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Ho Chi Minh City, A¥ March 2026

CONG BO THONG TIN BINH KY
PERIODIC INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gti/To: - Uy ban Chirng khoan Nha nwéc/ The State Securities Commission

- S& giao dich Chirng khoan TP.HCM/ The Ho Chi Minh Stock Exchange

- Tén t6 chirc: NGAN HANG THU'ONG MAI CO PHAN PHUONG DONG

Organization: Orient Commercial Joint Stock Bank
- Ma chtrng khoan: OCB

Stock symbol: OCB
- Dia chi tru s& chinh: Toa nha The Hallmark, Sé 15 Tran Bach Dang, P. An Khanh, TP. Hd Chi
Minh

Head office: The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City
- Bién thoai/Telephone: (84-28) 38 220 960 - 38 220 961
- Fax: (84-28) 38 220 963
- Nguwdi thire hién céng bé théng tin: Ba NGUYEN VAN ANH

Information disclosing person: Ms. NGUYEN VAN ANH
- Chirc vu: Ké toan tredng

Position: Chief Accountant
- Loai théng tin cdng bé: M Pinh ky O B4t thuwong 0 24h O theo yéu cau

Type of information to be disclosed: & Periodic  [JExtraordinary  [J24h  [JUpon request
N&i dung théng tin cong bd: Bao cao tai chinh nam 2025 da dwoc kiém toan (Riéng 1€ + Hop
nhat), gii trinh bién déng loi nhuan sau thué so véi cung ky trén Bao cao tai chinh nam 2025 sau
kiém toan.
Information disclosure content: Audited Financial statements for the year ended 31 December

2025 (Separate + Consolidated), explanation on changes in profit after tax compared to the same

period in the Audit of the Financial Statement for the 2025.
Théng tin nay da duoc cong bd trén trang théng tin dién tiv clia cdng ty vao ngay 4§ /03/2026 tai
dwdng dan: https://ocb.com.vn/viinha-dau-tu#thong-tin-tai-chinh

This information was disclosed on OCB's website from [§ March 2026 at:

https:/fvww.och.com.vn/en/investors#

H$l & chinh: Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Bang, P. An Khanh, TP. Hb Chi Minh L 1900 1846 @ www.ocb.com.vn
Signature Not \"c:lﬁcd ‘ _fiw ~ ) ) .
Ky boi: NGAN HANG THU'O'NGM A1 CO PHAN PHUONG DPONG
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@ o‘ B Niém on va thinh viegng

Ngin Hing Phwaing Déng

Téi xin cam két cac théng tin cong bé trén day la dung su that va hoan toan chiu trach nhiém trwdc

phap luat vé noi dung cac théng tin da cong bé.

We hereby certify the truthfulness of the information stated above and take the full responsibility

before the law for the disclosed information. /
Pai dién té chirc/Organization Representatw}/

Noi nhan/Recipients:

Ngwoi Gy quyén CBTT

- Nhw trén/As above )
- Lwu: Van thw, Phong Ké toan/
Archive:Office, Accounting Department.

NGUYEN VAN ANH

H6l s& chinh: Toa nha The Halimark, 15 TrAn Bach Dang, P. An Khanh, TP. H6 Chi Minh . 1900 1846 @ www.ocb.com.vn




Ngan hang Thwong mai C6 phan Phwong Pong

Bdo c4o tai chinh hop nhat cho nam két thiic
ngay 31 thang 12 nam 2025
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Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Dong

Théng tin vé Ngan hang

Gidy phép/Quyét dinh
Thanh lap va Hoat dong so

Gidy Chimg nhan Pang ky .
Kinh doanh/Doanh nghiép so

Hgéi déng Quan tri

Ban Kiém soat

0061/NH-GP ngay 13 thing 4 nim 1996
1810/QD-QLGS5 ngay 31 théng 7 nam 2025
3151/QD-NHNN ngay 16 thang 9 nim 2025

Ngan hang dugc thanh 13p va hoat dong theo Gidy phép sé 0061/NH-
GP do Ngén hang Nha nuéc Viét Nam cip c6 thoi han 99 nam ké tir
ngay 13 thdng 4 nam 1996. Gidy phép Thanh ldp va Hoat dong da
dugc diéu chinh va 1dn diéu chinh gan nhét [a Quyet dinh s6 3151/QP-
NHNN do Ngéan hang Nha nudc Viét Nam cap.

0300852005 ngay 10 thang 5 nam 1996

Gidy Chimng nhan Dang ky Kinh doanh ctia Ngan hang da dugc diéu
chinh nhiéu 1an va lan dleu chinh gan nhét 12 Gidy Ching nhén Dang
ky Doanh nghiép s6 0300852005 ngay 8 thang 12 nam 2023. Glay
Chirng nhan Dang ky Kinh doanh dau tién va céc glay chimg nhén

diéu chinh do S& Ké hoach va Piu tr Thanh phd HS Chi Minh cép.

éng Trinh Van Tuin
Ong Yoshizawa Toshiki
Ba Trinh Thi Mai Anh
Ong Ng6 Ha Béc

Ong Phan Trung

Ong Segawa Mitsuhiro

Ong Duong Ky Hiép

Ong Kato Shin

(@3

ng Nguyén Dinh Ting
Ong Pham Tri Nguyen

Ong Biii Minh Prc

Ba Péng Thj Thanh Huyén
Ba Nguyén Thi Thdy Minh
Ba Pang Thi Quy

Ong Pham Quang Vinh
Ong Nguyén Vin Hai

Ong Nguyén Trong Hai

Chu tich
Thanh vién

Thanh vién

Thanh vién

Thanh vién

Thanh vién

(tr ngay 22 thang 4 nim 2025)
Thanh vién d6c lap

(tir ngay 22 thang 4 nam 2025)
Thanh vién

(dén ngay 22 thang 4 nam 2025)
Thanh vién

(dén ngay 22 thang 4 nam 2025)
Thanh vién déc 14p

(dén ngay 22 thang 4 nam 2025)
Thanh vién doc lap

(dén ngay 22 thang 4 nam 2025)

Trudng Ban

(tir ngay 22 thang 4 nam 2025)
Trudng Ban

(dén ngay 22 thang 4 nam 2025)
Thanh vién

Thanh vién

Thanh vién

(tir ngay 22 thang 4 nam 2025)
Thanh vién

(tr ngay 22 thang 4 nam 2025)




Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Dong
Thong tin vé Ngan hang (tiép theo)

Ban Téng Giiam déc (:)ng Pham~H6ng Hai
Ong Nguyén Ba Ngoc

Ba Huynh L& Mai
Ong Truong Pinh Long

Ké toan truéng Ba Nguyén Vin Anh

Ngwoi dai dién theo
phap luét Ong Trinh Vin Tuin

Tru s6 chinh Tda nha The Hallmark

Téng Gidm dbc

Phé Téng Gidm déc

(tr ngay 1 thiang 2 nam 2026)
Phé Téng Giam déc

(dén ngay 1 thang 7 nam 2025)
Phé Tong Giam déc

(dén ngay 9 thang 1 ndm 2025)

Ké todn trudng

Cha tich

15 Tran Bach Pang, Phuong An Khénh

Thanh ph HS Chi Minh

Viét Nam

Céng ty kiém todn Céng ty TNHH KPMG
Viét Nam
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Ngan hang Thwong mai Co phin Phwong Pong
Bio cio ciia Ban Tong Giam déc

Ban Téng Giam déc Ngan hang Thuong mai Cb phan Phuong Doéng (“Ngan hang”) trinh bay bdo cdo
nay va bdo céo tai chinh hop nhét dinh kém ciia Ngén hang va cic cdng ty con (goi chung 1a “OCB”)
cho nam két thic ngay 31 thang 12 nam 2025.

Ban Tdng Giam dc Ngan hang chiu trach nhiém 1ap va trinh bay trung thuc va hop ly bédo cdo tai chinh
hop nhat theo cdc Chuan muc Ké todn Viét Nam, Ché d6 K& toan Viét Nam 4p dung cho cac Té chirc
tin dung do Ngéan hang Nha nudc Viét Nam ban hanh va cdc quy dinh phdp 1y c6 lién quan dén viéc 1ap
va trinh bay bdo c4o tai chinh. Theo y kién ciia Ban Téng Giam déc Ngan hang:

(a) bdo cdo tai chinh hop nhit dwoc trinh bay tir trang 6 dén trang 101 da phan édnh trung thuc va hop
ly tinh hinh tai chinh hop nhét ciia OCB tai ngay 31 thang 12 ndm 2025, két qua hoat dong va luu
chuyén tién t& hop nhat cia OCB cho nam két thic cung ngay, phu hop véi céc Chuén muc Ké toén
Viét Nam, Ché d6 Ké toan Viét Nam 4 ap dung cho cic T4 chirc tin dung do Ngén hang Nha nudc
Viét Nam ban hanh va cdc quy dinh phdp ly c6 lién quan dén viéc 14p va trinh bay béo céo tai chinh;
va

(b) tai ngay lap bdo cdo nay, khong c6 1y do gi dé Ban Tong Gidm déc cia Ngin hing cho ring OCB
s& khong thé thanh todn cac khoan no phai tra khi dén han.

Tai1 ngay lap bdo cdo nay, Ban Téng Giam déc cua Ngén hang da phé duyét phat hanh b4o cdo tai chinh
hop nhét dinh kém.
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Téng Gidm doc

Thanh phé H6 Chi Minh, ngay 17 thang 3 ndm 2026




KPMG

Chi nhanh Céng ty TNHH KPMG

S6 115 Dweng Nguyén Hué, Phuong Sai Gon,
Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam

+84 (28) 3821 9266 | kpmg.com.vn

BAO CAO KIEM TOAN DOC LAP

Kinh gvi cac C6 déng
Ngén hang Thwong mai C6 phan Phwong Béng

Chng t3i da kiém toan béo cdo tai chinh hop nhét dinh kém clia Ngan hang Thuwong mai Cé
phan Phwong Béng (“Ngan hang”) va cac céng ty con (goi chung la “OCB”), bao gém bao cao
tinh hinh tai chinh hop nhét tai ngay 31 thang 12 nam 2025, bao céo két qua hoat dong hep nhat
va bao c&o lwu chuyén tién té hop nhat cho nam két thuc cung ngay va cac thuyét minh kém theo
dwoc Ban Tong Giam déc Ngan hang phé duyét phat hanh ngay 17 thang 3 nam 2026, duwoc
trinh bay ti trang 6 dén trang 101.

Trach nhiém cha Ban Téng Giam déc

Ban Téng Giam déc Ngan hang chiu trach nhiém I4p va trinh bay trung thuc va hop ly bao céo
tai chinh hop nhat nay theo céc Chuén murc Ké toan Viét Nam, Ché do Ké toan Viét Nam ap dung
cho céc Té chire tin dung do Ngan hang Nha nwéc Viét Nam ban hanh va céc quy dinh phap ly
cd lién quan dén viéc I1ap va trinh bay bao cao tai chinh, va chiu trach nhiém vé kidm soat noi bd
ma Ban Tong Giam déc xac dinh la cin thiét d& dam bao viéc Iap bao cao tai chinh hop nhét
khdng c6 sai sét trong yéu do gian an hay nham Ian.

Trach nhiém cua kiém toan vién

Trach nhiém clia ching t6i 14 dwa ra y kién vé béo céo tai chinh hop nhat nay duwa trén két qua
kiém toan cua chung téi. Chung t6i da thuc hién cong viéc kiém toan theo cac Chuan muc Kiém
toan Viét Nam. Céc chuan muc nay yéu ciu ching t6i tuan thi chudn muc va cac quy dinh vé
dao dirc nghé nghiép va lap ké hoach va thue hién cude kiém toan dé dat dwoc sy dam bao hop
ly vé viéc liéu bao cdo tai chinh hop nhat cé con sai sét trong yéu hay khéng.

Cong viéc kiém toan bao gbm viéc thuc hién cac tha tuc nham thu thap cac bang chirng kiém
todn vé céc s liéu va céc thuyét minh trong bao céo tai chinh. Cac tha tuc dwoc lua chon dwa
trén xét dodn cda kiém todn vién, bao gém danh gid rdi ro cé sai sét trong yéu trong bao cdo tai
chinh do gian |an hoac nham 13n. Khi thire hién cac danh gia rdi ro nay, kiém todn vién xem xét
kiém soat ndi bo cuia Ngén hang lién quan t&i viec tap va trinh bay bdo céo tai chinh trung thue
va hop Iy nham thiét ké cac tha tuc kiém toan phi hop véi tinh hinh thuc t&, tuy nhién khéng
nham muc dich dwa ra y kién vé hiéu qua cda kiém soat ndi bé cia Ngan hang. Céng viéc kiém
toan cling bao gém viéc danh gia tinh thich hop clia cac chinh séch ké toan duoc ap dung va
tinh hop ly cta céc woc tinh ké toan clia Ban Téng Gidm dc Ngan hang, cling nhw danh gia viéc
trinh bay téng thé bao cao tai chinh.

Chung i tin rang cac béng chirng kiém toan ma ching téi thu dwoc 1a day du va thich hop lam
co s& cho y kién kiém toan cda ching toi.

Chi nhanh Céng ty TNHH KPMG, mét chi nhanh ciia Cong ty TNHH KPMG, mt cng ty trach nhism 4
hiru han mat thanh vién dugc thanh I3p tai Vit Nam va 13 cong ty thanh vién trong & chirc toan ciu cua

cac cong ty KPMG dbc 18p, lign két véi KPMG interational Limited, mét cong ty trach nhigm hiru han

theo bao lanh duoc thanh 13p tgi Vieong Quéc Anh. T4t ¢4 cac quyén duge bao ho.




KPMG

Y kién caa kiém toan vién

Theo y kién cla ching t6i, bao cao tai chinh hop nhét da phan anh trung thuc va hop ly, trén cac
khia canh trong yéu, tinh hinh tai chinh hop nhat cia Ngan hang Thuong mai C6 phan Phuong
Boéng va cac cong ty con tai ngay 31 thang 12 nam 2025, két qua hoat déng hop nhét va lwu
chuyén tién té hop nhat cta Ngan hang va cac cong ty con cho nam két thuc cling ngay, phu hop
véi cac Chudn muc Ké toan Viét Nam, Ché d6 Ké toan Viét Nam ap dung cho cac Td chtrc tin
dung do Ngén hang Nha nuwéc Viét Nam ban hanh va céac quy dinh phap Iy ¢é lién quan dén viéc
lap va trinh bay bao cao tai chinh.

Van dé khac

Bao cao tai chinh hop nhat cia Ngan hang va céc cong ty con cho nam két thic ngay 31 thang
12 nd3m 2024 duoc kiém toan bdi mot céng ty kiém toan khac va cong ty kiém toan nay da dua
ra y kién chap nhan toan phan déi v&i bao cdo tai chinh hop nhét dé trong bao cdo kiém toan
ngay 17 thang 3 nam 2025.

Ch| nhanh Cong ty TNHH KPMG

e

Nguyén Thi Thu Ha

Glay Chirng nhan Bang ky Hanh nghé Glay Chirng nhan Bang ky Hanh nghé
Kiém toan sb 2675-2024-007-1 Kiém todn sé 2236-2023-007-1

Phé Téng Gidm dbc

Thanh phé H6 Chi Minh, ngay 17 thang 3 nam 2026




Ngan hang Thwong mai C6 phin Phuong Pong M3iu B02/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tr:?l'n Qgch Pang (Ban hanh theo Thong tr
Phwiong An Khanh, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

Bio cdo tinh hinh tai chinh hop nhét tai ngay 31 thiang 12 nam 2025 ngay 31 thdng 12 nam 2014 cua
Ngadn hang Nha nudc Viét Nam)

Thuyét 31/12/2025 31/12/2024
minh VND VND
(da diéu chinh lai)
A TAISAN
I Tién mat va vang 4 1.160.353.537.112 787.773.771.826

I Tién giri tai Ngan hang Nha nwéc Vigt Nam 5 2.883.240.107.112  2.377.473.012.237

III  Tién giri va cho vay cac t6 chirc tin dung khac 6 53.061.333.717.576  39.126.199.257.631

1 Tién gui tai céc td chirc tin dung khac 52.951.606.717.576  38.922.550.757.631
2) Cho vay céc t6 chirc tin dung khdc 109.727.000.000 203.648.500.000
IV~ Chirng khoan kinh doanh 7 50.765.500.000 -
v Cac cong cu tai chinh phai sinh va céc tai

san tai chinh khac 18 88.476.577.033 -
VI  Cho vay khach hang 195.190.887.725.518 168.295.145.827.686
1 Cho vay khich hang 8 198.764.945.826.810 170.844.469.638.663
2 Du phong rii ro cho vay khéch hang 9 (3.574.058.101.292) (2.549.323.810.9%
VII Hoat dgng mua n¢ 10 4.205.191.220.572 5.041.128.156.93’5/’
] Mua ng 4.236.968.484.204 5.079.222.324 31
2 Du phong rii ro hoat déng mua ng (31.777.263.632) (38.094.167.433)
VIII Ching khodn q?xu tuw ] 11 58.355.283.948.524  52.589.033.787.156
1 Chirng khodn dau tu san sang dé ban 57.068.503.060.644  52.635.610.527.457
2 Ching khodn dau tu giit dén ngay déo han 1.313.209.000.824 -
3 Dy phong rii ro chimg khodn dau tu (26.428.112.944) (46.576.740.301)
X Tai san clé dinh 694.141.350.833 630.506.628.479
1 Tai san c6 dinh hitu hinh 12 298.311.967.113 341.299.885.196
a Nguyén gid ) 935.691.076.302 897.989.633.453
b Gid tri hao mon liy ké (637.379.109.189) (556.689.748.257)
3 Tai san c6 dinh v6 hinh 13 395.829.383.720 289.206.743.283
a Nguyén gid ) 793.982.357.622 637.354.945.135
b Gid tri hao mon lity ké (398.152.973.902) (348.148.201.852)
XII Taisan Cé khac 7.259.805.882.833 7.639.594.084.311
1 Céc khoan phai thu 14(a) 2.723.578.580.007 2.867.322.167.606
2 Cac khoan lai, phi phai thu 14(b) 3.346.030.161.632 2.778.453.061.157
3 Tai san thué thu nhdp doanh nghiép hodn lai 9.154.773.987 -
4 Tai san C6 khac 14(¢c) 1.210.455.383.434 1.998.618.855.548
5 Céc khoan du phong rui ro cho céc tai san C6

ndi bang khac 14(d) (29.413.016.227) (4.800.000.000)

TONG TAI SAN 322.949.479.567.113 276.486.854.526.261

Cdc thuyét minh dinh kém la b6 phdn hop thanh cia bdo cdo tai chink hop nhdt nay




Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang

Phwiong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam

B4o cdo tinh hinh tai chinh hep nhit tai ngay 31 thang 12 nam 2025
(tiép theo)

Miu B02/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thang 12 nam 2014 cua
Ngén hang Nha nuéc Viét Nam)

Thuyét 31/12/2025 31/12/2024
minh VND VND
(da dieu chinbh lai)

B  NQPHAITRA VA VON CHU SO HUU
I Cac khoan ng Chinh pha va Ngan hang

Nha nwrée Viét Nam 15 7.902.618.040.898  3.469.535.552.139
1 Tién giri va vay Ngan hang Nha nuée 6.983.254.160.898 3.469.535.552.139

Giao dich ban va mua lai trai phiéu Chinh pha
2 v&di Kho bac Nha nudc 919.363.880.000 -
Il Tién gii va vay céc tb chirc tin dung khac 16  54.809.627.751.675 45.008.281.205.498
1 Tién giri cia céc t6 chirc tin dung khic 54.809.627.751.675  43.798.252.294.422

Vay céc to chire tin dung khédc - 1.210.028.911.076
III  Tién giri cisa khach hang 17 150.029.644.383.127 142.459.763.487.912
IV Cac cong cu tai chinh phai sinh va

cac khoan no tai chinh khac 18 - 356.262.657.844
v Vén tai trg, iy thac dau tw, cho vay té chirc

tin dung chiu rii ro 19 6.258.279.454.840 5.942.083.509.395
VI Phat hanh gidy to c6 gia 20  64.670.500.000.000 44.010.712.500.000
VII Cic khoan n¢ khac 5.354.132.051.982  3.569.170.180.149
1 Cic khoan 1di, phi phai tra 21(a)  3.395.975.004.874  2.654.975.316.203
3 Céc khoan phai tra va céng no khac 21(b)  1.958.157.047.108 913.200.352.654
kS Du phdng ng tiém an va cam két ngoai bang - 994.511.292

TONG N@ PHAI TRA 289.024.801.682.522 244.815.809.092.937
VIl Vén chii s& hiru 23 33.924.677.884.591 31.671.045.433.324
1 Von cia t6 chirc tin dung 26.630.522.840.000 24.711.163.507.348
a Vondieule 26.630.522.840.000  24.657.891.520.000
¢ Thang dw von co phan - 53.271.987.348
2 Cicquy , 3.323.056.402.919  3.223.626.131.166
5  Loi nhuan chua phan phéi 3.971.098.641.672  3.736.255.794.810

TONG VON CHU SO HU'U 33.924.677.884.591  31.671.045.433.324

TONG NQ PHAI TRA VA VON CHU SO HU'U 322.949.479.567.113 276.486.854.526.261

Cdc thuyét minh dinh kém la bé phdn hop thanh cua bdo cdo tai chinh hop nhat nay
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Ngan hang Thwong mai Cé phian Phwong Péng Maiu B02/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Ban hanh theo Thong i
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Bio cdo tinh hinh tai chinh hop nhit tai ngay 31 thiang 12 nam 2025 ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
(tiép theo) Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)
Thuyét 31/12/2025 31/12/2024
minh VND VND
CAC CHI TIEU NGOAI BAO CAO TINH HINH
TAI CHINH
1 Bao lanh vay vdn 37 281.839.818.425 89.245.268.842
2 Cam két giao dich hdi dodi 37 182.797.611.540.637 138.719.544.097.903
Trong do: P
» Cam két mua ngoqi 1 2.893.757.692.890 662.365.672.412 333
» Cam két bdn ngoai t¢ 2.895.639.800.000 663.446.975.491 ah
» Cam két giao dich hodn déi tién 1é 177.008.214.047.747  137.393.731.450.000 i
4 Cam két trong nghiép vu thu tin dung 37 601.509.002.070 669.334.223.912
5 Baéo lanh khéc 37 12.810.654.631.107  6.161.163.020.259 U
6  Cam két khic 37 4.672.128.793.102  2.498.925.000.000 N
7 Lii cho vay va phi phai thu chua thu duoc 38 2241.743.467.942  1.854.843.084.325 L
8  Nokhé doi da xur ly 39 16.960.469.937.084  14.880.784.832.530 h
9  Tai san va chimg tir khac 40  87.732.304.489.273  68.135.411.858.929

Ngay 17 thang 3 nam 2026
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Ké todn truong Tong Gidm doc

Cdc thuyét minh dinh kém 1 b6 phdn hop thanh ciia bdo cdo tai chinh hop nhdt nay




Ngan hang Thwong mai C6 phan Phwong Pong
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Bio cdo két qua hoat dong hop nhit cho nim
két thic ngay 31 thang 12 nam 2025
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XI

Thu nhap 13i va cac khoan thu nhép tuong tu
Chi phi 1ai va cac chi phi tuong tu

Thu nhap lai thuin

Thu nhép tir hoat dong dich vu
Chi phi hoat dong dich vu

Lai thuan tir hoat dong dich vu

Lii thuén tir hoat déng kinh doanh ngoai héi

(L&)N13i thuin tir mua ban chirng khoan
kinh doanh

L4 thuin tir mua ban chimg khoén diu tw

Thu nhép tir hoat dong khac
Chi phi hoat dong khac

Lii thuin tir hoat dng khac
Thu nhip tir gép v6n, mua ¢ phin
Chi phi hoat dgng

Loi nhuin thuin tir hoat déng kinh doanh
trwéc chi phi dw phong rii ro tin dung

Chi phi dvr phong rii ro tin dung

Téng lgi nhuan trwéc thué
(mang sang trang sau )

Thuyét
minh

24
24

24

25
25

25

26

27

28

29
29

29

30

31

Méiu B03/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tu

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 nam 2014 cua
Ngan hang Nha nuce Viét Nam)

2025
VND

21.118.345.862.134

(11.869.499.472.499)

9.248.846.389.635

1.235.727.193.452
(225.127.319.676)

1.010.599.873.776

216.276.066.595

(45.400.040.000)

(228.916.152.847)

1.627.447.027.490
(239.486.586.187)

2024
YND
(da dieu chinh lai)

17.954.213.013.236
(9.347.544.341.743)

8.606.668.671.493

1.073.464.718.082
(142.483.258.293)

930.981.459.789

310.954.000.786
2.250.030.000

(188.421.795.033)

520.751.863.305
(114.101.318.222)

1.387.960.441.303 406.650.545.083
372.600.000 -
(4.202.555.569.391) (3.803.760.652.156)
7.387.183.609.071  6.265.322.259.962
(2.364.748.456.806) (2.259.026.320.781)
5.022.435.152.265  4.006.295.939.181

Cdc thuyét minh dinh kém la b phdn hop thanh ciia bdo cdo tai chinh hop nhdt nay




Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang

Phwiong An Khénh, Thanh phé Ho Chi Minh, Viét Nam
Bio cdo két qua hoat dong hop nhit cho nam

két thiic ngay 31 thang 12 niam 2025 (tiép theo)

Thuyét
minh

XI  Téng loi nhuin truée thué
(mang sang tir trang truéc)

7 Chi phi thué thu nhép doanh nghiép hién hanh
8 Thu nhép thué thu nhap doanh nghiép hoan lai

XII  Chi phi thué thu nhip doanh nghiép 32

XIII Loi nhuin sau thué

Lai co ban trén co phiéu

Y (VND/c6 phiéu)

33

Miu B03/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tuw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thing 12 ndm 2014 cua
Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

2025 2024
VND VND
5.022.435.152.265  4.006.295.939.181

(1.021.508.812.227)  (832.872.712.413)
9.154.773.987 -

(1.012.354.038.240) (832.872.712.413)
4.010.081.114.025  3.173.423.226.768 _"('::
. NN
(da diéu chinh lai) -'j"l
1.494 1.180 af
57
==

Ngay 17 thang 3 nam 2026

Cdc thuyét minh dinh kém la b phdn hgp thanh cia bdo cdo tai chinkh hop nhdt nay
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Ngan hang Thwrong mai C6 ph}in Phuong Dong
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang

Phuong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Bio cdo lwu chuyén tién té hop nhit cho nim

két thic ngay 31 thang 12 nam 2025

(Theo phwrong phap triec tiép)

01
02
03
04

05
06

07
08

09

10
11

12
13

14

15

16
17
18
19

20

21
2

Méiu B04/TCTD-HN
(Ban hanh theo Thong tie
56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014 cua
Ngan hang Nha nieoc Viét Nam)

2025
VND

LUU CHUYEN TIEN TU HOAT PONG KINH DOANH

Thu nhép 1ai va cdc khoan thu nhdp tuong tu nhén duogc
Chi phi 131 va céc chi phi tuong ti dé tra

Thu nhép tir hoat dong dich vu nhan duoc

Chénh 1éch s6 tién thuc thu tir hoat dong kinh doanh
ngoai té, vang va chirng khoan

Thu nhép khac nhén dugc

Tién thu cdc khoan no da duoc xir 1y x6a, bu dép

bang ngudn rii ro

Tién chi tra cho nhén vién, hoat déng quan ly

Tién thué thu nhap doanh nghiép thuc nép trong nam

Luwru chuyén tién thu}m tir hoat dong kinh doanh
trwéc nhirng thay doi vé tai san va cong ng hoat dong

Nhirng thay déi vé tai san hoat déng

Giam céc khoan tién guri tai va cho vay céc td chirc
tin dung (“TCTD”) khac

Tang cac khoan vé kinh doanh chimg khoan
(Tang)/giam cac cdng cu tai chinh phai sinh va cic
tai san tai chinh khac

Tang cac khoan cho vay khach hang

Giam nguén dy phong dé xi 1y riii ro, xir ly, b dép
ton that

Giam khéc vé tai san hoat dong

Nhimng thay déi vé cong no hoat déng

Téang cédc khoan ng Chinh phu va Ngan hang Nha
nudc Viét Nam

Tang tién gtri va vay cac TCTD khic

Tang tién guri clia khich hang

Tang phat hanh gidy to ¢6 gid

Tang vén tai tro, ty thac dau tur, cho vay ma TCTD
chiu rai ro

(Giam)/téng cdc cong cu tai chinh phdi sinh va cac
khoan ng tai chinh khéc

Ting/(giam) khac vé céng ng hoat dong

Chi tir cac quy cua TCTD

LUU CHUYEN TIEN THUAN TU HOAT
PONG KINH DOANH

20.753.432.453.701
(11.109.529.678.325)
808.772.656.816

(78.188.753.609)
242.889.616.203

1.138.210.516.431

2024
YND
(da dieu chinh lai)

17.695.416.911.444
(11.394.131.834.973)
937.622.856.884

131.716.277.329
196.007.091.051

211.356.985.356

(4.079.491.499.188)  (3.728.914.483.970)
(700.602.138.351) (852.812.443.202)
6.975.493.173.678 3.196.261.359.919

93.921.500.000
(4.483.658.033.187)

(88.476.577.033)
(28.391.431.348.807)

(1.347.325.581.584)
1.248.492.846.696

4.433.082.488.759
9.801.346.546.177
7.569.880.895.215
20.659.787.500.000

316.195.945.445

1.392.653.034.449
(12.304.212.806.941)

41.473.565.365
(28.166.325.747.460)

(2.176.894.900.043)
460.127.452.031

3.375.141.098.577
13.968.416.009.731
16.513.831.069.353
6.202.387.500.000

1.583.888.255.582

(356.262.657.844) 356.262.657.844
686.176.676.091  (2.149.528.487.028)
(5.543.000.000) (10.462.000.000)
17.111.680.373.606 2.283.018.061.379

Cdc thuyét minh dinh kém la bé phdn hop thanh cia bdo cdo tai chinh hop nhét nay
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Ngan hang Thuong mai C6 phan Phueng Pong Mau B04/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tréi'n B‘ach Pang (Ban hanh theo Thong ne
Phwong An Khanh, Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam 50 49/2014/TT-NHNN
Bao cao luu chuyén tién t€ hop nhat cho nam ngay 31 thdang 12 nam 2014 cua
két thac ngay 31 thang 12 nam 2025 Ngédn hang Nha nudc Viét Nam)
(Theo phwong phap truec tiep - tiep theo)
2025 2024
VND VND
LUU CHUYEN TIEN TU HOAT PONG PAU TU
01 Mua sam tai san c6 dinh F (532.727.159.322)  (278.200.437.406)
02  Tién thu ti thanh 1y, nhuong bdn tai san co dinh 42.126.099.818 33.994.594 858
03 Tjén thu co tl’{c va lo1 nhuan dugc chia tir cac khoan
dau tu, gép von dai han 372.600.000 -

I LUU CHUYEN TIEN THUAN TU HOAT PONG

PAU TU (490.228.459.504)  (244.205.842.548)

LUU CHUYEN TIEN TU HOAT PONG TAI CHINH

04 b tic tra cho cb dong, loi nhudn da chia (1.714.049.093.996) (28.225.069)

I LUU CHUYEN TIEN THUAN TU HOAT PONG \
TAT CINE (1.714.049.093.996) (28.225.069).\

IV LUU CHUYEN TIEN THUAN TRONG NAM 14.907.402.820.106  2.038.783.993.762 * )

V  TIEN VA CAC KHOAN TUONG PUONG TIEN

PAU NAM 42.087.797.541.694  40.049.013.547.932

VII TIEN VA CAC KHOAN TUONG PUONG TIEN

CUOI NAM (THUYET MINH 34) 56.995.200.361.800 42.087.797.541.694

Ngay 17 thang 3 nam 2026

Nguoi lap Nguoi kiém sodt = Ngudi phé duyét
Y P \ JUAE :-0';3_‘_*%

/ =7 NGAN HANG S (_:..
\Lﬁ _ ;- i
’h”"lbf \=\PHUONG g NC
74& - /s
Nguyén Mifn anh Nguyén Vin Anh QL C"\ F‘ham Hong Hai

Phé Phong Ké todn Ké todn truong =gy Tong Gidm déc

Cdc thuyét minh dinh kém la bé phdn hop thanh cua bdo cdo tai chinh hop nhdt nay
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(a)

Ngan hang Thwong mai Cb phan Phwong Pong M2Zu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trﬁ,n B‘ach Pang ( Ban'hc‘mh theo Thong 1
Phwong An Khéanh, Thanh phé Hb Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

Thuyét minh bdo cio tai chinh hep nhit cho nim
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025

ngay 31 thdang 12 ndm 2014 cua
Ngadn hang Nha nuwoc Viét Nam)

Céc thuyét minh nay 1a bo phéan hop thanh va can dugc doc ddng thoi véi bdo cdo tai chinh hop nhét
dinh kém.

Pon vi bao cao

Thanh ldp va hoat dong

Ngan hang Thuong mai C6 phan Phuong Dong (“Ngin hang”) 12 mét ngan hang thuong mai cb phén
dugc thanh 1ap tai nude Cong hoa X3 hoi Chu nghia Viét Nam.

Ngan hang duoc thanh lap va hoat dong theo Gidy phép s6 0061/NH-GP do Ngan hang Nha nudc Viet
Nam (“NHNNVN”) cap ngay 13 thang 4 nam 1996 va Gidy ching nhén dang ky kinh doanh s6
0300852005 do S& Ké hoach va Pau tu Thanh phé H6 Chi Minh cap lin dau ‘ngay 10 thang 5 nam
1996. Gidy Chirng nhan Dang ky Kinh doanh da dwoc diéu chinh nhiéu 1an va 1an diéu chinh gén nhét
1a Gidy Chitng nhan Dang ky Doanh nghiép s6 0300852005 ngay 8 thang 12 nam 2023. Thoi gian hoat
dong ctia Ngan hang 12 99 nam ké tir ngay 13 thdng 4 nam 1996. Theo Quyét dinh sé 1810/QD-QLGS5
ngay 31 thang 7 nam 2025 va Quyét dinh s6 3151/QD-NHNN ngay 16 thiang 9 nam 2025 vé viéc sira
ddi noi dung tai Gidy phép hoat déng ciia Ngan hang, NHNNVN da chap thuan sira déi ndi dung dia
chi try s& chinh la Tda nha The Hallmark, s6 15 Tran Bach Dang, phuong An Khénh, Thanh phé Hb
Chi Minh va vén diéu 1¢ 1a 26.630.552.840.000 VND.

Cac hoat dong chinh cia Ngén hang bao gom:

® hoat doéng huy dong vén noan han, trung han va dai han ctia moi t6 chirc thudc céc thanh phan kinh
té va dan cu dudi hinh thirc tién giri c6 ky han, khong ky han bang Dong Viét Nam va ngoai t¢;

= tiép nhan von 1y thic dau tu va phat trién ciia cac td chirc trong nudc;

® vay vdn clia NHNNVN va cia céc td chic tin dung khéc;

= cho vay ngan han, trung han va di han d8i véi céc t6 chirc v c4 nhén tity theo tinh chét va kha nang
ngudn von;

= chiét khau thuong phiéu, trai phiéu va gidy to c6 gia;

= hin vén, lién doanh va mua cé phéan theo phap luat hién hanh;

» lam dich vu thanh toén giita cac khach hang;

» thuc hién kinh doanh ngoai té, vang bac va thanh ton quéc té, huy déng cac loai vén tir nurdc ngoai
va céc dich vu ngan hang khdc trong quan hé¢ véi nude ngoai khi dugc NHNNVN cho phép;

. dal Iy bao hiém theo quy dinh cua phap luat; kinh doanh tréi phiéu theo quy dinh cua phap ludt;

» cap tin dung dudi hinh thirc chiét khéu, tai chiét khiu cdng cu chuyén nhuong, tai chiét khiu gidy to
c6 gia; phat hanh thé tin dung;

» bao lanh ngin hang;

* md tai khoan thanh toan cho khéch hang; mo tai khoan thanh todn tai NHNNVN; mo tai khoan thanh
todn tai t6 chirc tin dung; chi nhanh ngéin hang nudc ngoai khic;

» t5 chirc thanh ton noi bo, tham gia hé théng thanh toan lién ngan hang quéc gia;

» dich vu quan ly tién mit; tu van ngan hang, tai chinh; cac dich vu quan Iy, bao quan tai san, cho thué
td, két an toan;

® tu van tai chinh doanh nghiép, tu vin mua bén, hop nhét, sap nhép doanh nghiép va tu vén dau tu;
tham gia ddu thau mua ban tin phiéu Kho bac, céng cu chuyen nhuong, trai phiéu Chinh phu, tin
phiéu NHNNVN va cac gidy to c6 gia khac trén thi truomg tién t¢; dich vu mbi gidi tién té;

= phét hanh chimg chi tién giri, ky phiéu, trdi phiéu, tin phiéu dé huy dong vén theo quy dinh cua Luét
céc té chirc tin dung, Ludt ching khodn, quy dinh cuia Chinh phii va huéng dén cia NHNNVN;

= guri, nhin giri v6n cia td chic tin dung, chi nhanh ngin hang nudc ngoai, t& chirc tai chinh trong
nudc va nuée ngoai theo quy dinh cia phap luat va huéng dan cia NHNNVN;

= Uy théac, dai ly trong linh vuc lién quan dén hoat déng ngén hang, kinh doanh bao hiém, quan Iy tai
san theo quy dinh clia phéap luat va huéng dan cia NHNNVN;

* mua ng, kinh doanh, mua ban vang miéng.
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(b)

(c)

(d)

(e)

Ngan hang Thueng mai C6 phian Phwong Pong Méu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trﬁ'n Bach Ping (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khinh, Thanh phd H6 Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

Thuyét minh bdo cdo tai chinh hop nhét cho nim
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
Ngdn hang Nha nucc Viét Nam)

Von diéu 1¢
Tai ngay 31 thang 12 nam 2025, vén diéu 1é cia Ngan hang 12 26.630.522.840.000 VND (31/12/2024:
24.657.891.520.000 VND). Tai ngay 31 thang 12 nam 2025, Ngin hang da phat hanh 2.663.052.284
cb phiéu phd thoéng (31/12/2024: 2.465.789.152 cb phiéu phd thong), véi ménh gia mbi co phiéu 1a
10.000 VND. C5 phiéu ctia Ngan hang dang dugc niém yét tai S& Giao dich Chimg khodn Thanh phé
H6 Chi Minh.

Pia diém va mang lwéi hoat dong

Tru s6 chinh ciia Ngan hang dét tai toa nha The Hallmark, s6 15 Tran Bach Dang, phuong An Khanh,
Thanh pho H6 Chi Minh. Tai ngay 31 thang 12 ndm 2025 va ngay 31 thang 12 nam 2024, Ngén hang
c6 mot (’1) Hoi so chinh, sdu muoi hai (62) chi nhanh va mot tram mudi ba (113) phong giao dich trén
toan qudc.

Cong ty con

Ngén hang c6 cac cong ty con dugc s¢ hiru truc ti€p nhu sau:

Giiy Ching nhén Linh vic Ty 1é sé hiru va
Tén cong ty Piang ky Kinh doanh kinh doanh quyén biéu quyét
31/12/2025  31/12/2024
Cong ty TNHH MTV  S6 0314327542 do S¢ Ké Dich vu nhén va 100% 100%
Chuyén tién Quéc té ~ hoach va Pau tw Thanh  chi, tra ngoai té
Ngan hang Thuong mai phé H6 Chi Minh cip
Phuong Pong ngay 3 thing 4 nam 2017

Céng ty TNHH MTV  S6 0318933777 do S& Quan Iy no tdn 100% "
Quan ly ng va Khai Tai chinh Thanh phd H6 dong va xir Iy tai

thac tai san Ngan hang Chi Minh cép ngay 28 san bao dam

Phuong Dong thang 4 nam 2025

Béo cdo tai chinh hop nhét ctia Ngan hang bao gbm Ngan hang va cac céng ty con (duoc goi chung la
6COCB,’).

Tong so nhan vién

Tai ngay 31 thiang 12 ndm 2025, OCB c¢6 6.909 nhan vién (31/12/2024: 7.026 nhan vién).

14

NZA' Y



(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
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Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Pong Méiu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping (Ban hanh theo Thong tu
Phwong An Khéanh, Thanh phé H5 Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bao cdo tai chinh hop nhit cho nim ngay 31 thdang 12 ndm 2014 cia
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngén hang Nha nuoc Viét Nam)

Co sé lap bao cao tai chinh
Tuyén bé vé tuan thi

Bio cdo tai chinh hop nhat dugc 14p theo cdc Chuén muc Ké toan Viét Nam, Ché do K& toan Viét Nam
ap dung cho cac To chirc tin dung do NHNNVN ban hanh va cdc quy dinh phdp 1y c6 lién quan dén
viéc 1ap va trinh bay béo cdo tai chinh.

Céc chudn myc va quy dinh phdp Iy c6 lién quan nay c6 thé khac biét trén mdt s khia canh trong yéu
$0 v6i cac Chudn muc Béo cdo Tai chinh Qudc té ciing nhu cdc nguyén tac va chudn muc ké toan duoc
thira nhén rong rii ¢ cic quéc gia khac. Do d6, bdo cdo tii chinh hop nhét dinh k&m khdng nhim muc
dich phan dnh tinh hinh tai chinh hop nht, két qua hoat déng hop nhét va luu chuyén tién té hop nhit
ctia OCB theo cidc nguyén tic va thong 1€ ké todn duoc thura nhan rong rai & cac nudc va céc quyén tai
phén khdc ngoai pham vi Viét Nam. Hon nifa, viéc sir dung bdo cdo tai chinh hop nhit nay khéng nham
danh cho nhitng doi twong sir dung khdng duoc biét vé céc nguyén tac, thi tuc va thong 18 ké todn cia
Viét Nam 4p dung cho cic td chic tin dung.

Co sé do lwong

Béo cdo tai chinh hop nhét, ngoai trir béo cdo luu chuyén tién t€ hop nhét, duoc I4p trén co sé dén tich
theo nguyén tac gid goc. Bao cdo luu chuyén tién té hop nhét duoc lap theo phuong phép truc tiép.

Ky ké toan nam

Ky ké ton nam cia OCB la tir ngay 1 thdng 1 dén ngay 31 thdng 12. Bdo cdo tai chinh hop nhit nay
duoc 1ap cho nam ket thic ngay 31 thang 12 nam 2025.

Pon vi tién t¢ ké toan va trinh bay bo cdo tii chinh

Bon vi tién t¢ ké todn ciia OCB 1a Déng Viét Nam (“VND”). Bdo cdo tai chinh hop nhit nay duoc lap

va trinh bay bang Pong Viét Nam (“VND”).

Hinh thiic sé ké toan ap dung

OCB sir dung phan mém ké toan dé ghi chép giao dich ciia minh du6i hinh thic sé c4i Nhat ky chung.
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(a)
(i)

(i)

(b)

(c)

Ngin hang Throng mai C6 phan Phwong Péong Méu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Piang (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bdo cdo tai chinh hep nhit cho nim ngay 31 thang 12 ndm 2014 cia
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngdn hang Nha nuéc Viét Nam)

Tém tit nhirng chinh sach ké toan chi yéu

Sau day 1a nhitng chinh sach ké toan chu yéu dwoc OCB dp dung trong viéc lap bao cdo tai chinh hop
nhét nay.

Co sé hop nhit
Cong ty con

Cong ty con la cac don vi chiu su kiém so4t ciia OCB. B4o cdo tai chinh cua cdng ty con duoc bao
gdm trong bdo cdo tai chinh hop nhét ké tir ngdy kiém soét bat dau c6 hiéu luc cho t&i ngay quyeén
kiém sodt cham durt.

Cdc giao dich dwoc logi triv khi hop nhit

Céc giao dich va sb du trong noi bd tdp doan va cac khoan thu nhap va chi phi chua thyuc hién tir cdc
giao dich ndi bd duoc loai trir khi 14p bdo cdo tai chinh hop nhit. Khoan 14i va 15 chua thuc hién phét
sinh tir cdc giao dich v&i cdc don vi nhan déu tr duoc hach todn theo phuong phép vén cha s& hiru
dugc trir vao khoan dau tu trong pham vi loi ich ciia OCB tai don vi nhan diu tu. Céc chinh séch ké
todn cua cdc cong ty con ciing duogc diéu chinh khi cin thiét nhim dam béo tinh nhat quén vai cic
chinh séch ké toan dwoc Ngén hang 4p dung.

Cac giao dich bang ngoai té

Tt ca cic nghiép vu phat sinh dugc hach todn theo nguyén té. Cic khoan muc tai san va no phai tra
6 gbc ngoai té dwoc quy déi sang VND theo ty gid binh quan mua va ban chuyén khoan giao ngay
cua ngoai t& d6 (“ty gid giao ngay”) tai thoi diém cudi ngay lam viéc cudi cling ciia ky ké todn nim
néu ty gid giao ngay nay chénh 1€ch nho hon 1% so véi ty gid binh quéin gia quyén mua va ban cua
ngay lam viéc cudi cling cua ky ké toan nam, truong hop ty gid giao ngay tai thoi diém cuébi ngay lam
viéc cudi ciing cua ky ké toan nam chénh léch 16n hon hodc bang 1% so véi ty gid binh quén gia quyén
mua va ban ciia ngay lam viéc cudi cing ciia ky ké todn nam thi OCB ding ty gid binh quan gia quyén
mua va ban cia ngay lam viéc cudi ciing cua ky ké toan nam. Céc khoan muc phi tién t€ c6 gbc ngoai
té dugc quy ddi ra VND theo ty gid giao ngay tai ngay phat sinh nghiép vu.

Cic giao dich lién quan dén thu nhép va chi phi b?mg ngoai té dugc quy déi sang VND theo ty gid giao
ngay tai ngay phat sinh giao dich.

Chénh léch ty gi4 hbi dodi do ddnh gid lai cdc tai san va ng phai tra c6 gbc ngoai té sang VND tai ngay
bdo cdo hang thdng dugc ghi nhén vao tai khoan “Chénh léch ty gi4 hdi doai” thudc vén cha sé hiru
trén bao cdo tinh hinh tai chinh hop nhét va duoc ghi nhan vao bio cdo két qua hoat dong hop nhét vao
cudi ky ké todn nam.

Tién va cic khoan twong dwong tién

Tién va cdc khoan twong duong tién bao gbm tién mat, vang, tién giri tai NHNNVN, tidn giri thanh
todn va tién giri tai cdc td chire tin dung (“TCTD”) khéc véi ky han gbc khoéng quad ba thing, cac khoan
dau tu chig khodn c6 thoi han thu hdi hodc déo han khong qué ba thang ké tir ngay mua, c6 kha ning
chuyén déi dé dang thanh mét luong tién nhét dinh, khéng c6 nhiéu rii ro vé thay ddi gi4 tri, va duoc
nam giir v6i muc dich dap umg cdc cam két thanh toan ngén han hon la dé diu tu hay cho cac muc dich
khéc.
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Ngan hang Thwong mai C6 phian Phwong Pong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ding (Ban hanh theo Théng
Phwong An Khanh, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bio cdo tai chinh hep nhit cho nam ngay 31 thing 12 ndm 2014 cia
két thic ngay 31 thing 12 nam 2025 (tiép theo) Ngan hang Nha nwéc Viét Nam)

Tién giri va cho vay cac té chirc tin dung Khac

Tién g tai cdc t6 chic tin dung khac bao gdm tién giri thanh todn va tién giri tai cdc TCTD khac voi
ky han goc khéng qua ba thdng.

Cho vay cdc t6 chic tin dung khéc 1a céc khoan cho vay c6 ky han gbc khong qua muoi hai thang.

Tién gii tai cac TCTD khdc, trir tién giri thanh todn, va cho vay cdc TCTD khac dugc phan dnh theo
gid gdc trir di du phong rui ro tin dung cu the tai thoi diém két thic ky ké toan nam.

Tién giri thanh toan tai cac TCTD khac dugc phan anh theo gid géc.

Viéc phan loai rui ro tin dung d6i véi cdc khoan tién gui ¢6 ky han va cho vay cdc TCTD khéc va trich
1ap du phong tuong tng dugc thuc hién theo phuong phdp dugc trinh bay tai Thuyét minh 3(h).

Ngan hang khéng phai trich 1ap du phong chung déi vdi cdc khoan tién gui c6 ky han va cho vay cédc
TCTD khéc. N
Cac cong cu tai chinh phai sinh

Cdc hgp dong ky han tién t¢ va cdc hop déng hodn déi tién t

Ngén hang ky két cc hop déng ky han va hoan déi tién té nhim tao diéu kién cho khach hang chuyén
giao, di€u chinh hoac giam thiéu rui ro héi dodi hodc c4c rai ro thi truong khéc dong thoi phuc vu muc
dich kinh doanh cia Ngén hang.

Cac hop dong ky han tién té 1a cdc cam két dé thanh todn bang tién mit tai mot ngay trong tuong lai
dva trén chénh léch gifra cdc ty gia duoc xdc dinh trude, duoc tinh trén sb tién géc danh nghia. Cac
hop déng ky han tién té duoc ghi nhén theo gi4 tri danh nghfa tai ngay giao dich va duoc d4nh gia lai
cho muc dich ldp bdo cdo tai chinh hop nhét theo ty gi4 giao ngay tai thoi diém két thic ky ké todn
nam va duoc trinh bay theo gid tri thuén trén bdo cdo tinh hinh tai chinh hop nhat. Chénh léch do dnh
gid lai cudi ky duoc ghi nhan vao khoan muc “Chénh léch ty gia héi doai” trén bdo cdo tinh hinh tai
chinh hop nhit mdi thang va duoc két chuyén vio béo cdo két qua hoat dong hop nhit vao thoi diém
két thiic ky ké todn nam hozc khi d4o han hop ddng. Chénh léch giita gid tri VND cua sb luong ngoai
té cam két mua/ban theo ty gid ky han cta hop ddng va ty gid giao ngay tai ngay giao dich dugc phan
bd vao bao cdo két qua hoat déng hop nhét theo phuong phap dudng thang trong thoi gian hiéu luc ctia
céc hop dong nay.

Cac hop ddng hodn dbi tién té 1a cac cam két mua vi ban ciing mdt lugng ngoai té (chi ¢6 hai dong
tién duoc sir dung trong giao dich) v6i cling mét déi tac, trong d6 mét giao dich c6 thoi han thanh todn
giao ngay va mét giao dich c6 thdi han thanh todn x4c dinh trong tuong lai va ty gid cua hai giao dich
dugc xdc dinh dong thoi tai thoi diém xéc nhén giao dich giao ngay. S tién phu tr6i hodc chiét khau
do chénh Iéch ty gid giao ngay tai ngay hiéu luc cia hop dong va ty gid ky han nay s¢ duoc ghi nhén
ngay tai ngay hiéu luc cua hop dong nhu mét khoan muc tai san néu duong hoac khoan muc ng phai
trd néu 4m trén bdo cdo tinh hinh tai chinh hop nhat. Chénh léch nay s& duoc phan b theo phuong
phép dudmg thang vao bao cdo két qua hoat dong hop nhat trong sudt thosi han cia hop ddng hoan déi.
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Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Péong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Ping (Ban hanh theo Thong ne
Phwong An Khénh, Thanh phé Ho Chi Minh, Viét Nam 50 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bdo cdo tai chinh hep nhit cho nim ngay 31 thing 12 ndm 2014 cua
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngén hang Nha nuéc Viét Nam)

Cdc hop dong hodn déi ldi sudt

Cdc hop dong hodn dbi 14i sudt 12 cic cam két thanh toan khoan tién 14i tinh theo 13 suat tha ndi hay
13i suat co dinh dugc tinh trén mot hodc nhiéu khoan tién von danh nghfa. Gid tri khoan v6n danh nghia
trong cac hop ddng hoan dbi 13i sudt mot dong tién duoc theo dai trén tai khoan ngoai bang tai khoan
muc “Hop dong hoan di 14i sudt”. C4c khoan thu nhép va chi phi phét sinh dugc ghi nhan trén co so
dén tich.

Déi véi cac hop déng hoan dbi 13i sut hai ddng tién trao ddi gbc dau ky va cubi ky, gid tri khoan vén
danh nghia duoc ghi nhén trén béo c4o tinh hinh tai chinh hop nhét, c4c khoan thu nhdp va chi phi v&i
13i suat tuong tng phat sinh dugc ghi nhén trén co so don tich.

Déi véi cdc hop dong hodn d6i 14i sudt hai dong tién chi trao dbi gbc cudi ky ma khéng trao ddi gbc
dau ky, gia tri khoan vén danh nghia duoc ghi nhén trén bédo cdo tinh hinh tai chinh hop nhét nhur cic
khoan cam két ky han ngoai té. Cac hop dong nay duoc hach todn tuong tu gidng nhu cic hop dong
ky han. Céc khoan thu nhép va chi phi voi lai sudt tuong (g phét sinh dugc ghi nhén vio bdo cdo két
qua hoat dong hop nhat trén co s& don tich.

Hoat dong mua n¢

Mua no

Gid tri khoan mua ng dugc ghi nhan la mét khoan cho vay theo gid mua theo hop dong Khoan tién 14
nhan duoc dugc ghi nhin vao bdo cdo két qua hoat dong hop nhét, ngoai trir khoan tién 13i phat sinh
tir truGe khi Ngan hang mua ng duogc ghi giam gi4 tri khoan mua no.

Dy phong rii ro hoat djpng mua ng

Ngén hang phén loai cdc khoan ng ¢ mua vao nhém cé mirc d6 rii ro khéng thip hon nhém ma khoan
ng d6 duoc phan loai boi bén ban trude khi mua va trich lap du phong theo phuong phédp dugc trinh
bay tai Thuyét minh 3(h).

Cho vay khach hang

Céc khoan cho vay khach hang duoc trinh bay theo s6 du no gdc trir di du phong rai ro cho vay khach
hang.

Céc khoan cho vay ngén han 13 c4c khoan c6 thoi han cho vay duéi 1 nam tinh tir ngay giai ngan. Céc
khoan cho vay trung han c6 thoi han cho vay tir 1 nim dén 5 nam tinh tir ngay giai ngan. Cac khoan
cho vay dai han c6 théi han cho vay trén 5 nam tinh tir ngay giai ngan. Riéng ddi voi cac khoan cho
vay dugc bén cho Cong ty TNHH Mot thanh vién Quan ly tai san ctia cac T4 chic tin dung Viét Nam
(“VAMC”), OCB tién hanh xuét todn ra khéi bdo c4o tinh hinh tii chinh hop nhét theo cac huéng dan
trong Cong vén s6 8499/NHNN-TCKT do NHNNVN ban hanh ngay 14 thang 11 nam 2013 va Céng
van s6 925/NHNN-TCKT do NHNNVN ban hanh ngay 19 thing 2 nam 2014,

Vi€c phén loai ng va ldp du phong rii ro tin dung cho cdc khoan cho vay khach hang duogc thuc hién
theo phuong phép dugc trinh bay tai Thuyét minh 3(h).
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Ngan hang Thirong mai C phin Phwong Pong Méiu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping (Ban hanh theo Théng tu
Phwong An Khénh, Thanh phd Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyet minh béo cdo tai chinh hop nhét cho nam ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngan hang Nha nuoc Viét Nam)

Phén loai ng va mirc trich, phwong phép trich 14p dw phong rii ro tin dung

Phén logi ng

Viéc phan loai ng cho cic khoan tién giri tai céc td chie tin dung khac (trur tién guri khong ky han, tién
gui tai Ngan hang Chinh sich xa héi theo quy dinh cia NHNNVN vé viéc cac td chirc tin dung duy tri
s6 du tién giri tai Ngén hang Chinh sach x4 h6i); mua hoac u uy thac mua trdi phiéu doanh nghiép (bao
gbm ca trai phiéu do TCTD khac phat hanh) chua niém yét trén thi truong ching khoén hodc chua
ding ky giao dich trén hé thon giao dich UPCOM (g01 chung 1a “tréi phiéu chua niém yét”); cho vay
khach hang va cho vay céc td chuc tin dung khéc (bao gom céc khoan cho vay, cho thug tai chinh, chlet
khéu, t4i chiét khiu cdng cu chuyén nhuong va gidy to c6 gid khéc, cac khoan bao thanh toén, cap tin
dung dudi hinh thirc phét hanh thé tin dung va cac khoan tra thay cam két ngoai bang); iy thac cap tin
dung; céc khoan n¢ da ban nhung chua thu duoc day du tién ban no; c4c khoan no mua lai, khoan mua
ban lai trdi phiéu Chinh phu; chirng chi tién giri do td chirc tin dung khdc phét hanh; cdc khoan phai
thu phat sinh tir giao dich mua hén mién truy ddi b chimg tir xuét trinh theo thu tin dung (trir truong
hop mua han mién truy doi bo chung tr theo thu tin dung do chinh Ngan hang phat hanh); cdc khoan
tién ma ngan hang hoan tra da tra cho thuc hién thanh todn cho bén thu hudng theo thu tin dung tra
cham c6 diéu khoan bén thu huéng dugc thanh todn tra noay hoic tra trudc ngay dén han cia thu tin
dung do Ngan hang phét hanh (goi chung 1a “cdc khoan ng™) dugc thuc hién theo phuong phép dua
trén yéu td dinh lugng theo quy dinh tai Diéu 10 ctia Thong tu s& 31/2024/TT-NHNN ngay 30 thang
6 nim 2024 do NHNNVN ban hanh quy dinh vé phan loai tai san c6 trong hoat dong ctia ngan hang
thuong mai, té chirc tin dung phi ngén hang, chi nhanh ngén hang nuéc ngoai (“Thong tu 317). Ngin
hang thyc hién phan loai ng hang thang dva trén s6 du no géc tai ngay cudi cung cia thang nhu sau:

Nhom Tinh trang qud han

(a) Khoan ng trong han va dugc dénh gid 1a 6 kha nang thu hdi dy di ca no gbc
va lai ding han; hoadc

No du (b) Khoan no qud han dudi 10 ngay va duoc danh gid 1a ¢6 kha nang thu héi déy

1 tiéu di no gbc va lai bi qua han va thu hdi ddy du no gbc va I3i con lai ding thoi

chuén han; hoic

(¢) Khoan ng dugc phan loai vao nhém 1 do dép (g tiéu chi dugc phan loai vao
nhém no ¢6 rii ro thap hon.

(a) Khoan ng qua han dén 90 ngay, trr khoan ng quy dinh tai diém (b) ciia No du
tiéu chuan va khoan no phén loai vao nhém ng c6 riii ro cao hon theo quy dinh;

hoéc
Nocin | (B) Khoan no dugc diéu chinh ky han tra no lan ddu con trong han, trir khoan ng
2 chl’ ’ dap g tiéu chi dugc phan loai vao nhém ng ¢6 rii ro thap hon va khoan ng
vy phén loai vao nhém no c6 rai ro cao hon theo quy dinh; hoic
(c) Khoan no dugc phan loai vao nhém 2 do d4p (ing tiéu chi dugc phan loai vao
nhém no ¢4 rui ro thip hon hodc do khoan no phén loai vao nhém no ¢é rii ro
cao hon theo quy dinh.
(a) Khodn no qud han tir 91 ngay dén 180 ngay; trir khoan no phin loai vao nhém
ng ¢4 rii ro cao hon theo quy dinh; hoic
No i (b) Khoan ng gia han no 1an diu con trong han, trir khoan n¢ dédp ong tiéu chi
3 | tieu duoc phén loai vao nhém ng c¢6 rii ro thip hon va khoan ng phén loai vao
chun nhém no c6 rui ro cao hon theo quy dinh; hodc

(c) Khoan ng dugc mién hoic giam lai do khach hang khoéng du kha nang tra 1ai
day dii theo thoa thudn, trir khoan ng phén loai vao nhém ng ¢6 rii ro cao hon

theo quy dinh; hoic
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Ngan hang Thwong mai Cé phan Phwong Péng Miu B05/TCTD-HN

Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Pang (Ban hanh theo Thong tu

Phwong An Khinh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

Thuyét minh bdo cio tai chinh hop nhét cho nam ngay 31 thang 12 ndm 2014 cua

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngén hang Nha nuce Viét Nam)
Nhom Tinh trang qud han

(d) Khoan no thudc mét trong céc truong hgp sau day chua thu hoi dugc trong
thoi gian dudi 30 ngay ké tir ngay cé quyét dinh thu hoi:
¢ Khoan no vi pham quy dinh tai cic Khoan 1, 3, 4,5, 6 Diéu 134 Luat Céc
t6 chire tin dung; hoidc
e Khoan ng vi pham quy dinh tai cdc Khoan 1, 2, 3, 4 Diéu 135 Luét Cac td
chac tin dung; hoic
e Khoan ng¢ vi pham quy dinh tai cdc Khoan 1,2, 5,9 Piéu 136 Luat Céc td
chuc tin dung.
(e) Khoan ng trong thoi han thu hdi theo két luan thanh tra, kiém tra; hoac
(f) Khoan ng phai thu hdi theo quyét dinh thu hdi ng trudc han cia Ngin hang do
khach hang vi pham théa thudn véi Ngin hang chua thu hoi dugce trong thoi
gian dudi 30 ngay ke tir ngay c6 quyét dinh thu hoi; hoac
(g) Khoan ng duoc phén loai vao nhém 3 do dap (g ti€u chi dugc phéan loai vao
nhém ng ¢6 rii ro thap hon hoac do khoan ng phén loai vao nhém ng cd rii ro
cao hon theo quy dinh; hoac
(h) Khoan ng phai phén loai vao nhém 3 theo yéu ciu cua NHNNVN phu
hop voi muc do rui ro ctia khoan ng d6 cén cir két qua thanh tra, giam sat
va théng tin tin dung c6 lién quan.

No nghi
ngo

(a) Khoan no qud han tlr 181 ngay dén 360 ngay, trir khoan no phan loai vao nhém
ng c¢6 rui ro cao hon theo quy dinh; hodc

(b) Khoan ng co cdu lai thoi han tra no 1an du qud han dén 90 ngay theo thoi han
tra no dugc co cau lai lan diu, trir khoan ng phén loai vao nhém ng ¢6 rii ro
cao hon theo quy dinh; hoac

(¢) Khoan no co c4u lai thoi han tra no lan thir hai con trong han, trir khoan ng dép
{ng tiéu chi dugc phan loai vao nhém ng ¢6 rii ro thip hon va khoan ng phén
loai vao nhém no ¢6 rii ro cao hon theo quy dinh; hodc

(d) Khoan ng quy dinh tai diérr} (d) cua Nq dudi tiéu chuéq chua thu héi duoc
trong thoi gian tr 30 ngay dén 60 ngay keé tir ngdy c6 quyét dinh thu hoi; hoac

(e) Khoan ng phai thu hdi theo két luan thanh tra, kiém tra nhung qué thoi han thu
hdi theo két luan thanh tra, kiém tra dén 60 ngay ma chua thu hdi dwoc; hoac

(f) Khoan ng phai thu hdi theo quyét dinh thu hdi no trrde han cua Ngén hang do
khéch hang vi pham thoa thuan véi Ngan hang chua thu héi duoc trong thoi
gian tir 30 ngay dén 60 ngay ké tir ngay c6 quyét dinh thu hoi; hodc

(g) Khoan ng dugc phén loai vao nhém 4 do dap tng tiéu chi dugc phén loai vao
nhém ng ¢6 rii ro thap hon hoic do khoan no phén loai vao nhém no cé rii ro
cao hon theo quy dinh; hoic

(h) Khoan ng phai phan loai vao nhém 4 theo yéu cau cia NHNNVN phi hop vai
mirc d6 rui ro cia khoan ng d6 can cir két qua thanh tra, gidm sdt va thong tin
tin dung c6 lién quan.
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Ngan hang Thwong mai C phﬁn Phuong Dong Miu B0S/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ding (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khanh, Thanh phé Ho Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

Thuyét minh bio céo tai chinh hop nhit cho nim

; 1 ngay 31 thdang 12 ndm 2014 cua
két thic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiep theo)

Ngdn hang Nha nuoc Viét Nam)

Nhom Tinh trang qud han

(a) Khoan n¢g qua han trén 360 ngay; hodc

(b) Khoan no co céu lai thb’i’han trfi ng l4n dau qua han tir 91 ngay trd 1€n theo
thot han tra ng duoc co cau lai 1an dau; hoac

(c) Khoan no co céq lai thoi han tra no 1an th hai qud han theo thoi han tra ng
dugc co cau lai 1an tha hai; hoic

(d) Khoin ng co céu lai thoi han tré ng lan thir ba tré Ién, trir khoan no ddp ing
tiéu chi dugc phén loai vao nhém ng cé rui ro thap hon theo quy dinh; hodc

(e) Khoan no quy dinh tai diérr) (d) cua Ng dum tiéu chuin chua thu hdi dugce trén
60 ngay ke tir ngay c6 quyét dinh thu héi; hodc

No cé . ki z . L2 ..
kﬁé (f) Khoan ng phai thu hoi theo két ludn thanh tra, ki€m tra nhung qué thoi han thu
5 nine hoi theo két luan thanh tra, kiém tra trén 60 ngay ma chua thu hoi dugc; hodc
o

mét vén | (&) Khoan ng phai thu héi theo quyét dinh thu hdi no truée han cua Ngén hang do
khach hang vi pham thoéa thudn vdi Ngan hang chua thu hoi duge trén 60 ngay
ké tir ngay c6 quyét dinh thu hdi; hoic

(h) Khoan no cia khach hang 12 & chirc tin dung dang duoc kiém so4t dic biét,
chi nhanh ngan hang nudc ngoai dang bi phong téa von va tai san; hoac

(i) Khoan ng dugc phan loai vao nhém S do dép ing tiéu chi duoc phéan loai vao
nhém ng ¢é rii ro cao hon theo quy dinh; hodc

(j) Khoan ng phai phén loai vao nhém 5 theo yéu cau cia NHNNVN phi hop véi
mirc d6 rui ro ciia khoan no d6 can cir két qua thanh tra, gidm sat va thong tin
tin dung c6 lién quan.

Truong hop mot khach hang cé nhiéu hon mét khoan no véi Ngan hang ma cé bat ky khoan ng nao bi
chuyén sang nhém ng ¢6 rui ro cao hon thi Ngan hang phén loai cdc khoan ng con lai ciia khach hang
ddé vao nhém ng cd ruai ro cao nhat.

Ngén hang ciing thu thap két qua phan loai ng dbi voi khdch hang do Trung tim Théng tin tin dung
qubc gia Viét Nam (“CIC”) cung c4p tai thoi diém phén loai ng dé diéu chinh két qua tu phan loai no.
Truong hop no cua khiach hang dugc phén loai vao nhém ng ¢é mirc d6 rui ro thép hon nhém no theo
danh sach khéch hang do CIC cung cip, Ngan hang diéu chinh két qua phén loai no theo nhém ng dugc
CIC cung cép.

Déi voi céc khoan tra thay theo cam két ngoai bang, Ngan hang phin loai no dua trén sé ngay qua han
tinh tir ngay Ngan hang thuc hién nghia vu theo cam ket:

» Nhém 3 - No dudi tiéu chuin: qué han dudi 30 ngay;
» Nhém 4 — No nghi ngd: qua han tir 30 ngay dén dudi 90 ngay;
* Nhém 5 — No c6 kha ning mat vén: qud han tir 90 ngay trd Ién.

Dw phong rii ro tin dung

Du phong rii ro tin dung bao gém du phong rui ro tin dung cu thé va du phong rui ro tin dung chung.
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(iii)

Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Péong Maiu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trﬁ'n Bach Pang (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khanh, Thanh phé Hb Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
Ngén hang Nha nudc Viét Nam)
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Dy phong riii ro tin dung cu thé

Theo quy dinh cua Nghi dinh s6 86/2024/ND-CP ngay 11 thang 7 nam 2024 do Chinh phu ban hanh
quy dinh vé mirc trich, phuong phdp trich lap dy phong rui ro, viéc sir dung du phong dé xir ly rai ro
trong hoat dong ctia t6 chiic tin dung, chi nhanh ngén hang nudc ngoai va trudong hop t6 chirc tin dung
phan bo 131 phai thu phai thodi (“Nghl dinh 86”), du phong rii ro tin dung cu thé cho cic khoan no tai
cudi mbi thang dwoc xac dinh dua trén ty 16 du phong tuong (ng voi két qua phén loai ng va s6 du ng
gdc trir di gid trj khau trir ctia tai san bao dam tai ngay cudi cung cua thing.

Ty 1€ du phong rii ro tin dung cu thé d6i vai tirng nhém no nhu sau:

Nhém  Loai Ty 1& dir phong cu thé
1 No dii tiéu chuén 0%
2 No cin chii y 5%
3 No duéi tiéu chuin 20%
4 No nghi ng¢ 50%
5 No c6 kha nang mét vén 100%

Gid tri va gid tri t6i da ciia tai san bao dam dugc xédc dinh theo Thong tu 31 va Nghi dinh 86, theo d6
mbi loai tai san bao dam c6 ty 1€ t6i da cho phép nhit dinh dé tinh toan du phong rui ro.

Tai san bao dam d€ khau trir khi tinh s6 tién du phong cu thé phai ddp ing céc diéu kién sau:

a) OCB c6 quyén xir Iy tai san bao dam theo hop dong bao dam va theo quy dinh cua phéap luat khi
khdch hang khéng thuc hién nghia vu cia minh theo thoa thuén;

b) Thoi gian xur Iy tai san bao dam theo du kién khong qud 01 (mot) ndm ddi voi tai san bao dam
khéng phai 12 bét dong san va khéng qua 02 (hai) nam d6i véi tai san bao dam 1a bat dong san, ké
tir khi OCB ¢6 quyén thuc hién xir ly tai san bao dam;

¢) Tai san bao dam phai tuan thi quy dinh cia phdp ludt vé giao dich bao dam va phap luat khéc cé
lién quan; va

Trudng hop tai san bao dam khong ddp tmg c4c diéu kién quy dinh tai diém a, b, ¢ néu trén thi gia tri
khau trir ctia tai san bao dam d6 phai coi bang 0 (khong).

Dy phong rii ro tin dung chung

Theo Nghi dinh 86, mot khoan du phong rui ro tin dung chung duoc trich lap véi mirc bang 0,75%
tong s6 dw no goc tai ngay cudi cung cua m01 thdng cua cdc khoan ng tir Nhém 1 dén Nhom 4 trir cac
khoan tién gui ¢6 ky han va cho vay cdc t chirc tin dung khéc, khoan mua gidy tor ¢6 gid do cic t&
chire tin dung khédc phat hanh, khoan mua bén lai tréi phiéu chinh phu. Dy phdng chung tai ngay 31
thdng 12 nam 2025 duoc tinh dua trén két qua phan loai no va sb du ng gbc tai ngay 31 thang 12 nam
2025.

Xt Iy no xéu

Theo Nghi dinh 86, cic khoan cho vay khach hang s& dugc xir Iy bang nguon du phong khi dugc phén
loai vao Nhom 5 hodc khi khdch hang vay tuyén b6 pha san hodc giai thé (dbi véi trudong hop khach
hang vay la t6 chirc), hodc khi khach hang vay chét hoic mit tich (d6i v&i truong hop khach hang vay
1a cd nhéan).
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Céc khoan no da dwoc xir ly roi ro bang nguon du phong duoc ghi nhédn vao tai khoan ngoai bang phu
hop dé theo d5i va thu ng. S6 tién thu hdi dwoc tir ng da xu ly i ro dugc ghi nhan vao bdo céo két
qua hoat dong hop nhét khi thu duoc.

Phén logi va dw phong doi véi cdc cam két ngoai bding

Vi€c phén loai cac khoan cam ket tin dung ngoai bang dugc thuc hién chi nham muc dich quan ly,
gidm sat chét luong hoat dong cAp tin dung. Ngén hang khong trich 1ap dyu phong cho cic khoan cam
két ngoai bang, trir khi Ngan hang dugc yéu cau phai thuc hién nghia vu tra thay theo cam két ngoai
bang, trong trudng hop d6, khoan tra thay ndy dugc phan loai va trich 1ap du phong theo chinh sich ké
todn duoc trinh bay tai Thuyét minh 3(h)(ii).

Ching khoan kinh doanh

Phén loai

Ching khoan kinh doanh la nhitng chirng khoén no hodc ching khoén vdn duoc mua chii yéu cho muc
dich bén lai trong thoi gian ngan hoic c6 bano chimg veé viéc kinh doanh céc chimg khodn d6 nham
muc dich thu lgi ngén han.

Ghi nhin

OCB ghi nhin ching khodn kinh doanh vio ngay OCB trd thanh mot bén déi tac cia hop dono mua
cdc chitng khodn nay (ké ton theo ngay giao dich).

Do luong

Chung khodn kinh doanh duoc ghi nhén theo gid g gbc, bao gbm gi4 mua cdng cac chi phi lién quan truc
tiép nhu chi phi mdi giéi, giao dich, cung cAp théng tin, phi ngan hang (néu c6) trr di du phong rii ro
chirng khodn kinh doanh (neu c6). Du phong rii ro chimg khodn kinh doanh bao gém dy phong rui ro
tin dung va du phong giam gid chimg khodn.

Du phong rui ro tin dung dugc trich lap ddi véi ching khoan ng kinh doanh Ia tréi phiéu doanh nghiép
(bao gom ca trdi phiéu do t chic tin dung khdc phat hanh) chua niém yet Viéc phén loai ng va trich
1ap du phong rii ro tin dung cho tréi phiéu doanh nghiép chua niém yét duoc thuc hién theo phuong
phdp duoc trinh bay tai Thuyét minh 3(h).

Du phong giam gid ching khoén kinh doanh dwoc trich 18p khi c6 bang chirng 1a gid thi truong cia
chang khoan kinh doanh thip hon gi4 dang ghi nhan trén sb sich ké toan:

= Péi voi cac loai chirng khodn no kinh doanh da niém yét, gid thi trudng duoc x4c dinh theo gia
giao dich gan nhét tai S¢ Giao dich ching khoén trong vong 10 ngay tinh dén ngay két thiic ky ké
todn ndm. Trudng hop khong c6 giao dich trong vong 10 ngay tinh dén ngay két thic ky ké toan
nam, Ngin hang khong trich 1ap du phong cho céc ching khodn nay. Ngan hang khéng trich 1ap
du phong cho trdi phiéu Chinh phu, trai phiéu dugc Chinh pha bao lanh, trai phiéu chinh quyén
dia phuong duoc phén loai 1a ching khoén kinh doanh.

*  Déi véi cac loai chitng khoan vén kinh doanh da niém yet, gia thi truong duge xéac dinh theo gid
d6ng ctra tai ngay gan nhét c6 giao dich tinh dén ngay két thic ky ké todn niam.
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*  DO6i véi cdc loai chimg khodn vén kinh doanh chua niém yét nhung da dang ky giao dich trén thi
trudng giao dich chimg khoén cuia céc cong ty dai ching chua niém yét (“san UPCOM”), gid thi
trudng dugc xéc dinh 1a gid tham chiéu binh quén trong 30 ngay giao dich lién ké gan nhét trude
ngay két thic ky ké todn nim.

* Déi véi céc loai chimg khodn vén kinh doanh chwa niém yét nhung dugc tw do mua bén trén thi
truong phi tap trung (“OTC”), gid thi trudng duge xéc dinh theo gid binh quan cla céc gia giao
dich tai ngay két thic ky ké toan nam dwoc cung cip bai ba cong ty ching khodn c6 vén diéu 18
trén 300 ty VND.

=  Déi v6i chiing khoén kinh doanh chua niém yét khéc, trong trurong hop gid thi truomg cia chiing
khoén kh6ng ¢6 hodc khong thé duoc xdc dinh mot céch ddng tin cdy, cac chimg khodn nay dugc
ghi nhén theo gi4 goc. Déi vai ching khodn vén kinh doanh chua niém yét va chua dang ky giao
dich trén san UPCOM, trong trudng hop c6 co so cho thay viéc suy giam gid tri thi cdc ching
khodn nay duoc trich lap dy phong giam gid bang tong vbn dau tur thuc té ciia cic chu s¢ hitu & to
chtic kinh t& (“TCKT”) nhén von gép trir (-) von chu s hiru cua tb chirc kinh té nhan vén gop
nhan (x) voi ty 1€ s¢ hitu von diéu 18 thuc g6p clia Ngan hang tai td chirc kinh té nhan vén 26p tai
ngay két thic ky ké todn nam.

Du phong riii ro tin dung cua ching khon kinh doanh 1a trai phiéu doanh nghiép chua niém yét va du
phong giam gia ching khodn kinh doanh duoc dé cép & trén s& dugc hoan nhép khi gi4 trj c6 thé thu
héi cua chirng khodn tang trg lai sau khi khoan du phong dugc ghi nhén. Khoan du phong chi dugc
hoan nhap trong pham vi sao cho gid tri ghi s6 clia céc khoan chirng khodn kinh doanh khéng vugt qué
gid tri ghi s6 cia cdc khoan chirg khoan nay khi gia dinh khong c6 khoan du phong nao dugc ghi
nhéan.

Thu nhép tir 1ai cia chimg khoan no kinh doanh trong théi gian ndm gitr duoc ghi nhédn vao bio cdo

két qua hoat dong hop nhit khi nhéan duoc.

Ding ghi nhin
Ching khoan kinh doanh dugc ding ghi nhan khi cic quyén loi nhan cic ludng tién tir cc chung

khodn nay da chdm dirt hodc Ngén hang d4 chuyén phan 16n riii ro va loi ich ciia viéc s& hitu céc ching
khodan nay.

Chirng khoan diu tw

Phén logi

Ching khoén dau tu bao gdm chirng khodn dau tr san sang dé ban va ching khoan dau tu giir den 2
ngay ddo han. Ngan hang phan loai ching khodn déu tu tai thoi diém mua l1a chimg khoan dAu tu sin
sang dé ban hoac ching khodn déu tu giir dén ngay déo han. Theo Cbdng van s6 2601/NHNN-TCKT H
do NHNNVN ban hanh ngay 14 thang 4 ndm 2009, ddi véi khoan muc chirng khoan dau tu, Ngan hang
dugc phép phén loai lai t6i da mét lan sau khi phan loai 1an ddu tai thoi diém mua.

PA
z
=x
&3
*

Chiing khodn ddu tw sén sang dé bdn:

Chung khoan dau tu sin sang dé ban 1a chimg khoén no hodc ching khoén von dugc giit trong thoi
han khong 4n dinh trudc va c6 thé duge ban ra vao bat cir thai diém nao.
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Chitng khodn déau tw giit dén ngay ddo han:

Ching khoén dau tu giir dén ngay ddo han la ching khoan no ¢6 ky han ¢6 dinh va cdc khoan thanh
todn c6 dinh hodc c6 thé x4c dinh dugc, ma Ngin hang ¢6 y dinh va c6 kha ning niam giir dén ngay ddo
han.

Ghi nhin

OCB ghi nhén ching khodn dau tu vio ngay Ngan hang tré thanh mét bén tham gia cc diéu khoan
hop dong cua cdc ching khodn nay (ké toén theo ngay giao dich).

Do luong

Chieng khodn vén

Ching khoén vén sin sang dé ban duoc ghi nhén ban dau theo gid goc, bao gébm gid mua cong cac chi
phi li€n quan truc tiép nhu chi phi méi giéi, giao dich, cung cap thong tin, phi ngan hang (n€u co). Sau
d6, cdc chirng khodn nay duoc ghi nhéan theo gid trj thap hon giita gid dang ghi nhan trén s6 sich va
gia thi trudng véi s6 16 giam gid duoc ghi nhén vao bdo cdo két qua hoat dong hop nhat.

Gid thi truong cua ching khodn vén sin sang dé ban duoc xéc dinh tuong ty nhu chirmg khodn vén
kinh doanh duogc trinh bay tai Thuyét minh 3(1)(1i1).

Chimng khodn ng

Ching khodn no sin sang dé ban va ching khodn ng giir dén ngay ddo han duoc ghi nhan ban d4u theo
gid gbc, bao gbm gid mua cdng cdc chi phi ¢6 lién quan tryuc tiép nhu chi phi méi gidi, giao dich, cung
cép thdng tin, thué, 18 phi va phi ngan hang (néu c6). Sau d6, cac ching khodn nay dugc ghi nhan theo
gid goc duoc phan bd (chiu téc dong ciia viéc phan bd gid tri chiét khiu va gid tri phu troi) trir di du
phdng rii ro chimg khodn (bao gbm du phong rii ro tin dung va du phong giam gid chimg khodn). Gia
tri phu tréi va gid tri chiét khau phét sinh tir viéc mua céc ching khodn ng duoc phan bd vao béo céo
két qua hoat dong hop nhit theo phuong phap duong théng trong th&i gian ndm git.

Chung khoén no sin siang dé ban da niém yét duoc ghi nhan theo gid tri phan bd trir di du phong giam
gia chirng khoan béng cach tham khéo giao dich gan nhit tai S& Giao dich chirng khodn trong vong 10
ngay tinh dén ngay két thic ky ké toan nam. Truong hop khong c6 giao dich trong vong 10 ngay tinh
dén ngay két thic ky ké todn nam, Ngén hang khéng trich 1ap du phong cho céc chimg khoén nay.
Ngan hang khong trich 1ap du phong cho trédi phiéu Chinh phu, tréi phiéu dwoc Chinh pha bao lanh,
trdi phiéu chinh quyén dia phuong duoc phan loai 1a ching khoan déu tu.

Chirng khodn no san sang dé ban va ching khodn ng giit dén ngay dédo han ciia doanh nghiép chua
ni€ém yét dugc ghi nhan theo gid tri phan bd trir dy phong rui ro tin dung theo phuong phap duoc trinh
bay tai Thuyét minh 3(h).

Céc chimng khodn dau tu giit dén ngay ddo han khac dugc ghi nhan theo gid gbe trir di du phong giam
gid. Du phong giam gia duoc trich 1ap khi c6 du hiéu vé sy giam gi4 ching khoén kéo dai hoic c6
bang chiing chéc chan 1a Ngan hang khé c6 thé thu hdi diy du khon diu tir va Ngan hang khéng trich
1ap du phong giam gid chimg khodn di vai nhitng thay d6i gid trong ngan han.
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Lai sau khi mua ctia chimg khozn ng sin sang dé ban va chirng khoén no giir dén ngay déo han duoc
ghi nhén vao bdo cdo két qua hoat déng hop nhiét trén co s¢ don tich ngoai trir 13i tir trai phiéu doanh
nghiép chua niém yét dugc phan loai tir Nhém 2 dén Nhém 5 theo chinh séch ké toan trinh bay tai
Thuyét minh 3(h) dugc ghi nhén khi thu duoc (co sé thuc thu). Khoan tién 14i don tich truéc khi Ngan
hang mua s& duoc ghi giam gia géc khi nhan dugc.

Du phong rui ro chiing khodn dau tu duoc dé cap & trén sé duoc hoan nhap khi gid chimg khodn hoac
gid tri c6 thé thu hdi cua chimg khodn d4u tu tang 1én sau khi khoan du phong dugc ghi nhéan. Khoan

du phong chi duoc hoan nhdp trong pham vi sao cho gid tri ghi s6 ctia cic chimg khoan nay khéng
vuot qué gia tri ghi s cua ching ldn gia dinh khong c6 khoan du phong nao da duoc ghi nhan.

Trai phleu ddc biét do Cong ty Trach nhiém Hivu han M@t thanh vién Qudn ly tai sdn cua
cdc tb chikc tin dung Viét Nam (“VAMC”’) phdt hanh

Trai phiéu dic biét do VAMC phét hanh 1a gidy to c6 gid ¢6 thoi han do VAMC phét hinh dé mua no
x4u cua Ngan hang. Trai phiéu dac biét duoc ghi nhén theo ménh gid vao ngay giao dich va ludn dugc
phan anh theo ménh gia trong thoi gian nam giir. Menh gid cua tri phiéu dac biét duoc phat hanh
tuong (ng véi khoan no xdu duoc ban va 1 sé du no goc cua khach hang vay chua tra trr di s6 tién
du phong cu thé da trich 14p nhung chua sir dung ctia khoan ng xéu dé.

Trong thoi gian ndm giir trai phiéu dic biét, Ngén hang tinh toan va trich 1ap du phong rui ro cu thé
hang nidm theo hudéng dan tai Théng tr s6 14/2015/TT-NHNN ngay 28 thang 8 nam 2015 cua
NHNNVN sira 601 bd sung mét sb diéu cia Théng tu s6 19/2013/TT-NHNN quy dinh vé viéc mua,
ban va xir Iy no x4u ctia Cong ty Quan ly tai san ctia c4c 6 chirc tin dung Viét Nam.

Theo Thong tu s6 14/2015/TT-NHNN, hang nam, trong thoi han 5 ngay lam viéc 11en ke trudc ngay
twong {rng v6i ngay ddo han cua trdi phiéu dac biét, Ngan hang phai trich lap diy du sb tién du phong
cu thé i thidu cia nam trich 1ap dbi vai timg tréi phiéu dic biét duoc tinh theo cdng thuc sau:

X(m)= nL xm—(Zm+ Xm-1)

Trong dé:

- X(m) la s6 tién du phong cu thé t5i thiéu phai trich 1ap déi véi trai phiéu dic biét tai nam thir m:;

- Xm-1 I 6 tién du phong cu thé da trich 1ap déi véi trai phiéu dc biét Ity ké dén hét nam thirm - 1;
- Y 1a ménh gi4 trai phiéu dic biét;

- 1 12 thoi han cia tréi phiéu dac biét (tinh bing nam);

- m 12 56 ndm ké tir thoi diém phét hanh tri phiéu dac biét dén thoi diém trich Iap;

- Zm la sé tién thu hdi no cua khoan no xiu lily ké dén thoi dlem trich 14p (nam thir m). T chiic tin
dung ban ng ph01 hop v6i Cong ty Quan ly tai san dé x4c dinh sb tién thu hdi nay.

Trudng hop (Zm + Xm-1) > (Y/n x m) thi s tién trich 1ap du phong cu thé (X(m)) duoc tinh Ia khéng
(0).

Du phong cu thé cho trii phiéu dac biét dwoc ghi nhan vao bdo c4o két qua hoat dong hop nhét trén
khoan muc “Chi phi du phong ri ro tin dung”. Tréi phiéu dic biét nay khong phai trich 1ap du phong
chung.

Tai ngay trai phiéu dic biét duoc tat toan, cic khoan I4i phat sinh do té chirc tin dung thu héi dugc tir
khoan ng dugc hach todn vao “Thu nhép lai va céc khoan thu nhdp tuong tu” trén béo cdo két qua hoat
dong hop nhat.
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Duing ghi nhan

Chirng khoan déu tu 55n sang dé ban va chiing khoan dAu tu ndm giit dén ngay ddo han duoc cham dirt
ghi nhan khi c4c quyén lgi nhan cac luong tién tir c4c chimg khoén nay da chdm dirt hoic OCB da
chuyén phan 16n rii ro va loi ich gan lién véi viée s& hitu céc chimg khoan nay.

Cic hop dong mua lai va ban lai

Nhitng ching khoan duoc ban d@)ng thoi duoc cam két s& mua lai vao mot thoi diém nhét dinh trong
tuong lai van dugc ghi nhan trong bao c4o tinh hinh tai chinh hop nhit. Khoan tién nhan duoc theo
thoa thuén ndly duoc ghi nhan nhu mot khoan ng phai tra trén bdo c4o tinh hinh tai chinh hop nhét va
phén chénh léch giita gid ban va gid cam két mua lai duoc phén b6 theo phuong phép duong thing vio
bao cdo két qua hoat dong hop nhét trong sudt thdi gian hiéu luc cua hop dong.

Nhirng chirng khodn duoc mua ddng thoi dugc cam két s& ban lai vao mot thoi dlem nhét dinh trong
twong lai van dugc ghi nhan trong bdo cdo tinh hinh tai chinh hop nhét. Khoan tién thanh todn theo
thoa thuan nay duoc ghi nhan nhu mét khoan phai thu trén bdo céo tinh hinh tai chinh hop nhét. Phan
chénh léch giira gid mua va gid cam két ban lai dugc phan b6 theo phuong phép duong thang vao bdo
c4o két qua hoat déng hop nhét trong sudt thoi gian hiéu luc cia hop dong.

Céc khoan phai thu tir cac hop ddng mua va cam két ban lai duoc phén 4nh theo gi4 gbc trir du phong
phai thu khé doi va du phong phai thu khé doi duoc xac dinh bang chénh léch giira gié thi trudng hay
gid tri hop ly cua cdc ching khodn duoc mua va gid trj ghi sé tvong (g ciia khodn phai thu.

Tai san ¢6 dinh hiru hinh
Nguyén gia

Tai san cb dinh hitu hinh dugc thé hién theo nguyén gia trir di gid tri hao mon lily ké. Nguyén gid tai
san cb dinh hiru hinh bao gbm gid mua, thué nhép khéu, c4c loai thué mua hang khong hoan lai va chi
phi li€n quan truc tiép dé dua tai san dén vi tri va trang thai hoat dong cho muc dich sir dung di du
kién, va chi phi dé théo d5, di doi tai san va khoi phuc hién truong tai dia diém dat tai san . Céc chi phi
phat sinh sau khi tai san c6 dinh hiru hinh da dva vao hoat dong nhu chi phi stra chira, bao dudng va
dai tu dugc ghi nhan vao bio cdo két qua hoat dong hop nhét trong nim ma chi phi phét sinh. Trong
cac truong hop ¢ thé chimg minh mét cach rd rang rang cac khoan chi phi nay lam ting loi ich kinh
té trong tuong lai du tinh thu duoc tir viéc sir dung tai san cb dinh hiru hinh vugt trén mirc hoat dong
tiéu chuin theo nhu danh gid ban déu, thi cdc chi phi nay duoc vén héa nhu mét khoan nguyén gia
tdng thém cua tai san cd dinh hiru hinh.

Khau hao

Khau hao duoc tinh theo phuong phap dudng thing dua trén thoi gian hiru dung uéce tinh cia tai san
cb dinh hitu hinh. Thoi gian hiru dung udc tinh nhu sau:

* nha cira, vét kién triic 5-50 nam
* phuong tién van chuyén 5-10 nam
* mdy mdc, thiét bi 3-10 ndm
®  tai san ¢6 dinh hitu hinh khdc 3 -8 ndm
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Ngan hang Thwong mai C6 phan Phuong Déng Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Ban hanh theo Thong tu
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thang 12 nam 2014 cua
Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Thuyét minh béo cdo tai chinh hop nhit cho nam
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Tai san co dinh vo6 hinh

Quyén sir dung dit

Quyen sir dung dat duoc the hién theo nguyén gia trir gia tri hao mon liy ké. Nguyén gia ban diu cia
quyén sur dung dat bao gbm gia mua va cac chi phi lién quan tryc tiép tdi viée c¢6 duoc quyén sir dung
dat. Quyén sir dung dit c6 thoi han va quyen sir dung dét thué duoc phan 4nh theo nguyén gid trir khiu
hao dugc tinh theo phuong phap dudng thang trong vong 35 - 50 nam.

Quyen sir dung dat v6 thoi han dugc phan dnh theo nguyén gid va khong duoc khéu hao. Nguyén gia
ban dau cuia quyén sir dung dat v6 thoi han bao gdm gid thanh todn va cac chi phi lién quan truc tiép
t6i viéc ¢6 dugc quyén sir dung dit.

Phan mém mady vi tinh

Gi4 mua cia phdn mém mdy vi tinh méi ma phan mém nay khong phai la mét bd phén gan két voi
phén cimg c6 lién quan thi duogc vbn héa va hach todn nhu tai san ¢d dinh vo hinh. Phin mém may vi
tinh duoc tinh khau hao theo phuong phép duong thang trong vong 3 - 10 nam.

Tai san C6 khac
Cdc khodn phdi thu dwgc phan logi la tai san c6 rii ro tin dung

Céc khoan phai thu tir hoat dong tin dung dugc phén loai la tai san c6 rii ro tin dung khéc duoc ghi
nhan theo gid gbc trir di du phong rii ro, néu ¢6. Cac khoan phai thu nay dugc OCB thuc hién phén
loai ng va trich 14p du phong rii ro tin dung theo chinh séch ké toan duoc trinh bay tai Thuyét minh

3(h)(i1).

Cdc khodn phdi thu khdc

Céc khoan phai thu khdc khong dugc phan loai la tai san ¢6 rii ro tin dung dugc ghi nhan theo gid gbc
trir du phong rii ro cho céc tai san C6 néi bang khéc.

Du phong rui 1o cho cdc tai san C6 ndi bang dugc trich lap theo tudi ng qud han cia khoan ng hoac
theo du kién tn thit c6 thé xay ra trong trudng hop khoan ng chua dén han thanh todn nhung t6 chirc
kinh té 1am vao tinh trang phd san hodc dang lam thu tuc giai thé; ngudi ng mét tich, bo trén, dang bi
cdc co quan phap luat truy to, xét xir hodc dang thi hanh 4n hodc da chét. Chi phi du phong phit sinh
dugc hach toan vao chi phi hoat ddng trong nam.

Déi véi céc tai san C6 qué han thanh toan, OCB ap dung muec trich lap du phong theo thoi gian qua
han nhu sau:

Tinh trang qua han Ty 1€ du phong
Tir 6 thang dén dudi 1 nam 30%
T 1 ndm dén dudi 2 nim 50%
Tu 2 ndm dén dudi 3 nam 70%
T 3 nam tré 1én 100%
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Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Déng Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trﬁ'n Bach Dang (Ban hanh theo Thong tu
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 ndm 2014 cua
Ngdn hang Nha nuoc Viét Nam)

Thuyét minh bao cdo tai chinh hop nhé} cho nam
két thiic ngay 31 thang 12 niim 2025 (tiép theo)

Du phong rui ro cho céc tai san C6 ndi bang duoc trich 1ap cho céc ton that cé thé xay ra cho cdc khoan
ng chua dén han thanh toan duogc xdc dinh boi OCB sau khi xem xét dén kha nang thu héi cia cac
khoan ng nay.

Chi phi tri truéc va chi phi ché phéin bé

Chi phi tra trude bao gom cac chi phi tra trudc ngén han hodc chi phi tra trudc dai han trén bao cdo
tinh hinh tai chinh hop nhét va duoc phén bb trong khoang thoi gian tra trude hodc thoi gian cac loi
ich kinh té twong rng duoc tao ra tir cdc chi phi nay.

Tién giti va vay cdc té chirc tin dung khdc

Tién giri va vay céc td chic tin dung khac dugc phan 4nh theo gia gbc.

Tién gixi ciia khach hang

Tién guri cua khéch hang dugc phan dnh theo gid goc.

Uy thdc va nguon von iy thac

Ngén hang thuc hién cdc hoat dong nhén uy thic vén dé dau ur, cho vay, quan ly gitr ho tai san va do
d6 Ngan hang nam gir, dau tu tai san hodc cho vay thay mit cho céc c4 nhén, t6 chirc kinh té hoic t&
chire tin dung khéc.

Cén cir trén cac diéu khoan hop dong iy thdc di ky két, hoat dong nhan ty théc ciia Ngan hang bao
gom:

Cdc hoat dong nhdn uy thdc ma Ngdn hang khéng chiu rii ro

Ngéan hang thuc hién cdc hoat ddng nhan uy thac quan ly gitr hé tai san, nhén dy thic dau tr va cho
vay ma trong d6, bén 1y thac chiu moi rii ro va tén that phat sinh déi véi hoat dong uy thac. Cidc tai
san gilf cho muc dich uy thic quan ly gi hg, nhan vy thac dau tir va cho vay khong dugc xem Ia tai
san cua Ngén hang va vi thé khong dugc bao gbm trong bdo c4o tai chinh hop nhét ctia Ngan hang. S6
von nhén tir bén ay théc nhung chua giai ngan dugc hach todn la mot khoan phai tra khdc trén bang
can ddi ké todn. Sau khi giai ngan, Ngan hang ghi nhén ngoai bang s6 vén nhan iy thac theo quy dinh
tai Thong tu s4 30/2014/TT-NHNN do NHNNVN ban hanh ngay 6 thang 11 nam 2014.

Cdc hoat dong nhdn uy thdc ma Ngén hang chiu rii ro

Céc khoan nhén uy thac ma Ngan hang chiu rii ro 1a cac khodn nhén tai trg, uy thac dau tur, cho vay
dé sir dung theo cac muc dich chi dinh, Ngan hang c6 trach nhiém hoan tra v6n nay khi dén han. Ngan
hang ghi nhan sé vén nhan duoc 1a mot khoan vén tai tro, uy thic dau tu theo gia gbc, d‘onc thoi ghi
nhan, hach todn céc hoat déng diu tu, cho vay tuong rng vio b4o cdo tai chinh hop nhit cia Ngan
hang.
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Ngan hang Thrrong mai Co phin Phuong Pong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trﬁ’n Bach Dang (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khinh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 ndm 2014 cua
Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Thuyét minh bdo cdo tai chinh hop nhit cho nim
két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Gidy to ¢6 gia da phat hanh
Tai thoi diém ghi nhan ban dau, gidy to c6 gid da phét hanh dugc phan édnh theo gia gbc, bao gbm sb
tién thu duoc tir viéc phat hanh trir di cdc chi phi truc tlep c6 lién quan dén viéc phat hanh. Céc khoan

chiét khau, phu trdi va chi phi phét hanh dugc phan b dan theo phuong phap duong thang trong subt
ky han ctia trai phiéu.

Cac khoan phai tra khac

Céc khoan phai tra khac duoc phan 4nh theo gi gbc.

Duw phong

Ngoai trir cac khoan du phong duogc trinh bay tai cdc Thuyét minh 3(h), 3(i), 3(j)) va 3(n), mot khoan
du phong dugc ghi nhan néu, do két qua ciia mot sy kién trong qua khar, OCB c6 nghia vu phdp 1y hi¢n
tal hodc lién ddi c6 thé udce tinh mot cich dang tin cay, va chac chin sé lam giam sit cdc loi ich kinh
té trong tuong lai dé thanh todn cdc khoan no phai tra do nghia vu d6. Khoan du phong dugc xdc dinh
bang cach chiét khiu dong tién du kién phai tra trong tuong lai voi ty 1€ chiét khiu truéc thué phan
4nh dénh gid cla thi truong & thoi diém hién tai vé gid tri thoi gian cia tién va rii ro cu thé ciia khoan
ng dé.

Dy phong trg cdp théi viéc va bdo hiém thét nghiép

Theo B6 ludt Lao dong Viét Nam, khi nhdn vién lam viéc cho OCB tir 12 thang tr& 1&n (“nhan vién di
dleu kién”) tw nguyén cham durt hop déng lao dong cua minh thi bén sir dung lao dong phai thanh toan
tién tro cap théi viéc cho nhéan vién d6 tinh dya trén s nam lam viéc va muc luong binh quén 6 thang
lién ké trudc khi nghi viéc cia nhan vién dé.

Theo Lu4t Bao hiém Xi hoi, ké tur ngay 1 thang 1 nam 2009, OCB va c4c nhén vién phai déng vao quy
bao hiém thit n°h1ep do Bao hiém X3 hoi Viét Nam quan ly. Bao hiém thét nghiép do OCB déng cho
thoi gian 1am viéc cta nhan vién duoc ghi nhan vao chi phi trong bdo cdo két qua hoat déng hop nhét
khi phat sinh. Vi viéc 4p dung ché d6 bao hiém thit nghiép, OCB chi con l4p dy phong trg cap thoi
viéc cho cdc trudng hop nghi theo ché do thai san sau ngay 1 thang 1 nam 2009. Tuy nhién, trg clp
th6i viéc phai tra cho cdc nhén vién du diéu kién hién c6 tai thoi diém két thic ky ké todn nam s& dugc
xdc dinh dua trén s6 nam 1am viéc cua nhén vién duoc tinh dén ngay 31 thiang 12 nam 2008 va mirc
lwong binh quén ctia ho trong vong sdu thang trudc thoi diém théi viéc.

Von

Von diéu l¢

Vén diéu 1é 1a téng gid tri ménh gid cb phiéu da phit hanh. C phiéu pho thong dugc ghi nhén theo
ménh gid. Cic chi phi phat sinh lién quan truc tiép dén viéc phét hanh c¢6 phiéu phd thong dugc ghi
nhan nhu mot khoan giam trir vao vdn chu s& hiru.

Théng dw von c6 phin

Khi nhan duoc tién mua cb phiéu tir cdc co dong, chénh 1€ch giira gid phdt hanh va ménh gia cb phiéu
duoc ghi nhén vao tai khoan thing du vén ¢b phén trong vén chu sé hiu.
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Ngan hang Thwong mai C6 phan Phwong Dong Méiu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 50 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bio céo tai chinh hep nhit cho nim ngay 31 thdang 12 ndm 2014 cua
két thic ngay 31 thang 12 niam 2025 (tiép theo) Ngéan hang Nha nudc Viét Nam)
Cdc quy dw triv

Cdc quj dw trie bit bujc

Trucc ngay 1 thang 8 ndm 2025

Theo Lufit cc T6 chirc Tin dung s6 32/2024/QH15 (“Luat TCTD”) do Quéc hdi ban hanh ngay 18
thang 1 ndm 2024, Ngan hang phai trich 1ap cdc quy nhu sau truée khi phan phoi lgi nhuéan:

Trich lap hang nim S6 dw t6i da
Quy du trir bd sung vén diéu 18 10% loi nhuan sau thué Vén diéu 1¢
Quy¥ du phong tai chinh 10% lo1 nhuén sau thué Khéng quy dinh mic
tbi da

T ngay I thdang 8 nam 2025

Theo Ludt TCTD va Nghi dinh 56 135/2025/ND-CP do Chinh phu ban hanh ngay 12 thang 6 nam 2025
vé ché d¢ tai chinh déi voi t6 chuc tin dung, chi nhanh ngén hang nuéc ngoai va gidm sat tai chinh,
danh gid hiéu qua dau tu von nha nudc tai td chirc tin dung do Nha nuéc nam giit 100% vén diéu 16 va
t6 chirc tin dung c6 vén nha nuéc, Ngan hang phai trich 14p cdc quy nhu sau truéce khi phan phéi loi

nhuén: y

Trich 14ap hang nam S6 dw téi da
Quy du trit b6 sung vbn diéu 1& 10% loi nhuén sau thué Vén diéu 16
Quy du phong tai chinh 10% phan loi nhuén sau thué con lai Khéng quy dinh miic ti

sau khi d4 trich qu¥ du trit b6 sung  da
von diéu 1é

Quy du phong tai chinh dung dé ba dip phan con lai cia  nhimg ton tht, thiét hai vé tai san xay ra
trong qua trinh kinh doanh sau khi da dugc bu dap bang tién bdi thudng cia cac td chirc, c4 nhan gy
ra ton that, cua td chirc bao hiém va sir dung du phong trich 1ap trong chi phi; sir dung cho cdc muc
dich khdc theo quy dinh cta phép ludt. Cac quy du trix bat budc nay khéng dugc phép phan phdi va
duoc ghi nhan nhu mét phén cia vén cha s hitu.

Cdc quy du tri¥ ciia cong ty con

Theo Théng tu s6 27/2002/TT-BTC do B Tai chinh ban hanh ngly 22 thang 3 nim 2002 huéng déan
ché d9 tai chinh ddi véi cong ty quan ly no va khai thic tai san truc thudc ngan hang thuong mai, Céng
ty TNHH Mot thanh vién Quén ly n¢ va Khai thac Tai san Ngan hang Phuong Déng phai thuc hién
trich 14p céc quy theo cac quy dinh hién hanh 4p dung d6i véi Ngan hang nhu duoc trinh bay tai Thuyét
minh 3(v)(i).
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Ngan hang Thrrong mai C6 phan Phwong Pong Méiu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang (Ban hanh theo Thong 1w
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bdo cio tai chinh hep nhit cho nim ngay 31 thang 12 ndm 2014 ciia
két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngén hang Nha nueéc Viét Nam)
Cdc quy khadc

Cac quy khéc thude ngudn vén chi s¢ hiru duge phan b tir 1gi nhuan con lai sau khi trich céc quy du
trir bat budc. Viéc phan b tir lgi nhuén con lai sau khi trich céc quy du trir bat bude cho céac quy nay
phai duoc Pai héi ddng C5 dong ciia Ngén hiang phé duyét.

Quy khen thuéng va phic loi

Quy khen thuéng va phiic loi khong do phép luat quy dinh va dugc phép phan phi hét, chii yéu duoc
ding dé chi tra cho can b, cdng nhén vién cua OCB. Quy khen thuong va phic lgi dugce trich 1ap ur
loi nhuan con lai theo nghi quyét cua Dai hoi dong C6 dong va dugc ghi nhén trong no phai tra cua
Ngan hang. Ty 1€ trich lap do Pai héi déng Cb déng cia OCB quyét dinh tai cudc hop Dai hoi déng
C6 dbng thudng nién.

Cac chi tiéu ngoai bang

Cdc cam két va no tiém an

Tai ting thoi diém, Ngén hang c6 cac cam két cép tin dung chua thuc hién. Cac cam két nay ¢ dudi
dang cac khoan cho vay va thau chi da dugc phé duyét.

Ngan hang ciing cung cAp céc bao lanh tii chinh va thu tin dung é bao lanh viéc thuc hién hop déng
clia khach hang dbi véi bén thir ba. Cam két va cdc khoan no tiém tang c6 thé ddo han trudc khi giai
ngan mot phan hodc toan bd c4c khoan da cam két. Do d6 céc khoan nay khéng thé hién mdt cam két
vé dong tién chic chén trong tuong lai.

Tai san vy thdac quan ly giik ho
Céc tai san gir cho muc dich Gy thic quan 1y giit h khong dugc xem 12 tai san cia OCB va vi thé
khong duoc bao gdm trong béo céo tinh hinh tai chinh hop nhét ciia OCB.

Thu nhap lai

Thu nh@p 1ai dugc ghi nhén trong bdo cdo két qua hoat dong hop nhét trén co s¢ ddn tich, ngoat trur
tién 1ai tir cdc khoan no dugc phén loai tr Nhém 2 dén Nhém 5 duoc trinh bay tai Thuyét minh 3(h)
va c4c khoan ng dugc co cau giir nguyén Nhém 1 (No di tidu chudn) do thuc hién chinh sach dic biét
cua Nha nudc duge ghi nhén khi Ngéan hang thuc su thu duoc. Khi mot khoan ng duoc phén loai tir
Nhém 2 ¢én Nhém 5 duoc trinh bay tai Thuyét minh 3(h) hoac dugc gif nguyén Nhém 1 (No du tiéu
chuén) do thuc hién chinh séch ddc biét ciia Nha nudc thi sb lai du thu duoc xut todn va duoc ghi
nhédn ngoai bang. Thu nhép i cta cic khoan ng ndy dugc ghi nhan vio bio c4o két qua hoat déng hop
nhét khi thu duoc.

Chi phi Ii

Chi phi ldi dugc ghi nhan trong béo cdo két qua hoat dong hop nhét trén co s& dén tich.
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Ngan hang Thwong mai C6 phan Phwong Dong Méu B0O5/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ding (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khéanh, Thanh phé Ho Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh béo cdo tai chinh hop nhit cho nam ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cia
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

Thu nhap tir hoat dong dich vu

Thu nhép tir hoat dong dich vu bao gém khoan thu phi nhan dugc tir dich vu cho thué tai san, dich vu
thanh toan, dich vu bao lanh, dich vu ngan quy va cac dich vu khéc.

Thu nhép tir dich vu cho thué tai san duogc ghi nhén trong bdo cdo két qua hoat déng hop nhit theo
phuong phap duong thing dua vio thoi han cua hop ddng thué. Cac khoan hoa hdng cho thué duoc
ghi nhan nhu 12 mét bd phan hop thanh cia téng doanh thu cho thué.

Thu nhép tir hoat dong dich vu khéc (trir dich vu cho thué tai san) duoc ghi nhan trong béo cdo két qua
hoat d6ng hop nhét khi phat sinh.

Chi phi hoat dong dich vu
Chi phi hoat déng dich vu dugc ghi nhan trong bao céo két qua hoat déng hop nhét khi phat sinh.

Thu nhép tir hoat dong diu tw

Thu nhp tir ban ching khodn dwoc ghi nhan trong béo céo két qua hoat dong hop nhét khi nhan duoc
thong bdo khop Iénh tur Tbng Cong ty Luu ky va Bu trir Chirng khodn Viét Nam (chimg khodn niém
yét) va hoan tat théa thudn chuyen giao tai san (ching khodn chua niém yét) va dugc xédc dinh dua trén
muc chénh Iéch gid ban va gid von binh quan cua chimg khodn dugc bén.

Thu nhép tir cb tirc bang tién duoc ghi nhan trong bao cdo két qua hoat dong hop nhét khi quyen nhin
co tirc cia OCB dugc xdc lap. Cb tuc dugc nhén duéi dang ¢ phiéu, c¢b phiéu thudng va quyén mua
cb phiéu cho céic cb dong hién tai, cb phleu duoc chia tir lgi nhuén chua phan phdi khéng duoc ghi
nhén 1a mét khoan tang gi4 tri khoan dau tu va thu nhdp khong duoc ghi nhan trong bdo cdo két qua
hoat dong hop nhét. Khi nhan duoc cb tic bang cb phiéu, OCB chi theo d&i sé luong cb phiéu ting
thém.

Cb tirc nhan dugc lién quan dén giai doan trude khi mua khoan déu tu dugc ghi giam vao gi4 tri ghi sb
clia khoan dau tu.

Doanh thu va chi phi ban n¢

Doanh thu va chi phi ban no dugc ghi nhan theo Théng tu s6 09/2015/TT-NHNN ngay 17 thiang 7 nam
2015 cia NHNNVN quy dinh vé hoat déng mua, ban no cua cac td chire tin dung, chi nhanh ngan hang
nudc ngoai. Theo d6, phan chénh 1éch giira gid mua, ban ng va gid tri ghi s0 cta bén ban no duogc xir
1y nhur sau:

» DOoi v6i cdc khoan no dang duoc hach todn néi bang:

* Trudng hop gid ban no cao hon gi4 tri ghi s6 khoan ng thi phﬁn chénh léch cao hon dugc hach
todn vao thu nhép trong nam ctia OCB;
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Ngan hang Thwong mai Cé phin Phirong Péong Méiu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Piang (Ban hanh theo Théng tu
Phwrong An Khinh, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bdo céo tai chinh hop nhit cho nam ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo) Ngén hang Nha nudc Viét Nam)

= Truong hop gid ban ng thap hon gia tri ghi s6 khoan no thi phan chénh Iéch thap hon duoc bi
dip tir tién boi thudng cua c4 nhan, tap thé (trong truong hop ton that da dugc xac dinh do cd
nhén, tap thé gay ra vi phai bdi thudng theo quy dinh), tién bao hiém ciia té chirc bao hiém va
quy du phong i ro di duoc trich 1ap trong chi phi, phan con thiéu dugc hach ton vao chi phi
kinh doanh trong nam ciia OCB.

Déi véi cac khoan no dang dugc theo doi ngoai bang, khoan ng da xuat todn ra khoi bao céo tinh
hinh tai chinh hop nhit, thi s6 tién bdn khoan no duoc hach toan vao thu nhap khac ciia OCB.

Thué tai san
Céc khoan thanh toan thué hoat dong dugc ghi nhan trong bio cdo két qua hoat dong hop nhit theo
phuong phép dudng thing dua vao thoi han cua hop dong thué. Cac khoan hoa hong di thué duoc ghi

nhén trong béo cdo két qua hoat dong hop nhat nhur 132 mét bo phan hop thanh cia tbng chi phi thug,
trong sudt thoi han thué.

Thué thu nhip doanh nghiép

Thué thu nhap doanh nghiép tinh trén lgi nhuén hoic 16 cua ky ké todn bao gbém thué thu ‘nhap hién
hanh va thué thu nhép hoan lai. Thué thu nhap doanh nghiép dugc ghi nhan trong bdo cdo két qua hoat
déng hop nhét ngoai trir trudng hop 6 cac khoan thué thu nhép lién quan dén c4c khoan muc dwoc ghi
nhan thang vao vén cha s& hiru, thi khi d6 cdc khoan thué thu nhép nay ciing duoc ghi nhan thing vao
von chi sé hiru.

Thué thu nhap hién hanh 1a khoan thué phai nop dua trén thu nhap chiu thué trong nam ké todn, sir
dung cdc mirc thué suét c6 hiéu lyc tai ngay két thic ky ké toan nam, va c4c khoan diéu chinh thué
phai ndp lién quan dén nhitng nam trudc.

Thué thu nhip hodn lai dugc tinh theo phuong phép bang can dbi ké toan cho cac chénh léch tam thoi
gitra gia tri ghi s6 cho muc dich bdo cdo tai chinh va gid trj sir dung cho muc dich tinh thué cua céc
khoan muc tai san va ng phai tra. Gi4 tri ctia thue thu nhap hoan lai dugc ghi nhén dya trén céch thirc
du kién thu h01 hodc thanh todn gid tri ghi s6 cia cdc khoan muc tai san va no phai tra sir dung cac
murc thué suét c6 hiéu luc hodc co ban c6 hiéu luc tai ngay két thic ky ké toan nam.

Tai san thué thu nhép hoan lai chi dugc ghi nhan trong pham vi chic chan ¢6 dii loi nhuan tinh thué
trong tuong lai dé tai san thué thu nhép nay c6 thé sir dung dugc. Tai san thué thu nhap hoén lai dugc
ghi giam trong pham vi khéng con chic chin 1a céc loi ich vé thué lién quan nay s€ sir dung duoc.

Lai trén co phiéu

OCB trinh bay i co ban trén cb phleu (EPS) cho céc cb phleu phé thong cia Ngan hang. Lai co ban
trén 6 phiéu dugc tinh bang céch lay 14i hodc 15 thudc vé cb dong phd thong cua Ngan hang (sau kh1
da trir di khoan phan bd vao quy khen thudng phic loi cho ky ké todn bdo cdo) chia cho s6 luong cb
phleu phé th6ng binh quan gia quyen luu hanh trong nam. Lai suy giam trén co phleu dugce xdc dinh
bang cach diéu chinh l4i hoic 13 thudc vé cb dong pho thong va so luong cb phiéu pho thdng binh quan
dang luu hanh c6 tinh dén cac anh hudng cia co phiéu phd théng tiém nang, bao gom trdi phleu c6 thé
chuyén ddi va quyén mua cb phiéu. Trong ky, Ngin hang khéng c6 c6 phleu phd thong ti€ém ning va
do d6 khong trinh bay 14i suy giam trén c6 phiéu.
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Ngan hang Thwong mai Cé phan Phwong Péng Mau B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam s6 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh béo cdo tai chinh hop nhit cho nim ngay 31 thing 12 ndm 2014 ciia
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngan hang Nha nucce Viét Nam)

Cac bén lién quan

Céc bén duoc coi la bén lién quan cia OCB néu mét bén c6 kha nang, truc t1ep hoic gi4n tiép, kiém
sodt bén kia hoic gy anh hudng ding ké toi bén kia trong viéc ra cac quyét dinh tai chinh va hoat
déng, hodc khi OCB va bén kia ciing chiu su kiém soét chung hodc anh hudng ding ké chung. Céc bén
lién quan c6 thé 12 cac cong ty hodc céc cd nhan, bao gom ca céc thanh vién gia dinh thin cin cua céc
ca nhan duoc coi la lién quan.

Bao cao b phan

Mot b6 phén cin béo c4o 12 mot hop phan c6 thé xac dinh riéng biét cia OCB tham gia vao viéc cung
cép céc san pham hodc dich vu lién quan (bd phén chia theo hoat dong kinh doanh), hoac cung cap céc
san phim hoic dich vu trong mot mbi trudng kinh té cu thé (b phén chia theo khu vuc dia 1¥), moi bd
phén nay chiu rui ro va thu dugc loi ich khac biét voi céc bd phén khéc. Miu béo cdo bd phén chinh

yeu cta OCB la dya theo bg phan chia theo khu vuc dia 1y. Mau béo c4o b phan thir yéu cua OCB la
dua theo b6 phéan chia theo hoat déng kinh doanh.

Phan loai cac cong cu tai chinh

Nhim muc dich duy nhét 1a cung cap cdc thong tin thuyét minh vé tim quan trong cua c4c cong cu tai
chinh déi v&i tinh hinh tai chinh va két qua hoat dong ctia OCB va tinh chit v mic do rui ro phat sinh
tir cdc cong cu tai chinh, OCB phén loai cdc cdng cu tai chinh nhu sau:

Tai san tai chinh
Tai san tai chinh duoc xdc dinh theo gid tri hop 1y thong qua bdo cdo két qua hoat dgng

Tai san tai chinh dugc xdc dinh theo gia tri hop 1y thong qua béo c4o két qua hoat déng 1a mét tai san
tai chinh théa man mét trong cac didu kién sau:

* Tai san tai chinh duoc OCB phan loai vao nhém nim gitr dé kinh doanh. Tai san tai chinh dugc
phén loai vao nhém nam giir dé kinh doanh, néu:

- tai san dugc mua chi yéu cho muc dich ban lai trong thoi gian ngan;
- ¢0 bang chirng ve viéc kinh doanh c6ng cu d6 nham muc dich thu loi ngén han; hodc

- la cong cu tai chinh phdi sinh (ngoai trir cac cdng cu tai chinh phai sinh duoc xac dinh 1a mét
hop ddng bao lanh tai chinh hodc mot cong cu phong ngira rui ro hiéu qua).

*  Tai thoi diém ghi nhan ban diu, OCB xép tai san tai chinh vao nhém duoc xdc dinh theo gia tri
hop 1y théng qua béo céo két qua hoat dong.
Cdc khoan dau tw ndm giit dén ngay ddo han

Céc khoan d4u tu nim gi dén ngay ddo han 1a cdc tai san tai chinh phi phdi sinh véi cdc khoan thanh
todn cb dinh hodc c6 thé xac dinh va c6 ky d4o han c6 dinh ma OCB c6 y dinh va c6 kha nang giir dén
ngay ddo han, ngoai trir:

®*  cdc tai san tai chinh ma tai thoi diém ghi nhén ban dau da duoc xép vao nhém duoc xé4c dinh theo
gid tri hop 1y théng qua bdo cdo két qua hoat dong;

= cdc tai san tai chinh da dugc xép vio nhém san sang dé ban; va

®*  cdc tai san tai chinh thoa man dinh nghia vé c4c khoan cho vay va phai thu.
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Ngéan hang Thwong mai C6 phian Phwong Pong Méu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping (Ban hanh theo Théng tu
Phwong An Khéanh, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bdo cio tai chinh hop nhét cho nam ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cia
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

Cdc khoan cho vay va phai thu

Céc khoan cho vay va phai thu 12 céc tai san tai chinh phi phdi sinh v&i c4c khoan thanh to4n cb dinh
hodc c6 the xac dinh va khong dugc niém yét trén thi truong, ngoai trur:

* cdc khoan ma OCB c6 y dinh béan ngay hoéac s€ ban trong tuong lai gan duoc phén loai la tai san
nam giir vi muc dich kinh doanh va cc khoan ma tai thoi diém ghi nhan ban diu dugec OCB xép
vao nhém duoc xac dinh theo gia tri hop 1y thong qua bao cdo két qua hoat dong;

»  cic khoan dugc OCB xép vao nhém sin sang dé ban tai thoi diém ghi nhén ban dau; hodc

* cdc khoan ma OCB c6 thé khong thu hoi duoc phan 16n gid tri dau tu ban dau, khéng phai do suy
giam chat luong tin dung, va duoc phéan loai vao nhém san sang dé ban.

Tai san tai chinh san sang dé bdn

Tai san tai chinh san sang dé ban la c4c tai san tai chinh phi phéi sinh dugc xé4c dinh 12 sin sang dé ban

hodc khdng dugc phan loai la:

* cdc tai san tai chinh duoc x4c dinh theo gid tri hop Iy théng qua bao cdo két qua hoat dong;
* céc khoan dau tv nim giir dén ngay ddo han; hoac

s céac khoan cho vay va phai thu;

(i)  Ng phdi tra tii chinh \
a0 e 5 58 Y W A 3 5 . = \h\
No phai tra tai chinh duogc xdc dinh theo gid tri hop Iy thong qua bdo cdo két qua hoat dong | —.\ll

;] X

No phai tra tai chinh dugc xac dinh theo gia tri hop ly thong qua bédo cdo két qua hoat dong 1a moté Y,
khoan n¢ phai tra tai chinh thoa man mot trong céc diéu kién sau: */

= No phai tra tai chinh dwgc OCB phan loai vao nhém nam giir dé kinh doanh. No phai tra tai chinh
duoc phan loai vao nhém nam gitr d€ kinh doanh, néu:

- duoc tao ra chu yéu cho muc dich mua lai trong thoi gian ngin;
- c¢é bang ching vé viéc kinh doanh c6ng cu dé6 nham muc dich thu lgi ngén han; hoac
- la cong cu tai chinh phéi sinh (ngoai trir cdc cong cu tai chinh phdi sinh duogc xdc dinh 1a mét

hop dong bao lanh tai chinh hodc mot cdng cu phong ngura rui ro hiéu qua).

* Tai thoi diém ghi nhén ban ddu, OCB xép ng phai tra tai chinh vao nhém duoc xdc dinh theo gid
tri hop ly thong qua béo cdo két qua hoat dong.

No phai tra tai chinh dwoc xdc dinh theo gid tri phén bé

Céc khoan no phai tra tai chinh khong dugc phéan loai vao nhém ng phai tra tai chinh dugc xdc dinh
theo gid tri hop 1y thong qua béo céo két qua hoat ddng s&€ duoc phén loai vao nhém céc khoan ng phai
tra tai chinh duoc xac dinh theo gia tri phan bo.

Viéc phan loai céc céng cu tai chinh ké trén chi nham muc dich trinh bay va thuyét minh va khong
nham muc dich md ta phuong phép xéc dinh gi4 tri cia cdc cong cu tai chinh. Cac chinh sich ké toan
vé x4c dinh gi4 trj cia cdc céng cu tai chinh dugc trinh bay trong céc thuyét minh lién quan khéc.
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Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Dong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyet minh bdo cdo tai chinh hop nhit cho nim ngay 31 thang 12 ndm 2014 cua
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)
S6 dw bing khéong

Céc khoan muc hay sb du dugc quy dinh trong Théng tu sé 49/2014/TT-NHNN do NHNNVN ban
hanh ngay 31 thang 12 nam 2014 (“Théng tu 49”) va Thong tu s6 27/2021/TT-NHNN do NHNNVN
ban hanh ngay 31 thang 12 ndm 2021 sta dbi, bd sung mot 56 diéu ciia Hé thdng tai khoan ké toan céc
td chirc tin dung ban hanh kém theo Quyet dinh s6 479/2004/QD-NHNN ngay 29 thiang 4 nam 2004
va ché d6 béo c4o tai chinh dbi vai td chic tin dung ban hanh k&m theo Quyét dinh sb 16/2007/Qb-
NHNN ngay 18 thang 4 nam 2007 cia Thong déc Ngan hang Nha nuéc Viét Nam ma khong duoc thé
hién trong bdo c4o tai chinh hop nhét nay thi duoc hidu 1a c6 5608 bang khong.

Thong tin so sanh

Théng tin so sanh trong bédo c4o tai chinh hop nhét nay dwoc trinh bay dudi dang dir li¢u tuong Ung.
Theo phuong phap nay, cdc thdng tin so sanh ctia nam trudc dugc trinh bay nhu mot phan khéng the
tach ro1 cta bdo cdo tai chinh hop nhét nam hién tai va phai dugc xem X€t trong mbi lién hé vai cic sb
liéu va thuyét minh ctia nam hién tai. Theo do, thong tin so sanh bao gdm trong béo cdo tai chinh hop
nhét nay khong nham muc dich trinh bay vé tinh hinh tai chinh hop nhét, két qua hoat dong kinh doanh
hop nhat va luu chuyén tién té hop nhét ciia OCB trong nam trudc.

Tien mat va vang

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Tién m3t bing VND 864.235.056.400  707.003.731.700
Tién mit bing ngoai té 296.057.760.712 80.678.520.126
Vang 60.720.000 91.520.000

1.160.353.537.112 787.773.771.826

Tién giri tai Ngan hang Nha nwéc Viét Nam

Tién giri tai NHNNVN bao gdm tién giri thanh todn va du trit bit bube.

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Tién gl’ri thanh todn va du trir bat budc
= Be:mg VND 2.803.695.965.560  2.227.512.093.010
* Béng ngoai té 79.544.141.552 149.960.919.227

2.883.240.107.112  2.377.473.012.237

Theo quy dinh cia NHNNVN vé dy trir bit budc, cac ngan hang phai duy tri du trit bt budc trén tai
khoan thanh toan tai NHNNVN. Sé du binh quén tai khoan thanh todn hang thang ctia Ngan hang tai
NHNNVN khéng dugc thép hon ty 18 du trit bit budc nhan véi binh quén s du tién giri dur trir bat
budc cua thang trudc tai Ngan hang.
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Ngan hang Thwong mai Cd ph}m Phwong Dong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Ban hanh theo Thong tu
Phwong An Khanh, Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam 50 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thang 12 ndm 2014 cua
Ngan hang Nha nieéc Viét Nam)

Thuyét minh béo cdo tai chinh hep nhat cho nim
ket thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiep theo)

Ty 1¢ dy trir bit budc trén s du binh quén thoi diém cudi nim nhu sau:

Ty 1 du trit bit budc
31/12/2025 31/12/2024
%o %

Déi véi tién gui cua khdch hang:

= Tién giri bang VND khéng ky han va ¢ ky han dudi 12 thing 3,00 3,00
] Tlen gin bang VND c6 ky han tir 12 thang trd 1én 1,00 1,00
= Tién giri bang ngoai té khong ky han va c6 ky han dudi 12 thang 8,00 8,00
= Tién giri bang ngoai té c6 ky han tir 12 thang trd 1€n 6,00 6,00
Déi véi tién guz cria cdc 16 chike tin dung nucéc ngodi:

= Tién gui bang ngoai té 1,00 1,00

Lai suat nam thyc t€ cua tién gui tai NHNNVN nhu sau:

31/12/2025 31/12/2024

% /nam % /nam

Trong muc dy tri¥ bt budc bing VND 0,50 0,50
Trong mic du trit bat bude bang ngoai t€ 0,00 0,00
Vuot mac du trir bat budc bang VND 0,00 0,00
Vuot mic du trir bat bude bang ngoai té 0,00 0,00
Tién giri va cho vay cdc t§ chirc tin dung khac

31/12/2025 31/12/2024

VND VND

Tién gixi tai cac t6 chirc tin dung khac
Tién gui khong ky han
. Bang VND 165.995.210.357 145.970.475.398
* Bang ngoai té 2.893.814.007.219 578.838.282.233
Tién giri ¢6 ky han
= Bang VND 48.972.225.000.000 35.346.390.000.000
* Bang ngoai té 919.572.500.000  2.851.352.000.000

52.951.606.717.576  38.922.550.757.631

Cho vay céc t6 chirc tin dung khac
. Bang VND 109.727.000.000 203.648.500.000

53.061.333.717.576  39.126.199.257.631
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Ngan hang Thwong mai Cé phan Phrrong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ding

Phwong An Khinh, Thanh phé Hé6 Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bio c4o tai chinh hop nhét cho nam

két thiic ngay 31 thang 12 niim 2025 (tiép theo)

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Miic 14i suét tién guri tai va cho vay cdc TCTD khéc vao thdi didm cudi nam nhu sau:

31/12/2025
% /nam
Tién giri ¢6 ky han béng VND 5,80-9,50
Tién giri ¢6 ky han bang ngoai té 4,05 - 4,15
Cho vay bang VND 0,00

31/12/2024
%/mam

3,80 - 5,30
4,40 - 5,05
4,40 - 4,50

Phan tich chit luong tién giri ¢6 ky han va cho vay c4c td chirc tin dung khac nhu sau:

31/12/2025
VND

Nhém 1 - No du tiéu chuén 50.001.524.500.000

31/12/2024
VND

38.401.390.500.000

Chung khoan kinh doanh

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Chimg khoén N¢
* Tréi phiéu Chinh phu 50.765.500.000 -
Tinh trang niém yét cia cdc chirng khodn kinh doanh nhu sau:
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Ching khoél} No
* Paniém yét 50.765.500.000 -
Cho vay khach hang
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Cho vay cic t6 chirc kinh té va c4 nhéan trong nudc 198.258.488.546.027  169.237.595.853.438
Céc khoan ng cho xir ly 400.724.200.374 1.462.490.542.762

81.769.369.164
23.963.711.245

Cho vay bang vén tai tro, iy thic dau tur
Cac khoan tra thay khéach hang

142.985.348.083
1.397.894.380

198.764.945.826.810

170.844.469.638.663
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Ngan hang Thwong mai Cé phan Phuwong Péng

Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Pang

Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bio cdo tai chinh hop nhit cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Phan tich chat lugng du ng cho vay khach hang nhu sau:

31/12/2025
VND

188.542.923.451.264
3.475.821.455.543
797.210.239.597
1.715.658.267.794
3.832.608.212.238

Nhém 1 - No du tiéu chuin

Nhém 2 - No can chi y

Nhém 3 - No duéi tiéu chuan

Nhém 4 - No nghi ngo

Nhém 5 - No ¢6 kha nang mét vén

Céc khoan ng chd xir 1y di c6 tai san xiét ng, gin ng

Maiu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tu

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
Ngdn hang Nha nuoc Viét Nam)

31/12/2024
VND

160.039.885.864.687
3.933.969.784.987
1.075.776.805.310
1.710.943.603.143
2.621.403.037.774

va no ton dong c6 tai san bao dam 400.724.200.374 1.462.490.542.762
198.764.945.826.810  170.844.469.638.663
Phaén tich du no cho vay khédch hang theo thdi han cho vay nhur sau:
31/12/2025 31/12/2024
VND VND

52.861.916.920.020
54.011.401.601.074
91.891.627.305.716

No ngén han
Nog trung han
No dai han

49.564.199.330.061
34.385.606.526.892
86.894.663.781.710

198.764.945.826.810  170.844.469.638.663
Phén tich du no cho vay khéch hang theo tién té nhu sau:
31/12/2025 31/12/2024
VND VND

Bing VND
Bang ngoai té

197.144.958.204.291
1.619.987.622.519

170.134.777.810.018
709.691.828.645

198.764.945.826.810

170.844.469.638.663

Miic 1ai suat cho vay vao thoi diém cudi ndm cda Ngan hang nhu sau:

31/12/2025 31/12/2024
% /nam % /nam
B::?mg VND 1,25 - 25,00 1,00 - 23,30.
Bing ngoai té 4,10 -17,95 5,30 - 8,90
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Ngan hang Thrrong mai Cé ph‘?m Phuong Dong
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang

Mau B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tu

Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam

Thuyét minh bdo céo tai chinh hop nhit cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

s6 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
Ngén hang Nha nudc Viét Nam)

Phan tich du no cho vay khach hing theo déi tuong khach hang va loai hinh doanh nghi€p nhu sau:

Cho vay cic t6 chic kinh té

*  Cong ty cb phén

*  Cong ty trach nhiém hiru han (“TNHH")
Doanh nghiép c6 vbn dau tr nuée ngoai

Céng ty Nha nudc

Hop tdc xa va lién hiép hop tdc xa

DPon vi hanh chinh su nghiép, dang, doan thé va
hiép hoi

*  Doanh nghiép tu nhin

Cho vay cd nhéan

31/12/2025
VND

88.578.814.247.982
50.878.230.843.177
866.483.780.685
195.618.839.381
71.300.733.519

31.780.465.059
2.170.439.999

31/12/2024
VND

74.794.936.414.359
36.169.359.647.824
1.496.462.341.275
326.116.983.634
77.819.148.515

34.983.929.099
31.050.735.810

140.624.399.349.802

112.930.729.200.516

58.140.546.477.008

57.913.740.438.147

198.764.945.826.810

N\
170.844.469.638.663

ey

Phén tich du no cho vay khach hang theo nganh nghé kinh doanh nhu sau:

Hoat d6ng kinh doanh bat dong san

Bdén budn va ban 1¢; sira chita m6to, 6td, xe mdy va
xe ¢6 dong co khéc

Dich vu luu tri va n uéng

Hoat dong chuyén mon, khoa hoc va céng nghé
Xay dung

Vin tai kho bai

Céng nghiép ché bién, ché tao

San xuét va phan phdi dién, khi dét va nuéc néng,
hoi nuéc va diéu hoa khong khi

No6ng nghiép, 1am nghiép va thuy san

Hoat dong lam thué cic cong viéc trong cic ho gia
dinh, san xuét san phém vt chét va dich vu tu tiéu
dung cua hé gia dinh

Nghé thuat, vui choi va giai tri

Hoat dong hanh chinh va dich vu hé trg

Hoat dong dich vu khic

Hoat déng tai chinh, ngn hang va bao hiém

Céc nganh khéc

31/12/2025
VND

38.045.493.326.685

37.223.185.684.875
21.784.991.083.429
19.778.502.797.289
17.946.218.065.096
14.492.810.797.587
11.481.559.415.632

11.280.844.695.128
7.743.569.910.382

7.740.535.669.241
4.357.516.891.052
1.284.878.263.363
1.264.070.423.366
1.214.913.630.542
3.125.855.173.143

1)
|
/

g
31/12/2024 -/
VND -

28.851.442.834.099

40.809.797.227.319
17.402.254.475.969
19.498.921.372.219
6.521.603.613.929
13.541.295.798.436
9.430.489.967.418

11.970.763.179.128
4.214.788.033.892

6.364.752.796.998
3.372.525.529.573
523.463.806.362
1.413.809.158.152
435.927.395.983
6.492.634.449.186

198.764.945.826.810

170.844.469.638.663
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10.

Ngan hang Thwrong mai C6 phan Phwong Pong
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Piang
Phwong An Khéanh, Thanh ph6 Ho Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bdo céo tai chinh hop nhit cho nim
két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Du phong rii ro cho vay khach hang

Miu B0S/TCTD-HN

(Ban hanh theo Théong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
Ngédn hang Nha nuéc Viét Nam)

Bién déng du phong rii ro cho vay khach hang trong nam nhu sau:

Nim két thic ngay 31 thang 12
nam 2025

$6 dw dau nam

Trich 1ap du phong trong ndm
Str dung du phong trong ndm
Str dung du phong x{r Iy rui ro
lién quan dén c4c khoan ban ng
cho VAMC

A Ao =
So6 dw cuoi nam

Nim két thic ngay 31 thang 12
nam 2024

S6 dir dau nam
Trich 14p du phong trong ndm
Str dung du phong trong nam

A Ko =
So dw cuoi nam

Hoat dong mua n¢

Mua ng bang VND
Du phong rii ro

Dy phong cu thé
VND

1.298.619.483.794
2.163.777.088.772

(1.129.454.142.947)

(217.871.438.637)

Dvw phong chung
VND

1.250.704.327.183
208.282.783.127

Téng
VND

2.549.323.810.977

2.372.059.871.899
(1.129.454.142.947)

(217.871.438.637)

Gid tri ng goc va ldi cua cac khoan ng dd mua nhu sau:

No goc da mua
Lai cua khoan no da mua

2.115.070.990.982 1.458.987.110.310 3.574.058.101.292 ?
i . il
Du phong cu thé Dw phong chung Tong o
VND VND VND s
1.418.317.495.091 1.083.831.823.873 2.502.149.318.964 )
1.998.381.103.495 225.688.288.561 2.224.069.392.056 .
(2.118.079.114.792) (58.815.785.251)  (2.176.894.900.043)
1.298.619.483.794  1.250.704.327.183 2.549.323.810.977
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
4.236.968.484.204  5.079.222.324.368
(31.777.263.632) (38.094.167.433)
4.205.191.220.572  5.041.128.156.935 .
12-g,
HA!
T
31/12/2025 31/12/2024 M
VND VND
o
4.236.968.484.204  4.834.124.869.855 LIS
- 245.097.454.513
4.236.968.484.204  5.079.222.324.368
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Ngin hang Thwong mai C6 phin Phuong Dong Méu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang (Ban hanh theo Thong e
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

Thuyét minh bao cao tai chinh hop nhé} cho nam
két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiep theo)
Phan tich chét luong du ng cia hoat dong mua ng nhu sau:

31/12/2025
VND

Nhém 1 - No du tiéu chuan 4.236.968.484.204

ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
Ngan hang Nha nucc Viét Nam)

31/12/2024
VND

5.079.222.324.368

Bién dong du phong rui ro cac khoan ng da mua trong nam nhu sau:

2025 2024

VND VND
S4 du dau nam 38.094.167.433 4.131.750.000
(Hoan nhép)/trich 14p du phong trong ndm (6.316.903.801) 33.962.417.433
S6 du cubi nim 31.777.263.632 38.094.167.433
43
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11.
(a)

(1)

Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Pong Miu B0S/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Piang (Ban hinh theo Thong tu
Phwong An Khéanh, Thanh phé Hoé Chi Minh, Viét Nam s6 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bio céo tai chinh hgp nhét cho nim ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cia
két thiic ngay 31 thang 12 niam 2025 (tiép theo) Ngédn hang Nha nuecc Viét Nam)

Chirng khoan dau tw

Chimg khoan dau tr sin sang dé ban

31/12/2025 31/12/2024
VND VND

Ching khoan Ng¢
*  Trai phiéu Chinh phu (i) 16.641.154.536.438  19.132.716.627.953
*  Ching khoan No do cac TCTD khac

trong nudc phat hanh 38.300.178.015.579  29.050.157.917.998
= Ching khodn Ng do cdc TCKT

trong nudc phat hinh 2.062.924.507.960  4.387.181.172.359

57.004.257.059.977 52.570.055.718.310

Chirng khoan Vén
= Chimg kho4n Vén do cac TCTD khéc

trong nuéc phét hanh 12.928.136.667 14.236.945.147
*  Chimng khoan Vén do cic TCKT

trong nudc phét hanh 51.317.864.000 51.317.864.000

64.246.000.667 65.554.809.147

57.068.503.060.644  52.635.610.527.457

Dv phong rii ro chimg khoan dau tw sin sang dé ban
* Du phong giam gid (10.956.179.135) (13.672.881.508)
* Du phong chung (15.471.933.809) (32.903.858.793)

(26.428.112.944) (46.576.740.301)

57.042.074.947.700  52.589.033.787.156

Bao gdm trong s6 dur tai 31/12/2025 c6 c4c Tréi phiéu Chinh phii ¢6 ky han tir 5 nam dén 20 ndm va
huong 13 suat tir 1,8%/nam dén 7,6%/nam, c6 gia tri ghi s6 1a 13.090.764.127.780 VND dugc cim cb
tai S& Giao dich NHNNVN (31/12/2024: 11.410.074.864.803 VND dugc cdm cb tai S& Giao dich
NHNNVN va ciac TCTD khac) dé thuc hién céc giao dich trén thi truong mao.
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Ngan hang Thwong mai C6 phan Phwong Pong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Ping (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bio cdo tai chinh hep nhit cho nam ngay 31 thdng 12 ndm 2014 ciia
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngan hang Nha nude Viét Nam)

Bién dong du phong giam gid cta chirng khodn Von do cédc to chirc kinh té trong nude phat hanh trong
ndm nhu sau:

2025 2024

VND VND
S6 du déu nam 13.672.881.508 15.974.044.604
Hoan nhép du phong trong nam (1.407.893.893) (2.301.163.096)
Str dung du phong trong nam (1.308.808.480) -
S6 du cubi ndm 10.956.179.135 13.672.881.508

Bién dong du phong chung ctia chimg khoan No do céc td chirc kinh té trong nuéc phat hanh trong
ndm nhu sau:

2025 2024

VND VND
S4 du dau nam 32.903.858.793 23.668.654.121
(Hoan nhap)/trich 14p du phong trong nim (17.431.924.984) 9.235.204.672
S6 du cudi naim 15.471.933.809 32.903.858.793

Tinh trang niém yét cta cic ching khodn dau tu san sang dé ban nhu sau:

31/12/2025 31/12/2024
VND VND

Chirng khoan Ne¢
* Daniémyet 16.641.154.536.438  19.132.716.627.953
» Chua niém yét 40.363.102.523.539  33.437.339.090.357

57.004.257.059.977  52.570.055.718.310
Chimng khoén Vén
* Daniémyét 12.928.136.667 -
* Chua niém yét 51.317.864.000 65.554.809.147

64.246.000.667 65.554.809.147

57.068.503.060.644  52.635.610.527.457
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(b)

Ngan hang Throng mai C6 phin Phwong Pong Mau B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Piang (Ban hanh theo Thong tw
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bao cdo tai chinh hep nhit cho nim ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cia
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngén hang Nha nuéce Viét Nam)

Phén tich chat lugng chirng khodn dau tu dugc phén loai 14 tai san c6 rui ro tin dung:

31/12/20258 31/12/2024
VND VND
Nhém 1 - No du tiéu chuén 40.363.102.523.539  33.437.339.090.357
Chiing khoén diu tw nim giir dén ngay ddo han
31/12/2025 31/12/2024
VND VND

Trai phiéu dic biét do VAMC phit hanh
* Meénh gid trai phiéu dic biét 1.313.209.000.824 .
* Du phong trdi phicu dic biét - -

1.313.209.000.824 -
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Miu B05/TCTD-HN
(Ban hanh theo Thong tw
56 49/2014/TT-NHNN

Ngan hang Thwong mai Cé phan Phwong Dong
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, Phuong An Khanh, Thanh phé H6é Chi Minh, Viét Nam

12.

Thuyét minh béo cdo tai chinh hep nhét cho nam két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo)

Tai san co dinh hiiu hinh

ngay 31 thdang 12 ndm 2014 cua
Ngdn hang Nha nucc Viét Nam)

Nam két thuc Nha cira, May méc Phuong tién )

ngay 31 thang 12 nim 2025 vat kien tric thiét bi van chuyén Khac Tong cong
VND VND VND VND VND

Nguyén gid

$6 du dau nim 260.572.746.899 454.020.854.582 181.326.343.085 2.069.688.887 897.989.633.453

Tang trong nam 4.375.347.485 55.988.533.660 84.616.680 73.900.000 60.522.397.825

Chuyén tir xiy dung co ban dé dang 12.106.440.014 20.200.435.187 10.661.000.000 665.100.000 43.632.975.201

Phan loai lai (18.070.706.752) 4.613.078.297 (4.585.531.457) - (18.043.159.912)

Thanh ly, nhugng ban

S0 du cudi nam

Gi tri hao mon liy ké

(18.424.672.092)

(8.421.260.276)

(21.564.837.897)

(48.410.770.265)

240.559.155.554

526.401.641.450

165.921.590.411

2.808.688.887

935.691.076.302

S6 du dau nam 109.895.200.245 317.558.960.309 127.517.413.749 1.718.173.954 556.689.748.257

Khau hao trong nim 65.035.350.194 51.192.516.965 12.721.799.733 326.093.568 129.275.760.460

Phan loai lai (6.598.771.943) 4.644.602.927 (4.732.441.158) - (6.686.610.174)
Thanh 1y, nhuong ban (12.290.648.024) (8.053.803.433) (21.555.337.897) - (41.899.789.354)
Sé du cudi nim 156.041.130.472 365.342.276.768 113.951.434.427 2.044.267.522 637.379.109.189

Gia tri con lai

S6 du dau nam 150.677.546.654 136.461.894.273 53.808.929.336 351.514.933 341.299.885.196

S6 du cudi nam 84.518.025.082 161.059.364.682 51.970.155.984 764.421.365 298.311.967.113

Tai ngay 31 thing 12 ndam 2025, bao gélp trong nguyén gia tai san ¢d dinh hiru hinh 14 cic tai san cé nguyén gid 319.634.795.185 VND (31/12/2024:
297.644.086.603 VND) dd dugc khau hao hét nhung van dang dugc st dung.
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Ngéan hang Thuong mai Cb phj}m Phuong Dong o
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, Phwong An Khanh, Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh béo cdo tai chinh hop nhit cho nam két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Nam két thic
ngay 31 thang 12 nam 2024

Nguyén gia

S6 du dau nam

Tang trong nam

Néng cép trong nim

Chuyén tir xay dung co ban d& dang
Thanh ly, nhugng ban

S6 du cudi ndm

Gi tri hao mon liy ké

S6 du dau ndm
Khau hao trong nam
Thanh ly, nhugng ban

SO du cudi ndm

Gia tri con lai

SO du dau nam
S6 du cudbi nam

12. Tai san c6 dinh hitu hinh (tiép theo)

Miu B0S/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thang 12 nam 2014 cua
Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

Nha cwra, May moc, Phuong tién :
vét kién tric thiet bi van chuyén Khiac Tong cfng
VND VND VND VND VND
229.212.436.979 398.126.603.213 154.248.405.034 2.069.688.887 783.657.134.113
7.621.171.670 39.474.807.385 21.115.839.400 - 68.211.818.455
53.690.458 8.523.876.351 79.852.800 - 8.657.419.609
45.352.860.865 23.867.636.655 8.212.750.000 - 77.433.247.520
(21.667.413.073) (15.972.069.022) (2.330.504.149) - (39.969.986.244)
260.572.746.899 454.020.854.582 181.326.343.085 2.069.688.887 897.989.633.453
103.776.368.063 290.116.371.098 118.646.691.281 1.576.830.375 514.116.260.817

15.405.942.609
(9.287.110.427)

43.072.429.094
(15.629.839.883)

11.201.226.617
(2.330.504.149)

141.343.579 69.820.941.899
. (27.247.454.459)

109.895.200.245

317.558.960.309

127.517.413.749

1.718.173.954 556.689.748.257

125.436.068.916
150.677.546.654

108.010.232.115
136.461.894.273

35.601.713.753
53.808.929.336

492.858.512
351.514.933

269.540.873.296
341.299.885.196
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Ngén hang Throng mai Cé phan Phwong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Ping,

Phwong An Khianh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bio cdo tai chinh hop nhét cho nim

két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Tai san c6 dinh vo hinh
Nim két thiic
ngay 31 thang 12 nam 2025

Nguyén gia

S6 du dau nam

Tang trong nam

Chuyén tir xdy dung co ban do dang
Phan loai lai

Thanh 1y, nhugng bén

S0 du cudi ndm

Gia tri hao mon liy ké

S6 du dau nam
Khau hao trong nam
Phan loai lai

SO du cudi nam

Gia tri con lai

SO du dau nam
S6 du cudi ndm

Quyén )
sir dung dat
VND

139.550.154.948
1.000.000.000
96.520.000.000
18.043.159.912
(2.765.051.000)

Mau B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tu

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 nam 2014 cua
Ngéan hang Nha nudéc Viét Nam)

Phan mém may
vi tinh
VND

497.804.790.187
28.406.502.078
15.422.801.497

Téng cong
VND

637.354.945.135
29.406.502.078

111.942.801.497
18.043.159.912
(2.765.051.000)

252.348.263.860

541.634.093.762

9B R 362

2.915.476.323

345.232.725.529

348.148.201.852

163.754.844  49.757.049.520 49.920.804.364

- 83.967.686 83.967.686

3.079.231.167 395.073.742.735  398.152.973.902
136.634.678.625 152.572.064.658  289.206.743.283
249.269.032.693 146.560.351.027  395.829.383.720

Tai ngay 31 thang 12 ndm 2025, bao gbm trong nguyén gi4 tai san cb dinh vo hinh la céc tai san co
nguyén gid 249.524.997.549 VND (31/12/2024: 158.957.385.083 VND) da duoc khau hao hét nhung

van dang duoc su dung.
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13.

Ngan hang Thwong mai C6 phan Phwong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Tréin Bach Ping,

Phuong An Khénh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bao cdo tai chinh hep nhit cho nam

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Tai san c6 dinh vo hinh (tiép theo)

Niam két thic
ngay 31 thang 12 nim 2024

Nguyén gia

S6 dur dau nam

Tang trong ndm

Nang c4p trong nam

Chuyén tir xy dung co ban dé& dang
Thanh ly, nhugng bén

SO du cudi nam

. . N = K
Gia tri hao moén liy ke
S6 du dau ndm
Khéu hao trong nam
S6 du cudi nam

Gia tri con lai

S6 du dau nam
S6 du cudi ndm

Quyén sir dung
dat
VND

154.535.813.448

(14.985.658.500)

Maiu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014 cua
Ngdn hang Nha nuoc Viét Nam)

Phin mém may
vi tinh
VND

426.897.732.694
8.441.378.429
20.476.338.293
41.989.340.771

Téng cong
VND

581.433.546.142
8.441.378.429
20.476.338.293
41.989.340.771
(14.985.658.500)

139.550.154.948

497.804.790.187

637.354.945.135

247511 122380
163.753.934

293.657.657.399
51.575.068.130

296.409.379.788
51.738.822.064

2.915.476.323

345.232.725.529

348.148.201.852

151.784.091.059
136.634.678.625

133.240.075.295
152.572.064.658

285.024.166.354
289.206.743.283
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14.
(a)

*)

)

Ngan hang Thwong mai C6 phian Phuong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Piang,

Phuong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh béo céo tai chinh hop nhit cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Miu B0S/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
Ngdn hang Nha nucc Viét Nam)

Tai san Co6 khac

Cac khoan phai thu

X4y dung co ban dé dang (i)

Tru sd, van phong lam viéc

Thiét bi va chi phi nang cAp tai san thué
Phan mém mdy tinh

Chi phi sira chita, nang cép

Phai thu noi bo

Phai thu bén ngoai

Phai thu tir dich vu thanh todn

Tam @ng an phi

Dit coc thué nha va ky quy hoat dong khéc
Phai thu tir hoat dong ban ng

Phai thu hop tic dau tu (*)

Thué phai thu (Thuyét minh 22)

Phai thu tir thu tin dung tra chdm cé diéu khoan

thanh todn ngay
Céc khoan phai thu khéc

31/12/2025
VND

2.022.107.741.760
4.558.292.474
1.151.123.013
7.100.709.367

31/12/2024
VND

(da diéu chinh lai)

1.784.609.000.099
57.531.870.043
13.814.346.225
22.357.130.376

2.034.917.866.614

1.878.312.346.743

84.364.086.169

203.168.816.470
157.596.316.744
65.427.572.282
64.755.886.106
20.933.045.052
14.396.008.894

78.018.981.676

222.785.862.455

254.597.174.827
110.667.894.361
63.168.780.509

53.600.286.469
42.511.328.763

131.809.445.394
109.869.048.085

604.296.627.224

766.223.958.408

2.723.578.580.007

2.867.322.167.606

D4y 12 khoan tam (ing cho mét doanh nghiép khéc dé xir Iy c4c tai san bao dam ciia cac khoan no xu
da x6a cua Ngan hang theo hop dong hgp tdc dau tu véi doanh nghiép nay.

Bién dong ciia xay dung co ban do dang trong nam nhu sau:

S6 du dau nam

Téang trong ndm

Chuyén sang tai san cb dinh hiru hinh
Chuyén sang tai san ¢ dinh v6 hinh
Chuyén sang tai san khéc

Hoan tién tai san

S6 du cudi nam

2025
VND

1.878.312.346.743
417.570.933.502

(43.632.975.201)
(111.942.801.497)
(105.389.636.933)

2024
VND

1.917.476.997.184
172.413.482.620

(77.433.247.520)
(41.989.340.771)
(92.112.248.770)

(43.296.000)

\ & 2

2.034.917.866.614

1.878.312.346.743
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(b)

(c)

(d)

Ngan hang Thiwrong mai C ph‘?m Phwong Dong
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang,

Phuong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam

Thuyét minh bao cdo tai chinh hop nhé} cho nam
két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo)

Cac khoan Iai, phi phai thu

Lai phai thu tir hoat dong cho vay khach hang

Li phai thu tir chimg khoén déu tu

Lai phai thu tir cong cu tai chinh phdi sinh

Lai phai thu tir tién giri va cho vay cic TCTD khéc
Phi phai thu

Tai san Co6 khac

Tai san gan ng dang cho xir ly
Chi phi chd phan bd

Vit liéu, dung cu lao déng
C4c tai san C6 khac

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thang 12 nam 2014 cua
Ngén hang Nha nudc Viér Nam)

31/12/2025
VND

1.715.630.818.228
1.240.147.890.411
144.144.599.762
39.648.525.933
206.458.327.298

31/12/2024
VND

1.597.109.358.864
1.021.767.938.656
44.109.840.385
111.671.287.996
3.794.635.256

3.346.030.161.632

2.778.453.061.157

Cac khoan dv phong rii ro cho céc tai sin Cé6 noi bang khac

Céc khoan du phong rui ro cho cac tai san C6 ndi bang khéc bao gdm:

S6 du ddu nam
Trich lap trong nim

S6 du cudi ndm

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
854.112.219.840 1.657.379.225.77§
324.063.572.964 269.472.942.78. )
32.017.385.096 71.467.759.28
262.205.534 298.927.7(
1.210.455.383.434  1.998.618.855.548
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
4.800.000.000 4.800.000.000
24.613.016.227 9
29.413.016.227 4.800.000.000
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Ngan hang Thwong mai C6 phﬁn Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang,

Phudng An Khanh, Thanh phd Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyet minh bdo c4o tai chinh hop nhét cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo)

15.

31/12/2025
VND

Vay Ngan hang Nha nwéc Viét Nam
Vay chiét khéu, tai chiét khau gidy to c6 gid
(“GTCG”)

®*  Vay theo hé so tin dung

» Giao dich bdn va mua lai trdi phiéu Chinh phu véi
Kho bac Nha nudc

6.928.146.944.971
55.107.215.927

919.363.880.000

Cac khoin n¢ Chinh pha va Ngian hang Nha nwéc Viét Nam

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Théng tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thing 12 ndm 2014 cua
Ngan hang Nha nuéc Viét Nam)

31/12/2024
VND

3.393.187.130.601
76.348.421.538

7.902.618.040.898

3.469.535.552.139

Murc 1ai suat tién vay Ngan hang Nha nuéc vao thoi diém cudi nam nhu sau:

31/12/2025
% /nim
Vay chiét khéu, tai chiét khdu cic GTCG 4,50
Vay theo hd so tin dung 3,20
Giao dich ban va mua lai trai phiéu Chinh phu véi
Kho bac Nha nuéc 4,50

31/12/2024
%/nam

3,90
3,30

Khéng phat sinh

Ky han tién vay Ngén hang Nha nuéc vao thei diém cudi nim nhu sau:

31/12/2025 31/12/2024
Vay chiét khau, téi chiét khdu cdc GTCG 7 ngay - 28 ngay 14 ngay
Vay theo ho so tin dung 8 nam 8 nam
Giao dich ban va mua lai trai phiéu Chinh phu voi
Kho bac Nha nuéc 14 ngay Khong phat sinh
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16. Tién gii va vay céc td chire tin dung khac

(a)  Tién giri ciia cac td chire tin dung khic

Ngan hang Thwong mai Cé phan Phwong Pong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping, (Ban hanh theo Thong tw
Phlr0’ng An Khénh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam $0 49/2014/TT-NHNN
Thuyet minh bdo c4o tai chinh hop nhét cho nim ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngadn hang Nha nuce Viét Nam)

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Tién giri khéng ky han
*  Bing VND 8.434.251.675 7.090.294.422
Tién giri c6 ky han
* Béng VND 51.622.100.000.000 39.666.885.000.000
* Bing ngoai té 3.179.093.500.000  4.124.277.000.000

54.809.627.751.675  43.798.252.294.422

(b)  Vay céc td chic tin dung khac

Vay chiét khdu, tdi chiét khéu
® Baing ngoai té

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Vay c‘éc TCTD khac
* Bang VND - 1.188.082.692.211
Trong do:

- 956.327.000.000
- 21.946.218.865

1.210.028.911.076

Murc i suat tién giri va vay cdc td chirc tin dung khéc vao thoi diém cudi nim nhu sau:

31/12/2025 31/12/2024
%0 /nim %0 /mam
Tién giri 6 ky han cua cac TCTD khéc bang VND 5,85-9,60 3,80 - 5,40
Tién gui ¢6 ky han cta cdc TCTD khac bang ngoai té 3,70 - 4,05 4,40 - 5,00
Tién vay cic TCTD khac bang VND Khéng phat sinh 5,68 - 6,53
Tién vay cic TCTD khac bang ngoai té Khéng phit sinh 5,70- 6,58
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Miu B0S/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thding 12 nam 2014 cua
Ngan hang Nha nucc Viét Nam)

Ngén hang Thwong mai C6 ph}'in Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang,

Phuwong An Khénh, Thanh phd Ho6 Chi Minh, Viét Nam
Thuyet minh béo c4o tai chinh hop nhét cho nam

két thic ngay 31 thang 12 niam 2025 (tiép theo)

17.

Tién giri cia khach hang

Tién gii khong ky han
* Biang VND
= Bang ngoai té

Tién giri ¢é ky han
* Bang VND
* Béing ngoai té

Tién gui tiét kiém khong ky han
* Bing VND
= Ban0 ngoai té

Tién g tiét kiém cé6 ky han
. Bang VND
= Bano ngoai té

Tién g von chuyén dung
. Bang VND
s Bano ngoai té

Tién giri ky quy
* Bang VND
* Bang ngoai té

31/12/2025
VND

14.828.557.948.068
13.796.276.035.369
1.032.281.912.699

45.748.411.273.826
45.264.453.403.826
483.957.870.000

31/12/2024
VND

20.503.229.225.661
19.722.302.744.274
780.926.481.387

40.144.911.626.520
40.043.703.905.620
101.207.720.900

19.293.038.568 17.220.757.145
3.283.816.004 3.349.777.677
16.009.222.564 13.870.979.468
88.666.744.279.655  81.103.678.377.792
88.254.168.460.629  80.716.126.103.537
412.575.819.026 387.552.274.255
418.384.807.119 276.235.311.368
262.652.812.564 10.748.156.585
155.731.994.555 265.487.154.783
348.253.035.891 414.488.189.426
347.769.472.123 413.402.104.357
483.563.768 1.086.085.069
150.029.644.383.127 142.459.763.487.912

Tién giri cia khéch hang theo débi tuong khach hang va loai hinh doanh nghi€p nhu sau:

Tién giri ciia té chirc kinh té

* Doanh nghiép ngoai quoc doanh
Doanh nghiép c6 von dau tr nuée ngoai

* Doanh nghiép quoc doanh
®* T4 chirc kinh té tap thé

Tién giri ciia ca nhan

Tién giri cia cac doi twong khac

31/12/2025
VND

46.202.811.172.656
27.302.840.596.873
15.876.078.622.930
1.170.447.899.014
1.853.444.053.839

31/12/2024
VND

50.802.952.856.916
39.152.601.974.072
8.029.101.082.926
2.073.746.792.397
1.547.503.007.521

103.285.329.668.560  90.599.696.796.955
541.503.541.911 1.057.113.834.041
150.029.644.383.127 142.459.763.487.912
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Méiu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thing 12 ndm 2014 cua
Ngan hang Nha nucce Viét Nam)

Ngan hang Thwong mai Co phﬁn Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang,

Phwong An Khanh, Thanh ph6 Ho6 Chi Minh, Viét Nam
Thuyet minh b4o céo tai chinh hop nhét cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Mirc l3i suét tién giri khach hang tai thoi diém cudi ndm nhu sau:

18.
Tai ngay 31 thang 12 nim 2025

Cong cu tai chinh phai sinh tién té

*  Giao dich ky han tién té

Tai ngay 31 thing 12 nim 2024

* Giao dich hodn déi lai sudt hai dong tidn

31/12/2025 31/12/2024
% /nam % /nam
Tién gui khéng ky han bang VND 0,00 - 0,50 0,10-0,50
Tién gui khong ky han bang ngoai té 0,00 0,00
Tién gt ¢6 ky han bano VND 0,10- 10,50 0,10 - 10,50
Tién gui c6 ky han bang ngoai té 0,00 0,00
Tién gui tlet kiém khong ky han bant7 VND 0,00 0,10
Tién giri tlet kiém khéng ky han bang ngoai té 0,00 0,00
Tién guri tlet kiém cé ky han bano VND 0,50 - 10,50 0,00 - 10,50
Tién gui tiét kiém c6 ky han bang ngoai té 0,00 0,00

Cac cong cu tai chinh phai sinh va céc tai san/khoan no tai chinh khac

Téng gi4 tri ghi sé ké toan

Tong gia tri cia hop (theo ty gia tai ngay
ddng (theo ty gia ngay 31 thang 12 niam 2025)
hiéu lwe hop dong) Tai san/(Ng phai tra)

VND VND

9.161.749.855.000 (26.821.575.000)

* Giao dich hoédn d(f)i tién té i ‘ 88.573.966.010.450 198.713.002.773
* Giao dich hoan d6i 14i suat hai dong tién 2.294.857.836.066 (83.414.850.740)
100.030.573.701.516 88.476.577.033

Téng gia tri ghi s6 ké toan

Tong gia tri cua ho’p (theo ty gia tai ngay
déng (theo ty gia ngay 31 thang 12 nim 2024)
hiéu lwc hop déng) Tai san/(Ng phai tra)
VND VND
Cong cu tai chinh phdi sinh tién té
* Giao dich ky han tién té 115.214.689.592 332.672.156
= Giao dich hoan dbi tién té 68.222.986.950.000 (309.670.330.000)

1.226.000.000.000 (46.925.000.000) 2
=

=

69.564.201.639.592 (356.262.657.844) )*
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19.

20.

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thing 12 ndm 2014 cua
Ngén hang Nha nucc Viét Nam)

Ngan hang Thwong mai C6 phin Phuong Déng

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang,

Phuwong An Khanh, Thanh pho Ho Chi' Minh, Viét Nam
Thuyét minh béo cdo tai chinh hop nhit cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiep theo)

Von tai trg, iy thac diu tw, cho vay t6 chirc tin dung chiu rui ro

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Vén tai trg, iy thic dau tw, cho vay TCTD
*  Bing VND 115.218.506.355 86.628.509.395

*  Bing ngoai té 6.143.060.948.485  5.855.455.000.000

6.258.279.454.840  5.942.083.509.395

Miic i suat cia von tai trg, Gy thac dau tw, cho vay TCTD vao thoi didm cudi nim nhu sau:

31/12/2025 31/12/2024
% /mam % /nam
Vén t:Zli trg, iy thac diu tu, cho vay TCTD
= Bang VND 3,76 - 4,72 3,48
* Bang ngoai té 0,75 - 6,05 6,53-7,16
Phit hanh gidy to c6 gia
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Chimg chi tién gii 26.170.500.000.000 10.379.800.000.000
* Ky han duéi 12 théng 24.956.000.000.000  6.620.000.000.000
* Ky han tir 12 thdng dén duéi 5 nam 1.214.500.000.000  3.759.800.000.000
Trai phiéu ghi danh ) 38.500.000.000.000 33.630.912.500.000
* Ky han tir 12 thdng dén du6i 5 nam 38.500.000.000.000  32.000.000.000.000
* Ky han tir 5 ndm tr¢ 1én - 1.630.912.500.000
64.670.500.000.000 44.010.712.500.000
Muc i suét cia gidy to c6 gid vao thoi diém cudi nam nhur sau:
31/12/2025 31/12/2024
% /nam % /nim
Gidy to c6 gia ‘
® Ching chi tien gui 4,75-17,50 4,75 - 6,40
* Tréi phiéu 5,10-6,90 4,90 - 7,00
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Méiu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thang 12 nam 2014 cua

Ngan hang Thuong mai C6 phian Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang,

Phuong An Khanh, Thanh ph6 Ho Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bdo cdo tai chinh hop nhit cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo)

Ngan hang Nha nuéc Viét Nam)

21. Cac khoan ng khac
(a) Cac khoan lai, phi phai tra
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Lai phai tra cho tién guri cua khéch hang
va cdc TCTD khéc ' 2.022.707.524.851 1.915.957.260.135
Lai phai tra cho phat hanh gidy to ¢6 gid 1.196.726.468.506 667.856.341.095
Lai phai tra cho cong cu tai chinh phdi sinh i 118.236.031.795 10.756.182.880
Lai phai tra tién vay tr von tai tro, ty thac dau tu 51.373.665.478 46.437.551.559
Lai phai tra cho tién vay ciia NHNNVN
va cidc TCTD khiéc 6.931.314.244 13.967.980.534
3.395.975.004.874  2.654.975.316.203
(b) Cac khoan phai tra va cong no khac
31/12/2025 31/12/2024
VND ‘VND
(da dieu chinh lai)
Cac khoan phai tra ngi b 10.687.551.471 9.670.775.746
®* Céc khoan phai tra nhan vién 10.687.551.471 9.670.775.746
Cac kho,ﬁn phai tra bér; ngoai 1.759.281.926.192 740.195.263.821
* Thué phai tra (Thuyét minh 22) 691.157.384.145 358.300.087.671
* Phai tra khach hang (i) 493.293.720.246 -
* Phai tra dich vu thanh todn thé 263.813.636.457 65.702.764.624
* Tién gilt h6 va doi thanh toan 42.360.302.546 36.245.740.820
* Coticphaitra 29.996.220.530 17.992.908.126
*  Phai tra dich vu kiéu héi 16.682.972.826 56.738.563.534
=  Cdc khoan phai tra khac 221.977.689.442 205.215.199.046
Quy khen thuéng phiic loi (ii) 188.187.569.445 163.334.313.087
1.958.157.047.108 913.200.352.654
(i) béy 1a khoan phai tra cho mét doanh nghiép c6 vén diu tr nuée ngoai khac c6 tai khoan tién guri

chuyén dung tai Ngan hang do chua hoan tét cic thu tuc bd sung gidy phép ting von.
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(i1)

Ngan hang Thwrong mai Cé ph‘:“in Phwong Dong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trz‘!n Bach Dang, (Ban’hc‘mh theo Thong tu
Phuong An Khanh, Thanh pho Hé Chi Minh, Viét Nam 50 49/2014/TT-NHNN

T!luyét minh béo céo tai chinh hep nhé,t cho nam
ket thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Bién dong cua quy khen thuéng, phiic lgi trong nam nhu sau:

ngay 31 thing 12 ndm 2014 cua
Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

2025 2024
VND VND
S6 du d4u nam 163.334.313.087 135.715.048.773
Trich 1ap quy trong nim 30.396.256.358 38.081.264.314
Str dung quy trong ndm (5.543.000.000) (10.462.000.000)
S4 du cudi nam 188.187.569.445 163.334.313.087
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22,

Ngén hang Thuong mai Cé ph\é‘m Phwong Déong o
Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Pang, th‘mg An Khanh, Thanh ph6 Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bdo cdo tai chinh hop nhit cho nim két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Tinh hinh thyc hién nghia vu véi ngan sach Nha nuéc

Nim két thic
ngay 31 thang 12 nam 2025

Thué gi4 tri gia tang

Thué thu nhp doanh nghiép
Thué thu nhép c4 nhan

Thué nha thau

Thué nha dét

Thué khac

Niam két thic
ngay 31 thing 12 nim 2024

Thué gid tri gia tang

Thué thu nhip doanh nghiép
Thué thu nhdp c4 nhén

Thué nha thau

Thué nha dét

Thué khac

So dw dau nim

Phat sinh trong nam

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Théng tu

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 nam 2014 cua
Ngan hang Nhé nude Viét Nam)

Ko &,
S6 du cudi nim

S6 phii tra S6 phii thu S6 phai np S6 da nop S6 phai tra S6 phai thu
VND VND VND VND VND VND
42.237.381.703 37.648.160.619 119.311.141.499 (80.873.305.571) 57.301.882.662 14.274.825.650
302.807.704.094 4.863.168.144  1.021.508.812.227  (700.602.138.351)  618.972.393.070 121.183.244
12.031.606.770 - 210.389.908.249  (209.510.809.223) 12.910.705.796 .
1.223.395.104 - 15.598.968.806 (14.849.961.293) 1.972.402.617 g
= - 489.731.807 (489.731.807) . s
- - 179.000.000 (179.000.000) = =
358.300.087.671 42.511.328.763  1.367.477.562.588 (1.006.504.946.245)  691.157.384.145 14.396.008.894
S6 du dau nam ~ Phatsinh trong nam S6 du cudi nam
S6 phai tra So6 phai thu So phai njp So da ngp S6 phai tra So6 phai thu
VND VND VND VND VND VND
68.546.123.446 116.569.579 92321435338  (156.161.768.121) 42.237.381.703 37.648.160.619
318.076.067.522 191.800.783 832.872.712.413  (852.812.443.202)  302.807.704.094 4.863.168.144
9.859.315.404 - 161.762.996.787  (159.590.705.421) 12.031.606.770 =
1.026.320.497 - 13.522.706.070 (13.325.631.463) 1.223.395.104 o
. - 732.287.023 (732.287.023) % =
. - 174.000.000 (174.000.000) - 1
397.507.826.869 308.370.362  1.101.386.137.631 (1.182.796.835.230)  358.300.087.671 42.511.328.763




23.
(a)

- W 9 W W W

Ngén hang Thuong mai C6 phan Phuong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach ’Dén
Thuyét minh béo cdo tai chinh hop nhit ¢

A o > A
Von chi sé hiru

Tinh hinh thay d6i vén chi sé hifu

S6 du tai ngay 1 thang 1

nam 2025

Tang von tir phét hanh c6 phiéu thudong
Loi nhudn thuan trong nam

Chia cb tic

Trich lap cac quy

Trich 1ap quy khen thuéng, phic loi

S6 dr tai ngay 31 thang 12
nam 2025

S dr tai ngay 1 thang 1 nam 2024

Ting vén

Loi nhuan thuan trong nam

Trich 1ap cdc quy

Trich lap quy khen thuéng, phic loi

S6 dw tai ngay 31 thang 12
nam 2024

Vén diéu I¢
VND

24.657.891.520.000
1.972.631.320.000

Thang du
von cb phin
VND

53.271.987.348
(53.271.987.348)

g, Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
ho nam két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Quy ciia TCTD
VND

3.223.626.131.166
(662.488.211.467)

761.918.483.220

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Théng tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 ndm 2014 cua
Ngan hang Nha nucc Viét Nam)

Loi nhugn
chwa phan phoi
VND

3.736.255.794.810

(1.256.871.121.185)
4.010.081.114.025
(1.726.052.406.400)

(761.918.483.220)

Téng
VND

31.671.045.433.324

4.010.081.114.025
(1.726.052.406.400)

(30.396.256.358)

z < - (30.396.256.358)
26.630.522.840.000 $ 3.323.056.402.919 3.971.098.641.672 33.924.677.884.591
20.548.242.940.000 53.271.987.348 2.588.756.524.494 5.345.432.019.028 28.535.703.470.870
4.109.648.580.000 - - (4.109.648.580.000) E
- = = 3.173.423.226.768 3.173.423.226.768

= = 634.869.606.672 (634.869.606.672)

(38.081.264.314)

(38.081.264.314)

24.657.891.520.000

53.271.987.348

3.223.626.131.166

3.736.255.794.810

31.671.045.433.324
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23.
(b)

(c)

Ngan hang Thwong mai Cé phﬁn Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang,

Phuwrong An Khénh, Thanh phé Ho Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bdo cdo tai chinh hop nhit cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiep theo)

Von chii s& hiru (tiép theo)

Von dieu 1é

Maiu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 ndm 2014

cua Ngan hang Nha nucc Viér Nam)

31/12/2024

31/12/2025
S6 cb phiéu Ménh gia
VND
Von diédu 1¢
dwoc duyét 2.663.052.284  26.630.522.840.000
Vén cb phan da
phat hanh
Cb phiéu
phd théng 2.663.052.284  26.630.522.840.000
S6 cb phiéu
dang luu hanh
Cb phiéu
phd théng 2.663.052.284 26.630.522.840.000

S6 ¢ phiéu Ménh gia

VND

2.465.789.152  24.657.891.520.000

2.465.789.152  24.657.891.520.000

2.465.789.152  24.657.891.520.000

Mgénh gid ctia méi cb phiéu phé théng ciia Ngéan hang 1a 10.000 VND. Mai ¢ phiéu phé thoéng tuong

mg véi mot quyén biéu quyét tai cac cue hop c6 dong cua Ngén hang. Cac cé déng c6 quyén nhén cd )\‘
tirc ma Ngén hang cong b vao timg thoi diém. TAt ca ¢ phi€u pho théng déu ¢é thi tu wu tién nhu L
nhau doi véi tai san con lai clia Ngan hang. o
7
Quy cia TCTD
Quy dv triv b Quy du phong Quy khdc thuje )
sung von diéu 1¢ tai chinh von chii sé hiru Toéng
VND VND VND VND
=0 dutel nghy 1 662.488.211.467 2.560.763.862.811  374.056.888 3.223.626.131.166

thang 1 nam 2025
Str dung trong nim
Trich lap trong nim

(662.488.211.467)
401.009.728.011

- - (662.488.211.467)
360.908.755.209 - 761.918.483.220

S6 dur tai ngay 31

thang 12 nam 2025 401.009.728.011 2.921.672.618.020 374.056.888 3.323.056.402.919
S dur tai ngay 1 thang

1 ndm 2024 345.053.408.131  2.243.329.059.475 374.056.888 2.588.756.524.494
Trich lap trong nam 317.434.803.336  317.434.803.336 - 634.869.606.672
S6 dw tai ngay 31

théng 12 nam 2024 662.488.211.467 2.560.763.862.811 374.056.888 3.223.626.131.166

Ngén hang tam trich quy dur trit bit budc theo N ghi dinh 135/2025/ND-CP.

62




T E e w W W W e 9w e 9 9o 909 990 0090099 0 o 09000 90

(d)

24.

Ngéan hang Thwong mai Cé phin Phwong Pong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping, (Ban hanh theo Thong i
Phuong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 6 4922014/TT-NHNN
Thuyét minh bdo céo tai chinh hop nhit cho nim  ngay 31 thdng 12 ndm 2014
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) cua Ngan hang Nha nudc Viet Nam)
Co tire

Theo Nghi Quyét s6 01/2025/NQ-DHDCP cua Pai hoi déng Cé dong ngay 22 thang 04 nim 2025 va
Nghi quyét s6 50/2025/NQ-HPQT cua Hoi ddng Quén trj ngay 1 thang 7 nam 2025, OCB da thuc hién
chi tra c6 tirc ndm 2024 tai ngay 7 thang 8 ndm 2025 béng tién mat cho cb dong hién hiru ciia OCB tir
ngudn loi nhuan chua phén phéi sau khi trich 1ap céc quy véi s6 tién 1a 1.726.052.406.400 VND, tuong
Ung véi ty 1& 7%/cd phiéu.

Vao ngay 22 thdng 4 nam 2025, Dai hi dong C ddng da phé duyét Phuong 4n tang vén didu 16 bang
hinh thirc phat hanh ¢ phiéu thuéng dé tang vén cd phan tir ngudn vbn chi s& hiru tai Nghi Quyét s0
01/2025/NQ-DHDCP. Vao ngay 20 thang 5 nam 2025, Hbi dong Quan tri da ban hanh Nghi Quyét s6
38/2025/NQ-HPQT nhim trién khai thyc hién Phuong 4n tang vén bing viéc phat hanh 197.263.132
¢d phiéu thuéng v&i ménh gia 1 10.000 VND/cé phiéu tir quy du trir b sung vbn diéu 1¢, thang du vén
cb phan va loi nhuan chua phan phéi tai ngay 31 thang 12 nim 2024. Vao ngay 20 thang 8 nam 2025,
Hoi dong Quan tri da ban hanh Nghi quyét s6 63/2025/NQ-HPQT théng bdo két qua phét hanh va xtr
ly c6 phén 1¢ phit sinh, theo d6 s6 luong cb phiéu d phan phéi a 197.263.132 cb phiéu va tdng sb cb

phiéu sau dot phat hanh 12 2.663.052.284 ¢ phidu.

Thu nhép li thuin

2025 2024
VND VND

Thu nhap lai va cdc khoan thu nhap twrong tw

* Thu nhép lai cho vay khach hang va cic TCTD khic  16.289.897.128.957 14.660.428.140.607
* Thu nhép ldi tir diu tu chirng khodn no 2.524.892.601.537  1.553.849.222.694
* Thu nhép li tién giri tai cdc TCTD khac 1.488.959.855.990  1.166.102.458.984
* Thu nhap lai tir nghiép vu mua ban no 376.066.839.239 183.693.836.448
®* Thu nhdp khéc tir hoat dong tin dung 243.196.988.892 227.413.015.574
* Thu nhdp tir nghiép vu bao lanh 195.332.447.519 162.726.338.929

21.118.345.862.134  17.954.213.013.236

Chi phi lai va cac chi phi twong ty

*  Tra lai tién g khach hang va cac TCTD khac (8.201.099.350.445) (6.788.976.901.608)
® Tralai phat hanh giay to ¢6 gid ) (2.989.896.444.125) (2.102.810.498.978)
* Tralaitién vay cdc TCTD khac va vén tai trg

Uy thdc dau tu (626.494.908.529)  (415.233.839.435)
* Chi phi hoat dong tin dung khé4c (52.008.769.400) (40.523.101.722)

(11.869.499.472.499) (9.347.544.341.743)

Thu nhép 13i thuin 9.248.846.389.635  8.606.668.671.493
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Ngan hiang Thwong mai C6 phan Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ding,

Phwong An Khénh, Thanh ph6 Ho Chi Minh, Viét Nam
Thuyet minh b4o c4o tai chinh hop nhit cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014

cua Ngdn hang Nha nucc Viét Nam)

25.

Lii thuan tir hoat dong dich vu

Thu nhap tir hoat dgng dich vu

Dich vu quan ly, sir dung tai khoan va thé

Dich vu h tro lién két bao hiém
Dich vu tu van

Dich vu dai Iy bao hiém

Dich vu déi téc lién két thé
Dich vu thanh todn

Dich vu bao quan tai san

Dich vu ngin quy

Dich vu khic

Chi phi hoat déng dich vu

Chi ve d6i téc lién két the

Chi ve dbi tac lién két dich vu

Chi ve dich vu thanh todn

Chi vé dich vu tu van

Chi phi hoa héng mai gioi

Chi vé dich vu ngan quy

Chi phi buu dién vé mang vién théng
Dich vu khac

Lai thuén tir hoat déng dich vu

2025
VND

325.599.087.422
310.866.230.684
180.604.286.650
133.790.987.539
100.792.990.609
78.953.300.109
19.618.649.090
1.651.159.686
83.850.501.663

2024
VND

259.230.684.430
142.293.350.559
373.139.811.914
S1.333.382.503
105.731.231.234
69.975.062.323
1.687.961.818
1.429.274.311
68.443.958.988

1.235.727.193.452

1.073.464.718.082

(118.362.164.905)
(40.649.707.411)
(20.266.049.652)

(9.582.284.562)
(8.993.510.662)
(7.965.137.996)
(2.678.152.957)
(16.630.311.531)

(82.577.998.451)
(14.061.492.670)
(16.300.772.986)
(8.414.886.227)
(2.098.543.589)
(1.104.051.718)
(1.991.694.822)
(15.933.817.830)

(225.127.319.676)

(142.483.258.293)

1.010.599.873.776

930.981.459.789
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™
® Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Dong Miu BOS/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang, (Ban; hanh theo Thong tw
® Phuong An Khinh, Thanh phé Ho Chi Minh, Viét Nam _ $049/201 4/TT -NglNlZ
- Thuyet minh bdo cdo tai chinh hop nhit cho nim - A”%“)’ 3 thlhfzng 12 3‘,’_’? NS; o
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) e L '
®
® 26.  Lai thuan tir hoat dgng kinh doanh ngoai héi
™ 2025 2024
VND VND
o . B e
Thu nhip tir hoat dong kinh doanh ngoai hoi
® * Thu tir kinh doanh ngoai té glao ngay 437.589.735.280 282.756.681.069
* Thu tir cdc cdng cu phii sinh tién té 330.054.727.294 564.703.623.624
Lo =  Thu tir kinh doanh vang 24.313.200 548.129.618
®
767.668.775.774 848.008.434.311
® Chi phi hoat dong kinh doanh ngoai héi
2 =  Chi ve kinh doanh ngoai té giao ngay (2.229.352.755) (4.955.873.700)
= Chi ve céc cdng cu phdi sinh tién té (549.162.981.840)  (532.092.581.539)
M *  Chi vé kinh doanh vang (374.584) (5.978.286)
g (551.392.709.179) (537.054.433.525)
_ \ ,
Lai thuan tir hoat dong kinh doanh ngoai héi 216.276.066.595 310.954.000.786
™
. 7\ ~ . k AY pd L4 Pl .
° 27.  (Lo6)/1ai thuan tir mua ban chirg khoan kinh doanh
2025 2024
- VND VND
- Thu nhép tir mua bén chimg kho4n kinh doanh 4.950.720.000 2.250.030.000
» Chi phi tir mua bén chirng kho4n kinh doanh (50.350.760.000) =
™ (L6)/1ai thuin tir mua ban chirng khoan kinh doanh (45.400.040.000) 2.250.030.000
_
D 28.  Ld thuin tir mua ban ching khosn dau tu
™ 2025 2024
_ VND VND
_
Thu nhap tlr mua ban chang khodn dau tur 80.471.410.348 129.460.854.582
" Chi phi vé mua ban chimg khoén déu tu ) (328.227.382.072)  (310.948.608.039)
' Hoan nhap/(trich 14p) du phong chimg khoén dau tu 18.839.818.877 (6.934.041.576)
D L4 thuin tir mua bén chimg khoan dau tw (228.916.152.847)  (188.421.795.033)
)
)
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29.

Ngan hang Thuong mai C6 phan Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang,

Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh béo céo tai chinh hop nhﬁ} cho nam

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Lii thun tir hoat dong khac

Thu nhap tir hoat dong khac

*  Thu tr no d4 xtr Iy rai ro

* Thu tir cdc cOng cu tai chinh phéi sinh khac
* Thu nhép tir thanh ly tai san gan no

* Thu nhép tir thanh 1y tai san ¢ dinh

® Thu tir hoat dong kinh doanh khdac

= Thu khac

Méiu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tu

$6 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014
cua Ngdn hang Nha nuéc Viét Nam)

2025
VND

1.138.210.516.431
35.227.219.796
16.017.173.697
16.898.773.901
3.233.816.999
417.859.526.666

2024
VND

(da diéu chinh lai)

211.356.985.356
127.638.356
10.442.826.703
33.951.298.858
1.765.199.045
263.107.914.987

1.627.447.027.490

520.751.863.305

Chi phi hoat déng khac

Chi tir thanh ly tai san gan no

Chi tir cdc cdng cu tai chinh phdi sinh khéc
Chi vé cbng tac x3 hoi

Chi vé hoat dong kinh doanh khic

Chi phi tir thanh 1y tai san cé dinh

Chi khiéc

(27.583.171.566)
(24.271.859.943)

(24.357.830.359)

(19.419.320.000)

Li thuin tir hoat déng khac

(10.312.598.125)
(6.270.373.585) (10.413.647.668)
(1.385.912.518) (1.009.097.978) \
(169.662.670.450) (58.901.422.217) _
(239.486.586.187)  (114.101.318.222) 7
1.387.960.441.303 406.650.545.083
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30.

31.

Ngéan hang Throng mai Cé phan Phuong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping,

Phuong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bdo cdo tai chinh hep nh?i,t cho niam

két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiep theo)

Chi phi hoat dong

Chi ngp thué va cac khoan phi, 18 phi

Chi phi cho nhén vién:
Trong dé:

*  Chi lwong va phu cdp

* Chi déng gop theo luong
= Chitro cd'p

s Chi khdc

Chi vé tai san

Trong d6:

*  Khau hao va hao mon tai san cé dinh

*  Chi phi tai san khdc

Chi cho hoat dong quan Iy céng vu

Chi ndp phi bao hiém, bao toan tién giri cia khach hang

Chi phi du phong phai thu kh doi

Miu B0OS/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tu

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014
cua Ngan hang Nha nuéc Viét Nam)

2025
VND

2.552.872.543
2.429.677.188.704
2.136.468.654.673
197.499.665.396
2.210.973.000
93.497.895.635
631.540.596.140

172.593.922.336
458.946.673.804

970.262.732.270

143.909.163.507

2024
VND

3.925.714.188
2.261.241.024.089
1.992.858 256.291
181.066.395.543
932.763.041
86.383.609.214
593.656.100.410

121.559.763.963
472.096.336.447

823.085.967.928

121.851.845.541

Chi phi dy phong rii ro tin dung

Trich 18p dy phong chung cho vay khéch hang
(Thuyét minh 9)

Trich 14p du phong cu thé cho vay khach hang
(Thuyét minh 9)

(Hoan nhép)/trich 14p du phong chung cho hoat dong
mua ng (Thuyét minh 10)

(Hoan nhap)/trich 14p du phong no tiém 4n va

cam két ngoai bang

24.613.016.227 =
4.202.555.569.391  3.803.760.652.156
2025 2024
VND VND

208.282.783.127

2.163.777.088.772

225.688.288.561

1.998.381.103.495

(6.316.903.801) 33.962.417.433
(994.511.292) 994.511.292
2.364.748.456.806  2.259.026.320.781
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32,
(a)

(b)

(¢)

Ngan hang Thwong mai Co phin Phwong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang,

Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bao cio tai chinh hop nhé} cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Thué thu nhap doanh nghiép

Ghi nhin trong bao cdo két qua hoat ddng hop nhit

Chi phi thué hién hanh
Nam hién hanh

Du phong (thira)/thiéu trong nhirng nam trudc

Chi phi thué thu nhip doanh nghiép hoan lai

Phat sinh cac chénh 1éch tam thoi

Chi phi thué thu nhap doanh nghiép

Poi chiéu thué suit thure té

Loi nhuén ké todn trudc thué

Chi phi thué thu nhap doanh nghi€p trong nam
Chi phi khéng duoc khéu trir thué

Thu nhédp khong bi tinh thué

Anh hudng do hop nhét béo c4o tai chinh
Du phong (thtra)/thi€u trong nhitng nam trudc

Chi phi thué thu nhap doanh nghiép hién hanh

Thué suit dp dung

Miu B0OS/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014
cua Ngan hang Nha nucc Viért Nam)

2025
VND

1.026.277.850.010

2024
VND

825.528.524.051

(4.769.037.783) 7.344.188.362
1.021.508.812.227 832.872.712.413
(9.154.773.987) =
1.012.354.038.240 832.872.712.413
2025 2024
VND VND

5.022.435.152.265

4.006.295.939.181

1.004.487.030.453
13.275.780.127
(671.871.113)

801.259.187.836
24.269.336.215
(214.403.159)

32.136.556 214.403.159
(4.769.037.783) 7.344.188.362
1.012.354.038.240 832.872.712.413

OCB c¢6 nghia vu nép thué TNDN theo thué suét 1a 20% trén tong loi nhuén chiu thué. Viéc tinh toén
thué thu nhép doanh nghiép con phu thudc vao xem xét va chap thuan cia cic co quan quan ly thué.
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33.
(a)

(@)

*)

(i)

()

Ngan hang Thwong mai C6 phan Phwong Dong Méu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, (Ban hanh theo Thong tu
Phwong An Khanh, Thanh phé H Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 ndm 2014

Thuyét minh bdo cdo tai chinh hop nhit cho nim
£ i cua Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

két thiic ngay 31 thang 12 niam 2025 (tiép theo)
Lii trén c6 phiéu

Lai co ban trén c6 phiéu

Viéc tinh todn lai co ban trén cb phleu cho nam ket thdc ngay 31 thang 12 ndm 2025 duoc dua trén s6

loi nhuén thuan thude vé cb déng phd théng va s6 lugng cd phiéu phd théng binh quan gia quyén trong
nam, chi tiét nhu sau:

Loi nhuén thuan thuéc vé cé dong phé thong

2025 2024 2024
VND _VND VND
(da dieu chinh lai) (theo bao cao
*) trudc day)
Loi nhudn thuin trong ndm 4.010.081.114.025 3.173.423.226.768 3.173.423.226.768

Trich lap quy khen thudng, phic lgi (32.481.626.308)  (30.396.256.358)  (25.385.536.201)

=
i)

Loi nhuén thuan thudc ve

- e 3.977.599.487.717 3.143.026.970.410 3.148.037.690.567
c6 dong pho thong

Loi nhuan dung dé tinh 13i co ban cho nam két thic ngay 31 thang 12 nam 2024 da duoc diéu chinh lai
dé phan anh khoan trich quy khen thudng, phic loi tir loi nhudn chua phén phéi ctia nam 2024 theo
Nghi quyét Pai héi ddng Cd dong s6 01/2025/NQ-DHDCD ngay 22 thang 4 nam 2025.

Ngoai ra, s6 1oi nhun c6 thé duoc phén bd vao quy khen thudng va phic loi cho nim két thic ngay 31
thang 12 nam 2025 dugc Ngan hang uéc tinh dya trén 1% lot nhuén con lai sau khi trich cdc quy du
trit bat budc va s6 liéu s& duoc didu chinh lai vao ky béo cdo tiép theo sau khi Pai hoi cd dong cho nam
tai chinh 2025 théng qua khoan trich 14p quy khen thuong va phic loi cua ndm 2025. Néu Ngén hang
trich quy khen thuéng va phic loi, loi nhu4n thuan thudc vé co dong pho thong s& giam di.

Sé cé phiéu phé théng binh quén gia quyén

31/12/2025 31/12/2024 31/12/2024
C6 phiéu Co phiéu C6 phiéu
(da dieu chinh lai) (theo bao cio
(*) trwdc day)

S b phiéu phd thong da phat hanh
nam truéc mang sang 2.465.789.152 2.465.789.152 2.465.789.152
Anh hudng cua viéc phét hanh ¢b
phiéu thudng trong nam 2025 197.263.132 197.263.132 -
S6 binh quan gia quyén ciia o6 phiéu 2.663.052.284 2.663.052.284  2.465.789.152

phd thdng trong nam

Viéc dleu chinh lai la do anh hudng cia viéc tang vén diéu 18 théng qua phét hanh cb phiéu thuéng cho
cac cb déng hién hiru trong nam va din dén diéu chinh l4i co ban trén ¢ phiéu nhu dugc trinh bay &
Thuyet minh 33(a)(iii).
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(iit)

(b)

34.

I8,

Ngan hang Thwong mai Cé phan Phuong Dong Méiu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, (Ban hanh theo Thong tu
Phuong An Khanh, Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam 50 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014

Thuyét minh b4o céo tai chinh hgp nhit cho nim . hea dng 12 nar
cua Ngan hang Nha nucc Viét Nam)

két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Ldi co ban trén cé phiéu
2025 2024 2024
VND/co phieu VND/c phiéu VND/c6 phieu
. (theo bao cao
(da diéu chinh lai)  trwéc day)

Lai co ban trén cb phiéu 1.494 1.180 1.277

Lai suy giam trén c6 phiéu
Tai ngay 31 thang 12 ndm 2025 va 31 thang 12 nam 2024, Ngan hang khéng c6 bit ky loai cb phiéu

phd thong tiém nang nio c6 tic déng suy giam trong nam va dén ngay lap bio co tai chinh nay. Do
d6, OCB khong trinh bay 14i suy giam trén c6 phiéu.

Tién va cac khoan twong dwong tien

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Tién mit va vang 1.160.353.537.112 787.773.771.826
Tién giri tai NHNNVN 2.883.240.107.112  2.377.473.012.237
Tién gui tai c4c TCTD khéc c6 ky han gbc khéng qué
ba thang 52.951.606.717.576  38.922.550.757.631

56.995.200.361.800 42.087.797.541.694

Tinh hinh thu nhép caa nhin vién

2025 2024

VND VND
Tdng s6 nhén vién binh quan trong nam (ngudi) 7.058 6.900
Thu nhép nhén vién
1. Tong quy luong 2.140.887.854.421  1.976.831.243.274
2. Thudng 319.660.106.317 320.999.845.200
3. Téng thu nhép 3 =1 +2) 2.460.547.960.738  2.297.831.088.474
4. Tién luong binh quén hang thang/nhin vién 25.277.320 23.874.773
5. Thu nhép binh quén hang thang/nhén vién 29.051.525 27.751.583
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36.
(a)

(b)

Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwong Péong Méu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping, (Ban hanh theo Thong tw
Phuong An Khinh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bdo co tai chinh hep nhit cho nim _ ngay 31 thang 12 ndm 2014
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) cua Ngdn hang Nha nude Viét Nam)

Loai hinh va gia tri so sach tai san the chap

Tai san, giay to cé gia nhan the chap, cam co va chiet khau, tai chiét khau

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Bét dong san 243.218.816.717.691 215.278.681.254.656
Gidy t& c6 gid 42.536.419.496.595 31.257.782.501.425
bong san 34.943.658.284.108 27.460.989.050.092
Tai san khac 78.915.913.300.153  63.919.004.099.866

399.614.807.798.547 337.916.456.906.039

Tai san, gidy to c6 gia dwa di thé chip, cAm cb va chiét khiu, tai chiét khau

.Y N

31/12/2025 31/12/2024
VND VND A\
. u = Nl
Chirng khodn dau tw san sang dé ban *|
= Cém cd tai NHNNVN 13.090.764.127.780  9.856.865.953.106//
*  Cém cb tai cdc TCTD khéc - 1.553.208.911.7

13.090.764.127.780  11.410.074.864.803
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Ko7

Ngan hang Thwong mai C6 phin Phwrong Péong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Piang,

Phuong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bdo céo tai chinh hop nhét cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 niam 2025 (tiép theo)

Nghia vu n¢ tiém an va cac cam ket dwa ra

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014

cua Ngan hang Nha nucc Viét Nam)

Béo lanh vay vén

Cam két giao dich héi dodi
Trong do:

*  Cam két mua ngoai té

»  Cam két bdn ngoai té

»  Cam két giao dich hodn dbi
Cam két trong nghiép vu L/C
Béao lanh khéc

Cam két khac

Bao lanh vay vén

Cam két giao dich héi dodi
Trong dé:

»  Cam két mua ngoai té

= Camkét bdn ngoqi t¢
»  Cam két giao dich hodn d6i
Cam két trong nghiép vu L/C
Bao lanh khic

Cam két khéc

31/12/2025
Gia tri theo Tién giri Gia tri theo
hop dong - gop ky quy hop dong - thuin
VND VND VND
282.345.000.000 505.181.575 281.839.818.425
182.797.611.540.637 - 182.797.611.540.637
2.893.757.692.890 - 2.893.757.692.890
2.895.639.800.000 - 2.895.639.800.000
177.008.214.047.747 - 177.008.214.047.747
606.583.349.521  5.074.347.451 601.509.002.070
13.133.377.144.568  322.722.513.461 12.810.654.631.107
4.672.128.793.102 - 4.672.128.793.102
31/12/2024
Gia tri theo Tién giri Gia tri theo
hop ddng - gop ky quy hop ddng - thuin
VND VND VND
97.792.000.000  8.546.731.158 89.245.268.842
138.719.544.097.903 - 138.719.544.097.903
662.365.672.412 - 662.365.672.412
663.446.975.491 : 663.446.975.491
137.393.731.450.000 - 137.393.731.450.000
674.721.445313  5.387.221.401 669.334.223.912
6.543.873.719.523  382.710.699.264 6.161.163.020.259
2.498.925.000.000 2 2.498.925.000.000

AN e Y av\\\\
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38.

39.

40.

Ngéan hang Throng mai C6 phin Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang,

Phwong An Khéanh, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bdo cdo tai chinh hep nhit cho nam

két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Lai cho vay va phi phai thu chwa thu dwoc

Maiu B05/TCTD-HN
(Ban hanh theo Thong tu

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 ndm 2014
cua Ngdn hang Nha nucc Viét Nam)

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Lai cho vay chua thu dugc 2.205.329.151.176  1.807.535.457.852
Phi phai thu chua thu dugc 36.414.316.766 27.290.452.967
Lai ching khodn chua thu duoc - 20.017.173.506
2.241.743.467.942  1.854.843.084.325
No khé doi da xir ly
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
No gbc ciia khoan ng da xir 1y rii ro
dang trong thai gian theo doi 6.827.152.078.914  6.948.897.244.532
No 141 cia khoan ng da xu 1y rii ro
dang trong thoi gian theo doi 10.133.317.858.170  7.931.887.587.998
16.960.469.937.084 14.880.784.832.530
Tai san va chirng tir khac
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Tai san khéc giir ho 48.980.236.189.440 35.373.964.580.068
Céc ching tir ¢6 gid tri khdc dang bao quan 37.329.693.174.902  29.383.070.089.745
Tai san bao dam nhén thay the 1.394.607.567.731  3.353.971.031.916
Tai san thué ngoai 20.329.357.200 20.329.357.200
Kim loai quy, d4 quy giir ho 7.438.200.000 4.076.800.000
87.732.304.489.273  68.135.411.858.929
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41.

Ngan hang Thwong mai Co phian Phwrong Pong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Pang, (Ban hanh theo Thong tur
Phwong An Khénh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bio cdo tai chinh hop nhét cho nim ngay 31 thdang 12 nam 2014

cua Ngan hang Nha nudce Viét Nam)

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Giao dich chiu yeu voéi cac bén lién quan

S6 du va cac giao dich chi yéu véi cdc bén lién quan tai thoi di€m cudi ndm va trong ndm nhu sau:

S6 duwr cudi nam voi cac bén lién quan Phai thw/(phai tra)
31/12/2025 31/12/2024
VND VND

Hgéi df)ng Quan tri, Ban Kiém soit,
Ban Tdng Giam déc va Ké toan truomg

Tién giri (39.424.717.400) (45.548.960.977)
Lai phai tra (297.348.712) (435.400.246)
Cho vay 1.253.700.668 821.462.739
Lai phai thu 4.620.413 208.164
Cac bén lién quan khac
Tién giri (134.131.075.126)  (161.595.885.367)
Lai phai tra (1.617.277.778) (1.247.712.382)
Cho vay 478.664.936.069 88.602.923.947
Lai phai thu 705.926.611 93.911.469
Giao dich phat sinh trong ndm Thu nhép/(chi phi)

2025 2024

VND VND

Hgoi ddng Quan tri, Ban Kiém soat,
Ban Tong Gizm déc va Ké toan truéng

Thu lao va thu nhép (i) 59.140.326.285 71.386.920.540

Thu nhép 13i cho vay 160.639.063 98.826.956

Chi phi lai tién giri (1.355.678.995) (1.885.378.037)

Cac bén lién quan khac

Thu nhdp lai cho vay 22.295.640.447 6.960.953.412

Chi phi 1ai tién guri (6.763.361.058) (8.811.953.032)
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(1)

Miu B0OS/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tu

56 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014

cua Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Ngén hang Thwong mai Cé phin Phwong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach D?mg,

Phuong An Khanh, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bdo cdo tai chinh hop nhit cho nam

két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Thu lao cua c4c thanh vién Hoi dong Quan tri va Ban Kiém sodt, va thu nhap cia Ban Tong Giam doc
va K€ toan truong:

Tén Chitc vu 2025 2024

VND VND
Hbi dong Quan tri
Ong Trinh Van Tuén Chu tich 16.423.165.041 17.905.223.150
Ba Trinh Thi Mai Anh Thanh vién 5.260.953.061 3.649.150.000
Ong Yoshizawa Toshiki ~ Thanh vién 1.662.300.000 1.685.300.000
Ong Ng6 Ha Bic Thanh vién 2.216.300.000 2.248.900.000
Ong Phan Trung Thanh vién 1.441.361.224 1.125.900.000
Ong Segawa Mitsuhiro Thanh vién 999.183.673 -
Ong Duong Ky Hiép Thanh vién déc lap 832.953.061 -
Ong Kato Shin Thanh vién 702.000.000 1.604.916.439
Ong Nguyén Pinh Ting ~ Thanh vién 468.000.000 11.017.854.500
Ong Pham Nguyén Tri Thanh vién doc 1ap 468.300.000 1.123.900.000
Ong Biti Minh Pirc Thanh vién doc lap 468.000.000 1.123.900.000

Ban Kiém soat
Cdc thanh vién 4.745.123.021 2.883.140.000
Ban Téng Giam déc va
Ké toan truémg

Ong Pham Héng Hai

Céc thanh vién Ban Tdng
Giam déc con lai

Téng Gidm déc 17.322.373.516  10.484.104.000

3.400.149.688 16.376.977.117

Ba Nguyén Vin Anh Ké toan truong 2.730.164.000 157.655.334
59.140.326.285 71.386.920.540
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42.

Ngén hang Thwong mai Co ph‘?m Phuong Dong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, (Ban hanh theo Thong tir
Phuwong An Khanh, Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam 50 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014

Thuyét minh bdo céo tai chinh hop nhit cho nim
cua Ngdn hang Nha nucc Viét Nam)

két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Mikc dé tap trung cia tai san, ng phai tra va cic cam két ngoai bang theo
khu vuc dia ly

31/12/2025
Trong nwéc Nuwéc ngoai Téng cong
VND VND VND
Tai san
Tién giri tai va cho vay cdc TCTD khdc  50.266.908.889.512 2.794.424.828.064 53.061.333.717.576
Ching khodn kinh doanh — gop 50.765.500.000 - 50.765.500.000
Céc cdng cu tai chinh phdi sinh
(tbng gié tri giao dich theo hop dong) 100.030.573.701.516 - 100.030.573.701.516
Cho vay khach hang — gop 198.764.945.826.810 - 198.764.945.826.810
Hoat dong mua ng — gép 4.236.968.484.204 - 4.236.968.484.204
Chimg khodn dau tu — gop 58.381.712.061.468 - 58.381.712.061.468
Ne phii tra
Tién giri va vay cac TCTD khéc 54.806.739.176.634 2.888.575.041 54.809.627.751.675

Tién giri ctia khéch hang 148.167.132.318.741 1.862.512.064.386 150.029.644.383.127

Vén tai trg, ty thic dau tu, cho vay

TCTD chiu rui ro 115.535.154.840 6.142.744.300.000  6.258.279.454.840
Phat hanh gidy to c6 gid 64.670.500.000.000 - 64.670.500.000.000 %\
\o\\
-
Cam ket tin dung - gop 18.694.434.287.191 - 18.694.434.287.191 | XI]
31/12/2024 ] 4
Trong nuéc Nuwdc ngoai Tong cong
VND VND VYND
Tai san
Tién gtri tai va cho vay cdc TCTD khdc 38.667.689.241.272 458.510.016.359 39.126.199.257.631
Cho vay khach hang — gép 170.844.469.638.663 - 170.844.469.638.663
Hoat dong mua ng — gbp 5.079.222.324.368 - 5.079.222.324.368
Chirng khoén dau tu — gop 52.635.610.527.457 - 52.635.610.527.457
Ng phai tra
Tién giri va vay cdc TCTD khéc 45.000.286.303.746 7.994.901.752 45.008.281.205.498

Tién giri cua khéch hang 141.187.170.604.230 1.272.592.883.682 142.459.763.487.912
Céc cong cu tai chinh phai sinh
(tong gid tri giao dich theo hop dong) 69.564.201.639.592

Von tai trg, uy thic déu tu, cho vay

69.564.201.639.592

TCTD chiu rui ro 86.628.509.395 5.855.455.000.000  5.942.083.509.395 | ";
Phat hanh giay to c6 gid 44.010.712.500.000 - 44.010.712.500.000 |H |=

Cam két tin dung - gép 9.815.312.164.836 - 9.815.312.164.836

g
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43.
(a)

(a)

Ngan hang Thwong mai Co phan Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, Phuong An Khanh, Thanh phé Ho6 Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh béo cdo tai chinh hop nhit cho nam két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Bao cao bo phan

Bao cao chia theo khu vuc dia ly

Ngén hang theo ddi thong tin chia theo cac khu vuc dia ly chinh tai Viét Nam nhu sau:

Khu vuc
Mién Nam
VND

Nim két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025

I. Doanh thu

1. Doanh thu lai
Doanh thu ldi tiw khdch hang bén ngoai
Doanh thu ldi néi bé

2. Doanh thu tir hoat dong dich vu

3. Doanh thu tir hoat dong kinh doanh khac

47.227.841.508.745
15.359.222.236.684
31.868.619.272.061
1.117.143.501.520
2.019.842.091.568

Khu vge
Mien Bac
VND

5.370.381.469.048
3.636.458.734.297
1.733.922.734.751

76.982.525.562
1.024.990.159.626

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Théng tu sé 49/2014/TT-NHNN
ngay 31 thdng 12 nam 2014

cua Ngan hang Nha nuéce Viét Nam)

Khu vye
Mien Trung Loai trwr Téng cong
VND VND VND

3.220.402.636.382 (34.700.279.752.041) 21.118.345.862.134
2.122.664.891.153 - 21.118.345.862.134
1.097.737.745.229  (34.700.279.752.041)
41.601.296.370 (130.000)
512.346.441.149  (1.076.268.158.731)

1.235.727.193.452
2.480.910.533.612

TONG THU NHAP HOAT DONG 50.364.827.101.833  6.472.354.154.236  3.774.350.373.901 (35.776.548.040.772) 24.834.983.589.198
1L Chi phi
1. Chi phf lai (40.068.384.803.234) (4.109.507.352.537)  (2.391.887.068.769) 34.700.279.752.041 (11.869.499.472.499)
Cia whdlisichn Wit Wanalhin mevas (9.712.160.516.370) (1.306.256.774.794) (851.082.181.335) - (11.869.499.472.499)
Chi phi 1di ngi b , (30.356.224.286.864) (2.803.250.577.743)  (1.540.804.887.434) 34.700.279.752.041 i
2. Chi phi khiu hao tai san ¢4 dinh (148.988.451.820)  (11.788.013.273) (11.817.457243) - (172.593.922.336)
3. Chi phi lién quan truc tiép dén hoat dong kinh doanh (5.422.706.021.046)  (600.076.305.750) (459.031.864.446)  1.076.107.605.950  (5.405.706.585.292)
TONG CHI PHi HOAT PONG (45.640.079.276.100) (4.721.371.671.560)  (2.862.736.390.458) 35.776.387.357.991 (17.447.799.980.127)
:?:‘ d‘i‘:‘g""‘-“ dong trwée chi phi dwphong riiro 554 547 855733 1.750.982.482.676 911.613.983.443 (160.682.781)  7.387.183.609.071
Chi phi dw phdng rii ro tin dung (2.151.823.387.356)  (75.059.855.953) (137.865.213.497) - (2.364.748.456.806)
Kt qua Hoat 89ng bé phin 2.572.924.438377  1.675.922.626.723 773.748.769.946 (160.682.781)  5.022.435.152.265

Béo cio chia theo khu vuc dia 1y (tiép theo)
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Ngan hang Thuong mai C6 ph‘:“m Phuong Dong o
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, Phuong An Khanh, Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh béo cdo tai chinh hop nhit cho nam két thic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo)

Tai ngay 31 thang 12 nam 2025

IIIL. Tai san

1. Tién mat va vang
2. Tai san cb dinh
3. Tai san khéc

TONG TAI SAN

IV. No phai tra

1. No phai tra khach hang bén ngoai
2. No phai tra ndi bo

3. No phai tra khéc

TONG NQ PHAI TRA

Khu vye
Mién Nam
VND

713.354.734.571
572.500.734.050
270.549.403.529.115

Khu vy
Mién Bac
VND

295.057.321.262
37.774.828.911
31.220.203.029.855

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tiw s6 49/2014/TT-NHNN
ngay 31 thang 12 nam 2014

cua Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Khu vye .
Mién Trung Loai trir Tong cong
VND VND VND

151.941.481.279 - 1.160.353.537.112
83.865.787.872 - 694.141.350.833
20.378.018.205.784  (1.052.640.085.586) 321.094.984.679.168

271.835.258.997.736¢  31.553.035.180.028  20.613.825.474.935 (1.052.640.085.586) 322.949.479.567.113
(239.636.383.505.606)  (29.877.112.553.305)  (19.840.076.704.989)  527.646.202.294 (288.825.926.561.606)
(10.687.551.471) : . - (10.687.551.471)
(188.187.569.445) - = : (188.187.569.445)
(239.835.258.626.522)  (29.877.112.553.305)  (19.840.076.704.989)  527.646.202.294 (289.024.801.682.522)
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Méiu B0S/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw s6 49/2014/TT-NHNN
ngay 31 thang 12 nam 2014

cua Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Ngan hang Thuong mai C6 phian Phuong Dong o
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, Phuong An Khanh, Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh béo cio tai chinh hop nhit cho nim két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

(a) Bao cdo chia theo khu vuc dia 1y (tiép theo)

Khu vuc Khu vue Khu vue
Mien Nam Mién Bac Mién Trung Loai trir Téng cong
VND VND VND VND VND
Nam két thiic ngay 31 thang 12 nim 2024
1. Doanh thu
1. Doanh thu li 37.998.496.255.528 4.065.642.944.221 2.713.957.203.527 (26.823.883.390.040) 17.954.213.013.236
Doanh thu lai tir khdch hang bén ngoai 13.347.569.040.754  2.693.386.456.856 1.913.257.515.626 - 17.954.213.013.236
Doanh thu lai noi bo 24.650.927.214.774  1.372.256.487.365 800.699.687.901 (26.823.883.390.040)

2. Doanh thu tir hoat dong dich vu
3. Doanh thu tir hoat dong kinh doanh khac

TONG THU NHAP HOAT PONG

IL. Chi phi

1. Chi phi lai
Chi phi ldi cho khdch hang bén ngoai
Chi phi lai ni bo

2. Chi phi khiu hao tai san c6 dinh

3. Chi phi lién quan truc tiép dén hoat dong kinh doanh  (5.084.604.884.417)

TONG CHI PHI HOAT PONG

948.426.331.779
2.371.979.396.171

65.826.913.311
231.661.837.903

59,214, 8092
153.761.202.749

(260.000)
(755.712.371.425)

1.073.464.718.082
2.001.690.065.398

41.318.901.983.478

4.363.131.695.435

2.926.930.139.268 (27.579.596.021.465)

21.029.367.796.716

(31.228.617.349.845) (3.024.952.063.972)
(7.644.706.614.486) (1.081.075.025.791)

(1.917.858.317.966) 26.823.883.390.040

(621.762.701.466)

26.823.883.390.040

(9.347.544.341.743)
(9.347.544.341.743)

Két qua hoat dong truéc chi phi du phong rii ro

tin dung
Chi phi du phong rii ro tin dung

Két qua hoat dong bé phan

(23.583.910.735.359) (1.943.877.038.181) (1.296.095.616.500) -
(103.769.319.451) (8.882.271.084) (8.908.173.428) - (121.559.763.963)
(537.008.025.858) (427.969.136.402) 754.640.615.629  (5.294.941.431.048)
(36.416.991.553.713) (3.570.842.360.914) (2.354.735.627.796)  27.578.524.005.669 (14.764.045.536.754)
4.901.910.429.765  792.289.334.521 572.194.511.472 (1.072.015.796)  6.265.322.259.962
(1.757.501.460.339)  (332.950.110.953) (168.574.749.489) - (2.259.026.320.781)
3.144.408.969.426  459.339.223.568 403.619.761.983 (1.072.015.796)  4.006.295.939.181
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Ngan hang Thuong mai Co phan Phwong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, Phuo’ng An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam

Thuyét minh bao cdo tai chinh hop nhit cho nam két thic ngay 31 thiang 12 nam 2025 (tiép theo)

B4o céo chia theo khu vuc dia Iy (tiép theo)

Khu vye
Mién Nam
VND

Tai ngay 31 thang 12 nam 2024

III. Tai san

I. Tién mat va vang
2. Tai san ¢b dinh
3. Tai san khac

474.093.945.174
497.884.821.578
229.713.784.216.332

Kh\u vuc
Mién Bac
VND

170.345.995.129
38.026.165.070
28.084.740.392.492

Khu vue
Mién Trung
VND

143.333.831.523
94.595.641.831
17.319.234.072.850

Méiu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Théng tw sé 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 nam 2014
cua Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Téng cong
VND

Loai trir
VND

- 787.773.771.826
- 630.506.628.479
(49.184.555.718) 275.068.574.125.956

TONG TAI SAN 230.685.762.983.084

28.293.112.552.691

17.557.163.546.204

(49.184.555.718) 276.486.854.526.261

IV. No phai tra

1. Ng phai tra kh4ch hang bén ngoai
2. No phai tra n6i b

3. No phai tra khac

(199.679.692.508.853) (27.833.773.329.123)
(9.670.775.746)
(163.334.313.087)

(17.153.543.784.221)

24.205.618.093 (244.642.804.004.104)
- (9.670.775.746)
- (163.334.313.087)

TONG NQ PHAI TRA

(199.852.697.597.686) (27.833.773.329.123)

(17.153.543.784.221)

24.205.618.093 (244.815.809.092.937)

Bao cdo chia theo linh vuc kinh doanh

OCB chu yéu hoat dong kinh doanh trong linh vuc ngan hang thuong mai.

A =Y
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Ngan hang Thuong mai Co phian Phuong Péng M3iu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trian Bach Ding (Ban hanh theo Thong tu s6
Phuong An Khinh, Thanh ph Hé Chi Minh, Viét Nam 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bso céo tai chinh hop nhit cho nim ngay 31 thdng 12 nam 2014

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) ciia Ngan hang Nha nucc Viét Nam)

Quan Iy rii ro tai chinh
Chinh sach quan ly rii ro tai chinh

Téng quan

Rui ro ludn ludn tiém 4n trong hoat déng cia OCB, nhung dugc quan Iy théng g qua cac quy trinh phat
hién, danh gid va kiém sodt thudng xuyén tily thudc vao giGi han rui ro va cdc kiém sodt khic. Quy
trinh quan Iy rui ro 1a then chét dbi v6i kha nang sinh lgi cia OCB va mdi c4 nhén trong OCB c6 trach
nhiém ngén chén céc rui ro lién quan dén quyén han cdng viéc cia ho. OCB dbi mat véi céc loai rii ro
nhu: rdi ro tin dung, rui ro thanh khoan, rii ro thi truong (dugc phan loai thanh rii ro kinh doanh va
rii ro khong lién quan dén kinh doanh). Ngoai ra, OCB ciing chiu rii ro hoat dong.

Khung quan ly rui ro

H6i ddng Quan tri (“HPQT") Ngén hang c6 trach nhiém chung trong viéc thiét 13p va giam sat tinh
hinh thuc hién mét khudn kh quan ly rui ro théng nhét cia OCB. Dé hd tro vai trd gidm sat nay, HDE}T
Ngan hing da thanh 1ap Héi dong Quan ly Tai san cé/tai san ng (*ALCO”) va Uy ban Quan ly Ru}\fo‘

(“RCO”), c4c hdi dong/iy ban nay cé trich nhiém xay dung va gidm sét cdc chinh sach quan ly riyre ||
quan trong theo linh vuc dugc HDQT uy quyen va dinh ky béo cdo 1én HDQT vé cdc hoat dong, c;Ua |

\e s

Ny

minh. Thanh vién cua céc hdi ddng gdm céc thanh vién chuyén trach va khéng chuyén trach.

Khung quan 1y rui ro cia OCB duoc thiét 1ap nham xdc lap cac nguyén tac ct 15i trong hoat dong quén
1y va kiém sodt nhiing rii ro trong yeu phat sinh tir cac hoat dgng OCB. Trén co s¢ d6, chinh sach quan
1y rii ro cia OCB duoc thiét lap nham x4c dinh va . phan tich nhitng rai ro ma OCB gép phai, nham lap
ra cac han mirc rai ro phit hop va cdc bién phép kiém soat, va nham gidm sét rii ro va tudn thi c4c han
mirc.

Céc chinh sach va hé théng quan 1y rui ro dugc thudng xuyén soit xét dé cap nhat nhimng thay ddi vé
diéu kién thi truong kinh té va hoat dong ciia OCB. Qua hoat déng dao tao va thiét 1ap cic chinh sich
va quy trinh quan ly rii ro, OCB hudng t6i viéc tao dung mot moi trudong kiém sodt c6 ky luat va chit
ché, trong d6 tit ca cic nhén vién cia OCB hiéu rd c4c vai trd va nghia vu clia minh.

Riii ro tin dung

OCB chiu rui ro tin dung trong hoat déng cép tin dung va déu tu cling nhu khi OCB ddng vai trd trung
gian thay mat khach hang hay céc bén thur ba khac hay khi OCB cip bao lanh. Rui ro khi céc bén d6i
tac khong c6 kha nang thanh todn ng dugc gidm sat mét cach lién tuc. Rui ro tin dung chinh ma OCB
gap phai phat sinh tir cdc khoan cho vay va ung trudc cua OCB. Mirc d6 rui ro tin dung nay dugc phan
anh theo gid tri ghi s cla céc tai san trén bdo cdo tinh hinh tai chinh hop nhét. Ngoai ra, OCB con gip
phai rui ro tin dung ngoai bang dudi dang cdc cam két cép tin dung va cip bao lanh.
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Ngan hang Thuong mai C6 phin Phuong Pong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping (Ban hanh theo Théng te s6
Phwong An Khéanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bao céo tai chinh hop nhét cho nim ngay 31 thdng 12 nam 2014
két thic ngay 31 thang 12 niim 2025 (tiép theo) cua Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

Quan Iy rui ro tin dung

Rui ro tin dung 12 riii ro ¢6 tic dong 16n nhit dén thu nhép va vén cia OCB. OCB xiy dung khiu vi rui
ro tin dung theo ton chi quan 1y cdc hoat dong tin dung mot céch than trong, theo cac gioi han da xac
dinh bao gbm gi61 han rui ro tap trung tin dung va nam trong kha nang chap nhén rai ro cia OCB. V&
nguyén tic, OCB khong tham gia vao c4c hoat dong, san pham tin dung khi chua c6 ddy du hiéu biét
va céc bién phap kiém sodt rui ro phu hop. Pé quan 1y rui ro tin dung, OCB chu truong giao dich véi
céc dbi tac dang tin cdy, va yéu cau déi tac phai c6 cac bién phap bao dam khi cén thiét.

Hé thdng quan ly rdi ro tin dung duoc van hanh theo nguyén tic doc lap va tip trung héa. Theo do,
cdng téc xdy dung chinh sach rui ro, xdc dinh giGi han rui ro va cong tic theo doi, bdo cdo va kiém soat
rli ro duoc thuc hién doc 1ap va tép trung tai Khdi Quan tri Riii ro. Céc béo céo ctia Khdi Quan ly Rui
ro 12 co s& dé RCO ban hanh cédc quyét dinh tin dung quan trong.

OCB thuc hién do luong rii ro tin dung, thuc hién trich 14p du phong va tuan thu cdc ty 1€ an toan cho
céc khoan cho vay va tng trude cho khach hing va cho céc t chirc tin dung khéc trén co s¢ 4p dung
cic quy dinh cuia NHNNVN.

Céch tlep can téng thé cia OCB ddi v&i rii ro tin dung 12 céch tiép can theo mirc d6 rui ro. Theo do,
cac quyét dinh phé duyét, dinh gia tin dung cling nhu cdc bién phap ing x& vé giam sat, phan lubng tin
dung va kiém sodt rui ro tin dung dang duoc thiét ké phii hop theo miic d6 rii ro cua khédch hang. pé
dat dugc muc tiéu nay, cdc hoat dong quan trong ma OCB dang thuc hién bao gom nhirng néi dung

sau:

» Tiép trung hoan thién co s ha tang dif liéu phuc vu cdng téc xay dung cac hé thong xép hang tin
dung va phan loai rii ro theo chuin muc quéc té;

» Tiép tuc xy dung va hoan thién hé thong xep hang tin dung va hé thong cham diém;

* Thudng xuyén ra soat cdc chinh sdch/vian ban tin dung toan h¢ thong dé danh gia lai tinh dong bd
va mic d6 dép img cdc yéu cau dugc dit ra trong Chinh sach khung quan tri rui ro;

= Hoan thién co ché gidm sit chat luong tin dung cho toan bd vong doi cua khoan vay;
»  Nang cap hé thong canh bdo sém rii ro tin dung; va

= Xay dung h¢ théng thu hdi no va téi cAu trdc no.
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Ngan hang Thuong mai C6 phin Phuong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ping

Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bso cdo tai chinh hop nhit cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 niim 2025 (tiép theo)

Méu BOS/TCTD-HN

(Ban hanh theo Théng tir s6

49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdang 12 nam 2014
cua Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

Mikc riii ro tin dung t6i da chwa tinh dén tai san thé chap hoac cic bién phép giam thiéu rii ro
tin dung

Mite riii ro tin dung t6i da d6i voi mdi nhém tai san tai chinh bang vai gid tri ghi s6 gop clia nhém i
san tai chinh d6 trén bdo cdo tinh hinh tai chinh hop nhat dugc trinh bay nhu sau:

Tai ngay 31 Chua qua han va

Pa qua han va

Pa qua han va da

thang 12 ndm 2025 chuwa bij giam gia tri chwa bi giam gia tri trich lip du phong

VND

Tién giri tai va cho
vay cac TCTD khac ~ 53.061.333.717.576
= Tién gui tai

TCTD khdc 52.951.606.717.576
s Cho vay cdc
TCTD khdc 109.727.000.000

Cho vay khéach hang
va mua ng - gdp
Chirng khoén kinh
doanh 50.765.500.000
Ching khoén dau tu

sin sang dé ban - gdp 57.004.257.059.977
Tai san C6 khéc -

192.779.891.935.468

VND

1.549.259.324.169

VND

8.672.763.051.377

Tong cong
VND
53.061.333.717.576
52.951.606.717.576
109.727.000.000
203.001.914.311.014
50.765.500.000

57.004.257.059.977

g0p 3.689.297.449.393 - 23.609.441.543 3.712.906.890.936
306.585.545.662.414 1.549.259.324.169  8.696.372.492.920  316.831.177.479.503
Tai ngay 31 Chua qua han va Pa qua han va Pa qua han va da
thang 12 ndm 2024 chuwa bj gidm gia tri chwa bi gidm gia tri trich lap du phong Téng cong
VND VND VND VND
Tién giri tai va cho
vay cdc TCTD khac  39.126.199.257.631 - - 39.126.199.257.631
* Tién giti tai
TCTD khdc 38.922.550.757.631 - - 38.922.550.757.631
= Cho vay cdc
TCTD khdc 203.648.500.000 - - 203.648.500.000
Cho vay khéach hang
va mua ng - gop 164.754.201.035.482 2.715.506.141.216  8.453.984.786.333  175.923.691.963.031
Chirng khoén dau tr
san sang dé ban - gbp 52.570.055.718.310 - - 52.570.055.718.310
Tai san C6 khéc -
20p 3.328.328.011.723 - - 3.328.328.011.723
259.778.784.023.146  2.715.506.141.216  8.453.984.786.333  270.948.274.950.695

Céc tai san tai chinh chua qué han hay chua bi giam gié tri cia OCB bao gém céc khoan ng nhém 1,
theo quy dinh cuia Thong tur 31, cac chimg khoan dau tu, chirng khoan kinh doanh, c4c khoan phai thu
va c4c tai san tai chinh khéc khéng quéd han va khong phai trich 1ap du phong theo Théng tu s6 48 va
Théng tu s6 24). OCB danh gia ring OCB c6 kha ning thu hdi ddy dii va ding han c4c tai san tai chinh
nay trong tuong lai.
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Ngan hang Thwong mai C6 phan Phuong Péong M4u BOS/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Ding (Ban hanh theo Théng ne sé
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bao co tai chinh hop nhét cho nim ngay 31 thdang 12 nam 2014

két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) cua Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

Ciéc tai san tai chinh d4 qua han nhung chua bi giam gid tri 12 do OCB dang nam giif c4c tai san bao
dam da bu dap céc ton that tin dung theo quy dinh hién hanh cia NHNNVN.

OCB hién dang nam giit cdc tai san bao dam la bat dong san, dong san, cic gidy to cé gid va céc loai
tai san bao dam khac cho céc tai san tai chinh nay. OCB chua xé4c dinh dugc day du gia tri hop 1y cua
cac tai san bao dam nay do chua c6 cac hudng dan cu thé ciing nhu chua cé cic théng tin thi truong
can thiét.

Rii ro thi trwong

Rui ro thi trudng 1 rii ro do bién déng bét loi cua 13i sudt, ty gid, gia vang, gid chimg khoén va gia
hang hoéa trén thi truong. Muc ti€u caa vi€c quan ly rui ro thi truong la aé quan ly va kiém soét cac
nguy co vé rii ro th trudng trong gidi han c6 thé chap nhan duoc ddng thoi toi da héa loi ich thu duge
trén rii ro.

Quan ly rui ro thi truong

Cong téc quan 1y rui ro thi trudng duoc thuc hién tai Phong Quan ly rui ro Thi trudng va Thanh khoan
thudc Khéi Quan 1y rii ro. Phong Quan 1y rii ro Thi trudng va Thanh khoan chiu trach nhiém xdy dung
chi tiét cdc chinh sach, quy trinh, c6ng cu, huong dan phuong phép do ludng rii ro thi trudng, dé xuat
han mtc rii ro thi trudng doc 1ap trinh cip thdm quyén phé duyét va thuc hién gidm sat han mc rii ro
thi truong hang ngay/hang thang theo quy dinh cia OCB.

Vé hé théng cic quy dinh ndi bd quan ly rui ro thi trudng, OCB da ban hanh chinh sach quan ly rui ro
thi trudng, dinh nghia cic nguyén tic co ban, phuong phap nhan dang, do ludng va hé théng cong cu,
kiém soét rii ro thi trudng. Vi céc cong cu sir dung kiém sodt nhur han muc trang thai ngoai té rong,
han muc do ludong nhay cam dinh lugng co ban (Present value of one basis point — PVO1), han mirc
chénh 1&ch dong tién, ky han va do luomg chénh léch ky han (theo m6 hinh Repricing — Khe hé dinh
gia lai).

Cong tac du bdo dién bién thi trudng c6 vai trd quan trong trong hoat d6ng quan ly rui ro thi truong.
B0 phan Quan ly rui ro thi truong phdi hop véi céc don vi chuyén trach thuc hién nhiém vu thu thdp va
phan tich thong tin, tir d6 dua ra nhan dinh va khuyén nghi bién phap thay déi tiém 4n trén thi trudng.
Tir d6, OCB ¢6 co s ddy du dé quyét dinh nhitng bién phap phong ngira rii ro hiéu qua.

Riii ro ldi suat

Rui ro lai suét phét sinh khi c6 su chénh Iéch v& thoi han téi dinh 13 sut giira tai san c6 va tai san ng,
tr d6 tao ra kha nang thu nhép, gid tri tai san, va gid tri cam két ngoai bang cua Ngan hang bi anh huéng
khi 14i sudt trén thi trudng bién dong.

Théi han dinh lai 14i suét thuc té 1a thoi han con lai tinh tir thoi diém I4p bdo cdo tai chinh hop nhat cho
toi ky dinh lai 131 suat gan nhat cua cac khoan muc tai san cé va tai san ng.

Céc gia dinh va diéu kién sau duoc ap dung trong phén tich thoi han dinh lai 14i suat thuc té cia cac tai
san va cOng ng ciia Ngan hang:

* Tién mat va vang; c4c khoan dau tu/kinh doanh chimng khoan vén; gép von déu tu dai han, tréi
phiéu VAMC va céc tai san c6 khac (bao gbm tai san cb dinh, va tai san c6 khac) duoc xép loai
khoan muc khéng nhay cam lai suét.
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Ngan hang Thuong mai Cé phin Phuong Pong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Ping (Ban hanh theo Thong tw s6
Phwong An Khéinh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bao cio tai chinh hop nhit cho nim ngay 31 thdng 12 nam 2014
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) cua Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

= Tién giri tai NHNNVN, tién giri khong ky han tai cac TCTD khéc va tién giri khong ky han ctia cdc
TCTD khéac dugc x€p loai khoan muc khong nhay cam lai suét.

®*  Thoi han dinh lai 13i suat thuc té ciia chimg khoan dau tu duoc tinh dua trén thoi gian dinh lai 13i
suét thuc té theo quy dinh v& 13i suét cia t6 chirc phét hanh. Ching khoan kinh doanh la chimg
khodn ndm giir v&i ky dinh lai 13i sudt tir 6-12 thang. Khoan chiét khu/phu tréi ctia chimg khodn
ng duogc coi la khoan muc khong nhay cam lai sudt,

*  Thoi han dinh lai 1i suét thuc té cua cdc khoan tién giri tai va cho vay cdc TCTD khéc; cac khoan
cho vay khdch hang; cdc khoan ng NHNNVN; cdc khoan tién giri va vay cac TCTD khac va khoan
muc tién gui cua khach hang duoc xdc dinh nhu sau:

- Céc khoan muc c6 i suét c6 dinh trong sudt thoi gian con lai: Thoi han dinh lai 141 suét thuc té
1a thoi gian con lai dén thoi diém 1ap bdo cdo tai chinh hop nhat.

- Céc khoan muc c6 1i sut tha ndi: Thoi han dinh lai 1ai suat thuc té dva trén ky dinh lai 1 suét
gan nhat tinh tir thoi diém lap bdo céo tai chinh hop nhat.

* Thoi han dinh lai lai sut thuc té ciia khoan muc phat hanh gidy to c6 gid dya trén thoi gian ddo
han thuc té cua timg loai gidy to c6 gid, va phu thudc vao quy dinh vé lai sut ciia Ngan hang dbi
vai tirng dot phat hanh.

= Thoi han dinh lai 131 suét thuc té cua khoan muc nguén von uy thac déu tu, cho vay ma td chirc tin
dung chiu rii ro dua trén thoi gian dinh lai ldi suat theo quy dinh trén hop dong (néu c6) hodc thoi
gian ddo han thuc t€ cua giao dich.

* Thoi han dinh lai lai suét thuc té ciia khoan muc tién giri cua khach hang dua trén thoi gian dinh
lai 131 sudt (néu c6) hoidc thoi gian d4o han theo quy dinh trén hop ddng. Truong hop khoan tién
gl da ddo han trude ngay ket thiic ky ké toan nam, nhung khich hang chua thuc hién tat toan,
Ngan hang s€ dua toan bd s6 du ctia mén huy déng nay vao ky dinh lai i sudt “Dudi 1 thang”.

Chinh sdch i sudt cia Ngan hang

Déi voi hoat ddng cho vay trén thi trudng lién ngan hang (ngén han), 13i suét dau tu duoc xac dinh tiy
thudc vao dién bién thj truong va chi phi von cia Ngan hang.

Cin ctr vao du b4o vé dién bién 14i sudt trén thi trudng, va kha nang can d6i von, Ngan hang s& dua ra
quyét dinh dau tu phu hop.

Déi véi hoat dong huy dong vén, 13 sudt duoc xé4c dinh theo nguyén tic thi trudng, két hop véi dinh
hudng kinh doanh, cén doi von cua Ngin hang va quy dinh cia NHNNVN.

Déi voi hoat dong cho vay, Ngan hang quy dinh muc lai suat cho vay trén nguyén tic dam bao bl dap
chi phi vén, céc chi phi quan 1y, trén co s& xem xét cdc yéu t rii ro, gié tri tai san bao dam, 13 suat
trén thi truong, dam bao kha néng canh tranh va hi¢u qua kinh doanh cia Ngan hang. Hoi s& chinh quy
dinh muc san lai sudt cho vay trong timg thoi ky; cdc don vi kinh doanh dugc chu dong xdc dinh l&i
suét cho vay ddi v&i khach hang trong timg ky dam bao khéng thdp hon san lai suét trén co s& phan
tich, danh gid rui ro tin dung va phai dam bao hoan thanh Kké hoach lgi nhudn dugc giao.
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Ngéan hang Thuong mai C6 phin Phuong Pong M4u B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Ding (Ban hanh theo Théng tur s6
Phwong An Khéanh, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bao cdo tai chinh hop nhit cho nim ngay 31 thang 12 nam 2014
két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo) ctia Ngén hang Nha nudc Viét Nam)

Ngan hang quan 1y rii ro 141 suat ¢ ca 2 cap d6 giao dich va danh muc.
Cong cu quan ly, diéu hanh lai suat ciia Ngan hang:

=  Diéu chinh thoi han diéu chinh l4i sut cho vay tuong ng vé6i ky han danh gia lai ciia ngudn vén.
Kiém soat chénh 1éch ky han dinh gia lai trong pham vi cho phép;

= Tét ca cic hop ddng tin dung déu phai c6 c4c diéu khoan phong ngira rii ro 13i suat dé dam bao
Ngén hang luén chu déng trudc nhitng bién dong bat thuong cua thi truong, lai suét cho vay phai
dwoc xay dung trén co s& phan 4nh diing chi phi huy déng vén thuc té ciia Ngan hang;

* Diéu hanh qua cdng cu gid mua ban von ndi b FTP.

V6i kinh nghiém va kha néng nhay bén trong quan tri diéu hanh, Ngén hing di diéu hanh than trong,
linh hoat co ché 14i suit tién gir, tién vay dam bao an toan, hiéu qua, ting truéng quy md va mo rong
thi phan.

Bang du6i déy trinh bay thoi han dinh lai lai sufit clia c4c tai san va ng phai tra ciia OCB tai ngay két

thu ket
dc ky ké toan nam: ;f\\-,\
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Ngin hang Thuong mai Co phﬁn Phuong Pong )
Tba nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, Phwong An Khanh, Thanh pho Hd Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bao cdo tai chinh hop nhit cho nim két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Tai ngay 31 thang 12 niim 2025

Qua han

VND

Tai san
Tién mat va vang -
Tién giri tai NHNNVN -
Tién, vang giri va cho vay céc
TCTD khic -
Chirng khodn kinh doanh — gop -
Cic cong cy (di chinh phdi sinh va
cdc (ai san tai chinh khic -
Cho vay khdch hang va mua ng —

gop 6.741.140.852.220

Khong nhay ciim
voi 13i suit

VND

1.160.353.537.112
2.883.240.107.112

3.059.809.217.576

171.891.427.668

2.612.612.061.468

Duéi Tir 1 dén Tirtrén3dén 6  Tir trén 6 dén 12
1 thang 3 thang thang thang
VND VND VYND VND
47.891.797.500.000 2.000.000.000.000 - 49.000.000.000
- - - 50.765.500.000
5.434.301.468 (971.415.473) (202.736.630)  (87.675.000.000)
32.887.027.350.825 58.873.114.189.585 65.400.231.392.194 25.737.585.866.464

Miu BO5/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw sé 49/2014/TT-NHNN
ngay 31 thdang 12 nam 2014

cua Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Tirtrén 1 dén 5

nim Trén S nim Téng cong
VND VND VND
- - 1.160.353.537.112
- - 2.883.240.107.112
60.727.000.000 - 53.061.333.717.576

50.765.500.000

88.476.577.033

13.362.814.659.726 - 203.001.914.311.014

Chirng khodn dAu tu — gbp - 300.000.000.000 3.000.000.000.000 14.076.000.000.000 21.800.000.000.000  5.383.100.000.000 11.210.000.000.000 58.381.712.061.468
Tai san c6 dinh - 694.141.350.833 - - - - - - 694.141.350.833
Tai san C6 khéc — gop 35.712.004.743  7.253.506.894.317 - - - - - - 7.289.218.899.060
Téng tai san (1) 6.776.852.856.963 17.835.554.596.086 81.084.259.152.293 63.872.142.774.112 79.476.028.655.564 47.549.676.366.464 18.806.641.659.726 11.210.000.000.000 326.611.156.061.208
No phai tra

Cic khoan ng Chinh phua va

NHNNVN - 7.847.510.824.971 - 55.107.215.927 - - - 7.502.618.040.898

Tién giri va vay cic TCTD khéc -
Tién giri ciia khdch hing =

Vén i trg, uy thic déu ur, cho

vay TCTD chiu rii ro -
Phit hanh gidy t& c6 gid =
Cic khoan ng khac - gop -

8.434.251.675

T("ing ng phai tra (2) -

52.801.193.500.000  2.000.000.000.000 = 3 = - 54.809.627.751.675

- 51.153.149.311.553 36.597.984.885.006 42.235.570.910.745 14.487.404.756.663  5.555.189.274.745 345.244.415 150.029.644.383.127

- 2.198.893.506.355 3.402.231.800.000 - 656.837.500.000 316.648.485 - 6.258.279.454.840

> 70.500.000.000  500.000.000.000 8.000.000.000.000 17.100.000.000.000 39.000.000.000.000 - 64.670.500.000.000
5.354.132.051.982 - = = - - - 5.354.132.051.982
5.362.566.303.657 114.071.247.142.879 42.500.216.685.006 50.290.678.126.672 32.244.242.256.663 44.555.505.923.230 345.244.415 289.024.801.682.522

Miic chénh nhay cam véi lai suit 6.776.852.856.963
ndi bing [(3)=(1)-(2)]

12.472.988.292.429 (32.986.987.990.586) 21.371.926.089.106 29.185.350.528.892 15.305.434.109.801 (25.748.864.263.504) 11.209.654.755.585

37.586.354.378.686

Cic cam két ngoai bang ¢6 tdc
dng 161 i suat cua cdc tai san va
cong ng (rong) -

9.035.828.290 - - -

9.035.828.290

Mirc chénh nhay cim v6i 1i suit 6.776.852.856.963

12.472.988.292.429 (32.977.952.162.296) 21.371.926.089.106 29.185.350.528.892 15.305.434.109.801 (25.748.864.263.504) 11.209.654.755.585

37.595.390.206.976

NN LIy
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Ngan hang Thwong mai Co phin Phuong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, Phwong An Khénh, Thanh phd Ho Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bao cdo tai chinh hgp nhit cho nam két thuc ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo)

Tai ngay 31 thang 12 nim 2024 Khong nhay cim
Qu4 han vdi 13i suit
VND VND

Tai sian

Tién mat va vang -
Tién giri 1ai NHNNVN .
Tién, vang giri va cho vay céc

787.173.771.826
2.377.473.012.237

Duéi Tir 1 dén Tirtrén3dén 6  Tir trén 6 dén 12
1 thang 3 thang thiang thang
VND VND VND VND

35.765.818.500.000 2.525.845.000.000 - -

26.552.738.674.749 61.321.523.311.298 54.224.110.340.273 18.404.423.521.320
- 1.022.666.600.000 9.704.000.000.000 23.572.590.000.000

Miu B0S/TCTD-HN

(Ban hanh theo Théng te s6 49/2014/TT-NHNN
ngay 31 thdang 12 nam 2014

cua Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Tir trén 1 dén 5

nam Trén 5 nam Téng cong
VND VND VND
- - 787.773.771.826
- - 2.377473.012.237
109.727.000.000 - 39.126.199.257.631

8.649.624.323.238 =
2.026.000.000.000 14.810.000.000.000

175.923.691.963.031
52.635.610.527.457
630.506.628.479
7.644.394.084.311

62.318.557.174.749 64.870.034.911.298 63.928.110.340.273 41.977.013.521.320

10.785.351.323.238 14.810.000.000.000 279.125.649.244.972

TCTD khéc - 724.808.757.631
Cho vay khich hang va mua ng -

g0p 6.771.271.792.153 -
Chimng khoan diu tr — gbp - 1.500.353.927.457
Tai san cb dinh - 630.506.628.479
Tai san C6 khic - gbp 4.800.000.000 7.639.594.084.311
Téng tai san (1) 6.776.071.792.153 13.660.510.181.941
No phai tra

Céc khoan ng Chinh phu va

NHNNVN -

Tién giri va vay cac TCTD khéc - 7.090.294.422
Tién giri ciia khach hang - L
Cong cu 1ai chinh phdi sinh va

cic khoan ng tai chinh khac -
Vén ti trg, uy thic diu ur, cho

vay TCTD chiu rii ro - =
Phdt hanh gidy to c6 gid 5 =
Céc khoan ng khic - gop -

3.393.187.130.601 - 3 76.348.421.538

2 - 3.469.535.552.139
95.145.720.680 =

Téng ng phai tra (2) .

Mirc chénh nhay cim véi Idi suit
o .776.071.792.15
ndi bang [(3)=(1)-(2)] e

Céc cam két ngoai bang ¢6 tic
dong 101 13i sudt cua cdc tai san va
cOng ng (rong) - -

Mirc chénh nhay cim voi 13i suit 6.776.071.792.153

M.Sp
7\ N’o.

N )

I

41.815.766.322.786 2.987.935.273.199 90.103.795.411 12.239.799.000 45.008.281.205.498

54.109.460.587.241 33.382.345.695.360 37.642.440.144.617 12.339.939.654.592  4.985.103.248.390 474.157.712 142.459.763.487.912

356.262.657.844 = - - - - - 356.262.657.844
- 5.954.805.000 1.537.625.260 44.315.255.500  5.890.275.823.635 - 5.942.083.509.395

204.400.000.000 59.200.000.000 7.688.412.500.000 5.538.400.000.000 30.520.300.000.000 - 44.010.712.500.000

3.568.175.668.857 2 = = = 3 - 3.568.175.668.857
3.931.528.621.123  99.522.814.040.628 36.435.435.773.559 45.422.494.065.288 18.011.243.130.630 41.490.824.792.705 474.157.712 244.814.814.581.645
9.728.981.560.818 (37.204.256.865.879) 28.434.599.137.739 18.505.616.274.985 23.965.770.390.690 (30.705.473.469.467)14.809.525.842.288 34.310.834.663.327
- - = = (46.925.000.000) - (46.925.000.000)

9.728.981.560.818 (37.204.256.865.879) 28.434.599.137.739 18.505.616.274.985 23.965.770.390.690 (30.752.398.469.467) 14.809.525.842.288 34.263.909.663.327
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Ngéan hang Thuong mai C6 phin Phuong Péong Méu B0S/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tré“l’n Bach Ping, (Ban hanh theo Thong tu
Phudng An Khanh, Thanh pho H6 Chi Minh, Viét Nam 56 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bao cao tai chinh hop nhit cho nim ngay 31 thdang 12 ndm 2014 cua
két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) Ngan hang Nha nucc Viét Nam)

Riii ro ldi sudt (tiép theo)
D6 nhay doi vdi ldi sudt

Ngan hang thuc hién phén tich do nhay cta thu nhép l4i thudn véi gia dinh 14 suat thi truong thay doi déi
véi VND va USD tai ngay ket thic ky ké todn ndm nhu sau:

) ~ Anh huéng dén két qua
Thay doi 13i suat thu nhip 13i thuan

Tang/(giam)
VND

Ngay 31 thang 12 nim 2025

VND 0,20% (40.684.379.469)
VND (0,20%) 40.684.379.469

USD 0,20% 14.316.623.601

USD (0,20%) (14.316.623.601)
Ngay 31 thang 12 nam 2024

VND 0,20% (22.101.928.454)
VND (0,20%) 22.101.928.454

USD 0,20% 2.459.292.765

USD (0,20%) (2.459.292.765)

Rili ro tién t¢
Rui ro tién té 12 riii ro ma gia tri clia cdc cong cu tai chinh bi bién dong xuét phat tir bién dong ty gid. OCB
dugc thanh lap va hoat dong tai Viét Nam véi ddng tién bdo cdo 12 VND. Trong khi d6 co cau Tai san -

Ngudn vén cia OCB bao gbm ca céc ngoai té khac (nhu USD, EUR, AUD...) do d6 c6 phét sinh rui ro tién
té.

Quan Iy rii ro tién té

OCB da thiét 1ap han miic trang thai cho timg loai tién té dua trén hé thong danh gid rii ro ndi bd cia OCB
va céc quy dinh cia NHNNVN. Ddng tién giao dich chinh cua OCB ciing 1a VND. Céc khoan cho vay khach
hang cua OCB chua yeu bang VND va USD. Mot sé tai san khac cia OCB bang ngoai té khac ngoai VND va

USD. Trang théi dong nen dwoc quan ly hang ngay va chién lugc phong ngtra rii ro duge OCB sir dung aé
dam bao trang thai dong tién dugc duy tri trong han muc da thiét lap.

Ty gid cua cdc loai ngoai t€ quan trong tai thoi diém 14p béo cdo dugc trinh bay tai Thuyét minh 47.

Bang dudi ddy trinh bay phan loai tai san va no phai tra theo loai tién t& da duoc quy dbi sang VND tai ngay
két thiic ky ké todn nam:
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Ngan hang Thuong mai C6 phan Phuong Dong ) Mau B0O5/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Ding, Phuwong An Khanh, Thanh phdé Hé Chi Min!l, Viét Nam (Ban hanh theo Thong tw s6 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bio cio tai chinh hop nhat cho nam ket thic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiep theo) ngay 31 thdang 12 nam 2014

cua Ngan hang Nha nuéc Viét Nam)

Tai ngay 31 thang 12 nam 2025 EUR dwoc USD dwoc Gia tri vang tién t¢ Cédc ngoai té khic
quy dbi quy doi dwoc quy dbi duoc quy dbi Téng cong
VND VND VND VND VND

Tai san

Tién mit va vang 150.582.945.203 98.968.202.108 60.720.000 46.506.613.401 296.118.480.712
Tién giri tai NHNNVN - 79.544.141.552 - - 79.544.141.552
Tién giri tai va cho vay cac TCTD khac 18.037.468.720  3.666.054.077.672 - 129.294.960.827  3.813.386.507.219
Cong cu tai chinh phai sinh va cdc tai san tai chinh khac ~ (139.855.500.000)  6.543.472.371.359 - - 6.403.616.871.359
Cho vay khéach hang va mua no — gop - 1.619.987.622.519 - - 1.619.987.622.519

Tai san C6 khac — gbp 3.309.914 242.746.886.867 - - 242.750.196.781
Téng tai san (1) 28.768.223.837 12.250.773.302.077 60.720.000 175.801.574.228 12.455.403.820.142
No¢ phai tra

Tién giri va vay cdc TCTD khac - 3.179.093.500.000 - - 3.179.093.500.000
Tien gui cua khach hé}ng 26.732.265.023 1.925.287.849.838 - 149.020.267.751  2.101.040.382.612
Von tai trg, uy thac dau tu, cho vay TCTD chiu rii ro - 6.143.060.948.485 - - 6.143.060.948.485
Cic khoan ng khic — gbp 1.621.640.936 617.350.111.004 20.104.392 8.895.379.041 627.887.235.373
Téng no phai tra (2) 28.353.905.959  11.864.792.409.327 20.104.392 157.915.646.792 12.051.082.066.470
Trang thai tién té ndi bang [(3)=(1)-(2)] 414.317.878 385.980.892.750 40.615.608 17.885.927.436 404.321.753.672
Trang thai tién té ngoai bang (4) - 2.368.128.817.890 - (3.529.800.000) 2.364.599.017.890
Trang thai tién té ndi, ngoai bang [(5)=(3)+(4)] 414.317.878 2.754.109.710.640 40.615.608 14.356.127.436  2.768.920.771.562
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Mfzu BOS/TCTD-HN
(Ban hanh theo Thong tur so 49/2014/TT-NHNN

Ngin hang Thuong mai Co phan Phuong Dong
Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Dang, Phuwong An Khanh, Thanh phé Ho Chi Minh, Viét Nam

Thuyét minh bio cdo tai chinh hgp nhit cho nim két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo)

ngay 31 thdng 12 ndm 2014
cua Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

Tai ngay 31 thang 12 nim 2024 EUR duoc USD dwoc Gia tri vang tién t¢ Cac ngoai t¢& khac )
quy doi quy doi duoc quy doi dwogc quy doi Tong cong
VND VND VND VND VND
Tai san
Tién mat va vang 4.983.677.046 71.302.384.706 91.520.000 4.392.458.374 80.770.040.126
Tién giri tai NHNNVN - 149.960.919.227 - - 149.960.919.227
Tién guri tai va cho vay cdc TCTD khéc 25.020.759.155 3.263.323.924.876 - 141.845.598.202  3.430.190.282.233
Cho vay khach hang va mua n¢ — gop - 709.691.828.645 - - 709.691.828.645
Tai san C6 khic — gop 13.177.148 269.142.383.134 - 4.014.335 269.159.574.617
Téng tai san (1) 30.017.613.349 4.463.421.440.588 91.520.000 146.242.070.911  4.639.772.644.848
No phai tra
Tién gun va vay cac TCTD khac - 4.146.223.218.865 - - 4.146.223.218.865
Tién gui cha khach hang 26.856.678.673 1.409.949.723.952 - 113.324.293.237  1.550.130.695.862
Cong cu tai chinh phal sinh va cic khoan no tai chinh khac - (6.732.793.656.564) - - (6.732.793.656.564)
Vén tai trg, uy thac dau tu, cho vay TCTD chiu rui ro - 5.855.455.000.000 - - 5.855.455.000.000
Cac khoan no khac — gop 2.389.104.691 102.033.911.344 11.019.008 1.568.724.998 106.002.760.04 1
Téng no phai tra (2) 29.245.783.364 4.780.868.197.597 11.019.008 114.893.018.235  4.925.018.018.204
Trang thai tién t& ndi bang [(3)=(1)-(2)] 771.829.985 (317.446.757.009) 80.500.992 31.349.052.676 (285.245.373.356)
Trang thai tién té ngoai bang (4) - 557.430.496.921 - (23.038.800.000) 534.391.696.921
Trang thi tién t& ndi, ngoai bang [(5)=(3)+(4)] 771.829.985 239.983.739.912 80.500.992 8.310.252.676 249.146.323.565
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(iii)

(d)

Ngan hang Thuong mai C6 phin Phuong Pong M4u B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Ding, (Ban hanh theo Théng twe s6
Phwong An Khanh, Thanh phé Hd Chi Minh, Viét Nam 49/20]4/TT-NHNN
Thuyét minh béo céo tai chinh hop nhét cho nim ngay 31 thdng 12 nam 2014

két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo) cua Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

D6 nhay doi véi ty gid

Vi gia dinh la cac bién sé khac khong thay ddi, bang du6i ddy thé hién anh hudng dén loi nhuan sau
thué va von chi s& hitu ciia OCB do céc thay ddi c6 thé xay ra cua ty gid. Rui ro do su thay déi ty gia
héi dodi véi cac loai ngoai té khac cia OCB 1a khéng déng ké.

Anh hwéng dén lgi
nhuin sau thué

Tang/(giam)
VND

Ngay 31 thang 12 nam 2025
USD (yéu di 3%) (66.098.633.055)
USD (manh ién 3%) 66.098.633.055
Ngay 31 thang 12 nam 2024 |
USD (yéu di 3%) (5.759.104.262)."
USD (manh 1€n 3%) 5.759.104.262 \’\

Riii ro thi truomg khdc

Rui ro vé gia chimg khoén 1a rii ro ma gia tri thi truong cua ching khoén giam do viéc thay doi gia tri
ctia cac chimng khodn riéng l€. Rui ro vé gid ching khodn phét sinh tir chimg khodn kinh doanh va chung
khoan dau tu san sang dé ban cia Ngan hang.

Chirng khoén kinh doanh va ching khoén déu tu san sang dé ban clia Ngan hang chiu anh hudng béi
rui ro gid thi truomg phat sinh tir sy khoéng chéc chin vé nhirng bién ddng cua gid thi truong tuong lai
clia cdc chirng khodn nay. Ngan hang quan 1y rui ro gid ching khoan bang viéc da dang héa danh muc
dau tu va than trong trong viéc lya chon céc chimg khoén dé déu tu trong han mirc dugc quy dinh.

Tai ngay 31 thang 12 ndm 2025 va ngay 31 théng 12 nam 2024, anh hudng rui ro vé gia ching khodn
ctia Ngén hang la khong trong yéu.

Rii ro thanh khoan

Rui ro thanh khoan c6 thé xay ra khi OCB khéng can ddi du tién dé c6 thé dép img day du cac nghia
vu thanh toan dén han; hodc c6 thé ddp ng cac nghia vu thanh toan dén han nhung phai chiu ton thit
16n dé thuc hién cdc nghia vu d6. Rui ro nay c6 thé giy ra nhitng anh hudng tiéu cuc dén 1o nhuan,
vdn, danh tiéng cia OCB; thiam chi ¢ thé lam cho OCB bj ph4 san.
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Ngin hang Thwong mai C6 phin Phuong Pong Miu B0S/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ding, (Ban hanh theo Thong t 56
Phwong An Khéanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bao cdo tai chinh hop nhit cho nim ngay 31 thdang 12 nam 2014
két thic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo) cua Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

Quan Iy rui ro thanh khoan

OCB ludn duy tri mét danh muc va khdi luong cu thé cua cdc tai san c6 tinh thanh khoan cao, c6 thé
bao gdm nhung khong han ché: tién mit, vang, tién gui lién ngén hang, trai phiéu Chinh phu va cac tai
san khac c6 tinh thanh khoan cao khac dé dam bao ludn dép tng day du cdc nghia vy thanh todn dén
han trong ; diéu kién binh thuong ciing nhu trong hoan canh cang thing ma khéng phét sinh c4c ton that
khéng chép nhan dugc hoac giy ra tic dong tidu cuc dén hinh anh cua OCB. Trong tirng thai ky, dua
trén céu trdc vé Tai san No - Tai san C6 cia OCB ma OCB sé& x4y dung cac han mirc chénh l€ch thanh
khoan cu thé va tudn thi nghiém tic.

OCB hiéu rd mdi quan hé qua lai ciia c4c rui ro tin dung, rii ro thi trudng tc dong dén kha nang thanh
khoan cia OCB. OCB nhén thuc r5 rang rui ro thanh khoan dén tir hai phia cua bang cin d6i tai san
OCB. Vi vay, céch tiép can quan 1y rii ro thanh khoan cia OCB ludn chit ché trong vi€c da dang héa
hoat dong dau tu, tin dung va tang cuong khé ning tiép c4n thi trudng vén bang nhiéu céng cu va san
phdm huy déng vbn khac nhau.

Phong Quan ly rui ro Thi truong va Thanh khoan thudc Khéi Quan 1y rii ro thuc hién nhiém vu giam
st hang ngay vé van dé thanh khoan cia OCB, ddng thoi xdy dung cac bdo céo chi tiét vé trang thai
thanh khoan ciia OCB trinh ALCO xem xét va dua ra cic quyét dinh phi hop v&i chién luge phat trién
ciia OCB va tinh hinh kinh doanh ciing nhu dién bién thi trudng & timg giai doan khac nhau. OCB 4p
dung ca hai céch tiép can phd bién vé quan Iy rui ro thanh khoan 1a cich tiép cén theo thoi diém va cach
tiép cén theo thoi ky. Theo d6, OCB theo déi hing ngay tinh hinh tuan thu céc ty 1¢ an toan vé thanh
khoan va ddng thoi du bao bién dong cua cac dong tién tic dong dén kha ning thanh khoan ciia OCB
trong tuong lai, dam bao tai moi thoi diém ludn tudn thu day du cdc quy dinh cia NHNNVN va céc
quy dinh ndi b6 cia OCB.

Céc gioi han rui ro thanh khoan dugc thiét 1ap dua trén két qua du bdo thanh khoan cua OCB trong
hoan canh binh thuong cling nhu trong cac diéu kién cang thang trén thj truong. OCB dinh ky thuc hién
céc kich ban cang thang thanh khoan kh4c nhau dé kiém tra kha ning dap umg thanh khoan cua OCB
trong cdc tinh hudng bt loi. Pong thdi ciing ban hanh quy dinh cu thé vé ké hoach du phong thanh
khoan (CFP), theo d6 quy dinh rd vai trd, tréch nhiém cuta tirng don vi, c4 nhan va quy trinh phdi hop
thuc hién ngay khi c6 d4u hiéu ciia mét sy kién cing thang thanh khoan c6 thé xay ra.

Céc gia dinh va diéu kién sau dugc 4p dung trong phan tich thoi gian ddo han cia cac tai san va no phai
tra cua OCB:

*  Tién gui tai NHNNVN dugc xép loai vao tién giri thanh toan dén han trong mot (1) théng, trong d6
bao gom tién guri du trit bat budc;

» Thoi gian ddo han cia chirng khoan d4u tu — chimg khoan no da niém yét dugc xdc dinh kha ning
thanh khoan trong vong mét (1) thang do tinh thanh khoan cao cua khoan muc nay trén thi truong;
ching khoan dau tu — ching khodn v6n duoc xéc dinh kha ning thanh khoan hon nam (5) nam do
khoéng c6 thoi gian ddo han xéac dinh; chirng khoén dAu tu — chimg khoédn no chua niém yét dugc
tinh dua trén ngay ddo han cua tirng loai ching khodn;

= Thoi gian dén han cua cac khoan ng Chinh pht va NHNNVN; phét hanh gidy t& c6 gid; cdc khoan
tién giri tai va cho vay cdc TCTD khéc; cho vay khéch hang dugc xéc dinh dua vao ngay dén han
cua hop dbng quy dinh. Thoi gian dén han thuc té 6 thé thay déi do cdc khé uéc cho vay duoc gia
han;

= Thoi gian dén han clia cac khoan déu tu, gép von mua cd phan dugc coi 1a hon ndm (5) nam do cdc
khoan dau tu nay khong c6 thoi gian ddo han x4c dinh;
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Ngan hang Thuong mai C6 phin Phuong Pong Méu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ding, (Ban hanh theo Théng te s6
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bdo co tai chinh hgp nhét cho nim ngay 31 thdng 12 nam 2014

két thic ngay 31 thang 12 niim 2025 (tiép theo) cua Ngdn hang Nha nuéc Viét Nam)

» Thoi gian ddo han cua tai san ¢6 dinh dugc xéc dinh dua vao thoi gian s dung hitu ich con lai cua
tai san.

= (Ciac khoan tién giri va vay cua cdc TCTD khic; cdc cong cu tai chinh phai sinh va cac khoan no tai
chinh khac; cdc khoan tién giri cua khach hang va vén tai trg, uy thac dau tu, cho vay TCTD chiu
rii ro dugc xdc dinh dua vao tinh chét ciia c4c khoan nay hoic thoi gian ddo han trén hop déng.
Tai khoan Vostro va tién giri thanh toan dugc thuc hién giao dich theo yéu ciu ciia khach hang va
do d6 duoc xép loai khdng ky han. Thoi gian ddo han dbi véi céc khoan vay va tién giri ky han
duoc xdc dinh dua trén ngay dén han theo hop ddng. Trong thuc té, cc khoan nay c6 thé duoc
quay vong va do d6 duy tri trong thoi gian dai hon thoi gian ddo han ban dau; va

Bang dudi day thé hién thoi gian ddo han cua céc tai san va no phai tra cia OCB tai ngay két thic ky

ké todn nam. Thi gian déo han thuc té c6 thé khdc do c4c khoan muc nay c6 thé dugc thanh toén sém,
gia han hodc téi tuc.
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Ngéan hang Thuong mai Co phan Phuong Dong Miu BOS/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam (Ban hanh theo Théng e s6 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh bao cdo tai chinh hop nhit cho nim két thic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo) ngay 31 thang 12 ndm 2014

cua Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Tai ngay 31 thang 12 nim 2025 Qua han Trong han
Tu trén 1 dén Tir trén 3 dén
Trén 3 thang Pén 3 thing Dén 1 thing 3 thang 12 thang Tir 1 dén S nim Trén 5 ndm Téng cong
VND VND VND VND VND VND VND VND
Tai san
Tién mat va vang - - 1.160.353.537.112 - - - - 1.160.353.537.112
Tién giri tai NHNNVN - - 2.883.240.107.112 : = - - 2.883.240.107.112
Tién giri tai va cho vay cdc TCTD - - 50.951.606.717.576  2.000.000.000.000 49.000.000.000 60.727.000.000 - 53.061.333.717.576
khéc
Chimg khoin kinh doanh — gop - = - - 50.765.500.000 - - 50.765.500.000
CAc cong cu tai chinh phéi sinh va
céc tai san tai chinh khac - - 179.030.371.554 (9.998.945.897) (84.104.093.593) 2.488.134.442 1.061.110.527 88.476.577.033
Cho vay khéch hang va mua ng -
gop 5.659.778.162.042 1.081.362.690.178  8.051.779.540.488 13.022.358.000.930  31.150.023.218.188 67.871.967.493.603 76.164.645.205.585 203.001.914.311.014
Chirng khoén déu wr - gbp - - 300.253.848.967  2.500.701.199.979  35.879.047.474.593 6.146.262.636.441 13.555.446.901.488 58.381.712.061.468
Tai san ¢b dinh - - - - - - 694.141.350.833 694.141.350.833
Tai san C6 khéc - gop 35.712.004.743 - 353.220.576.431 206.134.168.030 1.104.619.329.186 2.953.251.442.355 2.636.281.378.315  7.289.218.899.060
Téng tii san (1) 5.695.490.166.785 1.081.362.690.178 63.879.484.699.240 17.719.194.423.042  68.149.351.428.374 77.034.696.706.841 93.051.575.946.748 326.611.156.061.208
No phai tra
Cic khoan ng Chinh phu va
NHNNVN - - 7.847.510.824.971 - 55.107.215.927 - - 7.902.618.040.898
Tién guri va vay cdc TCTD khéc - - 52.809.627.751.675  2.000.000.000.000 - - - 54.809.627.751.675
Tién giri clia khdch hang - - 50.626.418.257.080 32.330.952.001.663  53.013.470.000.046 14.058.458.879.923 345.244.415 150.029.644.383.127
Vén tai trg, uy thic diu tu, cho vay
TCTD chiu rii ro - - 4.038.326.000 110.810.271.000 670.333.489.255 5.473.097.368.585 - 6.258.279.454.840
Phét hanh gidy to ¢6 gia - - 70.500.000.000 500.000.000.000  25.100.000.000.000 39.000.000.000.000 - 64.670.500.000.000
Céc khoan ng khic - gbp = = 593.118.452.360 662.378.310.999 2.916.571.534.325 1.182.058.732.865 5.021.433  5.354.132.051.982
Téng no phai tra (2) - - 111.951.213.612.086 35.604.140.583.662  81.755.482.239.553 59.713.614.981.373 350.265.848 289.024.801.682.522

I[V(';;':(cl';f(“z';]“‘"‘“" khoin rong ¢ coc 100.166.785 1.081.362.690.178 (48.071.728.912.846) (17.884.946.160.620) (13.606.130.811.179) 17.321.081.725.468 93.051.225.680.900 37.586.354.378.686
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Ngan hang Thuong mai Co phan Phuong Pong

Toa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, Phwong An Khanh, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bio céo tai chinh hop nhit cho nim két thic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiép theo)

Tai ngay 31 thang 12 niam 2024

Tai san

Tién mat va vang

Tién guri tai NHNNVN

Tién guri tai va cho vay cic TCTD
khac

Cho vay khich hang va mua ng -
g0p .

Chirng khodn dau tr - gop

Tai san cb dinh

Tai san C6 khac - gbp

Téng tai san (1)

No phai tra

Céc khoan ng Chinh phu va
NHNNVN

Tién giri va vay cdc TCTD khac
Tién giri cua khich hang

Céc cong cu tai chinh phéi sinh va
c4c khoan ng tai chinh khéc

Vén ti trg, uy thac dAu t, cho vay
TCTD chiju rui ro

Phat hanh gidy t& c6 gid

Céc khoan ng khac - gop

Téng ng phai tri (2)

Miic chénh thanh khoédn rong
(B)=(1)-(2)]

Qua han

Trén 3 thiang
VND

5.495.106.007.177

Dén 3 thang
VND

1.276.165.784.976

Pén 1 thing
VND

787.773.771.826
2.377.473.012.237

36.490.627.257.631

7.344.230.025.038

Tir trén 1 dén
3 thang
VND

2.525.845.000.000

11.576.533.545.672
50.679.985.651

R
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Miu BOS/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw s6 49/2014/TT-NHNN

Trong han
Tir trén 3 dén
12 thing Tir 1 ¢én 5 nam
VND VND
- 109.727.000.000

31.912.297.583.246 43.358.874.544.505
29.680.452.385.902 3.557.721.984.057

ngay 31 thdang 12 nam 2014
cua Ngdn hang Nha nucc Viét Nam)

Ti“')ng cong
VND

Trén 5 nim
VND

- 787.773.771.826
- 2.377.473.012.237

- 39.126.199.257.631

74.960.484.472.417 175.923.691.963.031
19.346.756.171.847 52.635.610.527.457

- - = S & = 630.506.628.479 630.506.628.479
4.800.000.000 - 391.897.698.577 103.408.902.509 1.144.007.078.024 3.250.060.707.199  2.750.219.698.002 7.644.394.084.311
5.499.906.007.177 1.276.165.784.976 47.392.001.765.309 14.256.467.433.832  62.736.757.047.172 50.276.384.235.761 97.687.966.970.745 279.125.649.244.972
= = 3.393.187.130.601 N 76.348.421.538 - - 3.469.535.552.139
= - 41.822.856.617.208 2.987.935.273.199 102.343.594 411 95.145.720.680 - 45.008.281.205.498
- . 54.109.437.688.785 33.025.502.177.077  49.198.346.215.948 6.126.003.248.390 474.157.712 142.459.763.487.912
= J (24.136.099.162) (152.757.783.013) 533.156.540.019 - - 356.262.657.844
- - 3 5.954.805.000 45.852.880.760 5.890.275.823.635 - 5.942.083.509.395
- - 200.312.500.000 59.200.000.000 13.230.900.000.000 30.520.300.000.000 - 44.010.712.500.000
- 1 483.635.328.459 662.413.296.891 1.752.876.311.150 669.248.641.330 2.091.027 3.568.175.668.857
o . 99.985.293.165.891 36.588.247.769.154  64.939.823.963.826 43.300.973.434.035 476.248.739 244.814.814.581.645
5.499.906.007.177 1.276.165.784.976 (52.593.291.400.582) (22.331.780.335.322) (2.203.066.916.654) 6.975.410.801.726 97.687.490.722.006 34.310.834.663.327
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45.

Ngéan hang Thuong mai C6 phin Phuong Pong Miu B05/TCTD-HN
Toa nha The Hallmark, 15 Tréan Bach Dﬁng, (Ban hanh theo Thong te 56
Phwong An Khanh, Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh béo cio tai chinh hop nhét cho nim ngay 31 thdng 12 ndm 2014

két thic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) cua Ngan hang Nha nwdc Viét Nam)
Thuyét minh cong cu tai chinh

Thuyét minh veé gia tri hop 1y

Thong tu s6 210/2009/TT-BTC do B6 Tai chinh ban hanh ngay 6 thang 11 nam 2009 yéu cAu thuyét minh

vé phuong phdp xéc dinh gid tri hop ly va cdc thong tin v€ gid tri hop 1y cla tai san va ng phai tra tai
chinh dé c6 thé so sanh gia tri hop ly va gid tri ghi s0.

Bang sau trinh bay gid tri ghi s6 va gid tri hop ly ciia cdc tai san tai chinh va no phai tra tai chinh cua OCB
tai ngay ket thic ky ké todn nam:
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Ngan hang Thuong mai C6 phin Phuong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Ding, Phwong An Khanh, Thanh phé Ho Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh bdo cdo tai chinh hgp nhat cho nam két thic ngay 31 thang 12 nim 2025 (tiep theo)

Tai ngay 31 thing 12 nim 2025

Gia tri ghi so

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong twe s6 49/2014/TT-NHNN
ngay 31 thdng 12 ndm 2014

cua Ngdn hang Nha nude Viét Nam)

Tai san tai chinh

Tién mat va vang

Tién giri tai NHNNVN

Tién giri va cho vay cdc TCTD khéc
Chitng khodn kinh doanh

Céc cdng cu i chinh phai sinh va tai san tai chinh
khic

Cho vay khdch hang — gbp

Hoat dong mua ng - gbp

Chirng khodn sin sang dé ban — gop
Thai sén tai chinh khéc - gop

No phdi tra tai chinh

No phai tra NHNNVN va Chinh phi

Tién giri va vay cdc TCTD khac

Tién giri cia khach hang

Vén tii tro, ty thic diu tu, cho vay TCTD chiu rii ro
Phat hanh gidy t& c6 gid

Céc khoan ng phai tra tai chinh khic

Gia tri hop ly _
thong qua Cho vay ; . Hach toan theo Téng cong Gia tri
BCKQHbD va phai thu San sang dé ban gia tri phan bo gia tri ghi s hop ly
VND VND VND VND VND VND

- 1.160.353.537.112 - - 1.160.353.537.112  1.160.353.537.112
- 2.883.240.107.112 - - 2.883.240.107.112  2.883.240.107.112
- 53.061.333.717.576 - - 53.061.333.717.576 (*)

50.765.500.000 - = - 50.765.500.000 50.765.500.000

88.476.577.033 88.476.577.033 (&)
- 198.764.945.826.810 - - 198.764.945.826.810 *)
- 4.236.968.484.204 - - 4.236.968.484.204 *)
- - 57.068.503.060.644 1.313.209.000.824  58.381.712.061.468 (*)
- 3.712.906.890.936 - - 3.712.906.890.936 *)

139.242.077.033  263.819.748.563.750 57.068.503.060.644 1.313.209.000.824  322.340.702.702.251

- - - 7.902.618.040.898 7.902.618.040.898 ")
- - - 54.809.627.751.675  54.809.627.751.675 (*)
- - - 150.029.644.383.127  150.029.644.383.127 (*)
- - - 6.258.279.454.840 6.258.279.454.840 (*)
- - - 64.670.500.000.000 64.670.500.000.000 (%)
= - - 4.391.743.023.845 4.391.743.023.845 (*)
- - - 288.062.412.654.385 288.062.412.654.385

OCB chua xac dinh gid tri hop ly cta cic cong cu tai chinh nay dé thuyét minh trong bdo cdo tai chinh hop nhét bai vi khong c6 gid niém yét trén thi trudng cho cdc cong
cu tai chinh nay va Chuan muc Ké to4n Viét Nam, Ché do Ké toan Viét Nam ap dung cho cdc to chirc tin dung do NHNNVN ban hanh va cac quy dinh phép ly c6 lién quan
hién chua c6 huéng din vé cich tinh gid tri hop ly sir dung céc ky thuét dinh gid. Gid tri hop ly cha céc cong cu tai chinh nay c6 the khac v6i gid tri ghi sb.
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Ngan hang Thuong mai C6 phin Phuong Dong

Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Déng, Phwong An Khénh, Thanh phé Ho Chi Minh, Vigt Nam
Thuyét minh bio cio tai chinh hop nhét cho nam két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (ticp theo)

Gid tri ghi sb

.
.l...i............OOOOOOOOIO......

Méiu B05/TCTD-HN
(Ban hanh theo Thong tw s6 49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thang 12 nam 2014
cta Ngan hang Nha nudc Viét Nam)

Tai ngay 31 thang 12 nam 2024
Gia tri hop ly
thong qua
BCKQHD
VND

Tai san tai chinh

Tién m3l va vang -

Tién guri tai NHNNVN S

Tién guri va cho vay cdc TCTD khac 2

Cho vay khdch hang — gbp -

Hoat dong mua ng — gop -

Chung khodn sin sang dé ban — gop :

Tai san tai chinh khic — gbp -

Cho vay
va phai thu
VND

787.773.771.826
2.377.473.012.237
39.126.199.257.631
170.844.469.638.663
5.079.222.324.368

3.328.328.011.723

Sin sang dé ban
VND

52.635.610.527.457

Hach toin theo
gia tri phan b
VND

Téng cong
gia tri ghi so
VND

787.773.771.826
2.377.473.012.237
39.126.199.257.631
170.844.469.638.663
5.079.222.324.368
52.635.610.527.457
3.328.328.011.723

221.543.466.016.448

52.635.610.527.457

274.179.076.543.905

No phai tra tai chinh

Ng phai tra NHNNVN va Chinh phu -
Tién giri va vay cdc TCTD khéc >
Tién giri cia khéch hang >
Vén 1ai tro, Gy théc du tu, cho vay TCTD chiu rdi ro -
Phat hanh gidy & c6 gid -
Cic cong cu tai chinh phdi sinh va ng tai chinh khdc ~ 356.262.657.844
Cic khoan ng phai tra tai chinh khac -

i

3.469.535.552.139
45.008.281.205.498
142.459.763.487.912
5.942.083.509.395
44.010.712.500.000

2.982.631.843.407

3.469.535.552.139
45.008.281.205.498
142.459.763.487.912
5.942.083.509.395
44.010.712.500.000
356.262.657.844
2.982.631.843.407

356.262.657.844

243.873.008.098.351

244.229.270.756.195

Gia tri
hop ly
VND

787.773.771.826
2.377.473.012.237
()
()
)
()
)

)
*)
)
()
)
()
*)

OCB chua xdc dinh gid tri hop ly cua céc cong cu tai chinh nay dé thuyét minh trong béo cdo tai chinh hop nhit boi vi khong c6 gia niém yét trén thi truong cho céc cong
cu tai chinh niy va Chuan myc Ké todn Viét Nam, Che d6 Ke toan Viét Nam 4p dung cho céc t6 chiic tin dung do NHNNVN ban hanh va céc quy dinh phép 1y ¢6 lién quan
hién chua c6 hudng dén vé cach tinh gid tri hop 1y sir dung cdc k¥ thuat dinh gid. Gia tri hop Iy clia céc cong cu tai chinh nay c6 the khac vai gid tri ghi sb.
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47.

48.

Ngéan hang Thuong mai C6 phin Phuong Pong Miu B05/TCTD-HN
Tboa nha The Hallmark, 15 Tran Bach Ding, (Ban hanh theo Thong tw s6
Phwong An Khanh, Thanh phé Ho Chi Minh, Viét Nam 49/2014/TT-NHNN
Thuyét minh béo cdo tai chinh hop nhit cho nim ngay 31 thdng 12 ndm 2014

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo) ciia Ngdn hang Nha nudc Viét Nam)

Cam két thué hoat dong

Tai ngay két thiic ky ké toan nam, cac khoan tién thué téi thiéu phai tra cho cdc hop dong thué hoat dong
khong dugc hiy ngang nhu sau:

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Pén 1 nam 194.788.188.163 213.809.339.053
Trén 1 dén 5 ndm 412.317.641.524 489.812.048.768
Trén 5 ndm 77.664.121.777 76.046.948.071

684.769.951.464 779.668.335.892

Ty gia mot so loai ngoai té tai ngay két thiic ky ké toan nim

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
USD 26.273,50 25.458,50
EUR 31.079,00 26.620,50
GBP 35.436,50 32.097,50
JPY 168,45 163,55
CAD 19.238,00 17.787,50
AUD 17.649,00 15.915,00
SGD 20.550,50 18.765,50
KRW 19,23 18,31
CNY 3.763,50 3.492,50
THB 832,50 765,00
CHF 33.549,00 28.613,00
NZD 15.172,00 14.793,00
HKD 3.430,00 3.334,00
SEK 2.954,00 2.200,53
TWD 938,22 876,37
XAU 15.180.000,00 8.320.000,00

Thong tin so sanh

Mot s6 s6 liéu thong tin so sanh khdc da duoc OCB diéu chinh lai cho ph hop v6i quy dinh v trinh bay
bio cdo tai chinh ciia nam hién tai. Bang so sanh sb liéu da trinh bay trong ndm trudc, trudc va sau khi
duoc diéu chinh lai nhu sau:
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(i)

(ii)

(iii)

Ngéan hang Thuong mai C6 phin Phirong Déong

Toa nha The Hallmark, 15 Trin Bach Ding,

Phwong An Khanh, Thanh phd H6 Chi Minh, Viét Nam
Thuyét minh béo cdo tai chinh hop nhét cho nim

két thiic ngay 31 thang 12 nam 2025 (tiép theo)

Bio céo tinh hinh tai chinh hop nhat

Cac khoan phai thu
Cic khoan phai tra va cong no khac

B4o cdo két qua hoat déng hop nhit

Thu nhép tir hoat dong khéc
Chi phi hoat dong khéc

B4o cdo luu chuyén tién té hop nhit

Miu B05/TCTD-HN

(Ban hanh theo Thong tw 56

49/2014/TT-NHNN

ngay 31 thdng 12 ndm 2014
cua Ngdn hang Nha nuoc Viét Nam)

31/12/2024
(da diéu chinh lai)

VND

2.867.322.167.606
913.200.352.654

31/12/2024
(theo bao cao
trudc day)
VND

7.092.839.311.432
5.138.717.496.480

2024
(da diéu chinh lai)

VND

520.751.863.305
(114.101.318.222)

2024
(theo bdo cao
trudc day)
VND

1.021.970.746.505
(615.320.201.422)

2024
(da diéu chinh lai)

VND

LUU CHUYEN TIEN TU HOAT PONG KINH DOANH

Thu nhép khéc nhan duoc
Giam khéc vé tai san hoat dong
Giam khéc vé c6ng ng hoat dong

LUU CHUYEN TIEN TU HOAT PONG DAU TU

Tién thu tir thanh 1y, nhuong bn tai san cb dinh

196.007.091.051
460.127.452.031
(2.149.528.487.028)

33.994.594.858

2024
(theo bao cao
trudce day)
VND

169.307.998.744
818.531.294.940
(2.507.932.329.937)

60.693.687.165

Ngay 17 thang 3 nam 2026

Nguoi kiém soat

Nguyén Van Anh
Ké todn truong

NGAN HAr
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Orient Commercial Joint Stock Bank

Bank Information

Establishment and Operation

License/Decision No.

Business/Enterprise

Registration Certificate No.

Board of Directors

Board of Supervision

0061/NH-GP 13 April 1996
1810/QD-QLGSS 31 July 2025
3151/QD-NHNN 16 September 2025

The Bank was established and operating under Banking License
No. 0061/NH-GP issued by the State Bank of Vietnam and is valid
for 99 years from on 13 April 1996. Establishment and Operation
License has been amended and the most recent of which is Decision
No. 3151/QD-NHNN issued by the State Bank of Vietnam.

0300852005 10 May 1996

The Business Registration Certificate has been amended several
times and the most recent of which is Enterprise Registration
Certificate No. 0300852005 dated 8 December 2023. The initial
Business Registration Certificate and its amendments were issued
by the Department of Planning and Investment of Ho Chi Minh
City.

Mr. Trinh Van Tuan Chairman
Mr. Yoshizawa Toshiki Member
Ms. Trinh Thi Mai Anh Member
Mr. Ngo Ha Bac Member
Mr. Phan Trung Member
Mr. Segawa Mitsuhiro Member
(from 22 April 2025)
Mr. Duong Ky Hiep Independent Member
(from 22 April 2025)
Mr. Kato Shin Member
(until 22 April 2025)
Mr. Nguyen Dinh Tung Member

(until 22 April 2025)
Independent Member
(until 22 April 2025)
Independent Member
(until 22 April 2025)

Mr. Pham Tri Nguyen

MTr. Bui Minh Duc

Head of Board
(from 22 April 2025)
Head of Board
(until 22 April 2025)

Ms. Dang Thi Thanh Huyen

Ms. Nguyen Thi Thuy Minh

Ms. Dang Thi Quy Member
Mr. Pham Quang Vinh Member
Mr. Nguyen Van Hai Member
(from 22 April 2025)
Mr. Nguyen Trong Hai Member

(from 22 April 2025)
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Orient Commercial Joint Stock Bank
Bank Information (continued)

Board of Management

Chief Accountant

Legal Representative

Registered Office

Auditor

Mr. Pham Hong Hai
Mr. Nguyen Ba Ngoc

Ms. Huynh Le Mai

Mr. Truong Dinh Long

Ms. Nguyen Van Anh

Mr. Trinh Van Tuan

The Hallmark

General Director
Deputy General Director
(from 1 February 2026)
Deputy General Director
(until 1 July 2025)
Deputy General Director
(until 9 January 2025)

Chief Accountant

Chairman

15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward

Ho Chi Minh City
Vietnam

KPMG Limited
Vietnam
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Orient Commercial Joint Stock Bank
Statement of the Board of Management

The Board of Management of Orient Commercial Joint Stock Bank (“the Bank”) presents this statement
and the accompanying consolidated financial statements of the Bank and its subsidiaries (collectively
referred to as “OCB”) for the year ended 31 December 2025.

The Board of Management is responsible for the preparation and true and fair presentation of the
consolidated financial statements in accordance with Vietnamese Accounting Standards, the
Vietnamese Accounting System for Credit Institutions stipulated by the State Bank of Vietnam and the
relevant statutory requirements applicable to financial reporting. In the opinion of the Board of
Management:

(a) the consolidated financial statements set out on pages from 6 to 101 give a true and fair view of the
consolidated financial position of OCB as at 31 December 2025, and of their consolidated results
of operations and their consolidated cash flows for the year then ended in accordance with
Vietnamese Accounting Standards, the Vietnamese Accounting System for Credit Institutions
stipulated by the State Bank of Vietnam and the relevant statutory requirements applicable to
financial reporting; and

(b) at the date of this statement, there are no reasons for the Board of Management to believe that OCB
will not be able to pay its debts as and when they fall due.

The Board of Management has, on the date of this statement, authorised the accompanying consolidated
financial statements for issue.

Pnﬁhrv‘*
.Iil

Pham Hong Hai
General Director

Y _—

Ho Chi Minh City, 17 March 2026
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KPMG

KPMG Limited Branch

No. 115 Nguyen Hue Street,

Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
+84 (28) 3821 9266 | kpmg.com.vn

INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT

To the Shareholders
Orient Commercial Joint Stock Bank

We have audited the accompanying consolidated financial statements of Orient Commercial Joint
Stock Bank (“the Bank”) and its subsidiaries (collectively referred to as “OCB”), which comprise
the consolidated statement of financial position as at 31 December 2025, the consolidated
statements of income and cash flows for the year then ended and the explanatory notes thereto
which were authorised for issue by the Bank’s Board of Management on 17 March 2026, as set
out on pages 6 to 101.

The Board of Management’s Responsibility

The Bank’s Board of Management is responsible for the preparation and true and fair presentation
of these consolidated financial statements in accordance with Vietnamese Accounting Standards,
the Vietnamese Accounting System for Credit Institutions stipulated by the State Bank of Vietnam
and the relevant statutory requirements applicable to financial reporting, and for such internal
control as the Board of Management determines is necessary to enable the preparation of
consolidated financial statements that are free from material misstatement, whether due to fraud
or error.

Auditor’s Responsibility

Our responsibility is to express an opinion on these consolidated financial statements based on
our audit. We conducted our audit in accordance with Vietnamese Standards on Auditing. Those
standards require that we comply with ethical requirements and plan and perform the audit to
obtain reasonable assurance about whether the consolidated financial statements are free of
material misstatement.

An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and
disclosures in the financial statements. The procedures selected depend on the auditor's
judgement, including the assessment of the risks of material misstatement of the financial
statements, whether due to fraud or error. In making those risk assessments, the auditor considers
internal control relevant to the Bank’s preparation and true and fair presentation of the financial
statements in order to design audit procedures that are appropriate in the circumstances, but not
for the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the Bank’s internal control. An
audit also includes evaluating the appropriateness of accounting policies used and the
reasonableness of accounting estimates made by the Bank’s Board of Management, as well as
evaluating the overall presentation of the financial statements.

We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a
basis for our audit opinion.

KPMG Limited Branch, a branch of KPMG Limited, a Vietnamese one member limited liability company 4
and a member firm of the KPMG global organization of independent member firms affiliated with
KPMG International Limited, a private English company limited by guarantee. All rights reserved.
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Auditor’s Opinion

In our opinion, the consolidated financial statements give a true and fair view, in all material
respects, of the consolidated financial position of Orient Commercial Joint Stock Bankand its
subsidiaries as at 31 December 2025 and of their consolidated results of operations and their
consolidated cash flows for the year then ended in accordance with Vietnamese Accounting
Standards, the Vietnamese Accounting System for credit institutions stipulated by the State Bank
of Vietnam and the relevant statutory requirements applicable to financial reporting.

Other Matter

The consolidated financial statements of the Bank and its subsidiaries for the year ended 31
December 2024 were audited and reviewed by another firm of auditors whose audit report dated
17 March 2025 expressed an unqualified opinion and an unqualified conclusion on those
consolidated financial statements.

KPMG Limited Branch
Vietnam

—~yh =

/
At Nguyen Thi Thu Ha
Practicing Auditor Registration Practicing Auditor Registration
Certificate No. 2675-2024-007-1 Certificate No. 2236-2023-007-1

Deputy General Director

Ho Chi Minh City, 17 March 2026
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® Orient Commercial Joint Stock Bank F orm BOZ/T((;TD-HI:
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang . (Issued in accordance wit
® An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Clrcula('j' /:’0‘-1391’/2001 4/’;[ -Ng’m’
. . o] 2 5 ate ecemoer
- Consolidated statement of financial position as at 31 December 202 of the State Bank of Vietnam)
® 31/12/2025 31/12/2024
Note VND VND
® (restated)
e A ASSETS
® | Cash on hand and gold 4 1,160,353,537,112 787,773,771,826
d 11 Balances with the State Bank of Vietnam 5 2,883,240,107,112  2,377,473,012,237
®
III'  Deposits with and loans to other credit
™ institutions 6  53,061,333,717,576  39,126,199,257,631
1 Deposits with other credit institutions 52,951,606,717,576  38,922,550,757,631
= 2 Loans to other credit institutions 109,727,000,000 203,648,500,000
L) IV~ Held-for-trading securities 7 50,765,500,000 -
® A\ Derivatives and other financial assets 18 88,476,577,033 -
& VI  Loans and advances to customers 195,190,887,725,518 168,295,145,827,686
~ 1 Loans and advances to customers 8 198,764,945,826,810 170,844,469,638,663
2 Allowance for loans and advances to customers 9 (3,574,058,101,292)  (2,549,323,810,977)
® VII Purchased debts 10 4,205,191,220,572  5,041,128,156,935
o) 1 Purchased debts 4,236,968,484,204 5,079,222,324,368
2 Allowance for purchased debts (31,777,263,632) (38,094,167,433)
®
VIII Investment securities 11 58,355,283,948,524  52,589,033,787,156
- 1 Available-for-sale securities 57,068,503,060,644  52,635,610,527,457
2 Held-to-maturity securities 1,313,209,000,824 -
- 3 Allowance for losses on investment securities (26,428,112,944) (46,576,740,301)
D X Fixed assets 694,141,350,833 630,506,628,479
1 Tangible fixed assets 12 298,311,967,113 341,299,885,196
_ a Cost 935,691,076,302 897,989,633,453
b Accumulated depreciation (637,379,109,189) (556,689,748,257)
® 3 Intangible fixed assets 13 395,829,383,720 289,206,743,283
~ a Cost 793,982,357,622 637,354,945,135
b Accumulated amortisation (398,152,973,902) (348,148,201,852)
® XII  Other assets 7,259,805,882,833 7,639,594,084,311
- 1 Receivables 14(a)  2,723,578,580,007 2,867,322,167,606
2 Accrued interest and fees receivable 14(b)  3,346,030,161,632 2,778,453,061,157
) 3 Deferred tax assets 9,154,773,987 -
4 Other assets 14(c) 1,210,455,383,434 1,998,618,855,548
. 5 Allowance for losses on other assets 14(d) (29,413,016,227) (4,800,000,000)
b TOTAL ASSETS 322,949,479,567,113  276,486,854,526,261
D
D . . . .
The accompanying notes are an integral part of these consolidated financial statements
;) 6
D




Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Form B02/TCTD-HN

(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN

Consolidated statement of financial position as at 31 December 2025

(continued)

B LIABILITIES AND OWNERS’ EQUITY

I Amounts due to the Government and the
State Bank of Vietnam

1 Deposits and borrowings from the State Bank of
Vietnam

2 Repurchase agreements of Government bonds

with the State Treasury

Il Deposits and borrowings from other credit

institutions
Deposits from other credit institutions
2 Borrowings from other credit institutions

—

III'  Deposits from customers

IV Derivatives and other financial liabilities

Vi Grants, entrusted funds and loans to
other credit institutions exposed to risks

VI Valuable papers issued

VII Other liabilities

1 Accrued interest and fees payable
3 Other liabilities
4 Allowance for contingent liabilities and

off-balance sheet commitments
TOTAL LIABILITIES

VIII Owners’ equity
1 Capital

a Charter capital
c Share premium

2 Reserves

5 Retained earnings

TOTAL OWNER’S EQUITY

dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

31/12/2025
Note VND

15 7,902,618,040,898
6,983,254,160,898
919,363,880,000

16  54,809,627,751,675
54,809,627,751,675

31/12/2024
VND
(restated)

3,469,535,552,139

3,469,535,552,139

45,008,281,205,498
43,798,252,294,422
1,210,028,911,076

17 150,029,644,383,127 142,459,763,487,912
18 . 356,262,657,844
19 6,258279,454,840  5942,083,509,395
20 64,670,500,000,000 44,010,712,500,000
5,354,132,051,982  3,569,170,180,149
21(a)  3,395,975,004,874  2,654,975.316.203
21(b)  1,958,157,047,108 913,200,352,654
: 994,511,292

289,024,801,682,522 244,815,809,092,937

23 33,924,677,884,591  31,671,045,433,324
26,630,522,840,000  24,711,163,507,348
26,630,522,840,000  24,657,891,520,000

. 53,271,987,348

3,323,056,402,919
3,971,098,641,672

3,223,626,131,166
3,736,255,794,810

33,924,677,884,591

31,671,045,433,324

TOTAL LIABILITIES AND OWNERS’ EQUITY 322,949,479,567,113

276,486,854,526,261

The accompanying notes are an integral part of these consolidated financial statements
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Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Form B02/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 3] December 2014

Consolidated statement of financial position as at 31 December 2025

of the State Bank of Vietnam)

(continued)
31/12/2025 31/12/2024
Note VND VND
OFF-BALANCE SHEET ITEMS
1 Credit guarantees 37 281,839,818,425 89,245,268,842
2 Foreign exchange commitments 37 182,797,611,540,637 138,719,544,097,903
In which:
* Commitments on purchase foreign exchange 2,893,757,692,890 662,365,672,412
*  Commitments on sales of foreign exchange 2,895,639,800,000 663,446,975,491
*  Commitments on currency swap transactions 177,008,214,047,747 137,393,731,450,000
4 Letters of credit 37 601,509,002,070 669,334,223,912
5 Other guarantees 37 12,810,654,631,107 6,161,163,020,259
6 Other commitments 37 4,672,128,793,102 2,498,925,000,000
7 Uncollected interest and receivable fees 38 2,241,743,467,942 1,854,843,084,325
8 Written-off bad debts 39 16,960,469,937,084  14,880,784,832,530
9 Other assets and documents 40  87,732,304,489,273  68,135,411,858,929

17 March 2026

Preparer

of Accounting
Department

Reviewer

( NGAN HANG %

= [THUONG Ml 00 FHANI‘?

q/(/mé, uPHUuns DGNGy
\ "'\-\.‘_\_ I

Nguyen Van Anh
Chief Accountant

am Hong Hai
General Director

The accompanying notes are an integral part of these consolidated financial statements




Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Consolidated statement of income for the year
ended 31 December 2025

1 Interest and similar income

2 Interest and similar expenses

I Net interest income

2] Fee and commission income

4 Fee and commission expenses

II Net fee and commission income

III'  Net gain from trading of foreign currencies

v Net (loss)/gain from trading of
held-for-trading securities

A\ Net loss from sale of investment securities

(&)}

Other operating income
6 Other operating expenses

VI Net gain from other operating activities
VII  Income from investments in other entities
VIII Operating expenses

IX  Net operating profit before allowance
expenses for credit losses

X Allowance expenses for credit losses

XI  Profit before tax
(carried forward to the next page)

Note

24
24

24

25
25

25

26

27

28

25
29

29

30

31

Form B03/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

2025 2024
VND VND
(restated)

21,118,345,862,134  17,954,213,013,236
(11,869,499,472,499)  (9,347,544,341,743)

9,248,846,389,635 8,606,668,671,493

1,235,727,193,452 1,073,464,718,082
(225,127,319,676) (142,483,258,293)

1,010,599,873,776 930,981,459,789

216,276,066,595 310,954,000,786

(45,400,040,000) 2,250,030,000
(228,916,152,847)  (188,421,795,033)

1,627,447,027,490 520,751,863,305
(239,486,586,187) (114,101,318,222)

1,387,960,441,303 406,650,545,083
372,600,000 -

(4,202,555,569,391)  (3,803,760,652,156)

7,387,183,609,071  6,265,322,259,962

(2,364,748,456,806)  (2,259,026,320,781)

5,022,435,152,265  4,006,295,939,181

The accompanying notes are an integral part of these consolidated financial statements




Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Consolidated statement of income for the year
ended 31 December 2025 (continued)

XI  Profit before tax
(brought forward from the previous page)

7 Corporate income tax expense — current
8 Corporate income tax benefit — deferred

XII  Corporate income tax expense

XIIT Profit after tax

XV  Earnings per share (VND/share)

Form B03/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Note 2025 2024
VND VND
5,022,435,152,265 4,006,295,939,181
(1,021,508,812,227) (832,872,712,413)
9,154,773,987 -
32 (1,012,354,038,240) (832,872,712,413)
4,010,081,114,025 3,173,423,226,768
(restated)
33 1,494 1,180

17 March 2026
Preparer Reviewer ?’ 0085 92Mprover
Q
/ N 2. L (™0 6 AN
\Iww ljl Lﬁ«f//[ \PHUONG DONU :*
| .
Nguyen;: Nguyen Van Anh J0 w0 CPéim Hong Hai
Deputy Héad of Accounting Chief Accountant General Director
Department

The accompanying notes are an integral part of these consolidated financial statements
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Consolidated statement of cash flows for the year
ended 31 December 2025 (Direct method)

01
02
03
04

05
06
07
08

09

10
11

12
13
14

15

16
17
18
19
20

2]
22

Form B04/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

2025
VND

CASH FLOWS FROM OPERATING ACTIVITIES

Interest and similar income received

Interest and similar expenses paid

Net fee and commission income received

Net receipts from trading securities and foreign
currencies

Other income

Collection of bad debts previously written-off
Salaries and operating expenses paid
Corporate income tax paid

Net cash flows from operating activities before
changes in operating assets and liabilities

Changes in operating assets

Decrease in deposits with and loans to other credit
institutions (“CIs”)

Increase in trading securities

(Increase)/decrease in derivatives and other
financial assets

Increase in loans to customers

Utilisation of allowance for credit losses
Decrease in other operating assets

Changes in operating liabilities

Increase in borrowings from the Government and
the State Bank of Vietnam

Increase in deposits and borrowings from other Cls
Increase in deposits from customers

Increase in valuable papers issued

Increase in grants and entrusted funds received
(Decrease)/increase in derivatives and other
financial assets

Increase/(decrease) in other operating liabilities
Utilisation of reserves

NET CASH FLOWS FROM OPERATING
ACTIVITIES

20,753,432,453,701
(11,109,529,678,325)
808,772,656,816

(78,188,753,609)
242,889,616,203
1,138,210,516,431

(4,079,491,499,188)

(700,602,138,351)

2024
VND
(restated)

17,695,416,911,444
(11,394,131,834,973)
937,622,856,884

131,716,277,329

196,007,091,051
211,356,985,356
(3,728,914,483,970)
(852,812,443,202)

6,975,493,173,678

93,921,500,000
(4,483,658,033,187)

(88,476,577,033)

(28,391,431,348,807)
(1,347,325,581,584)
1,248,492,846,696

3,196,261,359,919

1,392,653,034,449
(12,304,212,806,941)

41,473,565,365
(28,166,325,747,460)
(2,176,894,900,043)

460,127,452,031

4,433,082,488,759 3,375,141,098,577
9,801,346,546,177  13,968,416,009,731
7,569,880,895,215  16,513,831,069,353
20,659,787,500,000 6,202,387,500,000
316,195,945,445 1,583,888,255,582
(356,262,657,844) 356,262,657,844
686,176,676,091  (2,149,528,487,028)
(5,543,000,000) (10,462,000,000)
17,111,680,373,606 2,283,018,061,379

The accompanying notes are an integral part of these consolidated financial statements
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Orient Commercial Joint Stock Bank Form B04/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Consolidated statement of cash flows for the year dated 31 December 2014
ended 31 December 2025 (Direct method - continued) of the State Bank of Vietnam)
2025 2024
VND VND

CASH FLOWS FROM INVESTING ACTIVITIES

01 Payments for purchases of fixed assets (532,727,159,322)  (278,200,437,406)
02 Proceeds from disposals of fixed assets 42,126,099,818 33,994,594,858
09 Receipts of dividends and distributions of profits

from long-term investments 372,600,000 -

II NET CASH FLOWS FROM INVESTING
ACTIVITIES (490,228,459,504)  (244,205,842,548)

CASH FLOWS FROM FINANCING ACTIVITIES

04  Dividends paid (1,714,049,093,996) (28,225,069)
Il  NET CASH FLOWS FROM FINANCING

ACTIVITIES (1,714,049,093,996) (28,225,069)
IV NET CASH FLOWS DURING THE YEAR 14,907,402,820,106  2,038,783,993,762

V  CASH AND CASH EQUIVALENTS
AT THE BEGINNING OF THE YEAR 42,087,797,541,694  40,049,013,547,932

VII.  CASH AND CASH EQUIVALENTS

17 March 2026

Preparer Reviewer : * ,,m!ﬁsgao';\Approver
fof/ NGAN Hata \Y

W/{/ /WI:(@.{ |§ THU;”“_ Mm \-') }.thl ];/

~

% PHUONG BONG /2N
e 4’& //é\
Nguye Thanh Nguyen Van Anh 2% ;5 <" "Phiam Hong Hai

Deputy Head of Accounting Chief Accountant S=""""General Director
Department

The accompanying notes are an integral part of these consolidated financial statements
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The Hallmark, 15 Tran Bach Dang _ (Issued in accordance wit
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

; : s
Notes to the consolidated financial statemen of the State Bank of Vietnam)

for the year ended 31 December 2025

These notes form an integral part of and should be read in conjunction with the accompanying
consolidated financial statements.

Reporting entity

Establishment and operations

Orient Commercial Joint Stock Bank (“the Bank™) is a commercial joint stock bank incorporated in
the Socialist Republic of Vietnam.

The Bank was established and operating in accordance with Banking Licence No. 006 1/NH-GP issued
by the State Bank of Vietnam (“SBV”) on 13 April 1996 and the Business Registration Certificate No.
0300852005 issued by the Department of Planning and Investment of Ho Chi Minh City for the first
time on 10 May 1996. The Business Registration Certificate has been amended several times and the
most recent of which is Enterprise Registration Certificate No. 0300852005 dated 8 December 2023.
The Bank’s operation period is 99 years starting from 13 April 1996. According to Decision No.
1810/QD-QLGSS dated 31 July 2025 and Decision No. 3151/QD-NHNN dated 16 September 2025 on
amending the content of the Bank's Operating License, the SBV has approved the amendment of the
Head Office address to The Hallmark, 15 Tran Bach Dang Street, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City
and the charter capital to VND26,630,552,840,000.

The principal activities of the Bank include:

® mobilising short-term, medium-term and long-term deposits from various organisations and

individuals in the form of term deposits and demand deposits in Vietnam Dong and foreign

currencies;

receiving entrusted funds from domestic organisations;

taking borrowings from the SBV and other credit institutions:

granting short-term, medium-term and long-term loans to various organisations and individuals

based on the Bank's nature and capacity of the capital resources, discounting of commercial papers,

bonds and valuable papers;

® joint-venture, capital contribution under the current regulations;

* conducting payment transactions services;

conducting foreign currency and gold trading transactions, international trade finance service;

mobilising overseas sources of funds and other international banking services with overseas

counterparties as approved by the SBV;

* performing insurance agency services following current regulations; trading bonds following current

regulations;

providing credit facility under form of discounting, re-discounting of transferrable instruments, re-

discounting of valuable papers, issuing credit cards;

= providing bank guarantees;

opening current accounts for customers; opening current account at the SBV, opening current

accounts at other credit institutions, foreign bank branches;

® conducting internal settlement system, participating in the national interbank settlement system;

® providing cash management service, banking and financial consulting, services of keeping and

managing precious assets, renting safe boxes;

consulting on corporate finance, acquisition, consolidation, merger and investment consulting;

bidding for Treasury bills, transferrable instruments, Government bonds, the SBV's bills and other

valuable documents in the monetary market, providing monetary brokage service;

® issuing certificates of deposits, bills, bonds, promissory notes to mobilise funds under the Law on
Credit Institutions, Law on Securities, Government's regulations and guidance of the SBV;

* depositing, receiving funds from other credit institutions, foreign bank branches, domestic and
foreign financial organisations under current regulation and guidance from the SBV;

* performing entrusted, agency activities in banking operation, insurance, managing assets in
accordance with the prevailing regulations and guidance from the SBV;

® purchasing debts and trading gold.

13
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Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued) G asiaa Bonkg) eas)

Charter capital

As at 31 December 2025, the Bank’s charter capital was VND26,630,522,840,000 (31/12/2024:
VND24,657,891,520,000). As at 31 December 2025, the Bank has issued 2,663,052,284 ordinary
shares (31/12/2024: 2,465,789,152 ordinary shares), with a par value of VND10,000 per share. The
Bank’s shares have been listed on the Ho Chi Minh City Stock Exchange.

Location and operation network

The Bank’s Head Office is located at The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi
Minh City. As at 31 December 2025 and 31 December 2024, the Bank had one (1) Head Office, sixty-
two (62) branches, one hundred and thirteen (113) transaction offices across the country.

Subsidiaries
The Bank had subsidiaries owned directly as follows:
Business Percentage of equity owned

Entity name Operation Licence activities and voting rights
31/12/2025  31/12/2024

Orient Commercial Bank No, 0314327542 issued by  Service of 100% 100%
International Money Department of Planning and  receiving and

Transfer Company Investment of Ho Chi Minh  paying foreign

Limited City dated 3 April 2017 currencies

Phuong Dong Bank No, 0318933777 issued by  Management 100% -

Assets Exploitation and  Department of Finance of  of bad debts
Debt Management One Ho Chi Minh City dated 28  and proceed of
Member Company April 2025 collaterals
Limited

The Bank also prepares the consolidated financial statements of the Bank and its subsidiaries
(collectively referred to as “OCB”).

Number of employees

As at 31 December 2025, OCB had 6,909 employees (31/12/2024: 7,026 employees).
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for the year ended 31 December 2025 (continued)

Basis of preparation

Statement of compliance

The consolidated financial statements have been prepared in accordance with Vietnamese Accounting
Standards, the Vietnamese Accounting System for Credit Institutions (“CIs”) stipulated by the State
Bank of Vietnam and the relevant statutory requirements applicable to financial reporting.

These standards and relevant statutory requirements may differ in some material respects from
International Financial Reporting Standards and generally accepted accounting principles and
standards in other countries. Accordingly, the accompanying consolidated financial statements are not
intended to present the consolidated financial position and consolidated results of operations and
consolidated cash flows of OCB in accordance with generally accepted accounting principles and
practices in countries or jurisdictions other than Vietnam. Furthermore, their utilisation is not designed
for those who are not informed about Vietnamese accounting principles, procedures and practices
applicable to credit institutions.

Basis of measurement

The consolidated financial statements, except for the consolidated statement of cash flows, are prepared
on the accrual basis using the historical cost concept. The consolidated statement of cash flows is
prepared using the direct method.

Annual accounting period

The annual accounting period of OCB is from 1 January to 31 December. The consolidated financial
statements are prepared for the year ended 31 December 2025.

Accounting and presentation currency

OCB’s accounting currency is Vietnam Dong (“VND”). The consolidated financial statements are
prepared and presented in Vietnam Dong (“VND”).

Form of accounting records applied

OCB uses accounting software to record its transactions under the form of general journal ledgers.
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for the year ended 31 December 2025 (continued)

Summary of significant accounting policies

The following significant accounting policies have been adopted by OCB in the preparation of these
consolidated financial statements.

Basis of consolidation

Subsidiaries

Subsidiaries are entities controlled by OCB. The financial statements of the subsidiaries are included
in the consolidated financial statements from the date that control commences until the date that control
ceases.

Transactions eliminated on consolidation

Intra-group transactions, balances, and any unrealised income and expenses arising from intra-group
transactions, are eliminated in preparing the consolidated financial statements. Unrealised gains and
losses arising from transactions with equity accounted investees are eliminated against the investment
to the extent of the OCB’s interest in the investee. The accounting policies of the subsidiaries are also
adjusted as needed to ensure consistency with the accounting policies applied by the Bank.

Foreign currency transactions

OCB’s transactions are accounted in original currencies. Monetary assets and liabilities denominated
in currencies other than VND are translated into VND at the average of buying and selling spot rates
of that currency (“spot exchange rate”) at the end of the last working day of the annual accounting
period if the difference between the spot exchange rate and the weighted average of the buying and
selling spot rates of the last working day of the annual accounting period is less than 1%, in case the
difference between the spot exchange rate at the end of the last working day of the annual accounting
period and the weighted average of the buying and selling spot rates of the last working day of the
annual accounting period is more than or equal to 1%, OCB uses the weighted average of the buying
and selling spot rates of the last working day of the annual accounting period. Non-monetary assets
and liabilities denominated in currencies other than VND are translated into VND at rates of exchange
at the transaction dates.

Income and expenses in currencies other than VND are translated into VND at the spot exchange rate
at the transaction dates.

Foreign exchange differences arising from revaluation of assets and liabilities denomimated in foreign
currencies at the monthly reporting date are recognised in the “Foreign exchange differences” account
in equity in the consolidated statement of financial position and then transferred to the consolidated
statement of income at the end of the annual accounting period.

Cash and cash equivalents

Cash and cash equivalents comprise cash on hand, gold, balances with the SBV, deposits with other
credit institutions on demand or with original term to maturity of not more than three months,
investments securities with a maturity date of no more than three months from the date of purchase
which are readily convertible into certain amounts of cash and subject to insignificant risks of change
in value, and are held for the purpose of meeting short-term payment commitments rather than for
investment or other purposes.
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Deposits with and loans to other credit institutions

Deposits with other credit institutions comprise demand deposits and deposits with original term to
maturity of not more than three months.

Loans to other credit institutions are loans with original term to maturity of not more than twelve
months.

Deposits with, except for current accounts, and loans to other credit institutions are stated at cost less
specific allowance for credit losses at the end of the annual accounting period.

Demand deposits with other credit institutions are stated at cost.

The credit risk classification of term deposits with and loans to other credit institutions and allowance
thereof are made according to the method as described in Note 3(h).

The Bank is not required to make general allowance for term deposits with and loans to other credit
institutions.

Derivatives

Currency forward contracts and currency swap contracts

The Bank enters into in currency forward contracts and swap contracts to facilitate customers to
transfer, modify or minimise foreign exchange risk or other market risks, and also for the trading
purpose of the Bank.

Forward contracts are commitments to either purchase or sell a designated currency at a specific future
date for a specific exchange rates and cash settlement. Forward contracts are recorded at nominal
values at the transaction dates and are subsequently revalued at the end of the annual accounting period,
the difference on the revaluation is recognised in the item “Foreign exchange differences” in “Owners’
equity” and transferred to the consolidated statement of income at the end of the financial year. The
premium or discount due to the difference between the spot exchange rate and the forward exchange
rate at the effective date of the contract will be recognised immediately at the effective date of the
contract as an asset if positive or a liability item if it is negative. The difference will be allocated to the
consolidated statement of income over the term of the forward contract.

The swap contracts are commitments to settle in cash on a pre-determined future date based on the
difference between pre-determined exchange rates, calculated on the notional principal amount. The
amount of premium or discount due to the difference between spot rate and the forward rate at the
effective date of the contract will be recognised to the consolidated statement of financial position as
an asset item if it is positive or a liabilities item if it is negative. The difference will be allocated to the
consolidated statement of income on a straight-line basis over the term of the swap contract.
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Interest rate swap contracts

Interest swap contracts are commitments to settle in cash the notional principal amounts at the interest
amount based on floating or fixed interest rates. The value of commitment in interest rate swap
contracts is not recognised on the statement of financial position. The difference of swap interest rates
is recognised in the statement of income on an accrual basis.

For cross-currency interest rate swap contracts with initial and final principal exchanges, the notional
principal amount is recognised on the statement of financial position. Corresponding interest income
and expenses are recognised on an accrual basis.

For cross-currency interest rate swap contracts with only final principal exchange and no initial
principal exchange, the notional principal amount is recognised on the statement of financial position
as foreign currency forward commitment. These contracts are accounted for similarly to forward
contracts. Corresponding interest income and expenses are recognised in the statement of income on
an accrual basis.

Purchased debts S|
y
Purchased debts 7

Purchased debts are recognised at purchasing price on the contract. The interest receipt is recognised
in the consolidated statement of income, except the interest income in the year for the amount incurred
after the purchase date.

Allowance for purchased debts

The Bank classifies the purchased debts into debt groups which are not lower than those classified by
the seller and makes allowance in accordance with the method as described in Note 3(h).

Loans to customers

Loans to customers are stated at the amount of principal less allowance for loans and advances to
customers.

Short-term loans have maturity of less than one year from disbursement date. Medium-term loans have
maturity of more than one to five years from disbursement date. Long-term loans have maturity of
more than five years from disbursement date. With respect to loans sold to the Vietnam Asset
Management Company Limited (“VAMC”), OCB will write-off from its consolidated financial
statements in accordance with the instructions of Circular No. 8499/NHNN-TCKT issued by the SBV
dated 14 November 2013 and Circular No. 925/NHNN-TCKT issued by the SBV on 19 February 2014.

Debt classification and allowance for credit losses for loans and advances to customers are made in
accordance with the method as described in Note 3(h).
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Debt classification, allowance level and calculation method of allowance for credit losses

Debt classification

Debit classification for deposits with other credit institutions (except for current deposits and deposits
at the Bank of Social Policies in accordance with the regulations of the SBV on credit institutions
maintain deposit balances at the Bank of Social Policies); purchase or entrusted purchase of unlisted
corporate bonds (including bonds issued by other credit institutions) on the stock market or have not
been registered for trading on the UPCOM trading system (collectively referred to as “unlisted bonds™);
loans to customers, entrusted for credit granting by the Bank (including loans, financial leases,
discounts, rediscounts of negotiable instruments and other valuable papers, factoring, credit granting
in the form of credit card issuance and off-balance sheet commitments); sales and purchases of debts,
promissory notes and bills, certificates of deposit, bonds issued by other credit institutions receivables
arising from outright purchases without recourse to documents presented under the letter of credit
(except in the case of outright purchase of documents without recourse under a letter of credit issued
by the Bank itself); amounts paid by the reimbursing bank to make payment to the beneficiary under a
deferred payment letter of credit with a provision that the beneficiary is paid at sight or before the
maturity date of the letter of credit issued by the Bank (collectively referred to as “debts”) using
qualitative method also takes into consideration the quantitative criteria as stipulated in Article 10 of
Circular No 31/2024/TT-NHNN dated 30 June 2024 issued by the SBV regulating the classification of
assets in the operations of commercial banks, non-bank credit institutions, and foreign bank branches
(“Circular 31”). Accordingly, the Bank performs monthly debt classification based on the principal
balance on the last day of the month as follows:

-

Group Overdue status

(a) Current debts being assessed as fully and timely recoverable, both principal
and interest; or

e - (b) Debts being overdue for less than 10 days and being assessed as fully
1 debts recoverable, both overdue principal and interest, and fully and timely
recoverable, both remaining principal and interest; or

(c) Debts classified into Group 1 as meeting criteria to be classified into a group
with lower level of risk.

(a) Debts overdue up to 90 days, except those specified in point (b) of Current
debts and those classified into a group with higher level of risk as
prescribed; or

Special- (b) Debts rescheduled for the first time and repaid on schedule, except those
2 mentioned meeting criteria to be classified into a group with lower level of risk and
Site those classified into a group with higher level of risk as prescribed; or

(c) Debts classified into Group 2 as meeting criteria to be classified into a
group with lower level of risk or debts classified into a group with higher
level of risk as prescribed.

(a) Debts overdue between 91 days and 180 days, except those classified into
a group with higher level of risk as prescribed; or

Sub- (b) Debts extended for the first time and repaid on schedule, except those
3 candard meeting criteria to be classified into a group with lower level of risk and
Z;?t ar those classified into a group with higher level of risk as prescribed; or

s

(c) Debts having interest exempted or reduced because customers are not able
to pay the interest in full according to credit contracts, except those
classified into a group with higher level of risk as prescribed; or
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Group

Overdue status

(d) Debts falling in one of the following cases that have not yet been collected
within less than 30 days from the issuance date of recovery decision:

e Debts having violated regulations specified in Clauses 1, 3, 4, 5, 6 of
Article 134 of Law on credit institutions; or

® Debts having violated regulations specified in Clauses 1, 2, 3, 4 of
Article 135 of Law on credit institutions; or

¢ Debts having violated regulations specified in Clauses 1, 2, 5, 9 of
Article 136 of Law on credit institutions.

(e) Debits in the collection process under inspection conclusions; or

(f) Debts recovered under premature debt recovery decisions of the Bank due
to customers’ breach of agreements without being collected within less than
30 days from the issuance date of recovery decision; or

g) Debits classified into Group 3 as meeting criteria to be classified into a group
with lower level of risk or debts classified into a group with higher level of
risk as prescribed; or

(h) Debts classified into Group 3 as required by the SBV corresponding to the
level of risk based on inspection and supervision results and relevant credit
information.

Doubtful
debts

(a) Debts being overdue between 181 days and 360 days; except those
classified into a group with higher level of risk as prescribed; or

(b) Debts having rescheduled terms of repayments for the first time and being
overdue less than 90 days according to the first rescheduled terms of
repayment, except those classified into a group with higher level of risk as
prescribed; or

(c) Debts having rescheduled terms of repayment for the second time and being
undue, except those meeting criteria to be classified into a group with lower
level of risk and those classified into a group with higher level of risk as
prescribed; or

(d) Debts specified in point (d) of Sub-standard debts not yet collected between 30
days and 60 days after the issuance date of recovery decision; or

(e) Debits in the collection process under inspection conclusions but being overdue
up to 60 days according to recovery term; or

(f) Debts recovered under premature debt recovery decisions of the Bank due
to customers’ breach of agreements without being collected for between 30
days and 60 days from the issuance date of recovery decisions; or

(g) Debits classified into Group 4 as meeting criteria to be classified into a group
with lower level of risk or debts classified into a group with higher level of
risk as prescribed; or

(h) Debits classified into Group 4 as required by the SBV corresponding to the
level of risk based on inspection and supervision results and relevant credit
information.
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Group Overdue status

(a) Debts overdue more than 360 days; or

(b) Debts restructured for the first time and overdue from 91 days according to
the first restructured terms of repayments; or

(c) Debts restructured for the second time and overdue according to the second
restructured terms of repayments; or

(d) Debts restructured for the third time or more, except those meeting criteria
to be classified into a group with lower level of risk as prescribed; or

(e) Debts specified in point (d) of Sub-standard debt without being collected for
more than 60 days from the issuance date of recovery decision; or

(f) Debts in the collection process under inspection conclusions but being
5 | Loss debts overdue for more than 60 days according to recovery term; or

(g) Debts recovered under premature debt recovery decisions of the Bank due
to customers’ breach of agreements without being collected for more than
60 days from the issuance date of recovery decisions; or

(h) Debts to other credit institutions announced under special control status, or
to foreign banks’ branches of which capital and assets are blockaded; or

(1) Debits classified into Group 5 as meeting criteria to be classified into a group
with higher level of risk as prescribed; or

() Debits classified into Group 5 as required by the SBV corresponding to the
level of risk based on inspection and supervision results and relevant credit
information.

Where a customer owes more than one debt to the Bank, and has any of its debts classified into a higher
risk group of debts, the Bank is obliged to classify the remaining debts of such customer into the Bank
of debts with higher risk corresponding with their level of risk.

The Bank is also required to use the results of debt classification as provided by the Credit Information
Center of SBV (“CIC”) at the date of classification to adjust the results of its internal classification of
debts. Where debts of one customer are classified by the Bank into a group of debts with lower risk as
compared to those provided by CIC, the Bank is required to reclassify such debts into hi gher risk group
as determined by the Bank and provided by the CIC.

For off-balance sheet commitments, the Bank classifies debts based on the number of overdue days
from the date when the Bank performs committed obligations:

. Group 3 — Sub-standard debts: overdue less than 30 days;
. Group 4 — Doubtful debts: overdue from 30 days to less than 90 days;

. Group 5 — Loss debts: overdue 90 days or more.

Allowance for credit losses

Allowance for credit losses comprises specific allowance for credit losses and general allowance for
credit losses.
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Specific allowance for credit losses

In accordance with regulation of Decree No 86/2024/ND-CP dated 11 July 2024 issued by the
Goverment regulating credit loss allowance level, allowance calculation method, and ultisation of
allowance to handle risk in the operations of the credit institutions, foreign bank branches, and cases
in which credit institutions amortise reverted interest receivables (“Decree 86”) , a specific allowance
for credit losses at the end of each month is calculated based on the allowance rate corresponding to
each debt group and outstanding principals of debts less the allowed value of collateral assets at the
last working day of the month.

Specific allowance rates applied to each debt group are as follows:

Group Type Allowance rate
1 Current debts 0%
2 Special-mentioned debts 5%
3 Sub-standard debts 20%
4 Doubtful debts 50%
5 Loss debts 100%

The value and maximum allowed value of collateral assets are determined in accordance with Circular
31 and Decree 86, in which the maximum allowed ratio is specified for each type of collateral asset to
calculate specific allowance for credit losses.

The collateral used as a deduction for calculation of the specific provision amount must satisfy the
following conditions:

a) The Bank has right to dispose collateral in accordance with pledged/mortaged agreements and law
if customers fail to commit their obligations as agreement;

b) The expected period of disposing collateral is not exceed 1 year applicable to movable property
and 2 years applicable to immovable property since Bank has the right to dispose collaterals;

¢) Collateral shall comply with regulations of law on security for fulfillment of obligations and other
relevant laws; and

If the collateral fails to satisfy the conditions set out in note a, b, ¢ above, the deductible value of
collateral must be deemed zero.

General allowance for credit losses

According to Decree 86, a general allowance for credit losses is made at the rate of 0.75% of the total
outstanding principal balance on the last working day of each month of debts from Group 1 to Group
4 excluding term deposits and loans to other credit institutions, purchases of valuable papers issued by
other credit institutions, and repurchases of government bonds. The general allowance as at 31
December 2025 is calculated based on the debt classification result and the principal balance as at 31
December 2025.

Writing-off bad debts

In accordance with Decree 86, debts are written-off against the allowance when they have been
classified to Group 5 or when borrowers have been declared bankrupt or dissolved (for borrowers being
enterprises) or borrowers are deceased or missing (for borrowers being individuals).

o)




R R B BN B B K AN BN BN BN BN BN BE BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN I )

(v)

)

(@)

(it)

(111)

Orient Commercial Joint Stock Bank Form BOS/T CTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang _ (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

i ial statements
Notes to the consolidated financial sta of the State Bank of Vietnam)

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Debts written off against allowance are recorded as off-balance sheet items for following up and
collection. The amounts collected from previously written-off debts are recognised in the statement of
income upon receipt.

Provision for off-balance sheet commitments

The classification of off-balance sheet commitments is conducted solely for the purpose of risk
management, credit quality supervision of credit granting activities. No provision is made for off-
balance sheet commitments, except where the Bank has been required to made payment under the
guarantee contract, in which case the payment on behalf is classified and allowance is made in
accordance with accounting policy as described in Note 3(h)(ii).

Held-for-trading securities

Classification

Held-for-trading securities are debt securities which are acquired principally for the purpose of selling
them in the near term or there is evidence of a recent pattern of short-term profit-taking.

Recognition

OCB recognises held-for-trading securities on the date it becomes a party to the contractual provisions
of these securities (trade date accounting).

Measurement

Held-for-trading securities are recognised at cost, which include purchase price plus directly
attributable costs such as brokerage, transaction, information, taxes, fees and bank charges (if any) less
allowance for losses on held-for-trading securities (if any). Allowance for losses on held-for-trading
securities comprises allowance for credit losses and allowance for diminution in value.

The allowance for credit losses on held-for-trading securities is unlisted corporate bonds (including
bonds issued by other credit institutions). Debt classification and provisioning for credit risks for
unlisted corporate bonds are carried out according to the method presented in Note 3(h).

Allowance for other securities depreciation is made when there is evidence that the market price of
trading securities is lower than the price recorded in the accounting books:

* For listed debt securities for trading, the market price is determined based on the latest transaction
price at the Stock Exchange within 10 days from the end of the annual accounting period. In case
there is no transaction within 10 days from the end of the annual accounting period, the Bank does
not make provisions for these securities. The Bank does not make provisions for Government
bonds, Government-guaranteed bonds, and local government bonds classified as trading securities.

= For listed trading equity securities, market price is determined based on the closing price on the
most recent trading day up to the end of the annual accounting period.
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* For unlisted capital securities registered for trading on the unlisted public companies’ stock
exchange (“UPCOM?”), the market price is determined as the average reference price in the 30
most recent trading days prior to the end of the annual accounting period.

* For unlisted trading equity securities that are freely traded on the over-the-counter (“OTC”)
market, the market price is determined based on the average price of transaction prices at the end
of the annual accounting period provided by three securities companies with charter capital of over
VND300 billion.

®* For other unlisted trading securities, in cases where the market price of the securities is not
available or cannot be reliably determined, these securities are recorded at cost. For unlisted trading
capital securities that are not registered for trading on the UPCOM, in cases where there is a basis
for impairment, these securities are provisioned for impairment equal to the total actual investment
capital of the owners in the economic organisation receiving the capital contribution minus (-) the
equity capital of the economic organisation receiving the capital contribution multiplied (x) by the
actual contributed charter capital ownership ratio of the Bank in the economic organisation
receiving the capital contribution at the end of the annual accounting period.

The allowance for credit losses on held-for-trading unlisted corporate bonds and allowance for
diminution in value of other held-for-trading securities as mentioned above are reversed if the
recoverable amount of these securities subsequently increases after the allowance being recognised.
An allowance is reversed only to the extent that the securities’ carrying amount does not exceed the
carrying amount that would have been determined if no allowance had been recognised.

Interest income during the holding period of held-for-trading debt securities is recognised in the
consolidated statement of income upon receipt.

Derecognition

Held-for-trading securities are derecognised when the rights to receive cash flows from these securities
have expired or the Bank has transferred substantially all risks and rewards of ownership.

Investment securities

Classification

Investment securities include available-for-sale securities and held-to-maturity securities. The Bank
classifies investment securities at the time of purchase as available-for-sale securities or held-to-
maturity securities. In accordance with Official Letter No. 2601/NHNN-TCKT dated 14 April 2009
issued by the SBV, the Bank is allowed to reclassify investment securities maximum once after the
initial classification at the purchase date.

Available-for-sale securities

Available-for-sale securities are debt securities or equity securities which are bought and intended to
be held for an indefinite period and may be sold at any time.
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Held-to-maturity securities

Held-to-maturity securities are debt securities with fixed or determinable payments and fixed
maturities where the Bank has the positive intention and ability to hold until maturity.

Recognition

OCB recognises investment securities on the date it becomes a party to the contractual provisions of
these securities (trade date accounting).

Measurement

Equity securities

Equity securities is initially recognised at cost which include purchase price plus any directly
attributable transaction costs such as brokerage, transaction, information, taxes, fees and bank charges
(if any). Subsequently, these securities are stated at the lower of book value and market value with any
impairment loss recognised in the consolidated statement of income.

The market price of available-for-sale equity securities is determined similarly to that of trading equity
securities as presented in Note 3(i)(iii).

Debt securities

Available-for-sale debt securities and held-to-maturity debt securities are initially recognised at cost
which include purchase price plus any directly attributable transaction costs such as brokerage,
transaction, information, taxes, fees and bank charges (if any). Subsequently, these securities are stated
at amortised cost (subject to premium and discount amortisation) less allowance for losses on
investment securities (including allowance for credit losses and allowance for diminution in value of
securities). Premiums and discounts arising from purchases of debt securities are amortised to the
seperate statement of income using the straight line method over the period of holding.

Listed available-for-sale debt securities are stated at cost less allowance for diminution in value by
referring to the most recent transaction at the Stock Exchange within 10 days until the end of the annual
accounting period. In case there is no transaction within 10 days until the end of the annual accounting
period, the Bank does not make allowances for these securities. The Bank does not make provisions
for Government bonds, Government-guaranteed bonds, and local government bonds classified as
investment securities.

Available-for-sale unlisted debt securities and held-to-maturity debt securities are stated at cost less
allowance for credit losses in accordance with the methods as described in Note 3(h).

Other held-to-maturity securities are stated at cost less allowance for diminution in value. Allowance
for diminution in value is made when there is an indicator of long-term decline in the value of the
securities or when there is strong evidence that the Bank may not be able to fully recover the amount
and the Bank does not make allowance for diminution in value for short-term changes in prices.
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Post-acquisition interest income of available-for-sale debt securities and held-to-maturity debt
securities is recognised in the seperate statement of income on an accrual basis except for interest from
unlisted corporate bonds classified from Group 2 to Group 5 in accordance with accounting policy as
presented in Note 3(h) which is recognised when received (actual receipt basis). Pre-acquisition interest
income of debt securities is recognised as a reduction to cost when received.

The allowance for credit losses of investment securities are reversed if the recoverable amount
increases after the allowance being recognised. An allowance is reversed only to the extent that the
securities’ carrying amount does not exceed the carrying amount that would have been determined if
no allowance had been recognised.

Special bonds issued by Vietnam Asset Management Company ( “VAMC”)

Special bonds issued by VAMC are valuable papers with specific term issued by VAMC to purchase
bad debts from the Bank. Special bonds are recognised at par value at the transaction date and
continuously recognised at par value in subsequent periods. Par value of special bonds relating to the
bad debts sold, is the difference between the outstanding loan balance and unused balance of specific
allowance of loan.

During the holding period, the Bank periodically calculates and make allowance in accordance with
Circular No. 14/2015/TT-NHNN dated 28 August 2015 amending and supplementing some articles of
Circular No. 19/2013/TT-NHNN which stimulates the purchase, sale and write-off bad debts of
VAMC.

As required by Circular No. 14/2015/TT-NHNN, each year within five consecutive working days prior-
to the maturity date of special bonds, the Bank is obliged to fully make specific allowance for each
special bond using the below formula:

%
X("1)= ; xm— (Zm + Xm-l)

In which:
- Xm 1s minimum allowance for special bonds in the m® year;
- Xm-1 is accumulated specific allowance for special bonds in the m-1" year;
- Y i1s par value of special bonds;
n 1s term of the special bond (years);
- m is the number of years from the bond issuance date to the provision date;

= Zm 1s accumulated bad debt recoveries at the allowance date (m™ year). Credit institutions should
co-operate with VAMC to determine the recovery of the bad debis.

If (Zw + Xwm1) > (Y/n x m), the specific allowance (X(my) will be zero (0).

Specific allowance for each special bond is recognised in the consolidated statement of income in
“Allowance expense for credit losses”. General allowance is not required for the special bonds.

On settlement date of special bonds, interest receipt from recovering of debts is recognised into
“Interest and similar income” in the consolidated statement of income.
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Derecognition

Available-for-sale securities and held-to-maturity securities are derecognised when the rights to
receive cash flows from these securities have expired or OCB has transferred substantially all risks
and rewards of ownership of with these securities.

Repurchase and reverse repurchase agreements

Securities sold under agreements to repurchase at a specific date in the future are not derecognised
from the consolidated statement of financial position. The corresponding cash received is recognised
in the consolidated statement of financial position as a payable. The difference between the sale price
and repurchase price is amortised to the consolidated statement of income on a straight-line basis over
the term of contract.

Conversely, securities purchased under agreements to resell at a specific date in the future are
recognised in the consolidated statement of financial position. The corresponding cash paid is
recognised in the consolidated statement of financial position as a receivable. The difference between
the repurchase price and sale price is amortised to the consolidated statement of income on a straight-
line basis over the term of contract.

Receivables from reverse repurchase agreement stated at cost less allowance for bad debts which is
determined by the difference between market price or fair value of securities and book value of
receivables.

Tangible fixed assets

Cost

Tangible fixed assets are stated at cost less accumulated depreciation. The initial cost of a tangible
fixed asset comprises its purchase price, including import duties, non-refundable purchase taxes and
any directly attributable costs of bringing the asset to its working condition for its intended use.
Expenditure incurred after tangible fixed assets have been put into operation, such as repair,
maintenance and overhaul cost, is charged to the statement of income in the prior in which the cost is
incurred. In situations where it can be clearly demonstrated that the expenditure has resulted in an
increase in the future economic benefits expected to be obtained from the use of tangible fixed assets
beyond their originally assessed standard of performance, the expenditure is capitalised as an additional
cost of tangible fixed assets.

Depreciation

Depreciation is computed on a straight-line basis over the estimated useful lives of tangible fixed
assets. The estimated useful lives are as follows:

*  buildings and structures 5 - 50 years
= motor vehicles 5 - 10 years
* machinery and equipment 3-10 years
= other tangible fixed assets 3 - 8 years
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Intangible fixed assets

Land use rights

Definite land use rights are stated at cost less accumulated amortisation. The initial cost of land use
right comprises its purchase price and any directly attributable costs incurred in conjunction with
securing the land use rights. Amortisation is computed on a straight-line basis over the period ranging
from 35 - 50 years.

Indefinite land use rights are stated at cost and are not amortised. The initial cost of an indefinite land
use right comprises the purchase price and any directly attributable costs incurred in conjunction with
securing the land use rights.

Software

Cost of acquiring new software, which is not an integral part of the related hardware, is capitalised and
treated as an intangible fixed asset. Software cost is amortised on a straight-line basis over a period
ranging from 3 - 10 years.

Receivables

Receivables classified as credit risk bearing assets

Receivables from credit activities classified as other assets exposing to credit risk are stated at cost less
allowance for credit risks, if any. OCB classifies and makes allowance for these receivables in
accordance with the accounting policy as described in Note 3(h)(i1).

Other receivables

Other receivables not classified as credit risk bearing assets are stated at cost less allowance for other
assets.

Allowance for losses on other assets are made based on the overdue status of debts or expected losses
on undue debts which may occur when an economic organisation is bankrupted or liquidated; or debtor
is missing, running away, being prosecuted, in prison, under a trial or pending execution of sentences
or deceased. The allowance expenses are recorded as operating expenses during the year.

For overdue receivables, OCB makes allowance for losses using the allowance rates that are applied
for overdue status as follows:

Overdue status Allowance rate
Over 6 months to less than 1 year 30%
From 1 to less than 2 years 50%
From 2 to less than 3 years 70%
From 3 years and above 100%
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Allowance for losses on other assets which are not overdue are determined by OCB based on the
expected losses after giving consideration to the recovery of these receivables.

Prepaid expenses and deferred expenses

Prepaid expenses include short-term prepaid expenses or long-term prepaid expenses on the
consolidated statement of financial position and are amortised over the period for which the
prepayments are made or the period in which economic benefits are generated from these expenses.

Deposits and borrowings from other credit institutions

Deposits and borrowings from other credit institutions are stated at their cost.

Deposits from customers

Deposits from customers are stated at their cost.

Fiduciary activities and entrusted funds

The Bank carries out fiduciary activities to invest, lend and manage assets; therefore the Bank acts as
entrustee and in other fiduciary capacities that result in the holding or placing of assets, loans on behalf
of individuals, corporates and other credit institutions.

In accordance with the term of signed entrusting agreements, fiduciary activities of the Bank comprise:

Fiduciary activities in which the Bank bears no risk

The Bank acts as trustee and in other fiduciary capacities that result in holding assets on behalf of
customers, entrusted investments and loans to customers in which entrustors bear all risks of fiduciary
activities. These assets are excluded from these consolidated financial statements as they are not assets
of the Bank. Entrusted funds received from entrustors but not yet disbursed are recognised as other
liabilities on the consolidated statement of financial position. After the disbursement, the Bank
recognised the entrusted funds as off-balance sheet items in accordance with Circular No. 30/2014/TT-
NHNN dated 6 November 2014 issued by the SBV.

Fiduciary activities in which the Bank bears the risk

Entrusted funds which is exposed to risk include: grants, entrusted investment funds which are used
for designated purposes and for which the Bank is obliged to make repayment of principal upon its
maturity. The Bank recognises the received funds as entrusted funds and recognises loans to customers
financed by these entrusted funds as its loans and advances to customers in the consolidated financial
statements of the Bank.
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Valuable papers issued

At the time of initial recognition, valuable papers issued are stated at their cost, includes the proceeds
from the issuance less the cost directly attributable to the issuance. Discounts, premiums and issuance
costs are amortised on a straight-line basis over the term of the bonds.

Other liabilities

Other liabilities are stated at their cost.

Provisions

A provision except for provisions described in Notes 3(h), 3(i), 3(j), and 3(n) is recognised if, as a
result of a past event, OCB has a present legal or constructive obligation that can be estimated reliably,
and it is probable that an outflow of economic benefits will be required to settle the obligation.
Provisions are determined by discounting the expected future cash flows at a pre-tax rate that reflects
current market assessments of the time value of money and the risks specific to the liability.

Severance allowance and unemployment insurance

Under the Vietnamese Labour Code, when an employee who has worked for 12 months or more (“the
eligible employees”) voluntarily terminates his/her labour contract, the employer is required to pay the
eligible employee severance allowance calculated based on years of service and employee’s average
salary of the 6 consecutive months before resignation.

Pursuant to the Law on Social Insurance, effective from 1 January 2009, OCB and its employees are
required to contribute to an unemployment insurance fund managed by the Vietnam Social Insurance
Agency. The unemployment insurance paid by OCB for the years of service is recorded as an expense
in the consolidated statement of income when incurred. With the introduction of the unemployment
insurance scheme, OCB is no longer required to provide severance allowance for employees serving
after 1 January 2009. However, severance allowance payable to existing eligible employees at the end
of the reporting period will be determined based on the employees’ years of service as at 31 December
2008 and their average salary for the six months prior to the termination date.

Capital

Charter capital

Charter capital is the total par value of shares sold. Ordinary shares are stated at par value. Incremental
costs directly attributable to the issue of ordinary shares are recognised as a deduction from share
premium.

Share premium

Upon receipt of proceeds from share issuance from shareholders, the difference between the issue price
and the par value of the shares is recorded in share premium account in equity.
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Statutory reserves

Prior to 1 August 2025

In accordance with Law on Credit Institutions No. 32/2024/QH15 passed by the National Assembly
on 18 January 2024, the Bank is required to make the following allocations to statutory reserves before
distribution of profit after tax:

Annual allocation Maximum balance
Capital supplementary reserve 10% of profit after tax Charter capital
Financial reserve 10% of profit after tax Note regulated

From I August 2025

In accordance with the Law on Credit Institutions and Decree No. 135/2025/ND-CP issued by the
Government dated 12 June 2025 on the financial regime applicable to credit institutions, branches of
foreign banks, and the financial supervision and evaluation of the efficiency of state capital investment
in wholly state-owned credit institutions and state-invested credit institutions, the Bank is required to
make the statutory reserves before distribution of profit after tax as follow:

Annual allocation Maximum balance
Capital supplementary reserve 10% of profit after tax Charter capital
Financial reserve 10% of profit after tax, after Not regulated

appropriating to Supplement
charter capital reserve

The purpose of financial reserve is to cover the remaining losses in the course of business after such
losses being compensated by the organisations, individuals causing the losses, indemnity from the
insurers and utilisation of allowance; to use for other purposes in accordance with the laws. These
statutory reserves are not distributable and recorded in share premium account in equity.

Subsidiaries’ reserves

In accordance with Circular No. 27/2002/TT-BTC issued by Ministry of Finance dated 22 March 2002
providing guidelines on financial regime for debt management and asset exploitation companies under
commercial banks, Phuong Dong Bank Assets Exploitation and Debt Management One Member
Company Limited is required to make the statutory reserves in accordance with current regulations
applicable to the Bank as presented in Note 3(v)(1).
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Other reserves

Other reserves under equity allocated from the profit after tax. The allocation from profit after tax to
these reserves are approved at the Annual General Meeting.

Bonus and welfare funds

Bonus and welfare funds are not required by laws and are fully distributable and are used mainly to
make payments to OCB’s employees. Bonus and welfare funds are appropriated from the profit after
tax decided by the shareholders at the Annual General Meeting and are recognised as other liabilities.
The appropriation rate is decided by the shareholders at the Annual General Meeting.

Off-balance sheet items

Commitments and contingent liabilities

From time to time, the Bank has outstanding commitments to extend credit. These commitments take
the form of approved loans and overdraft facilities.

The Bank also provides financial guarantees and letters of credit to guarantee the performance of
customers to third parties. The contingent liabilities and commitments may expire without being
advanced in whole or in part. Therefore, the amounts do not represent a firm commitment of future
cash flows.

Fiduciary assets

The assets held for the purpose of entrustment management are not considered as the OCB’s assets and
therefore are not included in the consolidated statement of financial position of OCB.

Interest income

Interest income is recognised in the consolidated statement of income on an accrual basis, except for
interest income from debts classified in Group 2 to Group 5 as described in Note 3(g) and restructured
debts with maintaining in the same debt group classified in Group 1 (Current debts) resulting from
implementation of special rulings of the SBV being recognised upon receipt. When debts are classified
in Group 2 to Group 5 as described in Note 3(h) or maintained in Group 1 (Current debts), the accrued
interest receivables are reversed and recognised in the off-balance sheet items. Interest income of these
debts is recognised in the consolidated statement of income upon receipt.

Interest expense

Interest expense is recognised in the consolidated statement of income on an accrual basis.
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Fees and commission income

Fees and commission income includes fees received from insurance agency services, consulting
services, settlement services, guarantee services, treasury services and other services.

Income from insurance agency services and consulting services is recognised in the consolidated
statement of income in proportion to the stage of completion of the services.

Income from other services (except insurance agency services and consulting services) is recognised
in the consolidated statement of income when incurred.

Fees and commission expenses

Fees and commission expenses are recognised in the consolidated statement of income when incurred.

Revenue from investment activities

Income from the sale of securities is recognised in the consolidated statement of income upon receipt
of the order matching notice from the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (listed
securities) and completion of the asset transfer agreement (unlisted securities) and is determined based
on the difference between the selling price and the average cost of the securities sold.

Income from cash dividends is recognised in the consolidated statement of income when OCB’s right
to receive the dividend is established. Dividends received in the form of shares, bonus shares and share
purchase rights for existing shareholders, shares distributed from retained earnings are not recognised
as an increase in the value of investments and income is not recognised in the consolidated statement
of income. When receiving dividends in shares, OCB only records the increase in the number of shares.

Dividends received relating to the period prior to the acquisition of the investment are deducted from
the carrying amount of the investment.

Income and expenses from the sale of debts

Income and expenses from the sale of debts are recognised in accordance with Circular No.
09/2015/TT-NHNN dated 17 July 2015 issued by the SBV providing guidance on the purchase and
sale of debts of credit institutions and foreign bank branches. Accordingly, the difference between the
debt purchase and sale prices and book value of the debt seller is accounted as follows:

» For debts that are being recorded on balance sheet:

= If the sale price of debts is higher than the book value, the difference is recorded as income of
OCB in the year;
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= If the sale price of debts is lower than the book value, the difference is offset from the
compensation from the individuals or collectives (in case of losses caused by individuals or
collectives and are required to compensate in accordance with regulations), insurance claims
from the insurers and the risk provision being established and recorded in expenses, the deficit
is recorded as expenses of OCB in the year.

» For debts being recorded in off-balance sheet, debts removed from the statement of financial
position, the proceeds from the sale of the debt are recorded as other income of OCB.

Operating lease payments

Payments made under operating leases are recognised in the consolidated statement of income on a
straight-line basis over the term of the lease. Lease incentives received are recognised in the
consolidated statement of income as an integral part of the total lease expense, over the term of the
lease.

Corporate income tax

Income tax on the profit or loss for the period comprises current and deferred tax. Income tax is
recognised in the consolidated statement of income except to the extent that it relates to items
recognised directly to equity, in which case it is recognised in equity.

Current tax is the expected tax payable on the taxable income for the accounting year, using tax rates
enacted at the end of the annual accounting period, and any adjustment to tax payable in respect of
previous years.

Deferred tax is provided using the balance sheet method, providing for temporary differences between
the carrying amounts of assets and liabilities for financial reporting purposes and the amounts used for
taxation purposes. The amount of deferred tax provided is based on the expected manner of realisation
or settlement of the carrying amount of assets and liabilities using the tax rates enacted or substantively
enacted at the end of the annual accounting period.

A deferred tax asset is recognised only to the extent that it is probable that future taxable profits will
be available against which the temporary differences can be utilised. Deferred tax assets are reduced
to the extent that it is no longer probable that the related tax benefit will be realised.

Earnings per share

OCB presents basic earnings per share (“EPS”) for the Bank’s ordinary shares. Basic EPS is calculated
by dividing the profit or loss attributable to the ordinary shareholders of the Bank (after deducting the
allocation to the welfare bonus fund for the reporting annual accounting period) by the weighted
average number of ordinary shares outstanding during the year. Diluted EPS is determined by adjusting
the profit or loss attributable to the ordinary shareholders and the weighted average number of ordinary
shares outstanding for the effect of all dilutive potential ordinary shares, which comprise convertible
bonds and share options. During the year, the Bank does not have potential ordinary shares and
therefore does not present diluted EPS.
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Related parties

Parties are considered to be related to OCB if one party has the ability, directly or indirectly, to control
the other party or exercise significant influence over the other party in making financial and operating
decisions, or where OCB and the other party are subject to common control or significant influence.
Related parties may be individuals or corporate entities and include close family members of any
individual considered to be a related party.

Segment reporting

A segment is a distinguishable component of OCB that is engaged either in providing related products
or services (business segment), or in providing products or services within a particular economic
environment (geographical segment), which is subject to risks and rewards that are different from those
of other segments. OCB’s primary format for segment reporting is based on geographical segments.
OCB’s secondary format for segment reporting is based on business segments.

Classification of financial instruments

Solely for the purpose of providing disclosures about the significance of financial instruments to
OCB’s financial position and results of operations and the nature and extent of risk arising from
financial instruments, OCB classifies its financial instruments as follows:

Financial assets

Financial assets at fair value through profit or loss

A financial asset at fair value through profit or loss is a financial asset that meets either of the followmg$/
conditions:

® Itisclassified by OCB as held-for-trading, A financial asset is classified as held-for-trading, if:
- itis acquired principally for the purpose of selling it in the near term;
- there is evidence of a recent pattern of short-term profit-taking; or

- itis a derivative (except for a derivative that is financial guarantee contract or a designated and
effective hedging instrument).

* Upon initial recognition, it is designated by OCB as financial assets at fair value through profit or
loss.

Held-to-maturity investments

Held-to-maturity investments are non-derivative financial assets with fixed or determinable payments
and fixed maturity that the Bank has the positive intention and ability to hold to maturity, other than:

® those that the Bank, upon initial recognition, designates as financial assets at fair value through
profit or loss;

* those that the Bank designates as available-for-sale; and

® those that meet the definition of loans and receivables.
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Loans and receivables

Loans and receivables are non-derivative financial assets with fixed or determinable payments that are
not quoted in an active market, other than those:

® that the Bank intends to sell immediately or in the near term, which are classified as held for trading
and those that the Bank, on initial recognition, designates as financial assets at fair value through
profit or loss;

®* that the Bank, upon initial recognition, designates as available-for-sale; or

= for which the Bank may not recover substantially all of its initial investment, other than because
of credit deterioration, which are classified as available-for-sale.
Available-for-sale financial assets

Available-for-sale financial assets are non-derivative financial assets that are designated as available
for sale or those are not classified as:

* Jloans and receivables.
®* held-to-maturity investments; or

* financial assets at fair value through profit or loss;

Financial liabilities

Financial liabilities at fair value through profit or loss

A financial liability at fair value through profit or loss is a financial liability that meets either of the
following conditions:

* Itisconsidered by OCB as held for trading, A financial liability is classified as held for trading if:
- itis incurred principally for the purpose of repurchasing it in the near term;
- there is evidence of a recent pattern of short-term profit-taking; or

- itis a derivative (except for a derivative that is financial guarantee contract or a designated
and effective hedging instrument).

* Upon initial recognition, it is designated by OCB as a financial liability at fair value through profit
or loss.

Financial liabilities carried at amortised cost

Financial liabilities which are not classified as financial liabilities at fair value through profit or loss
are classified as financial liabilities carried at amortised cost.

The above-described classification of financial liabilities is solely for presentation and disclosure
purposes and is not intended to be a description of how the financial instruments are measured.
Accounting policies for measurement of financial liabilities are disclosed in other relevant notes.
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Orient Commercial Joint Stock Bank Form BOS/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang _ (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

i fi ial statements
Notes to the consolidated financial s of the State Bank of Vietnam)

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Nil balances

Items or balances required by Circular No. 49/2014/TT-NHNN issued by the State Bank of Vietnam
on 31 December 2014 (“Circular 49”) and Circular No. 27/2021/TT-NHNN issued by the State Bank
of Vietnam on 31 December 2021 to amend and supplement a number of articles of the Accounting
System of Credit Institutions issued together with Decision No. 479/2004/QD-NHNN dated April 29,
2004 and the financial reporting regime for credit institutions issued together with Decision No.
16/2007/QD-NHNN dated 18 April 2007 of the Governor of the State Bank of Vietnam that are not
shown in these consolidated financial statements are understood to have a balance of zero.

Comparative information

Comparative information in these consolidated financial statements is presented in the form of
corresponding figures. Under this method, the comparative information of the previous year is
presented as an integral part of the current year’s consolidated financial statements and must be
considered in relation to the figures and disclosures of the current year. Accordingly, the comparative
information included in these consolidated financial statements is not intended to present the
consolidated financial position, consolidated results of operation or consolidated cash flows of OCB
in the previous year.

Cash on hand and gold
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Cash in VND 864,235,056,400 707,003,731,700
Cash in foreign currencies 296,057,760,712 80,678,520,126
Gold 60,720,000 91,520,000

1,160,353,537,112 787,773,771,826

Balances with the State Bank of Vietnam

Balances at the State Bank of Vietnam comprise compulsory reserve and current accounts.

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Deposits and compulsory reserve
= In VND 2,803,695,965,560  2,227,512,093,010
* In foreign currencies 79,544,141,552 149,960,919,227

2,883,240,107,112  2,377,473,012,237

Under State Bank of Vietnam’s regulations relating to the compulsory reserve, banks are permitted to
maintain a floating balance for compulsory reserve requirement (“CRR”). The monthly average
balance of the reserve at State Bank of Vietnam must not be less than relevant CRR rates multiplied
with the previous month’s average balances of deposits of State Bank of Vietnam.
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An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT NHéWZ
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®
™ The compulsory deposit rates at year-end are as follows:
™ The compulsory deposit rates
31/12/2025 31/12/2024
® Customers’ deposits:
* Demand deposits and deposits in VND with term of less than
@ 12 months 3.00 3.00
* Deposits in VND with term of 12 months and above 1.00 1.00
o - .
* Demand deposits and deposits in foreign currencies with term
) of less than 12 months 8.00 8.00
= Deposits in foreign currencies with term of 12 months and above 6.00 6.00
]
verseas credit institutions’ deposits:
0 s htonst :
» B » 1 . .
i) * Deposits in foreign currencies 1.00 1.00
®
- The actual annual interest rates on deposits with the SBV are as follows:
- 31/12/2025 31/12/2024
% per annum % per annum
® Within compulsory deposit rate in VND 0.50 0.50
” Within compulsory deposit rate in USD 0.00 0.00
Over compulsory deposit rate in VND 0.00 0.00
- Over compulsory deposit rate in USD 0.00 0.00
]
o/ 6. Deposits with and loans to other credit institutions
) 31/12/2025 31/12/2024
VND VND
_
Deposits with other credit institutions
D Demand deposits
> * In VND 165,995,210,357 145,970,475,398
* In foreign currencies 2,893,814,007,219 578,838,282,233
» Term deposits
) - * InVND 48,972,225,000,000  35,346,390,000,000
* In foreign currencies 919,572,500,000 2,851,352,000,000
_
1 52,951,606,717,576  38,922,550,757,631
Loans to other credit institutions
» * InVND 109,727,000,000 203,648,500,000
) 53,061,333,717,576  39,126,199,257,631
J
)
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The Hallmark, 15 Tran Bach Dang . (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014
of the State Bank of Vietnam)

Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

Interest rates of deposits and loans to other credit institutions at the end of the year as follows:

31/12/2025 31/12/2024
% per annum % per annum
Term deposits in VND 5.80-9.50 3.80-5.30
Term deposits in foreign currencies 4.05-4.15 4.40-5.05
Loans in VND 0.00 4.40-4.50

Analysis of credit quality of term deposits with and loans to other credit institutions is as follows:

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Group 1 - Current debts 50,001,524,500,000  38,401,390,500,000
Held-for-trading securities
31/12/2025 31/12/2024
VND VYND
Debt securities
= Government bonds 50,765,500,000 -
The listing status of trading securities is as follows:
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Debt securities
= Listed 50,765,500,000 -
Loans and advances to customers
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Loans to domestic economic entities and individuals 198,258,488,546,027  169,237,595,853,438
Pending debts awaiting resolution 400,724,200,374 1,462,490,542,762
Loans financed by grants and entrusted funds 81,769,369,164 142,985,348,083
Payments on behalf of customers 23,963,711,245 1,397,894 ,380

198,764,945,826,810  170,844,469,638,663

39




L BN BN BN BN BN BN BN BN BN BX BN BE BN BN BN BN B BN N BN BN BN W BE BN BN BN BN BN BN BN BN NN

Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

Form B0O5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

Analysis of loans by credit quality is as follows:

31/12/2025
VND

188,542,923,451,264
3,475,821,455,543
797,210,239,597
1,715,658,267,794
3,832,608,212,238

Group 1 - Current debts

Group 2 - Special mentioned debts

Group 3 - Sub-standard debts

Group 4 - Doubtful debts

Group 5 - Loss debts

Debts pending for settlement secured by foreclosed

dated 31 December 2014
of the State Bank of Vietnam)

31/12/2024
VND

160,039,885,864,687
3,933,969,784,987
1,075,776,805,310
1,710,943,603,143
2,621,403,037,774

assets and unsettled debts with collaterals 400,724,200,374 1,462,490,542,762
198,764,945,826,810 170,844,469,638,663
Analysis of loans by terms is as follows:
31/12/2025 31/12/2024
VND VND

52,861,916,920,020
54,011,401,601,074
91,891,627,305,716

Short-term loans
Medium-term loans
Long-term loans

49,564,199,330,061

34,385,606,526,892

86,894,663,781,710

198,764,945,826,810  170,844,469,638,663
Analysis of loans by currency is as follows:
31/12/2025 31/12/2024
VND VND

In VND
In foreign currencies

197,144,958,204,291
1,619,987,622,519

170,134,777,810,018
709,691,828,645

198,764,945,826,810  170,844,469,638,663
Interest rates of loans to customers at the end of the year as follows:
31/12/2025 31/12/2024
% per annum % per annum
In VND 1.25-25.00 1.00 - 23.30
In foreign currencies 4.10-7.95 5.30-8.90
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Form BOS/TCTD-HN

(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Analysis of loans by type of borrowers and type of business is as follows:

Loans to economic entities

= Joint stock companies

*  Limited liability companies (“LLC”)

» Foreign owned companies

= State-owned companies

= Cooperatives and inter-cooperatives

= Public administrative units, agencies of the
Communist Party, unions and associations

* Private companies

Loans to individuals

Analysis of loans by industries is as follows:

Real estate business activities

Trading, repair of motor vehicles, motorcycles and
other vehicles

Hotel and accommodation services

Science and technology activities

Construction

Transportation and warehousing

Manufacturing and processing

Electricity, gas, hot water, steam and air
conditioning supply

Agriculture, forestry and fisheries

Hired labour in households, production of
materials products and self-consumption services
of households

Arts, entertainment and recreation

Administrative activities and supporting service
Other service activities

Financial services, banking and insurance activities
Other industries

31/12/2025
VND

88,578,814,247,982
50,878,230,843,177
866,483,780,685
195,618,839,381

L 3007738 510

31,780,465,059
2,170,439,999

31/12/2024
VND

74,794,936,414,359
36,169,359,647,824
1,496,462,341,275
326,116,983,634
77,819,148,515

34,983,929,099
31,050,735,810

140,624,399,349,802

112,930,729,200,516

58,140,546,477,008

57,913,740,438,147

198,764,945,826,810  170,844,469,638,663
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
38,045,493,326,685  28,851,442,834,099

37,223,185,684,875
21,784,991,083,429
19,778,502,797,289
17,946,218,065,096
14,492,810,797,587
11,481,559,415,632

11,280,844,695,128
7,743,569,910,382

7,740,535,669,241
4,357,516,891,052
1,284,878,263,363
1,264,070,423,366
1,214,913,630,542
3,125,855,173,143

40,809,797,227,319
17,402,254,475,969
19,498,921,372,219
6,521,603,613,929
13,541,295,798,436
9,430,489,967,418

11,970,763,179,128
4,214,788,033,892

6,364,752,796,998
SN2 SE SRS
523,463,806,362
1,413,809,158,152
435,927,395,983
6,492,634,449,186

198,764,945,826,810

170,844,469,638,663
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Allowance for loans and advances to customers

Movements in the allowance for loans and advances to customers duirng the year were as follows:

Year ended 31 December 2025

Opening balance

Allowance made during the year
Allowance utilised during the year
Allowance utilised related to debts
sold to VAMC

Closing balance

Year ended 31 December 2024

Opening balance
Allowance made during the year
Allowance utilised during the year

Closing balance

Purchased debts

Purchased debts in VND
Allowance for purchased debts

Specific General
allowance allowance Total
VND VND VND

1,298,619,483,794 1,250,704,327,183  2,549,323,810,977
2,163,777,088,772  208,282,783,127 2,372,059,871,899
(1,129,454,142,947) - (1,129,454,142,947)

(217,871,438,637) - (217,871,438,637)

2,115,070,990,982  1,458,987,110,310 3,574,058,101,292
Specific General
allowance allowance Total
VND VND VND

1,418,317,495,091
1,998,381,103,495
(2,118,079,114,792)

1,083,831,823,873 2,502,149,318,964
225,688,288,561 2,224,069,392,056
(58,815,785,251) (2,176,894,900,043)

1,298,619,483,794 1,250,704,327,183  2,549,323,810,977

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
4,236,968,484,204  5,079,222,324,368

(31,777,263,632) (38,094,167,433)

Principal and interest of purchased debts were as follows:

Principal amount of purchased debts
Interest of purchased debts

4,205,191,220,572  5,041,128,156,935
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
4236,968,484,204  4,834,124,869,855
- 245,097,454,513
4,236,968,484,204  5,079,222,324,368
42
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Orient Commercial Joint Stock Bank Form B05/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements dated 31 December 2014
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Viemam)

Analysis of credit quality of outstanding purchased debts was as follows:

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Group 1 - Current debts 4,236,968,484,204  5,079,222,324,368

Movements of allowance for purchased debts during the year were as follows:

2025 2024

VND VND
Opening balance 38,094,167,433 4,131,750,000
Allowance (reversed)/made during the year (6,316,903,801) 33,962,417,433
Closing balance 31,777,263,632 38,094,167,433
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(a)

(1)

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

Investment securities

Available-for-sale securities

Debt securities

»  Government bonds (i)

= Debt securities issued by other domestic Cls

® Debt securities issued by domestic economic
organisations

Equity securities

= Equity securities issued by other domestic Cls

= Equity securities issued by domestic economic
organisations

Allowance for available-for-sale securities
= Allowance for diminution in value
= General allowance

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

31/12/2025
VND

16,641,154,536,438
38,300,178,015,579

2,062,924,507,960

31/12/2024
VND

19,132,716,627,953
29,050,157,917,998

4,387,181,172,359

57,004,257,059,977

52,570,055,718,310

12,928,136,667

51,317,864,000

14,236,945,147

51,317,864,000

64,246,000,667

65,554,809,147

57,068,503,060,644

52,635,610,527,457

(10,956,179,135)
(15,471,933,809)

(13,672,881,508)
(32,903,858,793)

(26,428,112,944)

(46,576,740,301)

57,042,074,947,700 52,589,033,787,156

Included in balances as at 31/12/2025 were government bonds with term from 5 years to 20 years and
earned interest at rates ranging from 1.8% to 7.6% per annum with carrying value of
VNDI13,090,764,127,780 and were pledged at SBV Transaction Office (31/12/2024:
VND11,410,074,864,803 were pledged at SBV Transaction Office and other Cls) for open market
operations transactions.
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Form BO5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam,)

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

Movements of allowance for diminution in value for equity securities issued by domestic economic
entities during the year were as follows:

2025 2024
VND VND

13,672,881,508
(1,407,893,893)
(1,308,808,480)

Opening balance
Allowance reversed during the year
Allowance ultilised during the year

15,974,044,604
(2,301,163,096)

Closing balance 10,956,179,135 13,672,881,508

N
Movements of general allowance for debt securities issued by domestic economic entities during the%

year were as follows:

2025 2024
VND VND

32,903,858,793
(17,431,924,984)

Opening balance

Allowance (reversed)/made during the year 9,235,204,672

23,668,654,121

Closing balance 15,471,933,809 32,903,858,793
The listing status of available-for-sale investment securities 1s as follows:
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Debt securities
» Listed 16,641,154,536,438  19,132,716,627,953
s Unlisted 40,363,102,523,539  33,437,339,090,357

57,004,257,059,977  52,570,055,718,310

Equity securities
s Listed 12,928,136,667

65,554,809,147

« Unlisted 51,317,864,000
64,246,000,667 65,554,809,147

57,068,503,060,644  52,635,610,527,457
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(b)

Orient Commercial Joint Stock Bank Form BOS5/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements dated 31 December 2014
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

Analysis by quality for investment securities classified as credit risk bearing assets:

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Group 1 - Current debts 40,363,102,523,539  33,437,339,090,357
Held-to-maturity securities
31/12/2025 31/12/2024
VND VND

Special bonds issued by VAMC
= Par value of special bonds 1,313,209,000,824 -
= Allowance for special bonds = -

1,313,209,000,824 -
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12.

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

Tangible fixed assets
Year ended 31 December 2025

Cost

Opening balance

Additions during the year

Transfer from construction in progress
Reclassification

Disposals

Closing balance

Accumulated depreciation

Opening balance
Charge for the year
Reclassification
Disposals

Closing balance

Net book value

Opening balance
Closing balance

Building and
structures
VND

260,572,746,899
4,375,347,485
12,106,440,014
(18,070,706,752)
(18,424,672,092)

Machinery and
equipment
VND

454,020,854,582
55,988,533,660
20,200,435,187
4,613,078,297
(8,421,260,276)

Motor vehicles
VND

181,326,343,085

84,616,680

10,661,000,000
(4,585,531,457)
(21,564,837,897)

8 © 0 0000000000000 00000000090900000000

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Other tangible
fixed assets
VND

2,069,688,887
73,900,000
665,100,000

Total
VND

897,989,633,453
60,522,397,825
43,632,975,201

(18,043,159,912)

(48,410,770,265)

240,559,155,554

526,401,641,450

165,921,590,411

2,808,688,887

935,691,076,302

109,895,200,245 317,558,960,309 127,517,413,749 1,718,173,954 556,689,748,257
65,035,350,194 51,192,516,965 12,721,799,733 326,093,568 129,275,760,460
(6,598,771,943) 4,644,602,927 (4,732,441,158) - (6,686,610,174)
(12,290,648,024) (8,053,803,433) (21,555,337,897) - (41,899,789,354)
156,041,130,472 365,342,276,768 113,951,434,427 2,044,267,522 637,379,109,189
150,677,546,654 136,461,894,273 53,808,929,336 351,514,933 341,299,885,196
84,518,025,082 161,059,364,682 51,970,155,984 764,421,365 298,311,967,113

As at 31 December 2025, included in cost of tangible fixed assets were assets costing VND319,634,795,185 (31/12/2024: VND297,644,086,603) which were fully

depreciated but are still in use.

\\’/'9/\‘ = B /5
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

Tangible fixed assets (continued)

Yeaar ended 31 December 2024

Cost

Opening balance

Additions during the year

Upgrade during the year

Transfer from construction in progress
Disposals

Closing balance

Accumulated depreciation

Opening balance
Charge for the year
Disposals

Closing balance

Net book value

Opening balance
Closing balance

T e
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Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Building and Machinery and Other tangible
structures equipment Motor vehicles fixed assets Total
VND VND VND VND VND
229,212,436,979 398,126,603,213 154,248,405,034 2,069,688,887 783,657,134,113
7,621,171,670 39,474,807,385 21,115,839,400 - 68,211,818,455
53,690,458 8,523,876,351 79,852,800 - 8,657,419,609
45,352,860,865 23,867,636,655 8,212,750,000 - 77,433,247,520
(21,667,413,073) (15,972,069,022) (2,330,504,149) - (39,969,986,244)
260,572,746,899 454,020,854,582 181,326,343,085 2,069,688,887 897,989,633,453

103,776,368,063
15,405,942,609
(9,287,110,427)

290,116,371,098
43,072,429,094
(15,629,839,883)

118,646,691,281
11,201,226,617
(2,330,504,149)

1,576,830,375 514,116,260,817

109,895,200,245

317,558,960,309

127,517,413,749

125,436,068,916
150,677,546,654

108,010,232,115
136,461,894,273

35,601,713,753
53,808,929,336

141,343,579 69,820,941,899

- (27,247,454,459)
1,718,173,954 556,689,748,257
492,858,512 269,540,873,296
351,514,933 341,299,885,196

48

1o\



® 2000000000000 0000000000O6OCGSGIONOSGOOSIOSNOSNDOSOE

13.

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

Intangible fixed assets
Year ended 31 December 2025

Cost

Opening balance

Additions during the year

Transfer from construction in progress
Reclassification

Disposals

Closing balance

Accumulated depreciation

Opening balance
Charge for the year
Reclassification

Closing balance

Net book value

Opening balance
Closing balance

Land use rights
VND

139,550,154,948
1,000,000,000

Form BO5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Software
VND

497,804,790,187
28,406,502,078

Total
VND

637,354,945,135
29,406,502,078

96,520,000,000 15,422,801,497 111,942,801,497

18,043,159,912 - 18,043,159,912

(2,765,051,000) - (2,765,051,000)
252,348,263,860  541,634,093,762  793,982,357,622

2,915,476,323

345,232,725,529

348,148,201,852

163,754,844 49,757,049,520  49,920,804,364

- 83,967,686 83,967,686

3,079,231,167  395,073,742,735  398,152,973,902
136,634,678,625  152,572,064,658  289,206,743,283
249.269,032,693  146,560,351,027  395,829,383,720

As at 31 December 2025, included in the cost of intangible fixed assets were assets costing
VND249,524,997,549 (31/12/2024: VND158,957,385,083) which were fully amortised but are still in

use.
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13.

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

Intangible fixed assets (continued)

Year ended 31 December 2024

Cost

Opening balance

Additions during the year

Upgrade during the year

Transfer from construction in progress
Disposals

Closing balance

Accumulated depreciation

Opening balance
Charge for the year

Closing balance

Net book value

Opening balance
Closing balance

Land use rights
VND

154,535,813,448

(14,985,658,500)

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Software
VND

426,897,732,694
8,441,378.,429
20,476,338,293
41,989,340,771

Total
VND

581,433,546,142
8,441,378,429
20,476,338,293
41,989,340,771
(14,985,658,500)

139,550,154,948

497,804,790,187

637,354,945,135

HI5 122589
163,753,934

293,657,657,399
51,575,068,130

296,409,379,788
51,738,822,064

2,915,476,323

345,232,725,529

348,148,201,852

151,784,091,059
136,634,678,625

133,240,075,295
152,572,064,658

285,024,166,354
289,206,743,283
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14.
(a)

*)

1)

Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang,

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended

31 December 2025 (continued)

Other assets

Receivables

Constructions in progress (i)

= Office buildings

» Equipment and leasehold improvements
= Software

= Repairs and improvements

Internal receivables

External receivables
= Receivables from settlement services
= Advances for court fees

» Deposits for house rentals and other operating

activities
Receivables from sale of debts

Tax receivable (Note 22)

credit
= QOther receivables

Form B0OS5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

31/12/2025
VND

2,022,107,741,760
4,558,292,474
1,151,123,013
7,100,709,367

31/12/2024
VND
(restated)

1,784,609,000,099
57,531,870,043
13,814,346,225
22,357,130,376

2,034,917,866,614

1,878,312,346,743

Receivables from investment cooperation contracts (*)

Receivables from usance payable at sight letters of

84,364,086,169

203,168,816,470
157,596,316,744

65,427,572,282
64,755,886,106
20,933,045,052
14,396,008,894

78,018,981,676

222,785,862,455

254,597,174,827
110,667,894,361

63,168,780,509

53,600,286,469
42,511,328,763

131,809,445,394
109,869,048,085

604,296,627,224

766,223,958,408

2,723,578,580,007

2,867,322,167,606

This is the advance to an enterprise for handling collaterals of bad debts written off by the Bank under

investment cooperation contracts with this enterprise.

Movements of construction in progress during the year were as follows:

Opening balance

Additions during the year
Transfer to tangible fixed assets
Transfer to intangible fixed assets
Transfer to other assets

Refund assets

Closing balance

2025
VND

1,878,312,346,743

417,570,933,502
(43,632,975,201)
(111,942,801,497)

2024
VND

1,917,476,997,184

172,413,482,620
(77,433,247,520)
(41,989,340,771)

(105,389,636,933)  (92,112,248,770)

- (43,296,000)
2,034,917,866,614  1,878,312,346,743
51
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(b)

(c)

(d)

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang,

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Notes to the consolidated financial statements for the year ended
31 December 2025 (continued)

Interest and fees receivable

31/12/2025
VND

Interest receivables from loans and advances to customers 1,715,630,818,228
Interest receivables from investment securities 1,240,147,890,411
Interest receivable from derivative financial instruments 144,144,599,762
Interest receivables from deposits with and loans to other

Form B0O5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 3] December 2014

of the State Bank of Vietnam)

31/12/2024
VND

1,597,109,358,864
1,021,767,938,656
44,109,840,385

CIs 39,648,525,933 111,671,287,996
Fees receivable 206,458,327,298 3,794,635,256
3,346,030,161,632  2,778,453,061,157
Other assets
31/12/2025 31/12/2024
VND VND

Foreclosed assets of which ownership being transferred

and waiting for settlement 854,112,219,840

1,657,379,225,773

Prepaid expenses 324,063,572,964 269,472,942,785
Materials and tools 32,017,385,096 71,467,759,288
Other assets 262,205,534 298,927,702
1,210,455,383,434  1,998,618,855,548
Allowance for losses on other assets
Allowance for losses on other assets include:
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Opening balance 4,800,000,000 4,800,000,000
Allowance made during the year 24,613,016,227 =
Closing balance 29,413,016,227 4,800,000,000
52
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang,

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Notes to the consolidated financial statements for the year ended
31 December 2025 (continued)

Form B0O5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Borrowings from the Government and the State Bank of Vietnam

31/12/2025
VND

Borrowings from the SBV

= Borrowings through discounted, rediscounted
valuable papers

=  Borrowings by credit documents

* Repurchase agreements of Government bonds with

6,928,146,944,971
55,107,215,927

31/12/2024
VND

3,393,187,130,601
76,348,421,538

the State Treasury 919,363,880,000 -
7,902,618,040,898  3,469,535,552,139
Term of borrowings from the State Bank at the end of the year were as follows:
31/12/2025 31/12/2024
% per annum % per annum
Borrowings through discount, rediscount valuable papers 4.50 3.90
Borrowings by credit documents 3.20 3.30
Repurchase agreements of Government bonds with the
State Treasury 4.50 Not applicable

Term of borrowings from the State Bank at the end of the year were as follows:
31/12/2025

Borrowings through discounted, rediscounted

valuable papers 7 days — 28 days

Borrowings by credit documents 8 years
Repurchase agreements of Government bonds with the
State Treasury 14 days

31/12/2024

14 days
8 years

Not applicable

53
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16.
(a)

(b)

Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements for the year ended dated 31 December 2014
31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

Form B05/TCTD-HN

Deposits and borrowings from other credit institutions

Deposits from other credit institutions

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Demand deposits
= In VND 8,434,251,675 7,090,294,422
Term deposits
= InVND 51,622,100,000,000 39,666,885,000,000
= In foreign currencies 3.179,093,500,000  4,124,277,000,000

54,809,627,751,675 43,798,252,294,422

Borrowings from other credit institutions

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Borrowings from other CIs

= InVND - 1,188,082,692,211
In which:

Discounted, rediscounted borrowings - 956,327,000,000

= In foreign currencies - 21,946,218,865

- 1,210,028,911,076

Interest rates of deposits and borrowings from other CIs at the end of the year were as follows:

31/12/2025 31/12/2024
% per annum % per annum
Term deposits from other CIs in VND 5.85-9.60 3.80-5.40
Term deposits from other CIs in foreign currencies 3.70-4.05 4.40-5.00
Borrowings from other Cls in VND Not applicable 5.68 -6.53
Borrowings from other CIs in foreign currencies Not applicable 5.70 - 6.58
54
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17.

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang,

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Notes to the consolidated financial statements for the year ended

31 December 2025 (continued)

Deposits from customers

Demand deposits
= InVND
= In foreign currencies

Term deposits
» InVND
= In foreign currencies

Saving demand deposits
* InVND
* Inforeign currencies

Saving term deposits
* InVND
» In foreign currencies

Special-purpose capital deposits
= InVND
s In foreign currencies

Margin deposits
* InVND
= In foreign currencies

Form BO5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

31/12/2025
VND

14,828,557,948,068
13,796,276,035,369
1,832°281 92608

45,748,411,273,826
45,264,453,403,826
483,957,870,000

31/12/2024
VND

20,503,229,225,661
19,722,302,744,274
780,926,481,387

40,144,911,626,520
40,043,703,905,620
101,207,720,900

Deposits from customers by type of customers and ownership are as follows:

Deposits from economic entities
=  Private companies

* Foreign owned companies

= State-owned companies

s Collective economic organisations

Deposits from individuals

Deposits from others

15,876,078,622,930
1,170,447,899,014
1,853,444,053,839
103,285,329,668,560

541,503,541,911

19,293,038,568 17,220,757,145
3,283,816,004 3,349,777,677
16,009,222,564 13,870,979,468
88,666,744,279,655  81,103,678,377,792
88.254,168.460,629  80,716,126,103,537
412,575,819,026 387,552,274,255
418,384,807,119  276,235,311,368
262,652,812,564 10,748,156,585
155,731,994,555 265,487,154,783
348,253,035,891 414,488,189,426
347,769,472,123 413,402,104,357
483,563,768 1,086,085,069
150,029,644,383,127 142,459,763,487,912
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
46,202,811,172,656 50,802,952,856,916
27.302.840,596,873  39,152,601,974,072

8,029,101,082,926
2,073,746,792,397
1,547,503,007,521
90,599,696,796,955

1,057,113,834,041

150,029,644,383,127

142,459,763,487,912
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18.

Orient Commercial Joint Stock Bank Form B0S/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements for the year ended dated 31 Decemb‘f’ 2014
31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

Interest rates of customer deposits at the end of the year were as follows:

31/12/2025 31/12/2024

% per annum % per annum
Demand deposits in VND 0.00-0.50 0.10-0.50
Demand deposits in foreign currencies 0.00 0.00
Term deposits in VND 0.10 - 10.50 0.10-10.50
Term deposits in foreign currencies 0.00 0.00
Demand saving deposits in VND 0.00 0.10
Demand saving deposits in foreign currencies 0.00 0.00
Term saving deposits in VND 0.50 - 10.50 0.00 - 10.50
Term saving deposits in foreign currencies 0.00 0.00
Derivatives and other financial assets/liabilities
As at 31 December 2025 Total carrying value

Total contract value  (at foreign exchange rate
(at foreign exchange  as at 31 December 2025)

rate at contract date) Assets/(Liabilities)
VND VND

Currency derivatives
= Forward currency contracts 9,161,749,855,000 (26,821,575,000)
= Swap currency contracts 88,573,966,010,450 198,713,002,773
» Cross-currency interest rate swap 2,294.857,836,066 (83,414,850,740)

100,030,573,701,516 88,476,577,033
As at 31 December 2024 Total carrying value

Total contract value  (at foreign exchange rate
(at foreign exchange  as at 31 December 2024)

rate at contract date) Assets/(Liabilities)
VND VND
Currency derivatives
= Forward currency contracts 115,214,689,592 332,672,156
»  Swap currency contracts 68,222,986,950,000 (309,670,330,000)
»  Cross-currency interest rate swap 1,226,000,000,000 (46,925,000,000)
69,564,201,639,592 (356,262,657,844)

56




19.

20.

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang,

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Notes to the consolidated financial statements for the year ended
31 December 2025 (continued)

Grants, entrusted funds received and loans exposed to risks

31/12/2025
VND

Grants, entrusted funds received and loans exposed to risks
Grants and entrusted funds received in VND 115,218,506,355
Grants and entrusted funds received in foreign currencies  6,143,060,948,485

Form BO5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

31/12/2024
VND

86,628,509,395
5,855,455,000,000

6,258,279,454,840

5,942,083,509,395

Interest rates of grants, entrusted funds received and loans exposed to risks at the end of the year were

as follows:

31/12/2025
% per annum

Grants, entrusted funds received and loans exposed to risks

31/12/2024 -\
% per annum_,

= In VND 376 -4.72 3a
* In foreign currencies 0.75 - 6.05 6.53 - 77
Valuable papers issued

31/12/2025 31/12/2024

VND VND
Certificates of deposit 26,170,500,000,000 10,379,800,000,000
*  Under 12 months 24,956,000,000,000  6,620,000,000,000
* From 12 months to under 5 years 1,214,500,000,000  3,759,800,000,000
Definitive bonds 38,500,000,000,000 33,630,912,500,000
* From 12 months to 5 years 38,500,000,000,000 32,000,000,000,000
®* From 5 years and above - 1,630,912,500,000
64,670,500,000,000 44,010,712,500,000

Interest rates of valuable papers issued at the end of the year were as follows:

31/12/2025 31/12/2024

% per annum

Valuable papers issued

% per annum

* Certificates of deposit 4.75-17.50 4.75-6.40
®  Definitive bonds 5.10-6.90 4.90 - 7.00
57
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang,

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Notes to the consolidated financial statements for the year ended
31 December 2025 (continued)

21.  Other liabilities

(a) Interest and fees payables

31/12/2025
VND

Interest payables on deposits of customers and other Cls
Interest payables on valuable papers

Interest payables from currency derivatives

Interest on borrowings in from grants, entrusted funds
Interest payables on borrowings from the SBV and

2,022,707,524,851
1,196,726,468,506
118,236,031,795
51,373,665,478

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

31/12/2024
VND

1,915,957,260,135
667,856,341,095
10,756,182,880
46,437,551,559

other CIs 6,931,314,244 13,967,980,534
3,395,975,004,874  2,654,975,316,203
(b) Other liabilities
31/12/2025 31/12/2024
VND VND
(restated)
Internal payables 10,687,551,471 9,670,775,746
* Payables to employees 10,687,551,471 9,670,775,746
External payables 1,759,281,926,192 740,195,263,821
* Tax payables (Note 22) 691,157,384,145 358,300,087,671
® Payables to customer (1) 493,293,720,246 -
* Payables for settlement services 263,813,636,457 65,702,764,624
* Custodial and awaiting deposits for settlement 42,360,302,546 36,245,740,820
* Dividend payables 29,996,220,530 17,992,908,126
= Payables for remittance services 16,682,972,826 56,738,563,534

®  Other payables 221,977,689,442

Bonus and welfare funds (ii)

205,215,199,046

188,187,569,445 163,334,313,087

1,958,157,047,108 913,200,352,654

(1) This is amount payable to foreign-invested enterprise with a dedicated deposit account at the Bank due
to incomplete procedures for obtaining a capital increase license.
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Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang,
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN

Notes to the consolidated financial statements for the year ended dated 31 December 2014

31 December 2025 (continued)

Movements of bonus and welfare funds during the year were as follows:

of the State Bank of Vietnam,)

2025 2024

VND VND
Opening balance 163,334,313,087 135,715,048,773
Appropriation during the year 30,396,256,358 38,081,264,314
Utilised during the year (5,543,000,000) (10,462,000,000)
Closing balance 188,187,569,445 163,334,313,087
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22,

Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

Obligations to the State Treasury

Year ended
31 December 2025

Value added tax
Corporate income tax
Personal income tax
Foreign contractor tax
Land and housing tax
Other taxes

Year ended
31 December 2024

Value added tax
Corporate income tax
Personal income tax
Foreign contractor tax
Land and housing tax
Other taxes

Opening balance

Movements during the year

Form BO5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Closing balance

Payables Receivables Incurred Paid Payables Receivables
VND VND VND VND VND VND

42,237,381,703 37,648,160,619 119,311,141,499 (80,873,305,571)  57,301,882,662 14,274,825,650
302,807,704,094 4,863,168,144  1,021,508,812,227  (700,602,138,351) 618,972.393,070 121,183,244
12,031,606,770 - 210,389,908,249  (209,510,809,223)  12,910,705,796 =
1,223,395,104 s 15,598,968,806 (14,849,961,293) 1,972,402,617 =
- - 489,731,807 (489,731,807) - -
- - 179,000,000 (179,000,000) - -
358,300,087,671 42,511,328,763  1,367,477,562,588  (1,006,504,946,245) 691,157,384,145 14,396,008,894

Opening balance

Movements during the year

Closing balance

Payables Receivables Incurred Paid Payables Receivables
VND VND VND VND VND VND

68,546,123,446 116,569,579 92,321,435338  (156,161,768,121)  42,237,381,703 37,648,160,619
318,076,067,522 191,800,783 832,872,712,413  (852,812,443,202) 302,807,704,094 4,863,168,144
9,859,315,404 - 161,762,996,787  (159,590,705,421)  12,031,606,770 =
1,026,320,497 - 13,522,706,070 (13,325,631,463) 1,223,395,104 =
- - 732,287,023 (732,287,023) - -
- - 174,000,000 (174,000,000) 2 -
397,507,826,869 308,370,362  1,101,386,137,631 (1,182,796,835,230) 358,300,087,671 42,511,328,763




28,
(a)

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

Equity

Statement of changes in owner’s equity

Balance at 1 January 2025

Capital increase by bonus shares

Net profit for the year

Dividends

Appropriation to reserves

Appropriation to bonus and welfare fund

Balance at 31 December 2025

Balance at 1 January 2024

Capital increase by bonus shares

Net profit for the year
Appropriation to reserves
Appropriation to bonus and welfare fund

Balance at 31 December 2024

Charter capital
VND

24,657,891,520,000
1,972,631,320,000

Share premium

VND

53,271,987,348
(53,271,987,348)

Reserves
VND

3,223,626,131,166
(662,488,211,467)

761,918,483,220

990900000 00 o

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Retained
earnings
VND

3,736,255,794,810

(1,256,871,121,185)
4,010,081,114,025
(1,726,052,406,400)

(761,918,483,220)

Total
VND

31,671,045,433,324

4,010,081,114,025
(1,726,052,406,400)

(30,396,256,358)

- : : (30,396,256,358)
26,630,522,840,000 - 3,323,056,402919  3,971,098,641,672 33,924,677,884,591
20,548,242,940,000  53,271,987,348  2,588,756,524,494  5345432,019,028 28,535,703,470,870

4,109,648,580,000 ! - (4,109,648,580,000) -

- ! - 3,173,423226,768  3,173,423,226,768

: - 634,869,606,672  (634,869,606,672) :

- s - (38,081,264,314)  (38,081,264,314)
24,657,891,520,000  53,271,987,348  3,223,626,131,166  3,736,255,794,810 31,671,045,433,324
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23.
(b)

(c)

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Equity (continued)

Share capital
31/12/2025

Form BOS/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

31/12/2024

Number of Par value
shares VND

Authorised share
capital 2,663,052,284 26,630,522,840,000
Issued share capital
Ordinary shares 2,663,052,284 26,630,522,840,000
Shares in circulation

Ordinary shares 2,663,052,284 26,630,522,840,000

Number of Par value
shares VND

2,465,789,152 24,657,891,520,000

2,465,789,152 24,657,891,520,000

2,465,789,152 24,657,891,520,000

All ordinary shares of the Bank have a par value of VND10,000. Each share is entitled to one vote at
shareholders’ meetings of the Bank. Shareholders are entitled to receive dividends as declared from
time to time. All ordinary shares are ranked equally with regard to the Bank’s residual assets.

Reserves
Supplement capital Financial
reserve reserve Other reserves Total
VND VND VND VND

Balance at 1
January 2025 662,488,211,467 2,560,763,862,811 374,056,888 3,223,626,131,166
Utilised for the year (662,488,211,467) - - (662,488,211,467)
Appropriation for
the year 401,009,728,011 360,908,755,209 - 761,918,483,220
Balance at 31 401,009,728,011 2,921,672,618,020 374,056,888 3.323.056.402.919
December 2025 L) bl b 9 L) b b bl 0) L) b ’ )
Balance at 1
Yorusis 345,053,408,131  2,243,329,059475 374,056,888 2,588,756,524,494
Appropriation for
the year 317,434,803,336 317,434,803,336 - 634,869,606,672
Balanceydt 31 662,488,211,467 2,560,763,862,811 374,056,888 3,223,626,131,166
December 2024

The Bank temporarily appropriate to the statutory reserves according to Decree 135/2025/ND-CP.
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(d)

24.

Orient Commercial Joint Stock Bank Form B05/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements dated 31 December 2014
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

Dividends

In accordance with Resolution No. 01/2025/NQ-DHDCD of the General Meetin g of Shareholders dated
22 April 2025 and Resolution No. 50/2025/NQ-HDQT of the Board of Directors dated 1 July 2025,
OCB has paid dividends of 2024 on 7 August 2025 in cash to the existing shareholders of OCB from
the retained earnings after making reserves with an amount of VND 1,726,052,406,400, equivalent to
7%/share.

On 22 April 2025, the General Meeting of Shareholders approved the Plan to increase charter capital
by issuing bonus shares to increase share capital from owners’ equity in Resolution No. 01/2025/NQ-
DHDCD. On 20 May 2025, the Board of Directors issued Resolution No. 38/2025/NQ-HDQT to
implement the Plan to increase charter capital by issuing 197,263,132 bonus shares with a par value of
VND 10,000/share using supplement capital reserve, share premium and retained earnings as at 31
December 2024. On 20 August 2025, the Board of Directors issued Resolution No. 63/2025/NQ-HDQT
announcing the results of issuance and handling of arising fractional shares, accordingly the number of
distributed shares was 197,263,132 shares and the total number of shares after the issuance wWas
2,663,052,284 shares. %\,

P

]

Net interest income

2025 2024
VND VND

Interest and similar income

* Interest income from loans to customers and other CIs 16,289,897,128,957 14,660,428,140,607
* Interest income from trading and investments

securities 2,524,892,601,537  1,553,849,222,694
®* Interest income from deposits with other CIs 1,488,959,855,990  1,166,102,458,984
* Interest income from purchased debts 376,066,839,239 183,693,836,448
®=  Other income from credit activities 243,196,988,892 227,413,015,574
* Income from guarantee services 195,332,447,519 162,726,338,929

21,118,345,862,134 17,954,213,013,236

Interest and similar expenses
* Interest expenses for deposits from customers and

other CIs (8,201,099,350,445) (6,788,976,901,608)
® Interest expenses for valuable papers issued (2,989,896,444,125) (2,102,810,498,978) %
* Interest expenses for borrowings from other CIs and \5
other borrowed and entrusted funds (626,494,908,529) (415,233,839,435) ANH
* Expenses for other credit activities (52,008,769,400) (40,523,101,722) TNH
iG
(11,869,499,472,499) (9,347,544,341,743) —
o
==
Net interest income 9,248,846,389,635  8,606,668,671,493
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25.

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Net fees and commission income

Fees and commission income

Account management and card usage services
Insurance linkage services

Consulting services

Insurance agency services

Card partner services

Settlement services

Wealth management services

Treasury services

Other services

Fees and commission expenses

Card Partner services

Affiliate partner services

Settlement services

Consulting services

Agency commission

Treasury services

Postage and telecommunications services
Other services

Net fees and commission income

Form B0O5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

2025
VND

325,599,087,422
310,866,230,684
180,604,286,650
133,790,987,539
100,792,990,609
78,953,300,109
19,618,649,090
1,651,159,686
83,850,501,663

2024
VND

259,230,684,430
142,293,350,559
373,139,811,914
51,533,382,505
105,731,231,234
69,975,062,323
1,687,961,818
1,429,274 ,311
68,443,958,988

1,235,727,193452  1,073,464,718,082
(118,362,164,905)  (82,577,998,451)
(40,649,707,411)  (14,061,492,670)
(20,266,049,652)  (16,300,772,986)
(9,582,284,562)  (8,414,886,227)
(8,993,510,662)  (2,098,543,589)

(7,965,137,996)
(2,678,152,957)
(16,630,311,531)

(1,104,051,718)
(1,991,694,822)
(15,933,817,830)

(225,127,319,676)

(142,483,258,293)

1,010,599,873,776

930,981,459,789
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27.

28.

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Net gain from trading of foreign currencies

Gain from trading of foreign currencies

* Gain from spot foreign exchange contracts
*  Gain from currency derivatives

* Gain from gold trading

Loss from trading of foreign currencies

®* Loss from spot foreign exchange contracts
* Loss from currency derivatives

* Loss from gold trading

Net gain from trading of foreign currencies

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

2025
VND

437,589,735,280

2024
VND

282,756,681,069

Net (loss)/gain from held-for-trading securities

Gain from held-for-trading securities
Loss from held-for-trading securities

Net (loss)/gain from held-for-trading securities

Net loss from sales of investment securities

Gain from sales of investment securities
Loss from sales of investment securities
Allowance made/(reversed) for investment securities

Net loss from sales of investment securities

330,054,727,294  564,703,623.624
24,313,200 548,129,618
767,668,775,774  848,008,434,311
(2,229,352,755)  (4,955,873,700)
(549,162,981,840)  (532,092,581,539)
(374,584) (5,978,286)
(551,392,709,179)  (537,054,433,525)
216,276,066,595  310,954,000,786
2025 2024
VND VND
4,950,720,000 2,250,030,000
(50,350,760,000) ]
(45,400,040,000) 2,250,030,000
2025 2024
VND VND
80,471,410,348  129,460,854,582
(328,227,382,072)  (310,948,608,039)
18,839,818,877 (6,934,041,576)
(228,916,152,847)  (188,421,795,033)
65

N

3y

=

2

Q

» ()
% &

57 =8



29.

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

Net gain from other operating activities

Other operating income

Collections of bad debts previously written-off
Income from other derivative financial instruments
Proceeds from disposals of foreclosed assets
Proceeds from disposals of fixed assets

Other activities income

Other income

Other operating expenses

* Expenses from disposals of foreclosed assets
* Expenses from other derivative financial
instruments

Expenses from social work

Other activities expenses

Expenses from disposals of fixed assets
Other expenses

Net gain from other operating activities

Form B0O5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

2025
VND

1,138,210,516,431
35,227,219,796
16,017,173,697
16,898,773,901
3,233,816,999
417,859,526,666

2024
VND
(restated)

211,356,985,356
127,638,356
10,442,826,703
33,951,298,858
1,765,199,045
263,107,914,987

1,627,447,027,490  520,751,863,305
(27,583,171,566)  (24,357,830,359)
(24,271,859,943) =
(10,312,598,125)  (19,419,320,000)
(6,270,373,585)  (10,413,647,668)
(1,385,912,518) (1,009,097,978)
(169,662,670,450)  (58,901,422,217)
(239,486,586,187) (114,101,318,222)
1,387,960,441,303  406,650,545,083
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30.

31.

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Operating expenses

Other taxes and fees

Personnel expenses:

In which:

®  Salary and allowances

*  Salary related contribution
= Other allowances

*  Other expenses

Asset expenditure

In which:

* Depreciation and amortisation of fixed assets
*  QOther asset expenses

Administrative expenses
Insurance fee for customer deposits

Allowance for doubtful depts

Allowance expense for credit losses

General allowance made for loans and advances from
customers (Note 9)

Specific allowance made for loans and advances from
customers (Note 9)

General allowance (reversed)/made for purchased debts
(Note 10)

Allowance (reversed)/made for contingent liabilities and
off-balance sheet commitments

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

2025
VND

2,552,872,543
2,429,677,188,704
2,136,468,654,673
197,499,665,396
2,210,973,000
93,497,895,635
631,540,596,140

172,593,922,336
458,946,673,804

970,262,732,270

143,909,163,507

2024
VND

3,925,714,188
2,261,241,024,089
1,992,858,256,291
181,066,395,543
932,763,041
86,383,609,214
593,656,100,410

121,559,763,963
472,096,336,447

823,085,967,928

121,851,845,541

24,613,016,227 -

4,202,555,569,391  3,803,760,652,156
2025 2024
VND VND

208,282,783,127
2,163,777,088,772

(6,316,903,801)

225,688,288,561
1,998,381,103,495

33,962,417,433

(994,511,292) 994,511,292
2,364,748,456,806  2,259,026,320,781
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Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

32. Income tax
(a) Recognised in the consolidated statement of income
2025 2024
VND VND
Current tax expense
Current year 1,026,277,850,010 825,528,524,051
(Over)/under provision in prior years (4,769,037,783) 7,344,188,362
1,021,508,812,227 832,872,712,413
Deferred corporate income tax expenses
Temporary differences (9,154,773,987) =
Income tax expense 1,012,354,038,240 832,872,712,413
(b) Reconciliation of effective tax rate
2025 2024
VND VND
Accounting profit before tax 5,022,435,152,265 4,006,295,939,181
Corporate income tax expense for the year 1,004,487,030,453 801,259,187,836
Non-deductible expenses 13,275,780,127 24,269,336,215
Non-taxable income (671,871,113) (214,403,159)
Impact of financial statement consolidation 32,136,556 214,403,159
(Over)/under provision in prior years (4,769,037,783) 7,344,188,362
Corporate income tax expense 1,012,354,038,240 832,872,712,413
(c) Applicable tax rates

OCB have obligations to pay corporate income tax at 20% of its total taxable profits. The calculation
of corporate income tax is subject to review and approval by tax authorities.
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33.
(a)

()

*)

(i)

*)

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Earnings per share

Earnings per share

The calculation of earnings per share for the year ended 31 December 2025 is based on the net profit
attributable to ordinary shareholders and the weighted average number of ordinary shares outstanding
during the year, as follows:

Net profit attributable to ordinary shareholders

2025 2024 2024
VND VND VND T\
(restated) (as previou_ﬂ\H .
*) reported) /|

Net profit for the year
Appropriation to bonus and welfare
fund (32,481,626,308)

iG /2
S
4,010,081,114,025 3,173,423,226,768 3,173,423,226,7/

(30,396,256,358)  (25,385,536,201)

Net profit attributable to ordinary

et 3,977,599,487,717 3,143,026,970,410 3,148,037,690,567

Net profit used to calculate basic earnings per share for the year ended 31 December 2024 has been
adjusted to reflect the actual deduction for the bonus and welfare fund from retained earnings for the
year 2024 in accordance with Resolution of the General Meeting of Shareholders No. 01/2025/NQ-
DHDCD dated 22 April 2025.

In addition, the amount of net profit that may be appropriated to the bonus and welfare fund for the
year ended 31 December 2025 has been estimated by the Bank at 1% of the remaining profit after
making the mandatory reserve appropriations, and such amount will be adjusted in the subsequent
reporting period after the General Meeting of Shareholders for the financial year 2025 approves the
appropriation to the bonus and welfare fund for 2025, If the Bank appropriates to the bonus and welfare
fund, the net profit attributable to ordinary shareholders would be reduced.

Weighted average number of ordinary shares

31/12/2025 31/12/2024 31/12/2024
Shares Shares Shares
(restated) (as previous
(*) reported)

Number of ordinary shares issued in the
previous year carried forward
Impact of bonus share issuance in 2025

2,465,789,152
197,263,132

2,465,789,152
197,263,132

2,465,789,152

Weighted average number of ordinary

shares during the year e -

2,663,052,284

2,465,789,152

The restatement is due to the impact of increasing charter capital through issuing bonus shares to
existing shareholders during the year which require adjustments of basic earnings per share as presented

in Note 33(a)(ii1).

69




Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

(iii)  Earnings per share

Earnings per share

Form B05/TCTD-HN

(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam,)

2025 2024 2024
VND/share VND/share VND/share
(as previous
(restated) reported)
1,494 1,180 1,277

(b) Diluted earnings per share

OCB does not present diluted earnings per share.

34. Cash and cash equivalents

Cash on hand and gold

Balances with the SBV

Deposits with other CIs with original terms of less
than three months

35.  Employee’s income

Total average number of employees during the year
(persons)

Employees’ income

1. Total salary and advances

2. Bonus

3. Total income 3 =1 + 2)

Average monthly salary/employee
Average monthly income/employee

31/12/2025
VND

1,160,353,537,112
2,883,240,107,112

52,951,606,717,576

As at 31 December 2025 and 31 December 2024, the Bank had no potential ordinary shares with a
dilutive effect during the years and up to the date of issuance of these financial statements. Accordingly,

31/12/2024
VND

787,773,771,826
2,377,473,012,237

38,922,550,757,631

56,995,200,361,800  42,087,797,541,694
2025 2024
VND VND

7,058 6,900

2,140,887,854,421
319,660,106,317

1,976,831,243,274
320,999,845,200

2,460,547,960,738 2,297,831,088,474
25.2775320 23,874,773
29,051,525 27,751,583
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36.
(a)

(b)

Orient Commercial Joint Stock Bank Form B05/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements dated 31 December 2014
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

Types and book value of collaterals

Assets and valuable papers received from mortgages, pledges, discounts and rediscounts

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Real estates 243,218,816,717,691 215,278,681,254,656
Valuable papers 42,536,419,496,595  31,257,782,501,425
Movable assets 34,943,658,284,108  27,460,989,050,092
Other assets 78,915,913,300,153  63,919,004,099,866

399,614,807,798,547  337,916,456,906,039

Assets and valuable papers given for mortgages, pledges, discounts and rediscounts

31/12/2025 31/12/2024
VND VND

Available-for-sale securities

® Pledged at the SBV 13,090,764,127,780 9,856,865,953,100
* Pledged at other credit institutions 1,553,208,911,703

13,090,764,127,780  11,410,074,864,803
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

37. Contingent liabilities and commitments

Contractual amount
— gross
VND

282,345,000,000
182,797,611,540,637

Loan guarantees
Foreign exchange commitments
In which:

= Commitments on purchase

of foreign currencies 2,893,757,692, 890
*  Commitments on sales of

foreign currencies 2,895,639,800,000
*  Commitments on currency

swap transactions 177,008,214,047,747

Letters of credit 606,583,349,521

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

31/12/2025
Margin deposits Contractual amount
~ net
VND VND
505,181,575 281,839,818,425

- 182,797,611,540,637

2,893,757,692,890

2,895,639,800,000

- 177,008,214,047,747
5,074,347,451 601,509,002,070

*  Commitments on currency
swap transactions

Letters of credit

Other guarantees

Other commitments

137,393,731,450,000
674,721,445,313
6,543,873,719,523
2,498,925,000,000

Other guarantees 13,133,377,144,568  322,722,513,461 12,810,654,631,107
Other commitments 4,672,128,793,102 - 4,672,128,793,102
31/12/2024
Contractual amount - Contractual amount
gross Margin deposits - net
VND VND VND
Loan guarantees 97,792,000,000 8,546,731,158 89,245,268,842
Foreign exchange commitments 138,719,544,097,903 - 138,719,544,097,903
In which:
*  Commitments on purchase of
foreign currencies 662,365,672,412 - 662,365,672,412
*  Commitments on sales of
foreign currencies 063,446,975,491 - 663,446,975,491

137,393,731,450,000
5,387,221,401 669,334,223.912
382,710,699,264 6,161,163,020,259
- 2,498,925,000,000
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38.

39.

40.

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Uncollected interest and receivable fees

Uncollected loan interest
Uncollected fee receivables
Uncollected interest receivable from securities

Written-off bad debts

Principals of written-off bad debts under mornitoring
Interests of written-off bad debts under mornitoring

Assets and other documents

Other assets kept for customers

Other valuable documents under custody services
Foreclosed assets

Leased assets

Precious metals, gemstones from custody services

Form B05/TCTD-HN

(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

31/12/2025
VND

2,205,329,151,176

31/12/2024
VND

1,807,535,457,852

36,414,316,766 27,290,452,967
- 20,017,173,506
2,241,743,467,942 1,854,843,084,325
31/12/2025 31/12/2024
VND VND

6,827,152,078,914
10,133,317,858,170

6,948,897,244,532
7,931,887,587,998

16,960,469,937,084  14,880,784,832,530
31/12/2025 31/12/2024
VND VND

48,980,236,189,440
37,329,693,174,902
1,394,607,567,731

35,373,964,580,068
29,383,070,089,745
3,353,971,031,916

20,329,357,200 20,329,357,200
7,438,200,000 4,076,800,000
87,732,304,489,273  68,135,411,858,929
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Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Significant transactions with related parties

Significant balances and transactions with related parties at the end of the year and during the year were
as follows:

Balance at the end of the year with related parties Receivables/(payables)

31/12/2025 31/12/2024
VND VND

Board of Directors, Board of Supervision,
Board of Management and Chief Accountant
Deposits (39,424,717,400) (45,548,960,977)
Interest payable (297,348,712) (435,400,246)
Loans 1,253,700,668 821,462,739
Interest receivables 4,620,413 208,164

Other related parties
Deposits
Interest payable

(134,131,075,126)
(1,617,277,778)

(161,595,885,367)
(1,247,712,382)

Loans 478,664,936,069 88,602,923,947
Interest receivables 705,926,611 93,911,469
Transactions during the year Income/(expense)

2025 2024

VND VND

Board of Directors, Board of Supervision,
Board of Management and Chief Accountant

Remuneration and other income (i)
Interest income from loans
Interest expense on deposits

59,140,326,285
160,639,063
(1,355,678,995)

71,386,920,540
98,826,956
(1,885,378,037)

Other related parties
Interest income from loans
Interest expense on deposits

22,295,640,447
(6,763,361,058)

6,960,953,412
(8,811,953,032)
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued)

Form B05/TCTD-HN

(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Remuneration for each member of the Board of Directors and Board of Supervision, and salary and

other compensations of Board of Management and Chief Accountant were as follows:

Name

Board of Directors
Mr. Trinh Van Tuan
Ms. Trinh Thi Mai Anh
Mr. Yoshizawa Toshiki
Mr. Ngo Ha Bac

Mr. Phan Trung

Mr. Segawa Mitsuhiro
Mr. Duong Ky Hiep
Mr. Kato Shin

Mr. Nguyen Dinh Tung
Mr. Pham Nguyen Tri
Mr. Bui Minh Duc

Board of Supervision
Members

Board of Management
and Chief Accountant
Mr. Pham Hong Hai

The reamaining members
of the Board of Directors
Ms. Nguyen Van Anh

Position

Chairman

Member

Member

Member

Member

Member

Independent Member
Member

Member

Independent Member
Independent Member

General Director

Chief Accountant

2025
VND

16,423,165,041
5,260,953,061
1,662,300,000
2,216,300,000
1,441,361,224
999,183,673
832,953,061
702,000,000
468,000,000
468,300,000
468,000,000

4,745,123,021

17,322,373,516

3,400,149,688

2024
VND

17,905,223,150
3,649,150,000
1,685,300,000
2,248,900,000
1,125,900,000

1,604,916,439
11,017,854,500
1,123,900,000
1,123,900,000

2,883,140,000

10,484,104,000

16,376,977,117

2,730,164,000 157,655,334
59,140,326,285 71,386,920,540
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Concentration of assets, liabilities and off-balance sheet commitments by

geographical area

Domestic
VND

Assets

Deposits with and loans to other Cls
Held-for-trading securities - gross
Derivatives (total contractual value)
Loans and advances to customers - gross
Purchased debts - gross

Investment securities - gross

50,266,908,889,512
50,765,500,000
100,030,573,701,516
198,764,945,826,810
4,236,968,484,204
58,381,712,061,468

Liabilities

Deposits with and loans to other Cls
Deposits from customers

Grants, entrusted funds and loans exposed to
risks

54,806,739,176,634
148,167,132,318,741

115,535,154,840

31/12/2025
Overseas
VND

2,794,424,828,064

2,888,575,041
1,862,512,064,386

6,142,744,300,000

Total
VND

53,061,333,717,576
50,765,500,000
100,030,573,701,516
198,764,945,826,810
4,236,968,484,204
58,381,712,061,468

54,809,627,751,675
150,029,644,383,127

6,258,279,454,840

Valuable papers issued 64,670,500,000,000 - 64,670,500,000,000
oraoy ance sheet, credit commitments - 1¢ (o, 434 287,191 - 18,694,434,287,191
31/12/2024
Domestic Overseas Total
VND VND VND
Assets
Deposits with and loans to other Cls 38,667,689,241,272 458,510,016,359 39,126,199,257,631

Loans and advances to customers - gross
Purchased debts - gross
Investment securities - gross

170,844,469,638,663
5,079,222,324,368
52,635,610,527,457

Liabilities

Deposits with and loans to other Cls
Deposits from customers

Derivatives (total contractual value)

Grants, entrusted funds and loans exposed to
risks

45,000,286,303,746
141,187,170,604,230
69,564,201,639,592

86,628,509,395

7,994,901,752
1,272,592,883,682

5,855,455,000,000

170,844,469,638,663
5,079,222,324,368
52,635,610,527,457

45,008,281,205,498
142,459,763,487,912
69,564,201,639,592

5,942,083,509,395

Valuable papers issued 44,010,712,500,000 - 44,010,712,500,000
;)::';?alance sheet, credit commitments - 9,815,312,164,836 . 9.815312,164,836
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

Segment reporting

Geographical region reporting

Information on primary segment reporting by geographical areas of the Bank is as follows:

Year ended 31 December 2025

I. Income
|. Interest income
Interest income from extemal
Interest income from intemal
2. Fee and commission revenue
3. Other income

TOTAL OPERATING INCOME

I1. Expense
1. Interest expense
Interest expense from extemal
Interest expense from internal
2. Depreciation and amortisation expenses
3. Operating expenses

TOTAL OPERATING EXPENSES

Profit before allowance expenses for
credit losses
Allowance expenses for credit losses

Segment profit

£ 8 aNe\

The South
VND

47,227,841,508,745
15,359,222,236,684
31,868,619,272,061

1,117,143,501,520

The North
VND

5,370,381,469,048
3,636,458,734,297
1,733,922,734,751

76,982,525,562

The Central
VND

3,220,402,636,382
2,122,664,891,153
1,097,737,745,229

41,601,296,370

Form BOS/TCTD-HN

(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Eliminations
VND

(34,700,279,752,04 1)

(34,700,279,752,041)
(130,000)

Total
VND

21,118,345,862,134
21,118,345,862,134

1,235,727,193,452

2,019,842,091,568 1,024,990,159,626 512,346,441,149 (1,076,268,158,731) 2,480,910,533,612
50,364,827,101,833 6,472,354,154,236 3,774,350,373,901 (35,776,548,040,772) 24,834,983,589,198
(40,068,384,803,234) (4,109,507,352,537) (2,391,887,068,769) 34,700,279,752,041 (11,869,499,472,499)
(9,712,160,516,370) (1,306,256,774,794) (851,082,181,335) - (11,869,499,472,499)
(30,356,224,286,864) (2,803,250,577,743) (1,540,804,887,434) 34,700,279,752,041

(148,988,451,820)
(5,422,706,021,046)

(11,788,013,273)
(600,076,305,750)

(11,817,457,243)
(459,031,864,446)

1,076,107,605,950

(172,593,922,336)
(5,405,706,585,292)

(45,640,079,276,100)  (4,721,371,671,560)  (2,862,736,390,458)  35,776,387,357,991  (17,447,799,980,127)
4,724,747,825,733 1,750,982,482,676 911,613,983,443 (160,682,781)  7,387,183,609,071
(2,151,823,387,356) (75,059,855,953) (137,865,213,497) - (2,364,748,456,806)
2,572,924,438,377 1,675,922,626,723 773,748,769,946 (160,682,781)  5,022,435,152,265
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Orient Commercial Joint Stock Bank Form B05/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam (Issued in accordance with
Notes to the consolidated statements for the year ended 31 December 2025 (continued) Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014
of the State Bank of Vietnam)

Geographical region reporting (continued)

The South The North The Central Eliminations Total
VND VND VND VND VND

As at 31 December 2025
II1. Assets
1. Cash and gold 713,354,734,571 295,057,321,262 151,941,481,279 - 1,160,353,537,112
2. Fixed assets 572,500,734,050 37,774,828 91 1 83,865,787,872 = 694,141,350,833
3. Other assets 270,549,403,529,115 3 1,220,203,029,855 20,378,01 8,205,784 (I ,052,640,085,586)  321,094,984,679,168
TOTAL ASSETS 271,835,258,997,736 31,553,035,180,028 20,613,825,474,935 (1,052,640,085,586) 322,949,479,567,113
IV. Liabilities
1. External liabilities (239,636,383,505,606) (29,877,1 12,553,305) (19,840,076,704,989)  527,646,202,294 (288,825,926,561,6006)
2. Internal liabilities (10,687,551,471) = - - (10,687,551,471)
3. Other liabilities (188,187,569,445) - - = (188,187,569,445)
TOTAL LIABILITIES (239,835,258,626,522) (29,877,1 12,553,305) (19,840,076,704,989) 527,646,202,294  (289,024,801,682,522)
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

Geographical region reporting (continued)

Year ended 31 December 2024

I, Income
1. Interest income
Interest income from extemal
Interest income from intemal
2. Fee and commission revenue
3. Other income

TOTAL OPERATING INCOME

II, Expense
1. Interest expense
Interest expense from extemal
Interest expense from internal
2. Depreciation and amortisation expenses
3. Operating expenses -

TOTAL OPERATING EXPENSES

Profit before allowance expenses for
credit losses
Allowance expenses for credit losses

Segment profit

5% /g

¢
NI /

&\

The South
VND

37,998,496,255,528
13,347,569,040,754
24,650,927,214,774
948,426,331,779
2,371,979,396,171

The North
VND

4,065,642,944,221
2,693,386,456,856
1,372,256,487,365
65,826,913,311
231,661,837,903

The Central
VND

2,713,957,203,527
1,913,257,515,626
800,699,687,901
59,211,732,992
153,761,202,749

Form BO5/TCTD-HN

(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Eliminations
VND

(26,823,883,390,040)

(26,823,883,390,040)
(260,000)
(755,712,371,425)

Total
VND

17,954,213,013,236
17,954,213,013,236

1,073,464,718,082
2,001,690,065,398

41,318,901,983,478

4,363,131,695,435

2,926,930,139,268

(27,579,596,021,465)

21,029,367,796,716

(31,228,617,349,845)

(3,024,952,063,972)

(1,917,858,317,966)

26,823,883,390,040

(9,347,544,341,743)

(7,644,706,614,486)  (1,081,075,025,791) (621,762,701,466) - (9,347,544,341,743)
(23,583,910,735,359)  (1,943,877,038,181)  (1,296,095,616,500)  26,823,883,390,040 .
(103,769,319,451) (8,882,271,084) (8,908,173,428) i (121,559,763,963)
(5,084,604,884.417) (537,008,025,858) (427,969,136,402) 754,640,615,629  (5,294,941,431,048)
(36,416,991,553,713)  (3,570,842,360,914)  (2,354,735,627,796)  27,578,524,005,669  (14,764,045,536,754)
4,901,910,429,765 792,289,334,521 572,194,511,472 (1,072,015,796)  6,265,322,259,962
(1,757,501,460,339) (332,950,110,953) (168,574,749,489) - (2,259,026,320,781)
3,144,408,969,426 459,339,223 568 403,619,761,983 (1,072,015,796)  4,006,295,939,181
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Orient Commercial Joint Stock Bank Form B05/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam _ (Issued in accordance with
Notes to the consolidated statements for the year ended 31 December 2025 (continued) Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014
of the State Bank of Vietnam)

(a) Geographical region reporting (continued)

The South The North The Central Eliminations Total
VND VND VND VND VND

As at 31 December 2024
III. Assets
1. Cash and gold 474,093,945,174 170,345,995,129 143,333,831,523 - 787,773,771,826
2. Fixed assets 497,884,821,578 38,026,165,070 94,595,641,831 = 630,506,628,479
3. Other assets 229,713,784,216,332  28,084,740,392,492 17,319,234,072,850 (49,184,555,718) 275,068,574,125,956
TOTAL ASSETS 230,685,762,983,084 28,293,112,552,691 17,557,163,546,204 (49,184,555,718) 276,486,854,526,261
IV. Liabilities
1. External liabilities (199,679,692,508,853) (27,833,773,329,123) (17,153,543,784,221) 24,205,618,093 (244,642,804,004,104)
2. Internal liabilities (9,670,775,746) = = - (9,670,775,746)
3. Other liabilities (163,334,313,087) - a - (163,334,313,087)
TOTAL LIABILITIES (199,852,697,597,686) (27,833,773,329,123) (17,153,543,784,221) 24,205,618,093 (244,815,809,092,937)

(b) Business sector reporting

OCB mainly operates in one business segment which is commercial banking.

REF -
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Orient Commercial Joint Stock Bank For:in‘ B05/T;3TD-HI:J
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang ~ (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/20] 4/1;1“ Nl;ol\;]:l,
Notes to the consolidated financial statements ; dgielf 3 E{ DZCO;”L izt’nam)
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Ban i

Financial risk management
Financial risk management

Overview

Risks are inherent in OCB’s activities and are managed through a process of ongoing identification,
measurement and monitoring, subject to risk limits and other controls. This process of risk management
is critical to OCB’s profitability and each individual within OCB is accountable for the risk prevention
relating to their responsibilities. OCB is exposed to credit risk, liquidity risk and market risk (then being
classified into business and non-business risks). OCB is also subject to various operational risks.

Risk management framework

The Board of Directors (“BOD”) has overall responsibility for the establishment and oversight of risk
management framework and is ultimately responsible for the quality and effectiveness of OCB’s risk
management, To facilitate this oversight function, OCB’s BOD has established an Assets and Liabilities
Committee (“ALCO”) and a Risk Committee (“RCO”) which are responsible for developing and
monitoring key risk management policies for specific areas authorised by the BOD and periodically
reporting to the BOD on their activities. These committees include both voting and non-voting
members.

OCB’s risk management framework is established to form key principles in managing and controlling
significant risks arising from OCB’s activities. Based on this, specific policies and regulations for each
type of risk are established to assist OCB in analysing and determining appropriate risk limits,
controlling and monitoring measures and ensuring adherence to the limits.

Risk management policies and systems are reviewed regularly to reflect changes in market conditions
and activities of OCB. Through its training and management standards and procedures, OCB aims to

develop a disciplined and constructive control environment, in which all employees understand their
roles and obligations.

Credit risk

OCB is subject to credit risk through its loans to customers, deposits and loans to other banks and
investments in corporate bonds and in cases where it acts as an intermediary on behalf of customers or
other third parties or issues guarantees. Credit risk arises when a customer, obligor or partner fails to
perform or improperly performs or does not fuifill their obligations under the commitments and
agreements entered into with OCB. OCB’s primary exposure to credit risk arises through its loans and
advances to corporates and retail customers and investments in corporate bonds. The amount of credit
exposure in this regard is represented by the carrying amounts of the assets on the consolidated
statement of financial position. In addition, OCB is exposed to off balance sheet credit risk through
guarantees commitments and letters of credit.
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Credit risk management

Credit risk is the one that exerts the largest impact on OCB’s income and capital. OCB has established
a credit risk appetite on the basis of managing credit activities in a prudent manner and pre-determined
credit limits including the credit concentration risk limits and adhering to OCB’s risk tolerance. In
principle, OCB identifies and manages credit risk in all activities and products with potential credit risk
and ensures that OCB provides new products only when sufficient regulations and procedures related
to new products or operation in new markets in order to identify, measure, evaluate, monitor and control
critical exposure risks are in place. To keep credit risks under control, OCB’s policy is to engage in
transactions with reliable partners, and request its partners to take guarantee measures as and when
required.

The credit risk management system is operating based on the principles of independence and
centralisation. Accordingly, the development of risk management policies, determination of risk limits
and risk monitoring, risk reporting and risk control are implemented independently and centrally at the
Risk Management Division. The reports from the Risk Management Division are a basis for RCO to
issue key credit decision.

OCB measures credit risks, makes allowances and complies with safe ratios for loans and advances to
customers and to other credit institutions in accordance with relevant regulations of the SBV.

OCB’s overall approach to credit risk is a risk-based approach. Accordingly, credit approval or credit
valuation decisions as well as the behavioral methods in monitoring and classifying credits and
controlling credit risks are being designed following the risk levels of customers. To this end, key
activities being implemented by OCB include the followings:

* Focusing on completion of data infrastructure used for developing credit rating and risk
classification systems in accordance with international standards;

* Developing and completing the credit rating system and the scorecard system;

Gathering and reviewing credit policies/documents of the whole system to reassess the integrity
and responsiveness to the requirements specified in the policies of Risk Management Framework;

* Completing the credit quality monitoring mechanism for the entire life cycle of a loan;
* Developing an early credit risk warning system; and

* Developing a debt recovery and restructuring system.
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Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements
for the year ended 31 December 2025 (continued)

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Maximum exposure to credit risk before collateral held or other credit enhancements

The maximum exposures to credit risk relating to each group of financial assets, which are equivalent
to their book values on the consolidated statement of financial position, are listed below:

As at 31 December Not past due
2025 VND

Deposits and loans to

other Cls 53,061,333,717,576
* Deposits at other Cls 52,951,606,717,576
* Loans to other Cls 109,727,000,000
Loans to customers and

purchased debts - gross 192,779,891,935,468
Held-for-trading

Past due but not
impaired
VND

1,549,259,324,169

Past due and
impaired
VND

8,672,763,051,377

Total
VND

53,061,333,717,576
52,951,606,717,576
109,727,000,000

203,001,914,311,014

securities 50,765,500,000 - - 50,765,500,000

Available-for-sale

securities - gross 57,004,257,059,977 - - 57,004,257,059,977

Other assets - gross 3,689,297,449 393 - 23,609,441,543 3,712,906,890,936
306,585,545,662,414 1,549,259,324,169 8,696,372,492,920  316,831,177,479,503

Past due but not Past due and
As at 31 December Not past due impaired impaired Total
2024 VND VND VND VND

Deposits and loans to
other CIs 39,126,199,257,631
* Deposits at other Cls 38,922,550,757,631
» Loans to other Cls 203,648,500,000
Loans to customers and

purchased debts - gross 164,754,201,035,482
Available-for-sale
securities - gross
Other assets - gross

52,570,055,718,310
3,328,328,011,723

2,715,506,141,216

8,453,984,786,333

39,126,199,257,631
38,922,550,757,631
203,648,500,000

175,923,691,963,031

52,570,055,718,310
3,328,328,011,723

259,778,784,023,146 2,715,506,141,216

8,453,984,786,333

270,948,274,950,695

OCB’s financial assets that are neither past due nor impaired include debts classified as Current, as
regulated in Circular 31, investment securities, held-for-trading securities, receivables and other
financial assets that are not past due and no allowance is required according to Circular No. 48 and
Circular No. 24. OCB determines that OCB has a capacity to fully and timely recover these financial
assets in the future.
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Orient Commercial Joint Stock Bank Form. BOS/T CTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang . Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN

dated 31 December 2014

Notes to the consolidated financial statements

for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

The financial assets are past due but not impaired because OCB is currently holding the sufficient
collateral assets to cover the credit losses in accordance with the current regulations of the SBV.

OCB currently hold collaterals such as real estates, movable assets, valuable papers and other collaterals
to secure for these financial assets. OCB can not determine completely fair value of these collaterals
due to lack of detail instructions and necessary market information as well.

Market risk

Market risk is the risk that negative changes in interest rate, exchange rate, gold price, securities price
and market-related values of commodities. The objective of market risk management is to manage and
control market risk exposures within acceptable parameters, while optimizing the return on risk.

Market risk management

Management of market risks is vested in the Market Risk and Liquidity Management Department under
the Risk Management Division. The Department is responsible for the development of detailed market
risk management policies and processes, instruments, guidance on market risks management measures,
propose independent market risks limits for review and approval by the Management and control
market risks limit on daily/monthly basis according to OCB’s regulations.

Regarding the system of internal regulations for managing market risk, OCB has issued a market risk
management policy that outlines the fundamental principles, methods for identification, measurement,
and a system of tools for controlling market risk. The issued market risk management policy has
provided fundamental principles and a system of tools, market risk limits on trading activities (Trading
book) and other interest rate risk positions in the Banking Book, with controls such as the Net FX
Exposure, Present value of a basis point - PVO1, cash flow exposure, Duration gap and maturity gap
measurement (using the Repricing Model - Revaluation Gap).

Market forecasts also play an important role in market risk management. The Market Risk Management
Department in combination with other specialised units gathers and analyses information and data to
generate forecasts regarding potential market movements. Accordingly, OCB is provided with a
sufficient basis for making decisions on effective risk prevention measures.

Interest rate risk

Interest rate risk is the risk that fair value or cash flows of financial instruments will fluctuate because
of movements in the market interest rate. The Bank will be exposed to the interest rate risk when there
is a gap between maturity date or interest repricing date of assets, liabilities and off-balance sheet
commitments in a specific period of time. The Bank manages this risk by matching the dates of interest
rate repricing of assets and liabilities.

The actual interest rate repricing term is the remaining period from the reporting date to the next interest
rate repricing date or the maturity date of assets and liabilities whichever is earlier.

The following assumptions and conditions have been adopted in the analysis of actual interest rate
repricing terms of assets and liabilities of the Bank:

* Cash on hand and gold; equity investments/trading securities; capital contribution, long-term
investments, VAMC bonds and other assets (including fixed assets and other assets) and other
liabilities are classified as non-interest bearing items;
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= Balances with the SBV and current deposit at other credit institutions and demand deposits from
other credit institutions are classified as non-interest bearing items;

* The repricing period of interest rate of investment securities are determined based on the actual
maturity term of issuance party. Trading securities are debt securities classified in term from 6 to
12 months. Discount/premium of bonds are classified as non-interest bearing items;

* The repricing period of interest rate of balances due from and loans to other credit institutions;
loans to customers; borrowings from the SBV; balances due to and borrowings from other credit
institutions and due to customers are determined as follows:

- Items which bear fixed interest rate for the entire contractual term: the repricing period of
interest rate is determined based on the remaining contractual term calculated from the
reporting date.

- Items which bear floating interest rate: the repricing period of interest rate is determined from
the reporting date to the next interest reset date.

®* The real interest repricing term for valuable papers is based on the actual maturity of each type of
valuable papers.

* The real interest repricing term of the investment trust or loan portfolio that the credit institution
bears the risk based on the repricing term of interest as stipulated in the contract (if any) or the
actual maturity of the transaction.

* The real interest repricing term of deposits from customers based on the repricing term of interest
(if any) or the maturity of contract. In cases the deposits from customers mature before the end of
the annual accounting period but customer has not yet withdrawn, OCB classifies entire balance of
such deposit into the “Less than 1 month” category.

Interest rate policies of the Bank

For interbank market lending (short-term), the investment rate is determined by market conditions and
the cost of capital of the Bank.

Based on forecasts of interest rate developments in the market, and the ability to balance resources, the
Bank make appropriate investment decisions.

For capital mobilisation, interest rates are determined in accordance with market principles, combined
with the business direction of the management and the capital balance of the Bank and regulations of
the SBV.

For lending activities, the Bank set lending interest rates on the principle of covering capital
expenditures and management expenses, on the basis of consideration of risk factors and prices, the
value of collateral assets, interest rates in the market, ensuring the competitiveness and business
efficiency of the Bank. Head Office shall set lending interest rate in each period; business units are able
to proactively determine the lending interest rates for customers in each period, ensuring that they are
not lower than the interest rate floor based on the analysis and assessment of credit risks and must
ensure the fulfillment of the interest plan.

85




9999090929292 90909 9200909000 0090000 000

Orient Commercial Joint Stock Bank Form B05/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements dated 31 December 2014
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

The Bank manages interest rate risk at both transaction and portfolio levels.
Management tools, operating interest rates of the Bank:

= Adjustment of lending interest rate adjustment period corresponding to the revaluation period of
the capital source, Control over the revaluation gap to the extent permitted;

* All credit contracts must have provisions to prevent interest rate risk to ensure that the Bank are
always active in the face of unusual fluctuations of the market, lending interest rates must be built
based on the true cost of capital mobilisation of the Bank;

= Operation through internal fund transfer pricing FTP.

With the experience and sensitivity in operation, the Bank has carefully and flexibly managed deposit
and loan interest rates to ensure safety, efficiency, growth and expand market share.

The following tables show OCB’s assets and liabilities categorised by the repricing period of assets and
liabilities of OCB at the end of annual accounting period:
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Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

As at 31 December 2025 Non-interest Less than From 1 to Fromover3to 6 From over 6 to Fromover1to5

Overdue bearing 1 month 3 months months 12 months years Over 5 years Total

VND VND VND VND VND VND VND VND VND

Assets
Cash on hand and gold - 1,160,353,537,112 = = S = 5 - 1,160,353,537,112
Balances with the SBV - 2,883,240,107,112 s - = = o - 2,883,240,107,112
Deposits with and loans to other
Cls - 3,059,809,217,576  47,891,797,500,000 2,000,000,000,000 = 49,000,000,000 60,727,000,000 - 53,061,333,717,576
Trading securities — gross - = = 5 = 50,765,500,000 = - 50,765,500,000
Derivatives and other financial
assets - 171,891,427,668 5,434,301,468 (971,415,473) (202,736,630)  (87,675,000,000) - 5 88,476,577,033

Loans to customers and purchased

debts - gross 6,741,140,852,220
Investment securities — gross -
Fixed assets =
Other assels — gross 35,712,004,743

2,612,612,061,468
694,141,350,833
7,253,506,894,317

32,887,027,350,825 58,873,114,189,585 65,400,231,392,194 25,737,585,866,464
300,000,000,000  3,000,000,000,000 14,076,000,000,000 21,800,000,000,000

13,362,814,659,726 2
5,383,100,000,000 11,210,000,000,000

203,001,914,311,014
58,381,712,061,468
694,141,350,833
7,289,218,899,060

Total assets (1) 6,776,852,856,963 17,835,554,596,086 81,084,259,152,293 63,872,142,774,112 79,476,028,655,564 47,549,676,366,464  18,806,641,659,726 11,210,000,000,000 326,611,156,061,208
Liabilities

Due to the Government and the

SBV - - 7,847,510,824,971 - 55,107,215,927 - - - 7,902,618,040,898
Deposits and borrowings from

other Cls - 8,434,251,675 52,801,193,500,000 2,000,000,000,000 - - = - 54,809,627,751,675
Deposits from customers - - 51,153,149,311,553 36,597,984,885,006 42,235,570,910,745 14,487,404,756,663 5,555,189,274,745 345,244,415 150,029,644,383,127
Grants, entrusted funds and loans

cxposed to risks - - 2,198,893,506,355 3,402,231,800,000 - 656,837,500,000 316,648,485 - 6,258,279,454,840
Valuable papers issued - - 70,500,000,000  500,000,000,000 8,000,000,000,000 17,100,000,000,000  39,000,000,000,000 - 64,670,500,000,000
Other liabilities ~ gross - 5,354,132,051,982 = = = o > - 5.354,132,051,982
Total liabilities (2) - 5,362,566,303,657 114,071,247,142,879 42,500,216,685,006 50,290,678,126,672 32,244,242.256,663  44,555,505,923,230 345,244,415 289,024,801,682,522
Interest sensitivity gap of 6,776,852,856,963 12,472,988,292,429 (32,986,987,990,586) 21,371,926,089,106 29,185,350,528,892 15,305,434,109,801 (25,748,864,263,504) 11,209,654,755,585 37,586,354,378,686

balance sheet items [(3)=( 1)-(2)]

Off-balance sheet commitments
affect interest rates on assets and -
liabilities (net)

9,035,828,290

9,035,828,290

Interest sensitivity gap 6,776,852,856,963

12,472,988,292,429

(32,977,952,162,296) 21,371,926,089,106 29,185,350,528,892 15,305,434,109,801

(25,748,864,263,504) 11,209,654,755,585

37,595,390,206,976
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

As at 31 December 2024

Overdue

VND

Assets
Cash on hand and gold -
Balances with the SBV -
Deposits with and loans to other
Cls -
Loans to customers and

purchased debts - gross 6,771,271,792,153

Non-interest
bearing
VND

787,773,771,826
2,377,473,012,237

724,808,757,631

1,500,353,927,457

Less than From1 to From over 3 to 6 From over 6 to
1 month 3 months months 12 months
VND VND VND VND

35,765,818,500,000 2,525,845,000,000 - -

26,552,738,674,749 61,321,523,311,298 54,224,110,340,273 18,404,423,521,320

Form B0O5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Fromover1to§

years Over 5 years Total
VND VND VND
- - 787,773,771,826
- - 2,377,473,012,237
109,727,000,000 - 39,126,199,257,631

8,649,624,323,238 - 175,923,691,963,031

Investment securities — gross - - 1,022,666,600,000 9,704,000,000,000 23,572,590,000,000 2,026,000,000,000 14,810,000,000,000 52,635,610,527,457
Fixed assets - 630,506,628,479 - - - - - - 630,506,628,479
Other assels — gross 4,800,000,000  7,639,594,084,311 - - - - - - 7,644,394,084,311
Total assets (1) 6,776,071,792,153 13,660,510,181,941 62,318,557,174,749 64,870,034,911,298 63,928,110,340,273 41,977,013,521,320  10,785,351,323,238 14,810,000,000,000 279,125,649,244,972
Liabilities

Due to the Government and the

State Bank of Vietnam - - 3,393,187,130,601 - - 76,348,421,538 - - 3,469,535,552,139
Deposits and borrowings from

other credit institutions - 7,090,294,422 41,815,766,322,786 2,987,935,273,199 90,103,795,411 12,239,799,000 95,145,720,680 - 45,008,281,205,498
Deposits from customers - - 54,109,460,587,241 33,382,345,695,360 37,642,440,144,617 12,339,939,654,592 4,985,103,248,390 474,157,712 142,459,763,487,912
Dcrivatives and other financial

liabilities - 356,262,657,844 - - - - - - 356,262,657,844
Grants, entrusted funds and

loans exposed to risks - - - 5,954,805,000 1,537,625,260 44,315,255,500 5,890,275,823,635 - 5,942,083,509,395
Valuable papers issued - - 204,400,000,000 59,200,000,000 7,688,412,500,000 5,538,400,000,000 30,520,300,000,000 - 44,010,712,500,000
Other liabilities — gross - 3,568,175,668,857 - - - - - - 3,568,175,668,857
Total liabilities (2) - 3,931,528,621,123 99,522,814,040,628 36,435,435,773,559 45,422,494,065,288 18,011,243,130,630  41,490,824,792,705 474,157,712 244,814,814,581,645
Interest sensitivity gap of

balance sheet items [(3)=(1)-  6,776,071,792,153  9,728,981,560,818 (37,204,256,865,879)28,434,599,137,739 18,505,616,274,985 23,965,770,390,690 (30,705,473,469,467) 14,809,525,842,288 34,310,834,663,327

@)1

Off-balance sheet commitments
affect intercst rates on assets -
and liabilities (net)

Interest sensitivity gap

. M.S.0 0
D RZ
QXY D) N

| > I ke =11

; - = . E (46,925,000,000) - (46,925,000,000)
6,776,071,792,153  9,728,981,560,818 (37,204,256,865,879)28,434,599,137,739 18,505,616,274,985 23,965,770,390,690 (30,752,398,469,467)14,809,525,842,288 34,263,909,663,327
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Orient Commercial Joint Stock Bank Form B05/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 dated 3] December 2014
December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

Interest rate risk (countinued)

Interest rate sensitivity

OCB has performed the analysis of interest rate sensitivity on net interest income with assumption that
fluctuation of market interest rate of VND and USD at the end of the annual accounting period is as follow:

Change in Effect to
interest rate net interest income
Increase/(decrease)
VYND

As at 31 December 2025
VND 0.20% (40,684,379,469)
VND (0.20%) 40,684,379,469
USD 0.20% 14,316,623,601
USD (0.20%) (14,316,623,601)
As at 31 December 2024
VND 0.20% (22,101,928,454)
VND (0.20%) 22,101,928,454
USD 0.20% 2,459,292,765
USDh (0.20%) (2,459,292,765)

Currency risk

Currency risk is the risk that the value of financial instruments fluctuates due to exchange rate fluctuations.
OCB was incorporated and operates in Vietnam, with VND as its reporting currency. Meanwhile, the Assets
- Resources Structure of OCB includes other currencies (e.g. USD, EUR, AUD, etc.) and thus OCB has
currency risks.

Currency risk management

OCB’s management has set limits on positions by currency in accordance with OCB’s internal risk
assessment system and the SBV’s regulations. The major currency in which OCB transacts is VND, OCB’s
loans and advances were mainly denominated in VND with the remainder mainly in USD. Some of OCB’s
other assets are in currencies other than the reporting currency of VND and USD. Positions are monitored on
a daily basis and hedging strategies used to ensure positions are maintained within established limits.

Exchange rates of major currencies as at the reporting date are presented in Note 47.

The following tables show OCB’s assets and liabilities categorised by currencies translated into VND at the
end of annual accounting period:
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Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam}

Other foreign
As at 31 December 2025 EUR USD Gold currencies Total
VND equivalent VND equivalent VND equivalent VND equivalent VND equivalent

Assets
Cash on hand and gold 150,582,945,203 98,968,202,108 60,720,000 46,506,613,401 296,118,480,712
Balances with the SBV - 79,544,141,552 - - 79,544,141,552
Deposits with and loans to other Cls 18,037,468,720 3,666,054,077,672 - 129,294,960,827 3,813,386,507,219
Derivatives and other financial assets (139,855,500,000) 6,543,472,371,359 - - 6,403,616,871,359
Loans and advances to customers — gross - 1,619,987,622,519 - - 1,619,987,622,519
Other assets — gross 3,309,914 242,746,886,867 - - 242,750,196,781
Total assets (1) 28,768,223,837 12,250,773,302,077 60,720,000 175,801,574,228 12,455,403,820,142
Liabilities
Deposits and borrowings from other Cls - 3,179,093,500,000 - - 3,179,093,500,000
Deposits from customers 26,732,265,023 1,925,287,849,838 - 149,020,267,751 2,101,040,382,612
Grants, entrusted funds and loans
exposed to risks - 6,143,060,948,485 - - 6,143,060,948,485
Other liabilities ~ gross 1,621,640,936 617,350,111,004 20,104,392 8,895,379,041 627,887,235,373
Total liabilities (2) 28,353,905,959 11,864,792,409,327 20,104,392 157,915,646,792 12,051,082,066,470
Foreign exchange position
on-balance-sheet [(3)=(1)-(2)] 414,317,878 385,980,892,750 40,615,608 17,885,927,436 404,321,753,672
Foreign exchange position
off-balance-sheet (4) - 2,368,128,817,890 - (3,529,800,000) 2,364,599,017,890
Foreign exchange position on and
off-balance-sheet [(5)=(3)+(4)] 414,317,878 2,754,109,710,640 40,615,608 14,356,127,436 2,768,920,771,562
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

As at 31 December 2024

Assets

Cash on hand and gold

Balances with the SBV

Deposits with and loans to other Cls
Loans and advances to customers — gross
Other assets — gross

Total assets (1)

Liabilities

Deposits and borrowings from other Cls
Deposits from customers

Derivatives and other financial liabilities
Grants, entrusted funds and loans
exposed to risks

Other liabilities — gross

Total liabilities (2)
Foreign exchange position
on-balance-sheet [(3)=(1)-(2)]

Foreign exchange position
off-balance-sheet (4)

Foreign exchange position on and
off-balance-sheet [(5)=(3)+(4)]

N\ ET sy

Form BO5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam,)

Other foreign
EUR USD Gold currencies Total
VND equivalent VND equivalent VND equivalent VND equivalent VND equivalent

4,983,677,046 71,302,384,706 91,520,000 4,392,458,374 80,770,040,126
- 149,960,919,227 - - 149,960,919,227
25,020,759,155 3,263,323,924,876 - 141,845,598,202 3,430,190,282,233
- 709,691,828,645 - - 709,691,828,645

13,177,148 269,142,383,134 - 4,014,335 269,159,574,617
30,017,613,349 4,463,421,440,588 91,520,000 146,242,070,911 4,639,772,644,848
- 4,146,223,218,865 - - 4,146,223,218,865
26,856,678,673 1,409,949,723,952 - 113,324,293,237 1,550,130,695,862
- (6,732,793,656,564) - - (6,732,793,656,564)

- 5,855,455,000,000 - - 5,855,455,000,000

2,389,104,691 102,033,911,344 11,019,008 1,568,724,998 106,002,760,04 1
29,245,783,364 4,780,868,197,597 11,019,008 114,893,018,235 4,925,018,018,204
771,829,985 (317,446,757,009) 80,500,992 31,349,052,676 (285,245,373,356)

- 557,430,496,921 - (23,038,800,000) 534,391,696,921

771,829,985 239,983,739,912 80,500,992 8,310,252,676 249,146,323,565

91



(iii)

(d)

Orient Commercial Joint Stock Bank Form B05/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with
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Exchange rate sensitivity

Assuming that all variables remain constant, the following table shows the effects on profit before tax
and equity of OCB due to changes in exchange rates. Risk due to change of exchange rate to other
currencies of OCB is not significant.

Effect to net profit
Increase/(decrease)
VND
As at 31 December 2025
USD (weakening by 3%) (66,098,633,055)
USD (strengthening by 3%) 66,098,633,055
As at 31 December 2024
USD (weakening by 3%) (5,759,104,262)
USD (strengthening by 3%) 5,759,104,262

Other market risk

Market price risk is the risk that the market value of securities decreases due to changes in price of
individual securities. Market price risk derives from held-for-trading and available-for-sale securities
of the Bank.

The Bank’s held-for-trading securities and available-for-sale investment securities are subject to market
price risk arising from uncertainties about future market price movements of these securities. The Bank
manages its securities price risk by diversifying its investment portfolio and being prudent in selecting
securities to invest within prescribed limits,

As at 31 December 2025 and 31 December 2024, the impact of market price risk of the Bank is
insignificant.

Liquidity risk

Liquidity risk is the risk that OCB will not be able to meet its financial obligations as they fall due; or
the risk that OCB might have to face unacceptable material losses in order to meet those obligations.
Liquidity risk may lead to negative effect on OCB’s profit, reputation, equity, even causes OCB’s
bankruptcy.
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The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements dated 31 December 2014
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

Liquidity risk management

OCB maintains a specific portfolio and volume of high-liquidation assets, which may include but not
limited to cash, gold, interbank deposits, Government bonds and other high-liquidation assets in order
to meet its liabilities when due under both normal and stressed conditions, without incurring
unacceptable losses or risking damage to OCB’s reputation. OCB will establish specific liquidity gap
and follow strictly on each period based on Assets and Liabilities structure.

OCB understands the interrelation of credit risk and market risk and how they may have impacts on
OCB’s liquidity. OCB also realises that liquidity risks come from two sides of its statement of financial
position. Therefore, OCB’s approach to managing liquidity is to constantly focus on diversification of
investment and credit activities and increases of accessibility to capital markets by various fund raising
tools and products.

The Market Risk and Liquidity Management Department under the Risk Management Division is
responsible for daily oversight of OCB’s liquidity and submission of OCB’s liquidity reports to the
ALCO for review and making decisions that are compatible with the development strategy of OCB and
the business status and market developments in different periods. OCB adopts both of the common
approaches to managing liquidity, namely Stock Approach and Fiow Approach. Accordingly, OCB
monitors on a daily basis the compliance with adequate liquidity ratios and forecasts movements of
cash flows which may have impact on OCB’s liquidity position in the future to ensure compliance at
any time with all regulations of the SBV as well as its internal regulations.

Liquidity risk limits are established based on results of OCB’s liquidity forecast in normal and stressed
market conditions. Regular liquidity stress testing is conducted under a variety of scenarios covering
adverse conditions. At the same time, OCB also issues specific regulations on a Liquidity Contingency
Plan (“LCP”) which clearly specifies the roles and responsibilities of each unit and individual and a
coordination process for implementation when there appear signs of a possible stressed liquidity event.

The following assumptions and conditions are applied in analysing the maturity of assets and liabilities
of OCB:

= Balances with the SBV is classified as demand deposits within one (1) month, in which compulsory
reserve is included;

= The maturity term of investment securities - listed debt securities is considered within one (1)
month because of their high liquidity; maturity term of investment securities - equity securities is
determined to have liquidity for more than five (5) years due to not having a defined maturity date;
maturity term of investment securities - unlisted debt securities is calculated based on the maturity
date of each kind of securities;

®  The maturity term of debts owed to the Government and the SBV; valuable papers issued; due from
and loans to other credit institutions, loans and advances to customers is determined based on the
maturity date as stipulated in contracts. The actual maturity term may be altered because loan
contracts may be extended;

= The maturity of long-term investments is categorised over 5 years because these investments do
not have exact maturity date;
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Orient Commercial Joint Stock Bank Form BO5/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with
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Notes to the consolidated financial statements dated 31 December 2014
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

= The maturity of fixed assets is determined by the remaining useful lives of assets.

* The maturity of deposits and borrowings from other credit institutions; derivatives instruments and
other financial liabilities; deposits from customers; grants, entrusted funds and loans exposed to
risks is determined based on the characteristic of each item or the maturity date specified in the
contracts, demand deposits from other credit institutions and customers are performed as requests
of customers and categorised as call deposits. The maturity period of borrowings and term deposits
are determined based on contractual maturity date. In reality, the actual maturities of those
liabilities may be longer than the original contractual terms due to rollover; and

The following tables show that the analysis of assets and liabilities of OCB as at the end of annual
accounting period. The maturity date in reality of assets and liabilities might be different from the
contractual ones, depending on the appendices to be signed.
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

As at 31 December 2025
Overdue over 3
months
VND
Assets
Cash on hand and gold =
Balances with the SBV =
Deposits with and loans to
other Cls -
Trading securities — gross -
Derivatives and other
financial assets =
Loans to customers and
purchased debts - gross 5,659,778,162,042
Investment securities — gross =
Fixed assets

Other assets — gross 35,712,004,743

Overdue

Overdue up to 3
months
VND

1,081,362,690,178

Up to 1 month
VND

1,160,353,537,112
2,883,240,107,112

50,951,606,717,576

179,030,371,554

8,051,779,540,488
300,253,848,967

353,220,576,431

Fromover 1to 3
months
VND

2,000,000,000,000

(9,998,945,897)

13,022,358,000,930
2,500,701,199,979

206,134,168,030

Current

From over 3 to 12

months
VND

49,000,000,000
50,765,500,000

(84,104,093,593)

31,150,023,218,188 67,871,967,493,603
35,879,047,474,593 6,146,262,636,441

1,104,619,329,186 2,953,251,442,355

Form BOS/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Fromover 1to 5

years Over S years Total
VND VND VND
- - 1,160,353,537,112
- - 2,883,240,107,112
60,727,000,000 - 53,061,333,717,576
- - 50,765,500,000
2,488,134,442 1,061,110,527 88.476,577,033

76,164,645,205,585
13,555,446,901,488
- 694,141,350,833
2,636,281,378,315

203,001,914,311,014
58,381,712,061,468
694,141,350,833
7,289,218,899,060

Total assets (1) 5,695,490,166,785 1,081,362,690,178 63,879,484,699,240 17,719,194,423,042  68,149,351,428,374 77,034,696,706,841 93,051,575,946,748 326,611,156,061,208
Liabilities
Due to the Government and
the SBV - - 7,847,510,824,971 - 55,107,215,927 - - 7,902,618,040,898
Deposits and borrowings
from other Cls - - 52,809,627,751,675 2,000,000,0600,000 - - - 54,809,627,751,675
Deposits from customers - - 50,626,418,257,080 32,330,952,001,663  53,013,470,000,046 14,058,458,879,923 345,244,415 150,029,644,383,127
Grants, entrusted funds and
loans exposed to risks - - 4,038,326,000 110,810,271,000 670,333,489,255 5,473,097,368,585 - 6,258,279,454,840
Valuable papers issued - - 70,500,000,000 500,000,000,000  25,100,000,000,000 39,000,000,000,0600 - 64,670,500,000,000
Other liabilities — gross - - 593,118,452,360 662,378,310,999 2,916,571,534,325 1,182,058,732,865 5,021,433 5,354,132,051,982
Total liabilities (2) - - 111,951,213,612,086 35,604,140,583,662 81,755,482,239,553 59,713,614,981,373 350,265,848 289,024,801,682,522
][\ig;:h((};l_'(dzl)t]y gap 5,695,490,166,785 1,081,362,690,178 (48,071,728,912,846) (17,884,946,160,620) (13,606,130,811,179)17,321,081,725,468 93,051,225,680,900 37,586,354,378,686
* HeY
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietham
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

As at 31 December 2024
Overdue over 3
months
VND
Assets
Cash on hand and gold -
Balances with the SBV -
Deposits with and loans to
other Cls -
Loans to customers and
purchased debts - gross 5,495,106,007,177
Investment securilies — gross -
Fixed assets -
4,300,000,000

Overdue

Overdue up to 3
months
VND

1,276,165,784,976

Up to 1 month
VND

787,773,771,826
2,377,473,012,237

36,490,627,257,631

7,344,230,025,038

391,897,698,577

Fromover 1to 3
months
VND

2,525,845,000,000

11,576,533,545,672
50,679,985,651

103,408,902,509

Current
From over 3 to 12
months
VND

31,912,297,583,246
29,680,452,385,902

1,144,007,078,024

From over 1 to §
years
VND

109,727,000,000

43,358,874,544,505
3,557,721,984,057

3,250,060,707,199

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Over 5 years
VND

74,960,484,472,417
19,346,756,171.847
630,506,628,479

Total
VND

787,773,771,826
2,377,473,012,237

39,126,199,257,631
175,923,691,963,031

52,635,610,527,457
630,506,628,479

Other assets — gross - 2,750,219,698,002  7,644,394,084,311

Total assets (1) 5,499,906,007,177 1,276,165,784,976 47,392,001,765,309 14,256,467,433,832  62,736,757,047,172 50,276,384,235,761 97,687,966,970,745 279,125,649,244,972

Liabilities

Due to the Government and

the SBV - - 3,393,187,130,601 - 76,348,421,538 - - 3,469,535,552,139

Deposits and borrowings

from other Cls - - 41.822856,617,208  2,987,935,273,199 102,343,594,411 95,145,720,680 - 45,008,281,205,498

Deposits from customers - - 54,109,437,688,785 33,025,502,177,077  49,198,346,215,948  6,126,003,248,390 474,157,712 142,459,763.487.912

Derivatives and other

financial liabilities - - (24,136,099,162)  (152,757,783,013) 533,156,540,019 - - 356,262,657 844

Grants, entrusted funds and

loans exposed to risks - - - 5,954,805,000 45,852,880,760  5,890,275,823,635 - 5,942,083,509,395

Valuable papers issued - - 200,312,500,000 59,200,000,000  13,230,900,000,000 30,520,300,000,000 - 44,010,712,500,000

Other liabilities — gross - - 483,635,328,459 662,413,296,891 1,752,876,311,150 669,248,641,330 2,091,027  3,568,175,668,857

Total liabilities (2) - - 99,985,293,165,891 36,588,247,769,154  64,939,823,963,826 43,300,973,434,035 476,248,739 244,814,814,581,645

’[‘g;_"(‘};"(dz')‘]y Bap 5,499,906,007,177 1,276,165,784,976 (52,593,291,400,582) (22,331,780,335,322)  (2,203,066,916,654)  6,975410,801,726 97,687,490,722,006 34,310,834,663,327
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45.

Orient Commercial Joint Stock Bank Form B05/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam Circular No. 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements dated 31 December 2014
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

Financial instruments

Fair value
Circular No. 210/2009/TT-BTC issued by the Ministry of Finance dated 6 November 2009 requires
disclosure of the method for determining fair value and information on fair value of financial assets and

liabilities to enable comparison of fair value and carrying amount.

The following table presents the carrying amount and fair value of the Bank’s financial assets and
financial liabilities as at the end of the annual accounting period:
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

As at 31 December 2025

Financial assets

Cash on hand and gold

Balances with the SBV

Deposits with and loans to other Cls
Held-for-trading securities

Derivatives and other financial assels
Loans and advances to customers — gross
Purchased debts — gross
Available-for-sale securities — gross
Other financial assets — gross

Financial liabilities

Due to the Government and the SBV
Deposits and borrowings from other Cls
Deposits from customers

Grants, entrusted funds and loans
exposed to risks

Valuable papers issued

Other financial liabilities

Carrying amount

Form B0O5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Fair value
through Loans
profit or loss and receivables Available-for-sale Amortised cost Carrying amount
VND VND VND VND VND
- 1,160,353,537,112 - - 1,160,353,537,112
- 2,883,240,107,112 - - 2,883,240,107,112
- 53,061,333,717,576 - - 53,061,333,717,576
50,765,500,000 - - - 50,765,500,000
88,476,577,033 - - 88,476,577,033
- 198,764,945,826,810 - - 198,764,945,826,810
- 4,236,968,484,204 - - 4,236,968,484,204
- - 57,068,503,060,644 1,313,209,000,824 58,381,712,061,468
- 3,712,906,890,936 - - 3,712,906,890,936
139,242,077,033  263,819,748,563,750 57,068,503,060,644 1,313,209,000,824  322,340,702,702,251

7,902,618,040,898
54,809,627,751,675
150,029,644,383,127

6,258,279,454,840
64,670,500,000,000
4,391,743,023,845

7.,902,618,040,898
54,809,627,751,675
150,029,644,383,127

6,258,279,454,840
64,670,500,000,000
4,391,743,023,845

288,062,412,654,385

288,062,412,654,385

Fair value
VND

1,160,353,537,112
2,883,240,107,112
)
50,765,500,000
()

)

)

(*)

)

(*

)
()
()

)
)

OCB has not determined the fair value of these financial instruments for disclosure in the Consolidated financial statements because there are no listed prices on the
market for these financial instruments and Vietnamese Accounting Standards, the Vietnamese Accounting System applicable to Credit Institutions issued by the
State Bank of Vietnam and relevant legal regulations do not provide guidance on how to determine fair value using valuation techniques. The fair value of these

financial instruments may differ from their carrying value.
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Orient Commercial Joint Stock Bank

The Hallmark, 15 Tran Bach Dang, An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Notes to the consolidated financial statements for the year ended 31 December 2025 (continued)

As at 31 December 2024

Financial assets

Cash on hand and gold

Balances with the SBV

Deposits with and loans to other Cls
Loans and advances to customers — gross
Purchased debts - gross
Available-for-sale securitics — gross
Other financial assets — gross

Financial liabilities

Due to the Government and the SBV
Deposits and borrowings from other CIs
Deposits from customers

Grants, entrusted funds and loans
exposed to risks

Valuable papers issued

Derivatives and other financial liabilities
Other financial liabilities

Carrying amount

Form B0O5/TCTD-HN
(Issued in accordance with
Circular No. 49/2014/TT-NHNN
dated 31 December 2014

of the State Bank of Vietnam)

Fair value
through
profit or loss
VYND

Loans and
receivables
VND

787,773,771,826
2,377,473,012,237
39,126,199,257,631
170,844,469,638,663
5,079,222,324,368

3,328,328,011,723

Available-for-sale
VND

52,635,610,527,457

Amortised cost
VND

i

Carrying amount
VND

787,773,771,826
2,377,473,012,237
39,126,199,257,631
170,844,469,638,663
5,079,222,324,368
52,635,610,527,457
3,328,328,011,723

221,543,466,016,448

52,635,610,527,457

274,179,076,543,905

356,262,657,844

3,469,535,552,139
45,008,281,205,498
142,459,763,487,912

5,942,083,509,395
44,010,712,500,000

2,982,631,843,407

3,469,535,552,139
45,008,281,205,498
142,459,763,487,912

5,942,083,509,395
44,010,712,500,000
356,262,657,844
2,982,631,843,407

356,262,657,844

243,873,008,098,351

244,229,270,756,195

Fair value
VND

787,773,771,826
2,377,473,012,237
*)

*)

")

")

*)

)
)
)

()
(g
)
1)

OCB has not determined the fair value of these financial instruments for disclosure in the consolidated financial statements because there are no listed prices on the
market for these financial instruments and Vietnamese Accounting Standards, the Vietnamese Accounting System applicable to Credit Institutions issued by the
SBYV and relevant legal regulations do not provide guidance on how to determine fair value using valuation techniques. The fair value of these financial instruments

may differ from their carrying value.
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47.

48.

Orient Commercial Joint Stock Bank Form BOS/TCTD-HN
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang (Issued in accordance with Circular No.
An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements dated 31 December 2014
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)

Lease commitments

At the end of the annual accounting period, the future minimum lease payments under irrevocable
operating leases were as follows:

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
Within one year 194,788,188,163 213,809,339,053
Within two to five years 412,317,641,524 489,812,048,768
More than five years 77,664,121,777 76,046,948,071

684,769,951,464 779,668,335,892

Exchange rates of applicable foreign currencies at the end of the annual
accounting period

31/12/2025 31/12/2024
VND VND
USb 26,273.50 25,458.50
EUR 31,079.00 26,620.50
GBP 35,436.50 32,097.50
JPY 168.45 163.55
CAD 19,238.00 17,787.50
AUD 17,649.00 15,915.00
SGD 20,550.50 18,765.50
KRW 19.23 18.31
CNY 3,763.50 3,492.50
THB 832.50 765.00
CHF 33,549.00 28,613.00
NZD 15,172.00 14,793.00
HKD 3,430.00 3,334.00
SEK 2,954.00 2,200.53
TWD 938.22 876.37
XAU 15,180,000.00 8,320,000.00

Comparative information

Certain comparative information figures have been restated to conform with the regulations on financial

statement presentation of the current year. The comparison table of figures presented in the previous year,
before and after being restated is as follows:
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(i)

(ii)

(1ii)

Orient Commercial Joint Stock Bank
The Hallmark, 15 Tran Bach Dang

Form B05/TCTD-HN
(Issued in accordance with Circular No.

An Khanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam 49/2014/TT-NHNN
Notes to the consolidated financial statements dated 31 December 2014
for the year ended 31 December 2025 (continued) of the State Bank of Vietnam)
Consolidated statement of financial position
31/12/2024 31/12/2024
(restated) (as previous
reported)
VND VND
Receivables 2,867,322,167,606 7,092,839,311,432
Other lLiabilities 913,200,352,654 5,138,717,496,480
Consolidated statement of income
2024 2024
(restated) (as previous
reported)
VND VND
Other operating income 520,751,863,305 1,021,970,746,505
Other operating expenses (114,101,318,222) (615,320,201,422)
Consolidated statement of cash flows
2024 2024
(restated) (as previous
reported)
VND VND
NET CASH FLOWS FROM OPERATING ACTIVITIES
Other income 196,007,091,051 169,307,998,744
Decrease in other operating assets 460,127,452,031 818,531,294,940
Decrease in other operating liabilities (2,149,528,487,028)  (2,507,932,329,937)
CASH FLOWS FROM INVESTING ACTIVITIES
Proceeds from disposals of fixed assets 33,994,594,858 60,693,687,165
17 March 2026
//’—
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